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A nagy vita.
Még mindig folyik a nagy vita az uzsora 

kérdése fölött. Újabb és újabb eszmeanyag 
merül fel naponként s mint tengernek hullam- 
gyüriii: úgy terjednek széjjel mind nagyobb- 
nagyobb körben az eszmék, elvek és törekvé­
sek áramlatai.

És mégis van egy része a kérdésnek’ mely 
Dem világíttatott meg eléggé s melyre nézve 
nem nyert még kellő felvilágosítást se a par­
lament, se a nemzet. És ez az: mi része van 
a közgazdasági helyzet nyomorúságaiban az 
uralkodó politikának.

Nézzük csak ezt a kérdést közelebbről.
Van-e nálunk uzsora? E kérdésre termé­

szetesen igennel kell felelnünk. Ha azonban 
úgy teszszük fel a kérdést: vájjon szokatlan 
mérvben pusztit-e az uzsora most, — mái- ak­
kor a felelet egészen másként üt ki.

Három osztálya van népünknek, melyet 
féltünk s meg akarunk menteni az uzsorától.

Az egyik osztály a nagy és középbirtokos­
ság, a régi nemesség, a táblabiró-osztály a 
tisztikarral együtt, tehát összevéve az úgyne­
vezett gentry és honoraczior réteg.

Ez a réteg kétségtelenül pusztul az ország 
sok részében. Nem mindenütt, ne essünk két­
ségbe sorsán, sok vármegyében a megnehe­
zült viszonyok közt is erősen áll s általában 
pusztulása nem oly nagy, mint a 40-es és 
60-as években, de azért pusztulását, ha nem 
oly rohamos is sok helyt, észre nem venni le­
hetetlen. Ezen okvetlenül segíteni kell.

De a mostani uzsora törvényjavaslattal ezen 
nem segítünk, nem is lehet szándéka senki­
nek ezzel segíteni. Hiszen ezen osztály tagjai 
ellen hiában állott fenn a régi uzsoratörvény 
is; ezek művelt, tanult, lépésüket megfon­
tolni képes emberek, s ha uzsoráshoz szorul­
nak, közülök minden ezeredik lenne hajlandó 
az uzsorást biró elé vinni, sőt azzal, hogy 
kölcsönhöz jusson, inkább összejátszik. Élet­
hűen vázolta ennek helyzetét gróf Széchenyi 
több mint félszázad előtt, de helyzete az ősi- 
ség és urbér kivételével most is ugyanaz. Él­
ményei, szenvedélyei, jó és rossz szokásai ki­
sebb mérvben, de ugyanazon természetűek.

Ismételjük: ezeket se kamatmaximummal, 
se uzsorást büntető törvénynyel, se korcsma- 
biteltilalommal megmenteni nem lehet. A ki 
lóra, agárra, fürdőre, kártyára, követválasztá­
sokra, asszonyokra akarja pénzét elkölteni: 
arra nézve uzsoratörvény vagy korcsmatör­
vény nem-létezik.

És mégis meg kell menteni lehetőleg azon 
osztályt, melynek egyik-másik tagja igy pocsé­
kolja az ősi vagyont. Nem mind, nem is min­
denütt teszi ezt. — ismételjük — és sokkal 
kisebb mérvben, mint csak húsz év előtt is, 
de azért mégis sokan vannak, kik igy futnak 
a romlásba.

Ezekre nézve szükséges volna, hogy men­
jenek a papi, a kereskedői, az ügynöki, a hon­
védtiszti s a közös hadseregnél katonatiszti 
pályára. Hogy miért nem mennek a papi és 
honvédtiszti pályára, ezt. nem vagyunk képe­
sek felfogni. Kitünően javadalmazott papi 
állás van nálunk legalább is négyszász s eb­
ből alig 5—6 száztólit küldenek be a régi csa­
ládok gyermekei. A kereskedői és ügynöki

Az ülésből.
jan. 27.

•Megemlékezzél, hogy a szombat napot megszen­
teljed», mondja az Ur, a kinek szava szent; azért 
tart most a tiszteit ház minden szombatnapon sábeszt.

Soha annyi publikumot, mint a mennyi ma a 
szent napot megünnepelni összegyülekezett. Férjhez 
adó lányok elfeledték a ma délelőttre adott rendez­
vous-!, házi asszonyok a nagy mosást, feleségek, 
hogy hat csemete sir odahaza : mind a képviselőház 
előtt tömörité a haderőt s a kis Dessewffynek a ház­
nagyi irodában ugyan össze kellett gyűjtenie minden 
bátorságát, hogy szembeszálljon a szeretetre méltó 
ostrommal, mely ma ellene irányoztatok.

— Lehetetlen, hölgyeim, lelkemre mondom, hogy 
lehetetlen. Már tegnap elvittek minden jegyet. Fia 
sincs!

— Legalább hát a harmadik sorban.
— De az én kedvemért!
— L'gyan ne szóljon! egy szék csak akad még 

valahol ?
— Tudja mit? Rikhárd Ernő egy országot kínált 

egy lóért. Én egy ülésért adok magának egy csókot, 
a mikor nem látja a felesége.

— Nincs benne mód, hölgyeim! Vigasztalhatatlan 
vagyok! Igazán !

— Talán a főrendiek karzatán ?! Mi?
— Mit gondol asszonyom! Tán csak nem ültetem 

a kalocsai érsek ölébe.
— Miért ne ? Azaz hogy, persze mégis bajos — 

igaza van. Ejnye, igazán kár. Hát nem segíthet ? 
semmi mód?

— Lehetetlenség, hölgyeim. Már az öreg Pulszkyt 
is le kellett parancsolnunk a skriblerek közzé. Mára 
különben is utasításom van nem adni ki több jegyet. 
Méltóztatnak tudni, az országház provizorius épület. 
Filigrán munka a karzata is. Önök, hölgyeim, sylphi- 
dek ugyan; de ha sokan gyűlnek egy rakásra, még 
is leszaladhat.

— A honatyák nyakába! Hahaha! Nem is volna 
olyan rossz,mint ön gondolja, már mint reánk nézve. 
Adieu ! De azt mondom, ha heczcz készül, nekem 
rezerváljon egy helyet.

— Nekem is! Nekem is! Nekem kettőt! Nekem 
hatot!

Ha a színházi hordár urak olyan szemtanúi lettek 
volna e jelenetnek, mint e sorok Írója, — most tö­
kéletesen tájékozva lennének, hol kárpótolják ma­
gukat a belépti-jegyekkel folytatott börzeüzlet meg­
szorításáért. Naczczerü kseft! Idejekorán megsze-

pályától kárhozatos előítélet riasztja őket 
vissza. Magában a fővárosban nehány ezer 
kitűnő állás van a mindenféle bank- és bank- 
szerű üzleteknél, intézeteknél, raktáraknál, 
vállalatoknál, hol nemcsak a régi vagyont 
megmenteni, de sőt újat szerezni könnyen 
lehetne. Hogy a közös hadsereghez nem akar­
nak menni, itt már nagy felelőség terheli a 
kormányt s az uralkodó politika embereit. 
Nincs legyőzhetlen akadály sem a magyar ve­
zényszónak, magyar katonai tannyelvnek, 
sem a nemzeti lábra állítandó hadseregnek 
útjában. Itt a kormány és többség konokságá- 
ban van az egyedüli komoly akadály. S ha ez 
nem volna, pár ezernyi jó családbeli ifjút éven­
ként elnyelhetne, eltarthatna a hadsereg.

Ha mind ezen kívül a birtokot az árvizek­
től megmenthetjük, az annyiszor sürgetett 
földbirtoki hitelszövetkezeteket felállíthatjuk 
s az egyenes adók nyomasztó súlyán segíthe­
tünk : ezen osztály megmentésére minden le­
hetőt elkövettünk. Csak tőle függ, hogy meg­
meneküljön és a mily szívósság és hazasze­
retet van benne : bizonyára meg is fog mene­
külni.

De — s ezt jól meg kell jegyezni — itt a 
teendő egy részét a társadalomra kell bízni, 
nagy részét azonban a kormánynak kellene 
kezdeményezni is, végre is hajtani. Hogy nem 
teszi: ez a kormánynak bűne, az uralkodó 
politikának kárhozatossága.

A második osztály, melyet az uzsorától meg 
akarunk menteni, a városi elem s főleg a kéz- 
müiparos osztály.

Ezt két nagy veszély fenyegeti, illetőleg 
romlásának fő oka két körülményben kere­
sendő. Az egyik a gyáripar, a másik Ausztria 
versenyének megbirhatlansága. A közös vám­
terület mellett ezt a versenyt a magyar ipar 
nem képes megbirni.

A gyáripar ellen nincs segítség, nem is 
kell. Rendes körülmények közt a kézműipar 
alkalmazkodni tud a gyáripari fejlődéshez, 
de hogy nálunk a rendes körülmények bekö­
vetkezzenek : erre nézve Magyarország gazda­
sági önállóságát kell helyreállítani. Itt tehát 
megint az uralkodó politika veszedelmes vol­
tával, a kormány bűneivel, mulasztásaival ta­
lálkozunk. Már pedig az ilyen veszedelmeket 
semmiféle uzsoratörvény vagy korcsmahitel- 
törvény el nem hárítja. . , ...............

Önálló vámterület: ez az első szükség. 
Mellesleg igen is czélszerü, sőt szükséges az 
iparosok számára nyersanyagbeszerző s. egy­
úttal hitelszövetkezeteket állítani, mi azonban 
csak kevéssé politikai, inkább társadalmi utón 
eszközlendő.

A harmadik osztály, melyet meg akarunk 
menteni, a kisbirtokos, a falusi gazdaosztály. 
Am ha meggondoljuk, miként tették tönkre 
helyenként ezt az osztályt a rosszul kezelt 
folyamok árvizei, a telepitvényi és szőlö- 
dézsmaváltságok, s a kegyetlen adóvégrehaj­
tások : bizony rá jövünk arra, hogy a bajnak 
eredeti oka itt is nem annyira az uzsorában, 
mint a rossz kormányok rossz politikájában 
van, sőt hogy még az uzsorát is az a politika 
szülte, nevelte és táplálja.

Az uzsoratörvényt meg kell hoznunk. 
Eszünk ágába se jut annak útjába akadályt

rezni a honatyákhoz a belépti-jegyet, nem kóstál 
semmit; másnap, vagy néha egy óra múlva eladni 
2—5—8 írtért. Ezt mondja meg Körösi bátyánk, 
hogy hány perczent!

Körösi bátyánk még mindig ott ül az emelvényes 
ketreezben, s gondolkozik — a világ mulandóságá- 
ról-e vagy az uzsora mulhatatlanságáról, és csak 
úgy félfüllel hallgat a szónokra, a ki kamat-maxi­
mum ellen böngész uj érveket, nagy tudományi! 
akkurátussággal. Nem csoda! Codificator! ahhoz 
még professor is, akár csak az előadó. Tavaly pláne 
rector magnificus volt az egyetemen: Apáthy.

Talán azért hallgatja a ház oly ünnepélyes apá- 
thiával.

Csoportokba verődnek a képviselő urak a padok­
ban. Minden csoport szellemi foglalkozásának más­
más tárgya van. Az egyiknek az a feltűnő, hogy ni, 
a mamelukoknak is mennyire megnyílt a szája. Bez­
zeg, nincsenek most befagyva! Most árulják el, 
hogy van biz ott köztük okos ember is, a kinek vé­
leménye van, némelyiknek kétféle is, ma ilyen, hol­
nap amolyan, mint pl. Literátynak, a ki tegnap még 
javaslatot készült benyújtani a kamat-maximum 
megállapítására, ma pedig hatalmas dikeziót tart
— ellene.

— A másik csoportot az érdekli, hogy milyen kü- 
lömbözöképen nyilatkoznak a párt vezérei. Minde- 
nik úgy fűtyöl, wie ihm der Schnabel gewachsen 
ist. Hodossy másként, mint Apponyi, az ismét 
másként, mint Pulszky és Szilágyi bizonyosan me­
gint máskép, mint valamenynyi. — Vélemény- 
szabadság, — ez a jelszó, mely alá most ez a párt 
tömörül.

Most van itt az ideje, egy pártkérdést nem képező 
kérdés tárgyalásánál, hogy ki termett a párton kívül 
álló párton kívüli párt párton kívül álló vezérének.
— A harmadik csoportban azon tanakodnak, hogy 
hol lehetne hozzá férni ahhoz a folyadékhoz, a mi­
nőt Kassai iszik a fekete hajóban; mig a negyedik 
csoport a tele karzatokra leszen figyelmetes, mire egy 
rövidlátó honatya megjegyzi, hogy nem ér a karzati 
publikum semmit, ha nincs az embernek hozzá való 
szerszáma, s nyúl a fiókjába a gukkerért, a mely a 
távoli körvonalakat belül hozza a látkör perifériáján.

Észre se veszi a ház, hogy Apáthy leült, Rohrer 
Viktor meg fölállt. Csak azt hallja egyszer, hogy 
Helfi beszél s apróra kezdi szétszedni Apponyit, el­
kísérvén őt politikai pályáján, távoli bölcsőjétől kö­
zeli sírjáig és mére hányván gyöngéd liaisonjait 
egyszer a munkásokkal, másszor az iparosokkal,

gördíteni. Vannak emberek, kik üzletszerüleg 
űzik embertársaik szívtelen kiszivattyuzását 
s kiknek lelkét annyi ártatlan család nyomora 
terheli. Az ily emberek ellen nem lehet elég 
szigorú törvényt hozni.

De figyelmeztetjük a nemzetet, hogy az 
uzsoratörvény, bárminő legyen is az önmagá­
ban, a társadalomnak azt a veszélyeztetett há­
rom osztályát megmenteni nem képes és 
hogy azokat a kárhozatos viszonyokat, melye­
ket egyedül a kormány rossz politikája szül, a 
világnak semmiféle uzsoratörvénye megvál­
toztatni vagy megjavítani nem fogja.

Minden uzsorás kapujában akasztófa áll­
jon : ez keveset segít. De gyökeresen megvál­
toztatni az uralkodó politikát s a nemzetet a 
gazdasági téren is visszaszerezni önmagának: 
ime ebben áll a komoly és valódi segítség. 
Ne feledjük ezt egy pillanatra se.

Budapest, jan. 27.
A belügyminisztérium az Amerikába való kiván­

dorlás ügyében kimerítő és megbízható adatok beszer­
zése végett külképviseletünk utján az északamerikai Egye­
sült-Államokhoz és az ottani különböző kivándorlási és 
gyarmatosító társulatokhoz fordult, hogy aztán ezen adatok 
alapján a kivándorlás korlátozására szükségesnek mutatkozó 
intézkedéseket megtegye.Egyuttal a törvényhatóságok is je­
lentéstételre szólhattak fel aziránt, hogy területeiken lehet­
ségesnek mutatkozik-e gyarmatosítás, s ha igen, mely 
feltételek és viszonyok közt volna keresztülvihető ? Mihelyt 
mindezen jelentések beérkeznek, az ez ügyben annak 
idején egybehívott enquette ismét összül, hogy e fontos 
tárgyra nézve konkrét határozatokat hozzon.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

«Panem et circenses# volt a római nép követe­
lése. Parlamentünktől is ezt követeli karzati közön­
sége. Ma a ház mind a két követelésnek megfelelt. 
Először tárgyalta a kenyérkérdést, az uzsora polyp 
karjai közül való menekülésnek kérdését, aztánkö­
vetkeztek a «circenses». Hogy az utóbbiak iránt az 
érdeklődés nagyobb volt, felesleges is említeni. A 
karzati jegyeket már tegnap mind elkapdosták. Mi­
vel azonban a zsidó vita csak ülés végére volt vár­
ható, a később zsúfolásig megtelt karzatok, az ülés 
elején üresen állottak. Pedig már akkor is lett volna 
mit hallania a karzati közönségnek. Személyeskedé­
sekkel kezdődött az ülés.Eossival válaszolva Mocsáry 
tegnapi szavaira,újra a ház elé hozta bogáncskóróját. 
Egy somogymegyei kormánypárti képviselő pedig 
egy veszprémmegyei kormánypárti képviselővel 
szemben azt vitatá, hogy nem az ő, hanem a vesz­
prémmegyei elvtársának választói a gyenge elmé- 
jüek. Emez épületes dolgok után hozzáfogtak az 
uzsora-vitához, mely ma is igazolta azt, hogy e kér­
désben a hány felszólaló, annyi különböző nézet 
van. Hárman szólaltak fel s mindahárman módosí­
tást adtak be a tárgyalás.alatt lévő első szakaszhoz. 
Az általános «módosítási íáz» oly mérvű volt, hogy 
még az igazságügyi bizottság elnöke Apáthy István 
is a saját bizottsága áltál készített szöveghez módo­
sítást nyújtott be. Rohrer Viktor szintén módosítani 
akarja az első §-t, Helfi nemkülönben. Helfi Ignácz 
beszédének legérdekesebb, leghatásosabb része volt 
az, mélyben szigorú kemény kritikát mondott gróf 
Apponyi Albertról. Helfi szerint Apponyi oly recept 
szerint akarja regulázni a társadalmat, melyben van 
egy csepp szoczialisztikus olaj, nehány csepp kék 
vér, és roppant sok szentelt viz. Apponyi válasza s 
Helfi viszonválasza után az uzsora-vitát a tapolezai 
kérvény miatt félbeszakították. Megkezdődött tizen­
két órakor a zsidóvita s tartott d. u. 2 óra utánig. Az 
egyedüli szónok Simonyi Iván volt. Simonyi Iván 
nagy beszédét lapunk tárczájában ismertetjük Her­
man Ottó s Tisza Kálmán rövid, de határozott, nyi­
latkozatai képezték a mai vita csattanós végét. Hogy 
a zsidó vitát a ház mielőbb befejezze, holnap vasár­
nap is lesz ülés. Szólásra fel vannak Írva a többi 
közt Széli György, Ugrón Gábor, Odescalchy Arthur 
herczeg.

majd meg a főldmivelőkkel,utóvégre még a szocialis­
tákkal is, — mely viszonykák mind igen bensők 
valának, de úgy, hogy a törvényes viszony Bécs 
felé ne szenvedjen áltatok csorbulást. Az egy 
csepp szoczialista olaj keveredéséből a kék vérrel és 
szentelt vízzel bizony nem is igen származik olyan 
folyadék, a mit tiszta bornak tölthetnénk a pohárba, 
s az erre való utalás annyira fölkeverte a Bercsi 
gróf galambepéjét, hogy minden arisztokrata ha­
gyománynyal szembe szállva, Náczinak tisztelte tisz­
telt képviselőtársát, Ignáezot, nem csekély csodál­
kozására Szapáry Gyulának, a ki a diplomaták kar­
zatáról élvezte az alant elterülő olympusi látványt, 
két német képű uraság társaságában, a kiknek egyi­
kéről kiderült, hogy Esterházy herczeg, a másiká­
ról pedig, hogy Crouy gróf, az Árpádok egyenes 
utódja.

Az a tárgy, mely oly nagy publikumot vonzott a 
mai ülésre, csak ezután következett. A tapolezai 
kérvény került színre ismét, melynél még vagy tiz 
ember kívánja kiönteni a tudományát.

Első szólónak Iván volt feljegyezve, Iván, a Simo­
nyi. Valami jó ismerője azt irta az országházi vizit­
kártyájára, hogy Iván, a «rettenetes«.

No de igaz is. Elsőnek volt feljegyezve és — utol­
sónak is ő maradt Tizenkét órakor kezdett beszélni 
és beszélt pont két óráig. Két perczczel kettő előtt 
még hivatkozott a ház órájára, hogy még tart az ülés 
ideje s a mig abban tart, ö abból nem enged egy 
félminutát.

Egyébiránt adjuk meg Simonyi Ivánnak, a mi 
Simonyi Iváné, és valljuk be, hogy rengeteg hosszú­
sága daczára sem volt a beszéde unalmas. Olyan 
kedélyes causerie-jellege volt, mint a franczia cseve­
géseknek, azzal a különbséggel, hogy minél kevesebb 
volt benne a szellem, annál több volt benne a köz­
vetlenség és őszinteség.

«Uraim, hölgyeim! Voilá, Iván a rettenetes. Volt 
alkalmam prakticze foglalkozni a zsidókérdéssel, 
Pozsonyban. Tiszteletbeli zsidó is vagyok, egy zsidó­
nak keresztkomája is vagyok, ennélfogva dupla 
zsidó vagyok. A függetlenségi kör engem sötét reak- 
czióval vádol. Pardon messieurs! az én reakezióm 
világos. Ugy-e, hogy jó viczcz ? Ne menjünk tovább. 
A sajtó 98 százalékja zsidókezekben van. Ez uzsora. 
Megjövendöltem pár év előtt, — fölteszem önökről, 
hogy emlékeznek a látnok szavaira — hogy Magyar- 
ország tönkremegy a frázisok miatt. Kimutattam azt 
is, följegyezte Klió, hogy a parlamentarizmus üres 
komédia, a választási rendszert meg kell változtatni.

, :

II.
A képviselőház ülése január 27-én.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők: Baross Gábor. Ra- 

kovszky István, Fenyvessy Ferencz.
A kormány részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, 

Szapáry Gyula gr., Széchényi Pál gr., Kemény Gábor 
báró, Fauler Tivadar, Trefort Ágost, Ráday Gedeon gróf. 
Bedekovics Kálmán.

Bossival István személyes kérdésben szólal fel. A 
ház többségére bízza, hogy Mocsárynak ö ellene használt 
kifejezése mennyire érdemelte volna meg a rendreutasí­
tást. Szóló többre becsüli a ház tekintélyét, mint Mocsáry 
haragját s ezért az ily megjegyzések visszatorlásában ha­
sonló fegyverrel élni nem akar. (Helyeslés a jobb ol­
dalon.)

Elnök : Ha Mocsáry nyilatkozatában határozottan sértő 
kifejezést látott volna, bizonyosan megtette volna elnöki 
kötelességét. Nem lehet állítani, hogy Mocsáry nyilatko­
zatában feltétlenül az értetik alatta, a mit Rossival 
gondol.

Fekete Lajos: Az utóbbi ülésekben betegség miatt 
jelen nem lehetvén, < ngedje meg a L ház, hogy Magyar 
János képviselőtársamnak azon sértő, valótlan és inpar- 
lamentáris nyilatkozatára, mely szerint Somogyin egye né­
pét bárgyúnak, gyenge elméjűnek nyilatkoztatta és Szalay 
Imre képviselőtársam azon nézetére, mely szerint ezen 
sértés visszautasítása egy másik épen jelen nem levő 
képviselőre, reám háritam helyesnek tartotta, megütkö­
zésemet fejezzem ki és kijelentsem, hogy ha én is épen 
azon hibába akarnék esni, melyet a képviselő ur el­
követett, akkor ki kellene jellentenem, hogy Veszpémme- 
gye választói nagyot hibáztak akkor, midőn ilyen sértő 
és inparlamentáris nyilatkozatot tenni képes képviselőt 
választottak.

Polcnyi Géza: Alig múlik el szombat, hogy a zsidó­
kérdés napirenden ne lenne, már majdnem jogosult azt 
mondani, hogy a képviselőház a szombatot ritualiter meg- 
ünnepli. (Derültség.) Ideje már, bogy le vegyük a napi­
rendről e kérdést. Ájánlja, hogy 12 órakor a kérvények 
tárgyalásához fogjon a ház.

Simonyi Ivan, Gsanády Sándor s az elnök fel­
szólalása után elhatározza a ház, hogy 12 órakor a kér­
vények tárgyalásához fog.

Következik az uzsoráról és a káros hitel­
ügyletekről szóló törvényjavaslat részletes tár­
gyalásának folytatása.

Apáthy István minekutána Komjáthynak a tu­
dományos theoriákra vonatkozó szavaira válaszolt, kije­
lenti, hogy a 18-dikán beadott módosítások egyikét 
se fogadja el. Kifejti azokat az okokat, melyek a törvény­
hozást az 1868 : XXXI. és az 1877 : VIII. törvényezikk 
megalkotásánál vezérelték s az okokat, melyek miatt 
amaz alkotásoknak sikere nem volt és nem is lehetett. 
A törvényhozás 1868-ban egészen helyesen cselekedett, 
midőn egyrészről az uzsora-törvényt eltörölte és másrész­
ről a felek rendelkezési szabadságát proklamálta. Miként 
történhetett tehát az, hogy a különben helyes intézke­
désnek nem hasznosak, hanem károsak voltak-e követ­
kezményei? Egyszerűen úgy, hogy mikor a törvényhozás 
az uzsora-törvényt eltörölte, nem gondoskodott arról, 
hogy a töke és kamat szabadságából eredhető veszélyek­
nek eleje vétessék, mert a törvényhozás nem rendelte 
megbüntettetni azt, a mi mindenütt és minden időben 
közmeggyőzödés szerint uzsorának tekintetett. Ezen köz­
meggyőződés nem azt tekinti uzsorásnak, a ki a szokásos 
kamatlábon túl 1—2 százalékkal magasabb kamatra ad 
kölcsönt, — hanem azt, a ki másnak a szorultságát, 
könnyelműségét, vagy tapasztalatlanságát arra hasz­
nálja fel, hogy magának kamat-czimen olyan előnyöket 
biztosítson, melyek a kölcsönvevőnek a vagyoni romlását 
előidézik vagy legalább elősegíteni képesek. Ha a tör­
vényhozás 1868-ban a többi európai törvényhozások pél­
dájára, az uzsora-törvények eltörlésével egyidejűleg meg­
büntetni rendelte volna azt, a mi a. javaslat szerint az 
uzsora tényálladékát képezi, az uzsora-törvények eltör­
lése nálunk sohasem vált volna oly: veszélyessé, a mint 
az tényleg volt; pedig a törvényhozás e tekintetben an- 
nálinkább intézkedhetett volna, mert az iránt kétsége 
nem lehetett, hogy-az; a kr másnak a szorultságát fel­
használja, megvetendő és büntetendő cselekményt kö­
vet el.

Az 1877. VIII. t. ez. ép oly kevéssé rendeli büntettetni 
a jelzett értelemben vett uzsorát, mint az 1868. XXXI. 
t ez. A törvényhozás 1877-ben is abból indult ki, hogy 
az uzsora gazdasági fogalom, melynek a hatását gazda­
sági értelemben vett eszközökkel kell és lehet ellensú­
lyozni ; a minek azután szükségképeni következménye az 
lett, hogy az 1877. VIII. t. ez. az uzsorát nemcsak meg 
nem szüntette, hanem annak a pusztító hatását az által 
fokozta, hogy a 8% -nál magasabb kamattól a jogvé­
delmet különféle formában megvonta; tehát az uzso­
rást az adós helyzetének fokozottabb kizsákmányolására 
ösztönözte. A szőnyegen levő törvényjavaslat alap­
jául szolgáló felfogás, mely az 1. §-ban talál kifejezést, 
szóló szerint alkalmatos arra, hogy az uzsora pusztításai­
nak gátat vessen. Az uzsora teljes megszűnését azonban 
sem a szőnyegen lévő, sem más javaslattól nem várja. Á 
törvényjavaslat üdvös hatásairól való 'meggyőződést arra 
alapítja, hogy az a javaslat nem ismétlése az eddigi 
sikertelen kísérleteknek; hogy a javaslat az uzsorát a 
büntetőjogi, tehát azon oldalról támadja meg, a melyről 
azt megtámadni kell és a siker reményével megtá­
madni lehet. A javaslat- fentartja az 1877. VIII, t. czikk 
ben megállapított korlátozással a felek szerződési sza-

Mert Irányi nem házas ember, de én nagyon. Neki,
legalább tudtommal nincs gyermeke, de nekem van 
hat: I. Iván, II. Iván, III. usque VI-ik Iván, a kik 
közül kettő fiú, ki már be van ojtva mind a kettő. 
Most egy kicsit köhögnek, egyébként hálistennek 
szakasztott az apjuk. Hát már most mondja meg 
nekem a tisztelt ház, mit csináljak ennyi rossz gye­
rekkel? Iskolába adjam? Jó! De melyikbe? — Ahá, 
ugy-e a miniszterelnök erre nem tud kádencziát. 
— Hát minek neveljem ? (Verhovav közbe szól: 
Sakternek!) Hm, igazán nem rossz. No majd 
meggondolom. De addig, mig rágondolnám magam, 
mi legyen belőlük? Tanár? Hát melyik tanárból lett 
valami ? (Paulerből miniszter, Kautzból milliomos.) 
Eb, ne beszéljenek nekem közbe. Vagy legyen hiva­
talnok ? Igen ám, ha mindjárt nyugalmazott osztály- 
tanácsosságon kezdhetné ? Mesterember legyen ta­
lán, mit gondol iparügyi miniszter ur ? Ugy-e nem 
meri tanácsolni, mert a kis ipar pusztul. Vagy ura­
dalmat vegyek neki ? Persze, hogy elliczitáltassa a 
zsidó. No ecce! Ugy-e, hogy semmi se lehet belőle ? 
No lássák! Bezzeg, lenne csak zsidó ! Ha fiú lenne, 
mindjárt lenne belőle Rubinstein, Mendelssohn, 
Cremieux, Beaconsfield lord, ha meg leány lenne, 
mindjárt lenne Sarah Bernhard. Mert a többi zsidó 
mindjárt azt csinálna belőle. Mutassanak nekem 
csak egy magyar földmivelőt, a ki nagybirtokos lett. 
(Ott van Bagi uram Csongrádon, öt-hat grófot 
kifizet az akármelyik perezben.) Mondtam már, 
hogy ne zavarjatok a közbeszólásaitokkal. De 
bezzeg hány zsidó lett milliomos! Hát az egyen­
lőség? Majd megmondom, mit csinálok én az 
ilyen egyenlőségre. Emlékezzenek rá, a mit mon­
dok, Matyi legyek, ha úgy nem lesz, a mint mondom. 
Rothschild megveszi az ország egy harmadát. A má­
sik harmada magától lesz az övé. A harmadikból 
aztán kihajigál bennünket Ázsiába. Hehehe! Ugy-e, 
hogy furcsa lesz ? Pedig igy lesz, Istókucscse. Azt 
fogja mondani: Mars ki, Ázsiába! Hát mit fog majd 
ekkor csinálni Mocsáry ur ? (Semmit. Nem megyek!) 
Hát tessék itt maradni. Engem 30 év óta ismernek 
Pozsonyban s mondhatom, hogy már a magyar tudo­
mányba is befészkelték magokat a zsidók. Goldzieher 
behurczolkodott az akadémiába, szegény Arany Já­
nos meg kihurczolkodott. Hát hogy lehet az ilyet 
tűrni. Különben én nekem viczispán volt az apám, 
isten nyugasztalja. Ha további életrajzi adataimat 
kívánják, majd azzal is szolgálok később. A zsidó­
lapok hasábokat Írnak egy sovány zsidó komédiásné 
kutyájának a farkáról s az én életrajzomot még nem.

badságát; de védelmére kel a megtámadott szerződési 
szabadságnak, védelmére kel gyámkodó intézkedéseivel 
azoknak, a kiknél az akaratszabadság hiányzik; a kiknél a 
gyámkodás ethikai és jogi szempontból egyaránt indokoltnak 
tekinthető. Nem tagad ja.hosyaz 1. S-nak szerkezete bizonyos 
tekintetben aggályokra adhat okot. Azért a következő mó­
dosított szerkezetet’-ajánlja : «A ki másnak szorultságát, 
könnyelműségét vagy tapasztalatlanságát felhasználva, 
olyan kikötések mellett ad kölcsön, va.y fizetéshalasz­
tást, melyek a neki vagy egy harmadiknak engedett túl­
ságos mérvű előnyök által az adósnak vagy kezesnek 
anyagi romlását előmozdítani képesek, alkalmasak, az 
uzsora vétségét követi el stb.»A szakaszt e módosításban 
vagy az igazságügyi bizottság szövegezésében fogadja el. 
(Helyeslés balfelől.)

Rohrer Viktor értesülése szerint az uzsorások kivé­
tel nélkül mind a kamatmaximum meghatározását kí­
vánják. Az igazságügyi bizottság által szövegezett szakaszt 
nem fogadhatja el, mert nehézkes irályu. Kemény János 
inódositványát nem fogadhatja el, mert az uzsorást csakis 
a pénzkőlcsönzőkre akarja kimondatni. A következő mó­
dosítást adja be: «Az 1. §. igy hangzanék: «A ki más­
nak szorult anyagi helyzetét, könnyelműségét vagy tapasz­
talatlanságát felhasználva, akár a saját, akár más valaki 
előnyére oly kikötések mellett ad kölcsönt vagy fizetési 
halasztást, a melyek a mindenkori adósnak anyagi romlá­
sát előidézni, vagy fokozni alkalmasak, az uzsora vét­
ségét követi el és egytől hat hónapig terjedhető fogság­
gal, valamint 100 írttól 2000 írtig terjedhető pénzbírság­
gal büntetendő; a közvetítő mini bünelősegitö tekinte­
tik és mint ilyen büntetendő. A második bekezdés ma­
rad.» E módosítást a szövegbe azért tartotta szükségesnek 
bevenni, mert Budapesten és nagy részt a vidéken is az 
uzsorás mindig a közvetítő, a szenzál háta mögé búvik.

Helfi Ignácz : A tapasztalás mindig azt bizonyította, 
hogy nincs az a kigondolható kamatláb meghatározás, 
mely az uzsorának véget vethetne. A mai korban, midőn 
a tőzsde szabályozza a périzpiaczot, hogy egy ország 
akarja ennek befolyását a kamatláb meghatározásával 
ellensúlyozni: az lehetetlenség. A mai világban, midőn 
itt vannak az óriási vállalatok, vasúti és csatornázási 
munkák, melyek száz és száz millióra mennek, ha nem 
léteznék a tőzsde, a vállalkozók, a kormányok megterem­
tenék azt. Mert milyen módon szerezzék be ezen óriási 
összegeket? Nincs más mód. mint a szerteszórt kis tőké­
ket egy központon egyesíteni. A tapasztalás az ez irány­
ban való intézkedés czélszerütlenségét bizonyítja, és az 
szóló előtt elég ok arra, hogy ne járuljon egy uiabb 
haszontalan kísérlet tételéhez. — Az uzsora Korláto­
zására szerinte a legjobb s egyetlen mód a hitelszerve­
zet oly módon való kiépítéséről való gondoskodás, hogy az 
uzsora kikerülhetővé váljék. Azt, amit a törvényjavaslattól 
várnak, az is csak úgy lesz elérhető, ha egyúttal a váltó 
és közjegyzői, bizonyos tekintetben kereskedelmi törvényt 
revízió alá veszszük. Alig van uzsora, mely nem éppen 
váltóüzlettel történnék, tehát itt kell keresni a bajnak 
egyik főforrását és szóló akár összevág a manchesteri 
iskola tanaival, akár nem, e tekintetben a váltóképesség 
bizonyos fokban való megszorításától vissza nem riad. 
(Helyeslés.) Ha a javaslat a bizottsághoz vissza utasittatnék. 
annak következése az lenne, hogy egyáltalában nem 
lenne uzsoratörvényünk. Bármily hiányos is e javaslat, 
szóló mégis kívánja, hogy minél előbb legyen kimondva, 
hogy az uzsora becstelenség, legyen kimondva annyi, a 
mennyit ez irányban kimondani és kívánni lehet. Nem 
titok, hogy az előttünk fekvő törvényjavaslat s jelesen 
annak jelenlegi első szakasza nem a t. jogászaink elme­
szüleménye, hanem egyszerű átvitel ez a német birodal­
mi törvény szövegéből, csaknem szóról-szóra van ez le­
fordítva. (Közbeszólás a szélső baloldalról: Az a baj I) 
Hanem megtörtént, hogy ezen fordítás közepette három 
szót kihagytak és ezen három szóban rejlik ezen törvény­
javaslat veleje. Szóló felolvassa a német eredetit, mely­
ből kitűnik, hogy a fordilásban •a szokásos kamat­
lábat túlhaladják» szavak ki vannak hagyva. Indítvá­
nyozza, hogy a kihagyott szavak bevétessenek. Szóló aztán 
igy folytatja beszédét: -

Et hunc venio t. képviselőtársam gr. Apponyira. (Hall­
juk !). A különbség . a Komjáthy s Apponyi t. képviselő 
urak határozati javaslatai közt az, hogy Komjáthy be­
nyújtott egy indítványt azon czélból, hogy a szőnyegen 
levő törvényjavaslaton, a mennyire lehet, javitson. E czélt 
a gróf ur elérhette volna azzal, ha átálában hozzájárul 
t. barátom indítványához ; de a mint beszédéből kivet­
tem, az néki csak mellékczélja. volt, vagy nem is volt 
czélja, ez csak eszköz volt alkalmul szolgálni arra, hogy 
egy bizonyos programmot kifejtsen, a melyre én már rég 
el voltam készülve,

Tisztelt ház! Én hosszú évek óta különös figye­
lemmel kisérem tisztelt képviselőtársam parlamenti 
működését, a mint meg is érdemli kiváló tehetsé­
génél fogva, de engem érdekelt ez tanulmányként is, 
mert ritkán láttam a nyilvános téren működő embernél 
annyi változatosságot, mint épen nála. Mióta ismerem, 
mióta megörvendeztette a házat ékes beszédeivel, mond­
hatom, hogy csaknem ugyanannyiszor egy-egy programm- 
beszédet hallottunk tőle. Az első alkalommal a programm- 
beszéd a magyarság emelése és nagyszabású reformok 
szüksége körül forgott, a melyek rendesen oda conclu- 
dáltak, hogy a választott törvényhatósági tisztviselők he­
lyett kinevezett tisztviselőket kell állítani; később azután 
a nemzetgazdasági kérdés lett az ö programmja; még 
később, a kereskedelmi táreza költségvetésének tár­
gyalása alkalmával, mikor Herman tisztelt képviselő- 
társammal kissé összekoczczant, már tovább ment, már

közölték. Ezen a szemtelenségen segíteni vagyok
kénytelen.

Most szoczialisták a zsidók, Apponyi is zsidó, de 
majd nihilisták lesznek. Milliomos nihilisták. Nos, 
hogy tetszik ez önöknek? Úgy lesz pedig, emlékez­
zenek rá, hogy ezt Simonyi Iván megjövendölte f. 
hó 27-én, déli egy órakor és kilencz perczkor. Ne­
kem nem kell az olyan liberalizmus, mely mellett a 
zsidó boldogul, nekem olyan kell, mely mellett meg­
boldogul. Azért hiszi Jókai a kunokat zsidóknak, 
mert annyi Cohn keresztelte Kuhnra a nevét. Gon­
doljanak szavaimra! A fölött meg legyen szabad ki­
fejezni mély indignácziómat, hogy a mikor én be­
szélek, a saját pártom csinálja a legnagyobb lármát 
a hátam mögött. Mert én meg vagyok győződve lel­
kem mélyéből, hogy Tisza miniszterelnök is antise- 
mita, még pedig fanatikus. Alkalmasint sejtette, 
hogy én ezt neki szemtől szembe be fogom bizonyí­
tani, azért menekült a folyosóra. (Nem az, csak meg - 
csömörlött.) Az is érdekes adat az én életrajzomhoz, 
hogy több ezer forintot gyűjtöttem a Ringszinházba 
odaégetteknek, pedig azok kétharmadrésze zsidó volt. 
De mit kérkedem én az ilyenekkel ? Hát szorultam 
én reá ? Hiszen, ha csak azt akarom, hogy saját 
nagyságomban gyönyörködhessem, hát kinyomta­
tom a beszédemet a saját külön moniteurömbe. 
Mert önök talán nem is tudják, hogy én is újságíró 
vagyok, sajtó embere, kiből 98 százalék zsidó. Most 
már fogadni merek, száz aranyat leszek egy patkó­
szög ellen, hogy egy év alatt meg lesz a czivilházas- 
ság. Mert a zsidókat le akarják kenyerezni, a mi tá­
madásaink után. A colportaget megszüntette a mi­
niszterelnök, mert a zsidóknak nem tetszett. E helytt 
illik megemlékeznem arról, hogy voltam én, kérem, 
katona is és ettem a császár kenyerét. Különben a 
csizmámat annál a Seidenlaus Jeremiás komisz zsi­
dónál varratom. Egy zergebőr czipőért öt forintot 
mer követelni a szemtelen. Aztán minő czipő! 
Mindjárt le is teszem ide a ház asztalára, hadd 
lássa a magyar nemzet, micsoda gazember a 
zsidó. Tisza Kálmán fogadja a zsidók elleni 
propaganda hatalmas támogatásáért hódolatomat 
és köszönetemet. Fontos tudni, kérem, hogy én 
Pozsonymegyében lakom, ott szilvát aszalok és 
meg vagyok győződve, hogy az antisemita izgalom­
ból lesz sok beszéd, lesz sok dikezió, de nem lesz 
tett (Jókai nagyokat üt a levegőbe, mutatva, hogy 
csihi-puhi.) Ehrenreichnek kutyabaja se lett volna 
Pozsonyban, ha azt mondja, hogy «éljen Wahr- 
mann!», de azt mondta a boldogtalan, hogy «éljeD
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akkora régi Programm nem volt, hanem láttunk két uj 
programmal. Az egyiknek czirne agrárius programra, a 
másiknak a szoczializmus. Az agrar-programmnak ö csak 
egyik főpontját jelezte ezen beszédében, hogy t. i. a föld­
birtoknak eldarabolása, legalább a minimumig való elda- 
rabolása megakadályozandó, a mi, mint méltózt itnak 
tudni, a jelenkor demokratikus áramlatával ellentétben 
van. A demokraczia egyik alaptétele az, hogy a földbir­
tok mentül inkább terjedjen, hozzá teszem zárjel közt, 
hogy én hazámban ezt. ha nem is demokratikus, de tisz­
tán hazatiui szempontból szükségesnek, elkerülijetlennek 
tartom. A ki e hazának egy darab földjét bírta, attól 
remélhetjük, hogy e hazának hü fia lesz, mentül' több 
ember csatoltatik e haza földjéhez, annál több jórá való 
polgárt nyerünk.

Végre tegnapelőtti felszólalásában egészen uj program- 
mot hallottunk, megint nagyon rohamosan haladt a t. 
képviselő ur die Todten reiten schnell, eljutott már az 
olajeseppről az egész socialismushoz, a német social-de- 
mocratiához.

Sajnálom, hogy miután tekintettel kell lennem arra, 
hogy a ház t. elnöke már kimondotta, hogy ezen vitát 
ma az ülés végéig folytatni nem lehet, erre való tekintet­
ből sok részleiet ki kell hagynom. (Halljuk!; Nem fog­
lalkozhatom tegnapelőtti beszéde részleteivel, én tehát 
csak arra szorítkozom, hogy foglalkozzam röviden, a 
mennyire lehet, a t. képviselő urnák összes működé­
sével.

Soha sem láttam annyira igazolva azt a régi mondást, 
hogy ellentétekből komponálódik a harmónia, mint ő 
nála. Csakugyan a ki figyelemmel kiséri a t. képviselő ur 
működését, csupa ellentéteket fog látni első perez e, de 
a végén azután kisül a harmónia. Igaz, hogy olyan har­
mónia, melyben az én fülem nem igen gyönyörködik. 
(Tetszés a szélső baloldalon.) Elő fogok sorolni csak né­
hányat ezen ellentétekből. (Halljuk.)

A t. képviselő ur egyik beszédében határozottan, nyíl­
tan — igaz, hogy a szó egy nemesebb értelmében — 
aristokratának vallja magát, s ennek örvendek, óhajtanék 
sok ilyen anstokratát Magyarországnak. Másfelől beismeri 
azt, hogy a demokratia Magyarországon immár tény, 
avval számolni kell. És miként akar vele a t. képviselő 
ur számolni? Akként, hogy hatalmába akarja kentem. 
Azért minden egyes beszédében a tömegnek egy-egy uj osz­
tályára irányozza szemét, hol iparosokat igyekezik meghó­
dítani, hol a földmivest igy ekszik megnyerni, hol nem átall a 
munkásokkal kaczérkodni daczára annak, hogy azok úgy 
éljenezték gr. Apponyi Albertet, hogy egyúttal kijelentet­
ték, hogy ők nem magyarok, hanem szoczialisták. (De­
rültség a szélsőbalon.) De mindig akként vegyül plebeju­
sokkal, hogy egyúttal ne disgustálja a felsőbb köröket s 
a mikor egyfelől a szoczializmust hangoztatja, mindjárt 
hozzáteszi, hogy ő ezt Bismarck herczegtől vette át. (De­
rültség.)

Hogy mindezeket miként tudja összeegyeztetni, azt én 
nem tudom.

De fontosabb ellentéteket fogok idézni. A t. képviselő 
ur például itten folytonosan s a jelen vita folyama alatt 
is panaszkodik hazánk romlott közgazdasági viszonyai fö­
lött. (Halljuk !) De a mikor mi annak idején ráutalva 
előre ezen közgazdasági romlott viszonyok forrására és 
kimutattuk, a mit kimutatni nagyon könnyű, hogy ezen 
viszonyoknak főforrása hol rejlik, midőn oda utalunk, 
hogy ennek az országnak, a mely önálló közgazdasági 
keresetet képez, kell hogy önálló közgazdasági területe is 
legyen: akkor már a képviselő ur nem tud semmit 
sem közgazdasági jajgatásról. Miért ? Mert az nem tet­
szenék oda fölfelé, Bécsben. (Ugv van ! a szélső balon.)

A t. képviselő ur panaszkodik a hitelviszonyok romlott­
sága miatt. De a mikor azután már arról van szó, hogy 
teremtsük meg tehát Magyarország számára azon hitel- 
intézetet, a mely alkalmas lesz arra, hogy hitelszabályozó 
szerepet játszók' az ország kebelében, szóval önálló ma­
gyar nemzeti bankot állítsunk fel: már akkor a t. képvi­
selő ur megfeledkezik nagv magyarságáról, akkor megint 
szeme elü t van Bécs (Igaz! a szélső balon.), szemei 
előtt vannak az osztrák érdekek, és egyáltalában kerüli 
azt, a mi a felsőbb köröknek nem igen tetszik. (Úgy 
van ! a szélső baloldalon.)

A L képviselő ur különösen tegnapelőtti beszédében, 
de már előbbi beszédeiben is megemlítette, hogy ő az 
államot ‘ lyan regulátorrá akarja felavatni, hogy az ne 
avatkozzék az egyéni élet minden működésébe, az álla­
mok szerves organizmusát át akarná változtatni valóságos 
holt géppé, hogy az a szerint mozogjon, a mint az a re­
gulator — a ki reménye szerint egyszer ő lesz — azt 
mozgatni fogja.

Jól van, ez is lehet programra. Igaz, hogy nem uj, na­
gyon régi ez a programra, a t. képviselő ur jól érti régi 
programmokat uj alakba önteni. Igen ám, de akkor le­
gyen következetes.

De a t. képviselő ur, a ki az államnak olyan beavatko­
zását kívánja az egyén magán működésébe, másfelől 
megint, mikor arról van szó, hogy az állam elegyedjék 
bele abba, a mi a társadalomnak alapját képezi, a^ házas­
sági intézménybe, már akkor a t. képviselő ur erről nem 
akar tudni semmit. Én nem hallottam, hogy a t. kép­
viselő ur barátja volna a polgári házasságnak, mely pe­
dig nem felekezeti kérdés, hanem tisztán az állam és 
egyház közt való kérdés. (Úgy van! Úgy van ! a szélső­
baloldalon) t. i. az a kérdés, hogy az államnak mint fő- 
regulatornak legyen befolyása nem az egyes ember privát 
cselekményére, hanem arra, a mi az összes államnak és 
társadalomnak alapját képezi: a családalapításra.

A t képviselő ur, a ki olyan tág kört akar engedni az 
államnak, azt már nem engedi meg, hogy a nevelésre 
gyakoroljon egyenes befolyást. Én nem hallottam tőle 
soha erről. Különben majd lesz erre is alkalmam; bizo­
nyos vagyok benne, hogy a t képviselő ur a folytonos 
programm-keresésben majd rá fog jönni egy programmra 
ezen a téren is.

Végig tekintve tehát a t képviselő urnák ezen vegyes 
működésén, nem tudtam, miként magyarázzam magam­
nak, és miután egyfelől őszinte tisztelője vagyok nagy te­
hetségének, nem tudtam magamnak megmagyarázni, ho­
gyan lehet az, hogy igy szerepeljen egy ily kiváló férfiú,
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aki igy áll hosszú éveken át az országgyűlés előtt, mint 
vezérszónok, aki nem talál programmot, mindig keresi, 
de nem találja; pártvezér, aki nem talál pártot. De az­
után amint a dolgok fejlődtek, amint beszédeit egymás 
után hallgattam, arra a meggyőződésre jutottam, hogy 
ezek az ellentétek a t képviselő urnái tulajdonkép nem 
ellentételek, csak azoknak látszanak. 0 öntudatosan i 
bizonyos czél felé törekszik. (Halljuk!)

A praetendenseknek mindenütt a világon az az eljárá­
suk, hogy mindenekelőtt a tömegeket ügyekeznek ma-

fükhöz hóditani a rendelkezésükre álló mindenféle esz- 
özökkej. Legnagyobb ellenségük nekik a középosztály. 
Egyik főtörekvésök, kivenni az ország vezetését a közép- 

osztály kezéből és ráruházni az egyházi és világi aristoc- 
ratjára.

Én nem tudom, hogy vájjon a t. képviselő ur magán­
életében a homeopathiának, vagy alleopathiának a hive-e. 
(Derültség. Halljuk!) Nyilvános működésében azt látom, 
hogy nagyon szereti a piezike kis adagokat, és ha meg­
vizsgálom az ő receptjét, tulajdonkép én azt találom, 
hogy van abban egy csepp szocziálistikus olaj, van abban 
nehány csepp kékvér és van benne roppant sok szentelt 
viz. (Derültség a szélső balon.)

Ezen három elemből akarja összealkotni a társadal­
mat, melyről álmodoz és melynek ő a regulatora. Tehát 
megvallom, hogy egész múltamnál fogva, felfogásom és 
törekvéseimnél fogva, ezen törekvésekkel szemben min 
dig oppositiót fogok képezni. Tisztelem a képviselő 
ur társadalom megmentő törekvéseit, de azokhoz soha­
sem fogok járulni, mert meg vagyok győződve arról, 
hogy a mely perezben a praetendens elérné czélját 
és (a miniszteri székekre mutatva) oda ülne, azon 
perezben azon nép, melynek megmentésére törekszik, 
könyörögne az úristenhez, azt mondván: Urain iste^ 
nem ments meg minél eléhb az én megmentőimtöl. Aján­
lom módositványomat elfogadásra. (Élénk helyeslés a szélső 
balon.) A mdtiositás következő: Az 1. §. 4-ik sorában 
ezen szavak helyett «vagy oly mérvűek» tétessenek a kö­
vetkező szavak: «vagy melyek a szokásos kamatlábat any- 
nyival túlhaladják.»

Apponyi Albert gróf: (Halljuk!) Azért kértem szót, 
hogy személyes kérdésben válaszoljak Helfi Náczi . . . 
(Nagy derültség.) bocsánatot kérek a t. háztól ezen lap- 
susért, mely akaratlanul siklott ki számból, (Derültség. 
Halljuk!) azért kérek szót személyes kérdésben, mert, 
miután nekem felt tt szándékom volt és ma is az, hogy 
ezen vitát a tárgyilagosság medrében tartsam és abba 
semmi oly dolog megvitatását bele ne keverjem, mely 
annak tárgyához nem tartozik, ámbár a zárszónak jogá­
val birok, kijelentem előre, hogy ezen zárszó keretében 
nem fogok reflektálni azokra, a melyeket Helfi Ignácz 
képviselő ur nem a tárgyra vonatkozólag, hanem csekély 
személyem egész politikai szereplésének illusztrálására 
mondott. Erre nézve úgy helyesebbnek, mint a magam 
részéről teljesen elégségesnek tartom azon keretet, me­
lyet a személyes kérdésben való felszólalás joga nyújt. 
(Halljuk!)

A t. képviselő ur azt a német példabeszédet idézi rám, 
mint politikai működésem fejlődési irányát, — talán azt 
az irányt, melyet ő óhajt — hogy: «Die Todten reiten 
schnell.» De úgy látszik, hogy neki ezen nyargalás tem­
pója nálam nem elég gyors, és ezért a jelenlegi vitát föl 
akarta használni arra, hogy ezt a tempót gyorsítsa. Nem 
hiszem, hogy ez neki sikerült legyen. Mert midőn jónak 
látta nem az általam ez alkalommal felhozott nézetekkel, 
de egész politikai egyéniségemmel szemben egy rendsze­
res támadást intézni, a mire neki, mint bárkinek teljes 
joga van, azt hiszem, hogy nem helyesen választotta meg 
a támadás alapját, (Úgy van ! a baloldalon) nem helyesen 
a támadás sikerének szempontjából. Mert az általam ki­
fejtett nézeteket czáfolni, azoknak tarthatatlanságát kimu­
tatni, arra mindenki fel van jogosítva, és ez — mi­
után nem tartom magamat tévmentesnek — ez sok eset­
ben sikerülhet is. De ha valaki a támadást ellenem azon 
az alapon intézi és abból kiindulva, hogy egész működé­
semnek és az abban felmerült minden egyes phásisnak 
szubjektív és erkölcsileg megrovás alá eshető indokot tulaj­
donit, ha abból indul ki, hogy mindaz, a mit én külön­
böző alkalmakkor mondok, legyen az helyes, vagy nem 
helyes, ő szerinte nem az én meggyőződésemnek, hanem 
ezekkel, vagy amazokkal való kaczérkodásnak és önző 
törekvéseknek kifolyása: akkor azt hiszem, nem helyes 
alapra állott és pedig nem a magam szempontjából, — 
mert megvallom, minden szerénytelenség nélkül, hogy 
engem az ily támadások nem érintenek — de a támadás- 
sikerének szempontjából. Mert nézetem helyességé­
ről lehetnek különböző ítéletek. De azt hiszem, 
hogy azon egy nehány éven át, a melyet a politikai 
pályán töltök, elég bizonyítékát adtam annak, hogy nem 
a közvetlen siker legkönnyebb elérhetésének szempontja 
vezet. (Élénk helyeslés.) Mert, ha e szempontból akar­
tam volna kiindulni, minden hosszas körút nélkül, mind­
azon labyrinthikus tévjárkálások nélkül, a melyeket Helfi 
Ignácz t. képviselő ur, és nem az én álmodozásaim tár­
tak a ház elé, nagyon olcsó áron elérhettem volna, talán 
már több évvel ezelőtt. (Élénk helyeslés.)

Azt hiszem tehát, hogy ha Helfi Ignácz t. képviselő ur, 
vagy bárki más, azon szempontból intéz ellenem táma­
dást, hogy az én működésem — legyen az érdemileg 
helyes, vagy nem helyes egyes phasisaiban — nem meg­
győződésemben, hanem subjectiv sikereknek minden áron 
való elérésében, s akár tömegekkel, akár felfelé való ka- 
ezérkodásban leli magyarázatát: akkor a tényekkel oly 
homlokegyenest és világosan ellenkezőt állít, hogy hi­
telre, merem állítani, pártkülönbség nélkül, sem e ház 
körében, sem azon kívül nem talál. (Élénk helyeslés.)

Helfi Ignácz : Féli emagyarázott szavai helyreigazítása 
végett szól. (Halljuk!) Hogy én oly valamit mondtam 
volna, hogy a t. képviselő ur bizonyos irányt követ, a 
mely erkölcsileg megrovandó : ez ellen határozottan til­
takozom. En senkivel szemben nem szoktam igy nyilat­
kozni, a képviselő úrral szemben pedig beszédem folya­
mán ismételve őszinte tiszteletemet fejeztem ki, nem ér­
tem tehát, hogy mivel érdemeltem ki ma, a t. képviselő 
ur részéről azon nagy támadást. Mert, ha én a jelen al­
kalmat megragadtam arra, hogy nem csak azt támadjam

meg, a mit ezúttal e tárgyra vonatkozólag mondott, ha­
nem, hogy összes működését vegyem bírálat alá, arra ö 
ép beszédével szolgáltatott alkalmat, a melyben oly el­
méletek találtattak fel, melyek nem csak szorosan e kér­
désre vonatkoznak, hanem egy egész társadalmi rend­
szert involválnak. Miután én ezen társadalmi rendszerben 
veszedelmet látok, a melytől hazámat megóvni óhajtom, 
azért tartottam kötelességemnek most felszólalni. (He­
lyeslés a szélsőbal oldalon.)

A vitát hétfőn folytatják.
Következik a tapolezai kérvények folyta­

tólagos tárgyalása.
Simonyrl Iván-nak beszédét lapunk tározójában 

ismertetjük. Simonyi Iván elfogadja Istóczy határozati 
javaslatát s esetleg hozzájárul Verliovay barátja indítvá­
nyához.
. Simonyi Iván beszédéből itt csak ama részeket közöl­
jük, melyek által felszólalásokat provokált:

Az a magyar ember, a kinek megtiltották, hogy a 
korcsmában egy fél meszely bor vagy egy pohár sör 
mellett pihenje ki fáradalmait, a kit azért a hatóság elé 
czitáltak, mert Istóczyt éltette, holott ha Wahrmant él­
tette volna, természetesen nem lett volna semmi baja, 
(Nagy derültség) az a polgár ember nem fogja többé bo­
ros kancsó mellett tárgyalni a zsidó kérdést, nem is fogja 
többé szidni, hanem igenis a gyermekeit más szellemben 
fogja nevelni, mint e jelenlegi elzsidósodott generatio ne­
velve van s ezt azoknak lesz legnagyobb okuk megsiratni, 
a kik gyávaságból, hamis, szemtelen taktika folytán, iz­
gatásaik, unszolásaik, tolakodásaik által a kormányt ily 
eljárásra bírták. (Nagy zaj jobb felől.)

Elnök: Figyelmeztetem a t. képviselő urat, hogy oly 
kifejezéseket használ, melyek a parlamenti illemmel meg 
nem térnek. (Zajos felkiáltások: Halljuk 1 Halljuk!)

Simonyi Iván: Tisztelettel veszem az elnök ur figyel­
meztetését, de bátor vagyok konstatálni, hogy én eddig 
a parlamenti illemet nem sértettem. Én a íegbékésebb, 
legmérsékeltebb szónokok közé tartozom, és csakis a 
zsidó uraknak köszönthetem, hogy azon megtiszteltetés 
ért, melyet Gsanády urambátyámnak több Ízben volt 
alkalma tapasztalni. (Nagy derültség.) Herman Ottó kép­
viselő^ ur szemrehányásképen azt mondotta: hogy hiba 
volt tőlem, hogy a tömeg élére állottam, vagy nem se­
gítettem a zsidók ablakait bedobni. Egyenesen ugyan 
nem nevezett meg, de miután egy hozzámm inté­
zett levelében ugyanezt mondta, s én köszönöm, mert 
a gorombaságot is jobban tisztelem, ha őszinte, 
mint az alattomosságot, magamra kell vennem a szem­
rehányást. Miniszterelnök ur is fegyvert kovácsolt belőle, 
s több Ízben intett, hogy könnyű a népet félrevezetni, 
de azután nehéz a következményekért a felelősséget el­
vállalni. Engedje kérdenem, hogy micsoda bátorság kell 
ahoz, egy ezrekből álló tömeg Közé menni, a mely az 
embert magasztalja, éljenzi. (Igazi Úgy van! Derültség.) 
Indokolt Herman képviselő urnák faggatása, hát hol volt 
ott veszély, görbült-e meg egy zsidónak a haja szála? 
Már azt csak nem kívánja Herman Ottó képviselő 
ur, hogy miután a katonák a tömeget elnyomták, 
és miután a söpredék a város külső részein nem 
épen rablási vágyból, hanem bosszúból kezdte a zsidók 
házait ostromolni, hogy én is azok élén fokossal fesze­
gessem az ablakokat. (Nagy derültség.) Avagy annyira 
táj nekik az a pár bedobott zsidó-ablak ? En úgy tudom, 
hogy a t. képviselő ur sokkal kevésbbé volt érzékeny más 
alkalommal t. i. a Henczi-téren és a kaszinó előtt, a hol 
szintén ablakok verettek be. (Igaz! Úgy van! Nagy de­
rültség.) Én katonaember voltam, nem hagvhatom maga­
mon a gyávaság vádját és tiliakoznom keif Herman t. 
képviselő ur azon szavai ellen, hogy én elbújtam volna. 
En nem bújtam el. Nem titok, hiszen a lapok hoz­
ták, hogy én voltam az, a ki kínálkoztam, hogy oda- 
állunk a tömeg elébe és őrködni fogunk, hogy a 
törvényes korlátok át ne hágassanak. Az én indítványom, 
a polgárőrség nem fogadtatott el épen a zsidók és 
a velők szövetkezett szabad kőművesek által, épen azért, 
mert ők akartak egy kis botrányt, hogy a jövőben példa 
legyen, hogy rosszul járnak azok, a Kik a zsidót megtá­
madni merik. Miután kínálatom meglehetős rideg módon 
lett visszautasítva, hisz provincziális városban ilyes valami 
nem szokott titok maradni, nem indíttattam a helyszínén 
magamat éljenezletni, tehát természetes, de azértmem 
bújtam el, az utczán voltam, de a zavargások színhe­
lyére nem mentem, nehogy megjelenésem olajat öntsön 
a tűzre, vagy egy pár zsidó invectiva miatt dulakodás tá­
madjon. Herman Ottó képviselő urat azzal vádolták, hogy 
demagog szereplése által jutott.képviselői mandátumához. 
En nem mondom, hogy annak köszönheti, érdemeinek 
köszönheti, hanem az bizonyos, hogy a nagy közönség 
ez által lett reá figyelmes, mert Herman Ottó képvi­
selő ur, a mint tudják, demokrata-demagóg. (Nagy de­
rültség.) De, ámbár úgy hiszem, hogy ő szeretne engem 
mint a féle — a mint ő mondta — főúri vagy leg­
alább firtli mágnás-demokratát, mint arisztokrata odaállí­
tani és kimutatni, hogy neki sokkal több kurázsija van, 
mint nekem.

Engedje meg Herman 0. képv. ur is, hogy azon kérést 
intézzem hozzá, a ki oly bátran állok a sorompó élén, hogy 
ne mutassuk abban politikai praktikus ügyességünket, hogy 
azzal kezdjük a harezot, a mi lényegtelen, hogy Simonyi 
épen a Schlossbergnél állott-e vagy a Lajos-piaczon, hogy 
igy, csak a zsidók gaudiumára veszekedünk egymással.

Én nem tehetek neki e miatt szemrehányást, úgy a 
mint mondották, Herman Ottó képviselő ur utezai de­
magog szereplése utján nyerte képviselői állását, mert ez 
szomorú jel, mert ő sokkal jobban megérdemli ez állást, 
mint sok más, mert szomorú, hogy a tudóst nem a je­
les tudományáért választják képviselővé,

Herman Ottó: (Közbeszól:) Hagyjon békét! (Nagy 
derültség.)

Simonyi Iván: hanem utezai kravalok által. Ez is kö­
vetkezése a mi elzsidósitott viszonyainknak. (Derültség.) 
Miután a kereszténységet pengettem, s miután Herman Ottó 
képv. ur, mint afféle arisztokratikus demagógot akar engem 
ide állítani,engedjék meg, hogy keresztényesen s lovagiasan 
viszonozzam ezen támadást, viszonozom azzal, hogy én

hódolatot és köszönelet mondok neki, hogy ily jeles tu­
dományával és szónoklatával bátor volt — mint egy év 
előtt már Írásban tette — a ház előtt kimondani, a mit 
önök mind éreznek, de nem mernek nyíltan kimondani. 
(Zajos felkiáltások a jobboldalon : Mi az?) Meglehet, hogy 
Herman képviselő ur lovagias és keresztény válaszomat 
ismét gorombaságokkal fogja viszonozni. Chacun a son 
gout J

Beszédem végéhez közeledem. (Éljenzések. Derültség.) 
Azt hallom körülöttem, hogy pizitiv adatokat várnak tő­
lem, hogy támadást intézzek a kormány, és miniszterel­
nök ur ellen. Én ezt nem teszem t. ház. És megmondom 
miért. Azért, mert meg vagyok győződve arról, hogy Tisza 
Kálmán miniszterelnök ur antiszemita, még pedig hatá­
rozott antisemita. (Élénk, hosszas derültség.) Engedjék 
meg, hogy ezt bebizonyítsam. (Halljuk !) 0 nagyon el­
határozott, hogy ne mondjam fanatikus antisemita. 
Sokan támadták már meg a t. miniszterelnök urat, 
de senki sem tagadta s én, ki mindig személyes tiszte­
lője voltam, legkevésbbé tagadtam, hogy ő égy kitűnő, 
eszes ember. 0 mint régi parlamentáris ember, tudja 
jól, hogy egy mozgalmat azzal lehet legjobban legyőzni, 
bogy üzt törvényes térre tereljük, hogy lássák, hogy leg; 
alább az orvoslás megkisértetett. Másrészt azt is mindenki 
tudja, hogy semmi sem képes egy dolgot annyira elmér- 
gesitem, mintha bizonyos programmal, vagy bizonyos 
emberekkel igazságtalanul bánnak s megtagadják még a 
tért is a panaszra. Most engedjék meg, hogy egy rövid szem­
lét tartsak a t. miniszterelnök ur eljárása lelett, hogy állítá­
saimat bebizonyítsam. Még nyoma sem volt a zavargások­
nak az országban, már szétmentek a circularek, élesnél 
élesebben kifestve, melyek alkalmat szolgáltattak servilis 
közegeknek és olyanoknak, a kiknek iger. sok okuk van 
a zsidókkal jó barátságban lenni, hogy a túlságos zsidó- 
protekczió s a keresztények sértegetése és hántása által 
az egész dolgot lehetőleg elmérgesitsék. A gyülekezési 
jog alkotmányunknak egyik alapelve. Gyülekeztünk mi 
számtalanszor azzal az előfeltétellel, hogy szidjuk a kor­
mányt, megtámadjuk annak jó szándékát, talán még be­
csületét is. Szabad, alkotmányos ország vagyunk, s min­
denki tudta, hogy mi a kormány szidása czéljából gyűl­
tünk össze. Most jött a zsidó-kérdés. És ime kitűnt, 
hogy szabad szidni pápát, minisztert, kormányt, képvise­
lőt, de ha a zsidóról kritikát akarunk gyakorolni, ott van 
a szolgabiró s az felfüggeszti a gyülekezési szabadságot. 
Nyoma sem volt még a zavargásnak sem Pozsonyban, 
sem másutt — hiszen a pozsonyiak békés emberek, tud­
ják önök rólam, én is pozsonyi polgár vagyok (Derültség) 
s egy vigkedélyü iparos polgár, a kit mindenki ismer, 
Istóczyt éltette s egy pár, megvallom nem igen hízelgő 
kifejezést használt a zsidókkal szemben. Tette ezt egy 
magántársaságban, borozás közben. A másik szobában egy 
zsidó meghallotta a dolgot, bejelentette az esetet, a városka­
pitány a polgárral hosszas protokolumotvett fel, hivatalosan 
megfeddte s azzal fenyegetődzött, hogy a dolgot a kri­
minális törvényszéknek át fogja adni. Természetes, hogy 
ez eljárás megérlelte a maga kívánt gyümölcseit. Voltak 
aztán zavargások, és kapott Pozsony olyan ostromállapo­
tot, a minőre 1848. óta nem volt eset. Igaz, hogy akkor 
csak a nemesség és polgárság is lett deposzedálva, igaz, 
hogy akkor történt valami Debreczenben, a mire én, mint 
loyalis polgár, nem akarok emlékezni, ámde most a zsi­
dók ellen mertek szólni. És ime, a komiszáriust hóna­
pokig a nyakunkon kellett ezért hagyni.

Tisza Kálmán miniszterelnök : (Halljuk I Halljuk 1 
Holnap!) T. ház! Eszembe sem jut beszédet tartani sőt 
meglehet, hogy nemcsak most, de később sem fogok ez 
ügyben szóim; mert habár a t. képviselő ur azt mondta 
is, hogy az agyonhallgatás a legnagyobb igazolás arra 
nézve, hogy valakinek igaza van, mégis azt hiszem, hogy 
lényegileg az ő beszédére a legjobb válasz mindnyájunk 
részéről, kik nem helyeseljük az agyonhallgatást. (Élénk 
helyeslés.)

De egy-két dolgot kénytelen vagyok megjegyezni. Az 
egyik az, hogy pénzgyüjtés, melynél nyíltan megigértetik, 
hogy a kik azon czélra adnak, azoknak nevei el fognak 
hallgattatni, már egymagában jelzi, hogy az a czél nem 
lehet olyasmi, a mi a törvény szerint meg van engedve. 
(Úgy van !) Mert máskép a titoktartást nem szokta az em­
ber az adakozónak Ígérni, sőt még kihirdetik annak ne­
vét és nyugtázzák az összegeket. (Úgy van !)

A másik, a mit megkívánok jegyezni, nem tehetek 
róla, hogy a képviselő ur magát oly fontos személyiség­
nek tartja, hogy bár mind én, mind Herman Ottó, mind, 
ha jól tudom, Mocsáry Lajos mindig átalánosságban, 
tnhát nemcsak nem róla, hanem még csak nem is Po- 
zsonyról beszéltünk, ő talán azt érezte, hogy ez másra, 
mint,az ő nagyfontosságu személyére, nem vonatkozha­
tó (Elénk derültség); de én határozottan tagadom, hogy 
bármely személyre vonatkozást tettem volna. (Úgy van! 
Helyeslés.)

A harmadik és utolsó észrevételem ez : A képviselő ur 
azt mondta és indokolta is, hogy miért mondja, hogy én 
antisemita vagyok. (Halljuk !) Biztosítom a képviselő 
urat, ha ez neki örömére szolgál, hogy ha azért vagyok 
antiszemita, mert minden kezemben levő eszközzel igye­
keztem a faj és hitfelekezetek elleni gyülölség szítását, ép 
úgy mint annak kihágássá és rablássá fajult kinövését 
megakadályozni: ez értelemben ezentúl is antiszemita le­
szek, (Derültség. Élénk helyeslés.) és biztosítom, hogy ha 
ezzel hiszi propagálni nézeteit, akkor igen is segíteni fo­
gom. Mert ha a ma fenálló eszközök nem elegendők, 
fogok a törvényhozástól erősebbeket kérni; de a faj és 
felekezet elleni gyülölség elhintését — mig itt leszek — 
tűrni nem fogom. (Hosszan tartó zajos helyeslés.)

Herman Ottó: (Halljuk!) Személyes kérdésben ké­
rek szót. (Halljuk !) En is konstatálom azt és tanuul hí­
vom fel a t. ház összeségét, hogy én beszédemben sem 
helyet, sem személyt nem neveztem meg. (Ugyvan! 
Igaz !) Ha azt a t. képviselő ur magára érti, abba én 
nem avatkozom. (Helyeslés.)

Simonyi Iván: (Egy levelet felmutatva.) Nekem e le­
vélben megírta.

Herman Ottó: Nekem nincs kedvem léháskodni. 
(Mozgás.) A képviselő ur hivatkozott arra, a mi a tör-
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vényhozásban történt es én arra felelek. (Zajos helves- 
lés.) Ha a t. képviselő ur itt az arisztokratikus de ma go 
gokat hozza fel és védekezik a demagógia vádja ellen 
én azon kérdést intézem a képviselő urlioz, hogy ő mi­
ként van informálva azon esetekre nézve, a melyekre 
nézve rá mondja a demagógiát?

Simonyi Iván: A zsidó sajtóból olvastam, mint 
kegyed.

Herman Ottó: Hogy én demagógia utján jutottam 
e helyre ? Hisz a t. képviselő ur már a múlt országgyü. 
lésen tagja volt e háznak s tudnia kellett, hogy én kiké­
rettem a háztól, ki is adattam és odaállottam a biró elé 
és elvállaltam a teljes felelősséget, sőt egy másik cselben 
sem tértem ki a felelősség elöl. (Úgy van!) Hanem igen 
is észrevettem most a t. képviselő ur beszédjének modo­
rában, hogy beszéde elején is, végén is Herman Ottóval 
foglalkozik s tele tölti beszédjét Kossuth Lajossal s egvéb 
másokkal s én azt mondom a t. képviselő urnák, hogy 
én sem a függetlenségi párt álláspontjáról, sem pedig 
szabadelvüség tekintetében solidaritást a képviselő úrral 
semmikép sem vállalok. (Hosszan tartó zajos helyeslés 
és taps.)

Tisza miniszterelnök inditványozza, hogy holnap dél­
előtt 11 órakor ülés tartassák. (Zaj. Felkiáltások egy 
részről: Ma délután! más részről: Holnap !) ’ ’

Polcnyi Géza azt teszi hozzá az indítványhoz, hogy 
ha holnap e tárgy be nem fejeztetnék, akkor az ne sza- 
kittassék meg, hanem folytattassék hétfőn (Ellenmondás) 
nehogy úgy legyünk vele, hogy minden szombaton lé­
gyen zsidóvita. (Helyeslés.)

Thaly Kálmán: Folytassuk az ülést ma délután 5 
órakor. (Zaj. Felkiáltások egyrészről: ma! másrészről- 
holnap!)

Kállay János pártolja Thaly indítványát.
A többség szavazással azt határozza, hogy holnap 

vasárnap d. u. 11 órakor lesz ülés, melynek egye­
düli tárgya a ma be nem fejezett kérvény tárgyalása.

Az ülés végződik d. u. 2 óra 10 perczkor.

A magyar reform, egyház egyete­
mes konventj ének ülések

— 5-ik nap jan. 27. —
Gr. Degenfeld Imre és Török Pál elnöklete alatt az 

ülés megnyílván, az előbbi ülés jegyzőkönyve hitelesíte­
tett. A (egyházi lelkészek ügyében feliratot intéznek az 
igazságügyminiszteriumhoz a (egyházi lelkészek jobban 
díjazásuk és nyugdijképessé tételük iránt. A házassági tör­
vényszék felállítása iránti javaslat készítésre gr. Ráday 
G. elnöklete alatt Kovács Alb., Kolozsváry és Kör- 
mendy küldetnek ki. Tárgyalás alá vétetett a tábori 
lelkészek ügyében érkezett leirat, melyben a hadügy­
miniszter tudatja, hogy a tábori lelkészek száma nem 
szaporítható, minthogy arra nincs szükség; a hol a pol­
gári lelkészek nem volnának hajlandók a katonák körül 
lelkészi teendőket teljesiteni, oda a tábori lelkészek fog­
nak időnkint kiküldetni, a hol pedig a polgári lelkészek 
katonák körül papi funkeziókat végeznek, azért rendes 
fizetésre nem számíthatnak, hanem mint eddig úgy ezen­
túl is bizonyos díjban részesitetnek. A katonáknak szor­
galmasabb templomba járása érdekében intézkedés fog 
tétetni. A leirat tudomásul vétetett

Az uj büntetőtörvény az anyakönyv vezetésénél elköve­
tett hibákért a lelkészeket büntetéssel fenyegeti, azonban 
országos anyakönyvi minta nincs, és igy, mikor némely 
statisztikai adatot kell az állami hatóság részére kiadni, 
a legjobb akarat mellett is megesbetik, hogy az anya­
könyvi rovatok hiányossága miatt téves adatot szolgáltat 
ki a lelkész. Ezért több kerület sürgette a zsinatot s most 
a konventet hogy keresse meg az állami hatóságot egy 
minden vallásfelekezet lelkészei által kötelezőleg haszná­
landó országos anyakönyvi minta készíttetésé iránt

Török P. : Az állam még nem is gondolt akkor anya­
könyvre, mikor nekünk mint egyháznak már anyaköny­
veink voltak, azért az nekünk drága kincsünk, ne bo­
csássuk ki kezeink közül. Hanem miután az egyes kerü­
letek anyakönyvei nem egyöntetűek, ezért mondassék ki, 
hogy a jövő konventre mindegyik kerület hozzon fel egy- 
egy példányt a nála használatban levő anyakönyvek búi, 
s majd akkor ezek alapján készíttessék egész ref. egy­
házunkra nézve egyöntetű anyakönyv. Ez az indítvány 
elfogadtatott.

A váczt siketnéma intézetnél az alapítóknak aján­
lati joguk van. A ref. kerületek erre elszórtan jelentékeny 
összegeket adtak, de a melyek mindekkorig összegezve 
nem voltak kimutatva. A mai határozat szennt felhivat­
tak a kerületek, hogy a jövő konventre terjeszszék be az 
általuk adott összegek jegyzékét, hogy azután ezek alap­
ján a most már egy testületet képező reform, egyház 
igénybe vehesse ajánlási jogát.

A konventi bíróság megalkotására beadattak a sza­
vazatok, összesen 32. Megválasztattak: Beöthy, Hagy 
Péter, Kerkapoly, Révész, Kis Áron, Hegedűs, 
Filó, Ritoók, Fejes, gr. Degenfeld Imre, Kovács 
Ödön, Vállyi János és Balogh Imre. — Mig a sza­
vazatok összeszámláltattak, leiolvastatott a konventi 
ügykezelés és ügyvezetés iránt beadott bizottsági ja­
vaslat. E szerint a konventi tagokból a különféle termé­
szetű tárgyakra való tekintetből hat szakbizottság alakí­
tandó, u. m. közigazgatási, közjogi, iskolaügyi, országos 
közalapi, missziói, országos egyetemes nyugdijintézetL 
Mindegyik bizottságnak elnökét és előadóját a konvent 
választja. Továbbá a konvent ügyeit az egyházi elnök, 
vagyis a püspök kezeli, tehát minden konventi ügy ehhez 
nyújtandó be és pedig az ülés előtt egy hóval; a később 
beérkezettek tárgyalhatása felett a konvent határoz. Az 
elnök feljoeosittatik, hogy maga mellé egy titkárt vegyen 
s azt a teljesítendő munkához képest díjazza. Az éven- 
kint egyszer tartandó rendes konventi ülés idejéül no­
vember hava tűzetik ki.

Végül felolvastatott az országos közalap ügyében ki­
küldött bizottság nagy érdekű jelentése, mely kinyomatni 
s a közelebbi vagyis hétfőn 10 órakor megnyitandó ülé­
sen fog tárgyaltatni.

Istóczy!» és e miatt fölakasztották. Hát ez is jog- 
egyenlőség? No, köszönöm, Hegedűs Sándornak 
kívánok én ilyen jogegyenlőséget, a ki olyan zsidó­
pártoló, hogy az én beszédemet még hosszúnak meri 
találni. Nem akarom ezt az eljárást érdeme szerint 
jellemezni. Mert igaz ugyan, hogy már két 
órája beszélek; de még beszélek vagy két órát. 
Hiába tiltakozik ellene az elnök ur, láttam 
én már, hogyan gorombáskodott Csanády Sándor 
urambátyámmal; ha az bele nem halt, én se halok 
bele. Én, ki kell, hogy állítsam magamnak azt a 
bizonyítványt, hogy mindig a legtiszteségesebb szó­
nokok közzé tartozom ; s most már elképzelhetik 
önök, mifélének kell lenni a zsidónak, ha én csupán 
azzal az enyhe jelzővel illetem, hogy szemtelen tola­
kodó. Vitéz ember is vagyok s nem szaladtam el Po­
zsonyban, mint Herman igen tisztelt barátom 
mondja, a kinek annyira fáj az a néhány bedobott 
zsidó-ablak, holott a miniszterelnök és az úri ka­
szinó ablakai sokkal különbek s még sem fájtak 
neki. Nem is csináltam én heczczet, a zsidókkal 
szövetkezett szabadkőmiveseknek kellett a heczcz, 
hiába integet egy ismeretes orr ott a zsidó ujságiró- 
karzaton nemet.--------

Az óramutató ott járt már a kettő körül s Iván a 
rettenetes a rettenetes közel két órai dikeziózás 
után igy folytatá:

— Ezeket előre bocsátva, tisztelt Ház...
A tisztelt Ház roppant rémületbe esett e fenyege­

tésre. Sokan szédülést kaptak s tolongni kezdtek 
kifelé. Iván még csak akkor kezdé leszidni 
Kossuthot, ki a magyar nemzetet a Vörös-tengeren 
keresztül vezeté s fogadta szentül, hogy ő, t. i. Iván és 
társai bevezetik a magyar nemzetet az Ígéret földére 
s emanczipálni fogják a keresztényeket, —- de már 
akkor rettenetes volt a zúgolódás, ugv hogy, mire 
Iván biztositá a házat, hogy «most már beszédem 
végéhez közeledem* — Jókai közbe szólott:

— Nem hiszen én azt!
S csakugyan Jókainak volt igaza, mert mire Tisza 

Kálmán és Herman Ottó nehány szóval odafelelt 
neki, ismét fölkelt Iván, a rettenetes, hogy ő beszél.

De a ház már nem volt többé visszatartható. Ha 
csakugyan ott lett volna a Vörös-tengera kapu előtt, 
annak is inkább neki mentek volna, mint az Iván 
beszédének. Menekültek a keresztények, csak az el­
nök ült és Iván állott rendületlenül.

Utóvégre kitisztult az egész ház. Az elnök huza­
mosan nézett Ivánra, a ki csodálkozni látszott, hogy 
a tisztelt ház megfosztja magát a neki szánt élvezet­
től s inkább ebédelni megy. Végre az elnök is össze­
csapta a maga aktáit, leszállt az emelvényről s őszinte 
sajnálkozással mondá a még akkor is helyén álló 
Ivánnak:

— HQa, ja! gonosz a világi

Nemzeti színház.
(Egy párisi regény, szinmü 5 felvonásban, irta Feuillet Octave, 
Fordította Kürthy Emil. Első előadása a nemzeti színházban 1883. 
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Mintegy tizenhét éve lehet. A kalandor, a ki ma­
gát III. Napóleonnak nevezte, vakmerő terveitől 
mámorosán ült trónján; sorsának osztályosa hóbor­
tos szeszélyeivel uralkodott a divat nagyhatalmas­
sága felett; Páris, a második császárság Párisa, a 
bajoktól fáradt, a politikától irtózó főváros — mint 
amaz idők erkölcseinek rajzolója följegyezte — asz­
talhoz ült s csak a jóllakás szükségét érezte. A föl- 
szinre került parvenuk példátlan eszeveszettséggel 
szórták szét hirtelen szerzett vagyonukat; a fény­
űzés, mely soha sem szokott elfelejtkezni az iroda­
lomról, valóságos orgiákat tartott.

Ebben az időben Feuillet Octave volt Franczia- 
ország legünnepeltebb Írója. Az egész előkelő világ 
a bámulat adójával hódolt Montjoye szerzőjének, 
elkezdve Matild herczegnőn, a kinél mindennapos 
volt, fel egész a császárnéig, a ki gyjkran fogadta 
belső termeiben. A Tuilleries-k kapujával megnyíl­
tak előtte a legmagasabb körök, a Faubourg-Saint- 
Germaint kivéve, mely gyászolt és hallgatott. — 
Ezek a szerencse-vadászok keresett pompájok- 
kal nem idegenítették el, csillogásuk megegye­
zett természetével, mely szerette a fényt, a szí­
neket, a sima, csiszolt elegancziát. A jó ízlés ama 
kinövése, melyet III. Napoleon styljének neveztek, 
a szoborművekkel tultömött paloták, az aranyozá­
sokkal eltorzított termek, a nagy neveket viselő ud- 
varnagyok, a bálványozott hölgyek, mesés fényű ék­
szereikkel s elragadó mosolyukkal, a delnő, a kinek 
szavát Európa leste: ez volt a környezet, melyben 
s melylyel együtt élt, választékos szavakban adva 
kifejezést a bonapartizmus nagy és nemes czéljai- 
nak. Ki nem értette volna meg s ki ne hallgatta 
volna gyönyörrel az ily mondásokat: «Nincs semmi 
erős, semmi nagy, semmi tartós az ég alatt a tekin­
tély, az egység, a hagyomány nélkül. A nagyság és 
maradandóság e három feltételét csak egy állandó 
intézményben találhatni fel. A szent tűz őrzésére egy 
szent osztály kell. Szükségünk van egy jól megválasz­
tott testületre, mely kötelességnek s megtisztelte­
tésnek tartsa magában összpontosítani a haza geniu- 
usának tiszteletét, léntartani s gyakorolni az erénye­
ket, a művészetet, tudományt, ipart, melyek együtt­
véve azt alkotják, a mit a világ franczia műveltség­
nek nevez. Egy ily szellemben újjáalakított nemes­
ség kell nekünk.» Az «újjáalakított nemesség* tehát 
szívesen fogadta a költőt, a ki mint udvaroncz is ki­
fogástalannak mutatkozott, s a tapsokat, melyek a 
Salon de la Paix-ben felhangzottak, egész Franczia- 
ország visszhangozta. '

Természetes, hogy a költő annak a világnak és 
arról a világrAI "•». a mely neki az elismerős pazar

jeleit nyújtotta. Regényeiben és színmüveiben is a 
tökéletes külsejű világfi maradt, a ki csak keztyüs 
kezű emberekkel áll szóba; mint iró is azokat a kö­
röket kereste fel,mely«soha sem veszi a saját erkölcsi- 
ségét zsinórmértékül a mások tetteiről mondott Íté­
letében s melyben az emberek úgy élnek, a mint 
lehet s úgy ítélnek, a mint kell.» Az érzelmek, me­
lyekről szólt, nem az ős-eredetiek voltak, hanem 
azok, melyeken a nevelés és a világban való forgoló- 
dás köszörült; a szenvedélyek, melyeket olvasói elé 
tárt, nem lobogtak, csak titokban emésztettek; a 
bűnök, melyeket festett, a nagyvilág titkolt, takar­
gatott, elegáns bűnei voltak. Könyvének minden 
lapjából kikandikált az Illem , melynek oltára 
mögött elrejtőzve vétkeket követtek el. A szen­
vedélyek törvénykönyvéhez , melyet Georges 
Sandtól kapott örökségül, egy pótló kötetet 
irt: a nagy világ kódexét; hősökről szólt, a 
kik nem kénytelenek az élet apró bajaival bíbelődni 
s a kenyérkereset gondjaitól mentten szabadon él­
hetnek élvezeteiknek s a társaság örömeinek; asz- 
szonyokat rajzolt, a kikben nem lángol a szenve­
dély, de a kiket az érzékiség rejtett tüzéből előtörő 
füst fojt meg; egy világot mutatott be, melyben 
csak egy veszedelem van : a botrány s egy szeren­
csétlenség: a tönkrejutás. Ebben a világban, az elő­
kelő nevű hősökben és hősnőkben magára ismert 
a szoczietás, mely őt környezte; a ki nem a sa­
ját személyét találta benne, hanem a szomszédját, 
az el volt ragadtatva.

Fokozta e sikert még az, hogy Montjoye-bsai és 
Camors-ban, a két nagy munkában, melyek közül az 
egyik a színpad, a másik az olvasók tapsait nyerte 
meg, a kor kérdéseit látták megérintve. Persze ma 
már csodálkozunk, mikép lehetett Montjoyeban, e 
kötélre való gazficzkóban, a ki utóbb bűnbánó pol­
gárrá szelídül, meg Camorsban, a léha semmittevő­
be*1. a század képviselőit, a kor megtestesüléseit 
látni? Nem értjük ezeket a fölényes szellemeket, a 
kik közül az egyik gyilkosság és sikkasztás, a másik 
néhány könnyű csábítás révén akar korának impo­
nálni. De a komolyság, melylyel Feuillet a mate­
rializmus tanainak veszedelmes következéseit vitatta, 
a könnyű lelkesülés, mely félig szégyenkezve, félig 
dicsekedve vallotta be, hogy még hisz a vallás, a 
becsület, a kötelesség «khimérái»-ban, tetszett an­
nak az időnek, melynek csak egy valódi ábrándja 
volt: az arany. A feslett udvar magához illőnek és 
hasznosnak találta, hogy a vallás tisztes köpenyébe 
takarózzék s megindultak az öreg Camors végrende­
letén, a helyett, hogy annak az anyagelviség pozitív 
tanaival meg nem egyeztethető, okos embertől kép- 
zelhetetlen tanácsait kinevették volna. Az a másik 
«szent osztály», melyet nagyon megbecsültek a Napó­
leonok udvaránál, ujjongott, midőn a tradicziók világi 
hive szelíd szemrehányással állította a materialismust |

korunk minden bajának kútfejéül, motorául. Ez a 
hitvallás megnyerte Feuilletnek azt a másik osztályt 
is, mely az akkori idők közvéleményének irányt 
adott; mi sem hiányzott tehát sikere teljességéhez. 
A bourgeoisie, melynek külön véleménye lehetett 
volna, akkor nem számított.

Hanem ez az idő már nagyon messze van.
A szerencse-lovag a mélybe bukott, a valaha bál­

ványozott császárné ma csak részvétre méltó, sze­
rencsétlen asszony. Az aranyfüst elszállt, a szedett- 
vedett nemesség, mely magát «átalakított»-nak 
hitte, szerte oszlott, az egykori nagyhatalmassá­
gokat nyomorba vitte hamis üzérkedésük, a csi­
nált dicsőség elhangzott. Az egész hazug kor­
szak eltűnt. Csak a költője maradt meg. Meg­
vénült, szakáiéba ősz fürtök vegyültek, de külsejé­
ben még mindig a régi, keresett finomságú világfi, 
a Tuilleries-k egykori vendége, a vallás, a trón, a 
társaság konzervatív hive. Ajkait most sem hagyta 
el szellemes mosolya, szava most is lágyan, édesen 
folyik; mestere a finom kifejezéseknek, a fényes, 
elegáns szavaknak. Mégis a polgárság, mely a szín­
házban megtölti a parterret s a könyvárusoktól el­
szedi az uj könyveket, tisztelettel hajlik ugyan meg 
előkelő írói tulajdonai előtt, de nem talál többé 
gyönyört könyveiben s nem rajong már színdarab­
jaiért. A romantikus meglepetések, melyek valaha 
oly nagy tetszéssel találkoztak, immár hatástalanok, 
a fogások, melyek egykor gyújtottak, már ismerete­
sekké váltak, az elhallgatás, mely annak idején töb­
bet sejtetett, mint a mennyit valóban takart, többé 
nem érdekel. Vájjon csak a költő változott? Igaz, 
hogy erőben, művészetben vesztett, színei kissé el­
halványultak ; megvénült s az öregség makacsságá­
val ismételgeti rég hallott, jól ismert mondani való­
ját. De ma is azokról az érzésekről szól, melyeknek 
gyöngédségével, nemességével nem tudtak betelni 
régi tapsolói; honnan van hát, hogy ez érzelmek ma 
már nem keltenek visszhangot?

Onnan, hogy már nem az a közönség hallgatja, 
mely azelőtt oly szives előszeretettel fogadta mun­
káit, hanem egy reálisabb érzékű, élesebben distin- 
guáló, hidegebb hallgatóság, mely érzéketlen a leiró 
s a színi virtuozitás elhasznált eszközeivel szemben, 
mely egyszóval nem lelkesül, hanem elemez. A régi 
elnyűtt Montjoyek és Camorsok pedig, akár Mauré- 
campnak, akár Chevrial bárónak nevezze el másod­
szor őket, újonnan vasalt frakkjokban nem érdekel­
nek többé. Mindenki ismeri már a farceuröket.

A «Párisi regény» tegnapi előadása egy uj példá­
ját szolgáltatta e régibb tapasztalatnak. A hatást 
szinte provokáló jelenetek sehogy sem tudtak mele­
gebb érdeklődést kelteni.

Még legjobban tetszett az első felvonás, mely egy, 
minden romantikus ize mellett is hatásos jelenet­
ben tetőzik.

Henri de Tárgy estélyén vagyunk. A fiatal házi 
asszonyt, a ki ép egy románezot énekelt, bókokkal 
árasztják el vendégei; ugv találják, hogy hangjával 
nemcsak szalonban kelthetne tetszést, de az opera- 
házak követelő ízlésű közönsége előtt is. Az Ameri­
kába készülő tenorista: Juliani, sajnálkozását fejezi 
ki, hogy nem nyerheti meg társulatának. Mert Mar- 
celle gazdag, s igy semmi szüksége arra, hogy hang­
ját használja tőkének. Mint szegény leány ment nőül 
vagyonos férjéhez, a kivel a legzavartalanabb házas 
életet éli, nem nélkülözve semmit, a mi a jóléthez 
szükséges. Boldogságuknak csak egy árnyéka van: 
Henri anyjának különös magaviseleté.

Az özvegy Targyné férje halála óta rémitő válto­
záson ment keresztül; rövid idő alatt megöregedett, 
visszavonult a világtól s alig váltva szót gyermekei­
vel, éjjel-nappal fel s alá jár szobájában, mint a ki­
nek szörnyű teher nyomja lelkét. Az orvos, a kit ez 
iránt Henri megkérdez, a ház régi barátja, s kitűnő 
szakember, de még sem tud felvilágosítást adni a 
bajról, mely a szeretett anvát gyötri. Csak azt vála­
szolhatja, hogy a lelkét bántja valami. Egyszerre ki­
derül a való. Henri az estély után felmegy anyja szo­
bájába s rémülve hallja, hogy az lelkifurdalásról s 
valamely rémes titokról beszél magában. Magánkí­
vül tér vissza nejéhez, a kinek félve vallja be a bor­
zasztó gyanút, hogy anyja talán nem is volt tisztes­
séges nő. E kegyetlen szavakat meghallja az anya, a 
ki észre véve, hogy valaki járt szobájában, utána 
megy. Most már nem szabad titkát tovább rejtenie; 
hisz nem érheti nagyobb csapás, mint ha elveszti fia 
becsülését. Elmondja, hogy elhunyt férjének egyko- 
rábban elhalt barátja, Ferviéres gróf, vagyont bízott 
kezére, azzal a meghagyással, hogy azt természetes 
leányának adja át a törvényes apa halála után. Henri 
apja azonban a rábízott pénzt szerencsétlen üzér­
kedéssel elvesztette, s azelőtt a kétség előtt állott, 
hogy vagy gyermekeit tegye koldussá, vagy magánál 
tartsa a vagyont, mely nem őt illette. Az utób­
bit választotta, de a bűn tudata alatt megtörve, el­
halt. Halálos ágyán rábízta a titkot nejére, a ki 
mindeddig nem merte a valót gyermekének beval­
lani. Henrit lesújtja a csapás; az összeg, melyet 
vissza kell fizetnie, minden vagyonát teszi. De azért 
nem habozik: bár a titkot kivülök senki sem sejti, 
s bár Chevrial báróné, a kinek azt vissza kell fizet­
nie, tízszeres milliomos neje, tisztában van köteles­
sége felől: «Vissza kell adni mindent.*

_A bárót legkevésbbé sem hatja meg e nemeslel- 
küség s a kamatok után kérdezősködik s e kívánal­
máról csak akkor mond le, midőn megtudja, hogy 
az nem ót illette. Felesége ellenben szívesen le­
mondana a vagyonról, mely anyjának szégyenét 
adja tudtára. De nem utasíthatja vissza és szomo­
rúan nyugszik meg sorsában, melyre oka van pa­
naszkodni, mióta a báró felesége. Chevrial állást
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1883 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 28. 3
VIDÉK.

* Báee-Bodrogh megye főispánjának — mint lapun­
tat értesítik — meghagyta a kormány, hogy alantas 
tőzegeivel, L i. a szolgabirákkal figyelemmel legyen a 
szenttamási g. kel. lelkész L. K., és a petrovoszellói g. 
'.e]_ lelkész P. P. minden lépéseikre, mert híre van, hogy 
e tét plébános a szerb falukat sorra akarja járni és az 
omiaíhnistákkal egyetemben az uj szerb egyházi szervezet 
és a palriarcha ellen tiltakozó gyűléseket tartani. A két 
szerb plébános személyleirása nemcsak a szolgabirákkal, 
hanem a csendőrséggel is közölve van. Ha az illetőket 
netán valamely községben észrevennék — igy szól az 
utasítás — rögtön erős fedezet mellett Zomborba kisé.
rendűk.

* \ «Zasztava» közli az «Egyetértés»-ből ama tudó­
sítást, mely Radits karloviczi theologiai rektornak röp- 
iratával foglalkozik és a következő megjegyzést teszi reá: 
•Radits ur röpiratával a nemzeti pártra czélzott és maga 
magát találta.» A «Szerbszki .Národ» hire szerint a kon­
stantinápolyi patriarcha dr. Radits Emílián rektornak so­
kat említett röpiratát görög nyelvre fordittatta és saját 
lapjában közzé is tette. ________

Bécs, jan. 26.
(Az «Egyetértési tudósítójától.)

Ha az embert szánalom nem fogja el, rendkívülien 
mulatságosnak találhatja német czentralistáink sorsát. A 
hol, bárcsak távolról nyílik kilátás, vereségre szert te­
hetni, ők rögtön ott teremnek, szerencsésen ki is kapják 
a magukét s aztán odébb állanak, mintha semmi olyas 
nem történt volna, mi nekik rosszul eshetett. Midőn a 
németországi lapok a Németország és Ausztria-Mngyaror- 
SKVr közti szövetség felett megkezdették az utóbbi hetek 
vitád, német czentralistáink ezt nyilván valami Mátyás ki- 
rálv-íéie kutyavásárnak tekintették s előállottak az ö aga­
raikkal is. Rágalmaztak, gyanúsítottak, jajveszékeltek, a 
mennvire csak tőlük telett; szidták a magyart, a csehet, 
a lengyelt, mindenek felett pedig a Taaffe-kormányt, 
denuncziálva őket, mint a szövetség titkos, de annál mér­
tebb s veszedelmesebb elleneit. Azonban ez esetben 
is pórul jártak. Bismarck meghitt közlönye, a «Nord­
deutsche Allgemeine Zeitung», nem késett nekik kiszol­
gáltatni bérüket — ráadással. Elősorolta bűneiket isten- 
igazában. Ok, úgy mond, e szövetséget pártérdekeik zsan­
érjává akarák aljasitani, abban uj jogot keresvén a nem­
német népek elnyomására. Egvuttal azonban jókor ipar­
kodtak visszahúzódni a kötelezésektől, melyekkel e 
szövetség természetszerűleg jár. Ugyanazon évben, mely­
ben a szövetség létesült, azzal a követeléssel állottak elő, 
hogy az osztrák-magyar hadsereg létszáma szállitassék le. 
Azuta -is az alsó házban rendeseu megtagadták a költség- 
vetést s legújabban az ujonczozási törvény ellen is sza­
vaztak. A «Norddeutsche Allgmeine Ztg.» e czikkben 
kijelenti továbbá, hogy nem nagy szerencsének tekintené, 
ha a szövetség eszméje csakis a német szabedelvüekben 
találná támogatóit. «Egész Ausztria-Magyarországnak kell 
az egész Németország mellett állania, mert e szövetség 
nem a nemzetiségben, hanem a középeurópai szolidaritás­
ban találja súlyát és jelentőségét.» Oly párt pedig, melyet 
saját minisztériumai szeszélyesnek, megbízhatatlannak s 
tartalék nélkül valónak találtak, legkevésbbé alkalmas arra, 
hogy benne valamely külhatalom erős támaszt keressen.

A* mióta Bismarck herczeg vad czentrálistáinkat a 
•Herbstzeitlosé»-k gúnynevével keresztelte el, ezek a jó 
urak ily csúnyául még nem áztak meg, s e finale ször­
nyűségesen ráillik az 1882-ik évre. mely e pártra nézve 
oíy válságos volt. A «Neue Freie Presse» a minap «meg­
vert s körülfogott» pártnak mondotta a maga táborát és 
kétségtelenül helyesen mondotta. Meg van az verve az 
egész vonalon; körül is van fogva annyira, hogy csak 
idő kérdésé, mikor rakja le fegyverét, mely úgyis annyira 
eltompult Elvesztette e párt positióját a trón körül, a 
parhamentben, a delegáczióbaii, Magyarországgal úgy 
mint Németországgal szemközt. De mondhatni, hogy vesz­
tett mind ennél többet is: elvesztette jövőjét. A múlt év fo­
lyamában Taaffe gr. csapást csapás után mért reájuk. A leg­
keményebb — tán halálosnak is bejárja — volt a választótör- 
vénv módosítása, mely egyfelől az úgynevezett «ötforintosok­
nak» megadta a választási jogot, másfelől pedig intézke­
dem hogy a csehországi nagy földbirtok kúriájában a 
német urak ezentúl nem fogják kényük kedvük szerint 
osztogatni a huszonhárom képviselői mandátumot, ha- 
nem biztosítva lesz a cseheknek is az őket megillető osz­
tályrészük. Hogy az «öt forintosok» mennyire fájnak a 
nagy szabadelvű német uraknak, ezt bebizonyították a 
tartomány-gyűlésekben is. Az annyira méltányos refor­
mot nem' merték kiterjeszteni a tartományi választási 
törvényre és igy szerencsésen megteremtették a furcsa 
anomáliát, hogy az öt forintos ember választhat ugyan 
képviselőt a reíchsrathba, de nem egyúttal a tartomány- 
gyűlésbe is.

Nem kevésbbé kevés csapás volt a német szabadelvű 
pártra a vámtarifa és ipartörvény reformja. Mind e két, 
itt nagyon népszerű ügyben a szabadelvű párt makacs 
ellenzékeskedése által elidegenítette magától úgy a nagy, 
mint a kisiparosok tetemes részét. De a kereskedelmi kö­
rökben is erős támaszt nyert a Taaffe-kormány jeles 
vasúti politikája által. E téren kiválóan fényes gyözedel- 
met vívott az osztrák államvasut kérdésében. Mikor az 
egyezkedés, melyet a magyar kormány e vasúti társulat­
tal^ kötött, köztudomásra jutott, a német szabadelvűek és 
közegeik — már a maguk fogalma szerint — egetverő 
zajt ütöttek. Árulással vádolták a magyarokat s a Taaffe- 
kormányt. Ránk fogták, hogy a köztünk s Ausztria közt 
fennálló egyezkedést megszegtük, orozva ragadjuk el a sze­
gény Bécsnek kereskedelmét, kenyerét. A Taaffe-kormány az 
osztrák allamvasuttal kötött szerződése által bebizonyította, 
hogy mind e keserves panasz csak rágalmon alapszik, s 
hogy a hasonló tárgyú magyar szerződés legkevésbbé sem 
sértette meg Ausztriának vagy Bécsnek bármely érdekét.

A legközelebbi ülésszakban a Taaffe-kormány több tár­
sadalmi, politikai előterjesztéssel fogja foglalkoztatni a 
birodalmi tanácsot s ad abszurdum viszi azt a theoreiikus 
szörnyűséget, melyet a német szabadelvűek mint társa-

kir.ál Tárgynak házában, persze nem utógondolat 
nélkül; régóta rávetette szemeit Marcellere s ez 
utón könnyebben vél hozzá juthatni.Targy elfogadja.

Nagyon megelégedettnek érzi magát szegénységé­
ben, anyja pedig valósággal boldog, mióta a szörnyű 
lelki súlytól megszabadult. Nem úgy Marcelle; ele­
inte ó is lelkesült a becsületes szegénységért, midőn 
annak csak romantikus oldalát látta, de az apró nél­
külözésekről nehéz fájdalommal mond le. Igen csá­
bítónak találja Julián! ajánlatát, a ki felkeresi sze­
génységében s aranyhegyeket ígér neki, ha követi 
amerikai kőrútjában; elkeserítik azok a gyöngédte- 
lenségek, melyekkel régi barátnői szegénységére em­
lékeztetik s még a Chevrial báróné nemes jósága is 
bántja. De legsúlyosabban érinti Chevrial megalázó 
ajánlata, mely leplezetlenül tárja elé helyzete nyomo­
rúságát, úgy tesz,mint ha nem értené meg a bárót, de 
visszaborzad magától, midőn észreveszi, mennyire 
megrontotta lelkét a szegénység s hogy végzetétől 
meneküljön, elhagyja férjét s elutazik Julianival. 
Midőn Tárgy megtudja a szökést, utána akar ro­
hanni, hogy megölje, de feltartják anyja karjai.

íme a dráma egyetlen forduló pontja, a temérdek 
föltevés és esetleg boszantóan hosszú szereplése 
után. S milyen visszás, milyen megmagyarázhatlan 
e fordulat, mely a drámának csúcspontján áll. Eddig 
még elfogadhattunk mindent. A szerfölött bonyolult 
indokolás, mely a tételt megelőzi, maga is egy egész 
regény, de még elképzelhető. Tárgy nemessége sem 
nagyon érdekel; a véletlent, hogy mindig jókedvűen 
jelen meg, s mindig elgyötörve távozik, kissé komi­
kusnak találjuk. Chevrial, a ki gazember, mert 
atiieisla, régtől fogva nevetséges előttünk. Az in- 
trikust, a kit egy kis ballerina az orránál fogva vezet 
5 a ki csak a jámborságig passzív neje előtt vitéz­
kedik czinikus világnézetével, vígjátékban óhajta­
nék látni. Mindezt mégis megbocsátjuk, mert Mar- 
eellebe vetjük reményünket; a két elsó felvonásban 
is láthatólag az ő drámája készül. Hanem ez a drá­
mai fordulat kihozza a nézőt sodrából. Ez az asszony, 
a ki a bűn elől a bűnbe fut., a ki az eshetöleges ve­
szélyből a bizonyosba ugrik, a kinek esztelen tettét, 
mely drámánknak tengelyét teszi, azzal indokolják, 
hogy: «fejét vesztette» — elveszi kedvünket at­
tól, hogv a darabot közelebbről analizáljuk; oda van 
érdeklődésünk is, mely nem fáradt ki az epizódok 
nem mindig kellemes tarkaságain.

Mi következhetik ezután? Dráma semmi esetre. A 
szerző csak azon gondolkozhatott, mint fejezhesse 
be a tételt, melyet nem tudott megértetni. >

Erre legjobb eszköz persze a halál, mely számtalan 
változataiban is mindig befejezés. Eléggé gyakran sze-

nyujtottak be inditvány-
______  ígi nagy lap nagyon talá-
a megbolondult doktrinaxizmus szü­

leménye !»
Szóval, a közélet bármily terét vegyük szemügyre, min­

denütt igazolva találjuk a «Neue freie Presse» azon bul­
letinjét, mely a német szabadelvű pártot megvertnek és 
körülfogottnak vallja. Hogy ez a monarchia javára van 
igy, mi magyarok tudjuk legjobban, kik e «szeszélyes, 
megbizhatlan s tartalék nélkül való» párttól szenvedtünk 
legtöbbet. A Taaffe-kormánynak Magyarország is szavaz­
hat köszönetét és bizalmat.

KÜLFÖLD.
— jan. 27. _

A portának az angol körjegyzékre adott válaszáról 
egy angol lap legújabban azt jelenti, hogy a porta 
ebben főkép azt emeli ki, hogy Lord Granville jegy­
zéke homályos és teljesen össze nem egyeztethető 
Törökországnak Egyiptomban való elismert jogaival. 
Hozzáteszi továbbá a körjegyzék, hogy Anglia ak- 
cziója, a mi a pénzügyek és az országos csendőrség 
újjászervezését illeti, ellenmondásban van a császári 
kormány jogaival és az igazság amaz érzületével, 
melytől egy nagyhatalomnak áthatva kell lennie. A 
porta végül utasítja képviselőit, hogy hívják föl az 
illető külügyminiszterek figyelmét ama sürgős és 
föltétien szükségességre, hogy a portának Egyiptom 
fölött való szuverain jogai tiszteletben tartassanak.

félhivatalos arabs nyelvű El Dsevaib meg­
jegyzi, hogy a porta, daczára Angliához való barát­
ságos érzelmeinek, érdekeit Egyiptomban védel­
mezni kénytelen, s hogy ennélfogva Granville jegy­
zékének több pontját nem helyeselheti. Hozzáteszi e 
lap, hogy a porta a kifogásolt pontokat eldöntés 
végett európai konferenczia elé hajlandó terjesz­
teni.

Vilmos császárnak a pápához intézett s deczem- 
ber 22-én kelt következő levelét közli a Nordd. Alig. 
Zeitung:

«Szentségednek decz. 3-án hozzám intézett leveléért 
köszönetét mondva, szivemből viszonzom irányomban 
való jóindulatát, melynek levelében kifejezést adott. E 
jóakarat megerősít ama reményben, hogy azon megelé­
gedés, melyet Szentséged követségem visszahelyezése fö­
lött velem együtt érez, uj indító ok lesz arra, hogy 
Szentséged kormányom eddigi előzékenységét, mely a 
legtöbb püspöki szék betöltését lehetővé tette, — megfe­
lelő közeledéssel viszonozza.

Úgy vélem, hogy ez, ha az egyházi kinevezések beje­
lentése terén történnék meg, a katholikus egyháznak in­
kább érdekében állana, mint az államnak, mert ez által 
az egyházi szolgálatban beállott üresedések betöltése le­
hetővé válnék. Ha e téren a papság előzékenységéből 
ama meggyőződést meríthetném, hogy a közeledésre 
kölcsönösen meg van a hajlandóság, segédkezet nyújt­
hatnék ahoz, hogy ama törvények, melyeket az előbbi 
állapotok mellett az állam vitás jogainak oltalma megkö­
vetelt, de melyeknek tartós hatályban maradása a békés 
viszonyokra való tekintettel szükségtelennek látszik, ismét 
megfontolás végett a monarchia országgyűlése elé ter­
jesztessenek. Örömest felhasználom ez alkalmai, hogy 
Szentségedet személyes hódolatom és tiszteletemről ismé­
telten biztosítsam.

Bismarck. Vilmos.
A Vatikánnak Oroszországgal való viszonyáról a 

Moniteur de Rome kommuniquét közöl, melyt azt 
mondja, hogy az orosz nyelv használatára nézve 
még nem történt megállapodás; a pápa az ürese­
désben levő lengyelországi püspöki székeket, neve­
zetesen a varsóit, lublinit, sandomirit, ploskoít, vil- 
nait, lutzit és zytomirit be fogja tölteni; az egyház­
megyék szemináriumainak a lehető szabadság vissza 
fog adatni és a szigora rendszabályok lassankint eny- 
hittetni-fognak. Nevezett hírlap mit sem említ arról, 
vájjon Oroszország fog-e a Vatikánnál képviselőt 
tartani.

ÚJDONSÁGOK.
— jan. 27.

Lapunk mellékletének tartalma: Irodalom.— Tanügy. — Mezőgaz­
dasági közlemények. — Tárczák: Arany János levelei Petőfi Sándorhoz.
— Treves báróné. — A gályarabok.

— Személyi hírek. Frigyes főherczeg e hó 
26-án érkezett Nagyszombatba; a hivatalos fogadás 
meg volt tiltva, azért csupán néhány tiszt ment ki a 
vonathoz a főherczeg üdvözlésére és Krátky polgár- 
mester mondott beszédet, melyet a főherczeg meg­
köszönt. — Bismarck herczeg leányának: Rantzau 
grófnénak harmadik gyermekét Henriknek keresz­
telték. — Aerenthal Lajos, a pétervári osztrák-ma­
gyar nagykövetség attachéja tegnap Bécsbe érkezett.
— Turgenyevet, a kitűnő orosz regényírót, e hó 
15-én "operálta Paul Segond párisi orvos, ki mellett 
Bronadel és Nelaton, az egykori hírneves orvos fia 
segédkeztek; az operáczió után Turgenyev teljesen 
megkönnyebült. — Koburg Fülöp herczeg és neje
— a mint értesülünk — holnap délután Bécsbe 
utaznak, hogy az ottani udvari bálon megjelenhes­
senek; ő fenségeik február 1-én ismét Budapesten 
lesznek. A herczegi pár ma az athléta-bálbizottság 
küldöttségét fogadta s kilátásba helyezte a bálon

repelt eddig a színfalak között, most a színpadon is 
látnunk kell, még pedig igen váratlan alakjában. 
Chevrial barátai és szeretői körében dőzsölve felkö­
szöntőt mond az anyagra s e toaszt közben hirtelen 
meghal. Ez bizony igen tanulságos a materialismus 
híveire nézve, bár nem bizonyos, nem érhette volna 
szélhűdés a bárót akkor is, ha esetleg a pápára 
üríti poharát. De tanulságos főkép azért, mert vilá­
gosan elénk tárja a kegyes elvet, hogy a ki a Chev­
rial helyzetében van, ne használjon arzenikumot, 
hanem legyen idealista és vegyen hidegviz-kurát.

Chevrial báróné tehát szabad s rövid gyásza után 
a színfalak közt beleszeret a vidám Henriba, a ki 
jókedvüleg jár ki s be a színpadra. Ő is megözve­
gyült s igy mi sem áll útjában egyesülésüknek, a mi 
nagyon kedvére van az öreg Targynénak. Azt a hirt 
hozták ugyanis, hogy Marcelle a tengerbe fűlt, de 
Chesnel orvos, a ki immár az ötödik rossz újságot 
hozza, elmondja Targynénak, hogy a szerencsétlen 
nő megmenekült, sokat szenvedett és bocsánatért 
könyörög. Az özvegy, a ki nemrég még gyermeke­
ként szerette Marcellet, most mit sem akar tudni 
róla; Chesnel azonban hivatkozik az istenre, a kiben 
hinni akar. «Mi köze hozzá, hisz ön ugy is 
atheista» — válaszol Targyné s e szavak elmondá­
sa után jótékony derültség fogja el a nézőteret. Ke­
resztény érzülete mégis rábírja az özvegyet, hogy el­
fogadja a szegény nőt; Henri elől azonban elbújtat­
ják a kertilakba, bizonynyal azért, hogy tanúja legyen 
férje kifakadásaifcnak. Erre Marcelle mérget vesz s 
meghal férje karjai közt, a ki utoljára szerelmes 
szavakat és bocsánatot suttog fülébe. A mit nem 
is nehéz megtennie, mert az immár semmire sem 
kötelez.

A dráma utolsó pontjához értünk. Hallottunk 
részleteket, melyek élénksége néha érdekelt, de a 
fődolgot a szerző elfelejtette megmagyarázni. Az ér­
zelem, mely Henrit Marcellehez és a bárónéhoz köti, 
az utolsó szavak, melyekkel nejétől megválik, érthe­
tetlenek. Már csak bocsánat él szivében, vagy még 
mindig szereti ? Mért tagadja meg oly szívtelenül, 
vagy mért borul rá oly kétségbeesett megtörtséggel ? 
Az érzelmeknek ezt a kétességét Montjoye diadala 
idejében nemesnek mondták volna, a mai közönség 
kétkedőleg mosolygott reá. Ez a félig hitetlen, félig 
gúnyos hangulat volt az est állandó jellemvonása. 
A pathost, melylyel Marcelle elhagyja férje házát, 
senki sem találta megindítónak, s midőn Halmi mű­
vészien játszott nagy jelenete után zajos tapsok tör 
tek ki, sokan mondták el magukban a német költő­
nek a megvénült Feuilletre illő szavait: «0 du 
Falschmünzer der Gefühle.» A. Z.

való megjelenését. — Báró Joanovich, Dalmáczia 
helytartója közelébb ismét Bécsbe utazik.—De Cas­
tries herczeg Párásból Bécsbe érkezett. — Bleichrö- 
der berlini bankár a német trónőrököspár ezüst 
menyekzője alkalmából 30,000 márkát bocsátott a 
trónörökös-pár rendelkezésére kiosztás végett.

— Chambord gróf. A következő érdekes sorokat Ír­
ják Görzböl a «Triester Ztng»-nak: Cliambord gróf ittlé­
tét most nem veszik ugy észre, mint a korábbi években, 
noha épen az idén sok szív és szem gravitál Francziaor- 
szágban a mi csöndes kis osztrák Nizzánk fölé, melyet 
minden istenadta télen fölkeres X. Károly örököse. Téli 
lakóhelyének megváltoztatásában bizonynyal irányadó volt 
Chambord gróíra, hogy odafen, a Ferenczik templomában, 
a világtól elfelejtett sirban nyugszik nagyatyja, az utolsó 
Bourbon, ki a franczia koronát magáénak mondhatta. 
Vagy talán még sem az utolsó? Akkor jogosultságot 
nyerne a királyi korona, mely fogatát ékesíti s a czim, 
melylyel őt környezete megtisztelő. A múlt év deczember 
havának elején tömérdek franczia látogatta meg görzi ma­
gányában a trónkövetelőt s most is lakik a város egyik, 
szállóházában valami Bourbon gróf. Sokan jönnek foly­
vást a messze Francziaországból, hogy meghozzák a 
«legitim királynak» a maguk és «országa» hódolatait,

legetett legitimista küldöttség, járt-e városunkban, arról 
senki sem tud semmit. Volt idő, melyben Görz a Bour­
bonok számos híveinek adott menedéket; 1835-ben se­
reglettek ide, mikor a pestises kolera tartott iszonyú ara­
tást; X. Károly is ide menekült gyermekeivel s minden 
ingóságával, halálfélelemtől gyötörve s egyetlen igaz hí­
véiül : Blacos herczegtől kisérve. De a királyt néhány hét 
múltán kiragadta az élők közül a szörnyű járvány. Azóta 
gazdátlanná lett a herczeg egyszerű háza is s ama na­
pokra csak egy kopott fekete márvány-tábla emlékeztet a 
Ferencziek klastromában, melyen alig lehet elolvasni már 
X. Károlynak nevét. XVI. Lajos kivégzésének évforduló­
ján Chambord gróf is mondatott misét a görzi tem­
plomban.

— A bosszúálló. Emlékezhetnek még olvasóink arra 
a szenzácziós párisi esetre, a melynek hősnője Biére Má­
ria kisasszony volt, ki hütelen kedvesének arczába vit­
riolt öntött. Az esküdtszék, Lachaud védbeszédének el­
ragadó hatása alatt, fölmentette a színésznőt, ki maga 
állott bosszút becsülete megsértőjén. Alig hogy szabadon 
eresztették, levelet kapott Bukarestből, melynek tartalma 
körülbelől ez volt: Kisasszony 1 Én nem ismerem önt, 
nem is láttam soha még arezképét sem,. de azért ki­
mondhatatlanul szeretem. Erélyessége, anyja iránt való 
gyöngédsége és szerencsétlensége nagy hatást tett reám. 
Ákar-e nőmmé lenni? BoudesJco Konstantin herczeg.» 
— Akkoriban sok fiatal ember hajhászta az érdekes mű­
vésznő kegyét, de fogadkozásuk kevés hitelre talált. A 
bukaresti levelet is holmi lobbanékony szív kifakadásá- 
nak vette Biére kisasszony. De Boudesko herczeg nem­
sokára Parisba érkezett, bemutattatá magát ideáljának és 
legyőzte vetélytársait. Azonban sok akadály késleltette 
egybekelésüket. A herczeget sürgős családi ügyek hazá­
jába szólították s ő hónapokon keresztül hirt sem halla­
tott magáról. Biére kisasszony szentül hitte, hogy jegyese 
cserbenhagyta őt s hogy megint áldozata lett túlságos bi­
zodalmának. Hírneves ügyvédének, Lachaudnak taná­
csára elszerződött valamelyik színházba, de fölléptei nem 
nagy dicsőséggel jártak. A herczeg nem feledkezett meg 
ideáljáról; ugy szerette, mint azelőtt, de anyagi gondjai 
arra kárhoztatták, hogy egy időre elzárkózzék a világ 
elöl. Miután ügyeit elintézte, visszatért Parisba s megújí­
totta Biére kisasszonynyal félbeszakadt viszonyát. Az egy­
bekelés napját meghatározták s néhány nappal ezelőtt ki 
is hirdették őket. Az esküvő után Romániába utazik a 
fiatal pár s a herczeg édesanyjánál tartózkodik hosszabb 
ideig.

— Szörnyű vihar Oraviczán. E hó 26-ikáról Írják 
lapunknak Oraviczáról: E hó 24-ikén oly vihar volt vá­
rosunkban, melyhez hasonlóra a legidősebb lakosok sem 
emlékeznek. A vihar egész nap tartott, estére és éjjel 
pedig még fokozódott. Ablakokat, kapuajtókat egész 
könnyűséggel fordított ki sarkaikból; a tűzfalakat, kémé­
nyeket halomra döntötte, a távirda oszlopokat sok helyit 
erősen megrongálta. A vasúti állomás mellett számos ház, 
a vasút mentén több őrház tetejét lefújta. E szerencsét­
lenséget fokozta az a sajnos körülmény, hogy segítséget 
nyújtani nem lehetett. A mint valaki az utczára lépett, 
alig néhány másodpercz múlva a szél azonnal felkapta, 
mint pelyhet s földre teritette. Ennek folytatása volt a 
vasúti baleset, melyről röviden már táviratilag megemlé­
keztünk. E hó 25-dikén reggel 5 óra 30 perez- 
kor ugyanis, tehervonat indult Oraviczáról Aninára. 
Alighogy az állomást a vonat elhagyta s az első 
viadukton a völgyet akarja átlépni, szemben ta­
lálja a szörnyű szélvész, mely már a két nyílású viaduk­
ton, a 12 meter magas vasúti töltésben erős akadályra 
lelvén itt sokszorosan fokozódott ereje. A mint a vonat 
a viaduktból a közel levő bemetszés felé tartott, a szél­
vész az egész vonatot megrázkódtatá; a hátulról számított 
hatodik fedett kocsit a sínekről oly erővel emelte föl, 
hogy a mellette levő 7-ik számú szénkocsit is magával 
rántotta. A szénkocsi kapcsoló láncza a mellette levőtől 
elszakadt, s mind a hét hátulsó kocsi a mélységbe zu­
hant alá, s igy egy pillanat alatt e vonattól elszakadva a 
töltés lábán valamennyin összezúzva ott hevert. Az orkán 
ember életet nem kívánt, mert a vonat kisérő személy­
zetén kivül utasok ily vonaton nem szállíttatnak, legfel­
jebb a zárfékezőnek történhetett volna baja, de ez is csodá­
latosan megmenekült.A zárfékező ugyanis szintén egy szén- 
tehát fedetlen kocsin állott a fék mellett, a mint a vonat a 
völgybe ért,hogy az oldalszél ellen magát mégisvédje, azüres 
kocsiba lépett, s ott lehajolt, de a mint a szél a hét ko- 
csit felforditotta, a szerkocsit is magával ragadta s a benne 
görnyedő fékezővei együtt legurult, még pedig oly sze­
rencsésen, hogy a mint a kocsi legurult, a fékező is min­
dig az ür közepére esett s roppant ijedelmén kivül nem 
történt semmi baja. Hogy a szél ily erővel dühöngött, az 
a legnagyobb ritkaságokhoz tartozik, de hogy a szél egy 
vonatot lefújjon, az még alig történt meg egyszer-két- 
szernél többször. Hogy jelen esetben azt lefújta, azt főleg 
annak lehet tulajdonítani, hogy valamennyi kocsi üres 
volt, de e mellett lehetséges, hogy azon esetben, ha a 
vonatnál fedett üres kocsi nincsen, a szerencsétlenség be 
nem következik. A nagy szél idejére a közlekedést meg­
szüntették, de most már megnyittatott s veszi kezdetét a 
lezuhant kocsik felvonatása.

Rövid hírek. Jubileum lesz Újpesten feb­
ruár 2-ikán; Schwarz Mór állami tanító eredmény­
teljes működésének 25-ik évfordulóját ünnepük 
meg. — Vonatkésés. A magyar államvasut teg­
napesteli 1. számn ruttkai gyorsvonata a mozdony 
gépezetében esett hiba miatt 48 pereznyi késéssel 
érkezett Budapestre. — A magyar erdőtisztek 
és erdészeti altisztek segélyezési alapja javára ed- 
digelé összesen 7826 forint 50 kr. gyűlt össze. — 
A Tisza, mint Szegedről írják, ismét árad. — 
Nagyvárad vidékén az enyhe tél daczára ismét 
mutatkoznak a farkasok. — Trencsénből írják, 
hogy Pilovszky Mari nevű gyönyörű leányka Felső- 
Motesiczban bálban lévén, táncz közben hirtelen 
rosszul lett és meghalt.

= Titokzatos eset. Mittelmann Farkas 40 éves nőt­
len szabót tegnap délután 6 óra felé külső dob-uteza 6. 
szám alatti lakásán szomszédai a földön elterülve eszmé­
let nélküli állapotban találták. Egy rendőr beszállította a 
Rókus-kórházba, hol az illető még mostanáig sem tért 
eszméletre.

= Éjjeli megtámadás. Nárdej József 67 éves gypsz- 
figura-árust tegnap este a saját állítása szerint, az akáczfa- 
és dob-uteza sarkán több részeg ember megtámadta s 
felemelve a járdáról, az utcza közepére dobta. A szegény 
öreg ember balvállán és derekán oly súlyos ütödést szen­
vedett, hogy csak nagynehezen tudott a Rókus-kórházba 
vánszorogni.

= A színházi rendőri felügyelet. A rendőrtisztvi­
selők, valamint a polgári biztosok ezelőtt felváltva csak 
egy-egv este tartottak a színházakban felügyeletet. Ezen 
évek óta fennálló rendszabály újabban azt a módosítást 
nyerte, hogy ezentúl színházi felügyeletet csak bizonyos 
számú s erre kijelölt rendőrtiszlviselök tartanak, és pe­
dig 10—10 napig egyhuzamban. A polgári biztosok ezen­
túl is naponkint felváltva teljesítik a felügyeletet. A szín­
házi felügyelet ideje alett a rendőrtisztviselők egy széles 
nemzeti szinti szalagot viselnek a vállon keresztül a ka­
báton kivül, hogy igy mindenki által könnyen felismer­
hetők legyenek.

= Lapuuk tegnapi számában magyarországi vörös-ke- 
reszt-egylet sorsjegy kölcsönére vonatkozólag közzé tett

hirdetményben hiba fordult elő; a hirdetés 12 sorában 
ugyanis «666/0-át» áll 60^-át helyett, mit ezennel helyre 
igazítunk.

Az udvar köréből.
A királyné — a mint jeleztük, — ma délelőtt hagyta el 

a fővárost és Bécsbe utazott, hogy jelen legyen az e hó 
utolsó napján adandó «udvari bál»-on, valamint a jövő hó 
elejére kitűzött bálon az udvarnál. A királyné Mária-Valéria 
főherczegnővel és AuerspergAglája herczegnővel jóval fél tiz 
után hagyta el a budai várpalotát, zárt kétfogatu kocsin. 
A kíséretet szállított többi kocsikon helyezkedtek el: Mailáth 
Sarolta, Festetics Mária grófnő és Korniss grófné udvar höli 
gyek, Ferenczy Ida asszony, Nopcsa báró füudvarmester, 
Rónay Jáczin püspök, Feifalik udvari tanácsos és a királyné 
titkára, Kállay István udvari fogalmazó a főudvarmesteri 
hivatalban, Gieralla Lipot udvari-utazási-fizető-mester, va­
lamint a szolgaszemélyzert egy része, másik része már 
előre kimenvén a pályaudvarba. A királyné pár perczczel 
tiz előtt érkezett meg az osztrák államvaspálya indóházá- 
hoz, a hol a hatóságok részéről: Thaisz Elek rendőr- 
főkapitány, az osztrák államvasut részéről: Blazsovics 
igazgató és Littmann felügyelő-állomásfőnök, a magyar 
vasúti és hajózási főfelügyelőség részéről pedig Marzsó 
Lajos felügyelő fogadták, n. perronon ezeken kivül szép 
számú közönség gyűlt össze, éljenzéssel fogadva az ér­
kező királynét, a ki ezúttal fekete-prémes, hosszú, fekete 
bársony bundát, tollas fekete kalapot, fekete karmantyút 
és sötét-barna ruhát viselt. A királyné kiszállva a kocsi­
ból, áthaladt az udvari várótermen s maga előtt bocsátva 
leányát: Mária Valéria főherczegnőt és annak barátnő­
jét: Auersperg Aglája herczegnöt, maga is felszállott a 
vasúti kocsiba. A kiséret és a szolgaszemélyzet elhelyez­
kedése után Litlmann állomás-főnök jelentést tett a ki­
rálynénak, hogy a vonat készen áll az indulásra, mire a 
királyné megadva az engedélyt, a vonat tiz órakor elin­
dult. A királynét szállító külön udvari vonat három sza­
lonkocsiból, két első és két másodosztályú, valamint egy 
podgyász-kocsiból állott. A vonaton a magyar vasúti és 
hajózási főfelügyelőség részéről Köri felügyelő (Marcheg- 
gigj, az osztrák államvasut részéről pedig Leitner fel­
ügyelő teljesítették a tiszti szolgálatot. A királyné a hozzá 
segélyért folyamodott szegények között leendő kiosztás 
végett ötszáz forintot juttatott el a fővárosi rendőrség fő­
kapitányához.

Tizenkét évvel.
— Egy kis reklám. —

A gyöngéd csecsemő-kor s a tehetetlen aggság — az 
emberi életnek ez a két véglete gyűjti maga köré legna­
gyobb részét a felebaráti szeretetnek. Teljes tüzében forr 
e két elhagyatott boldogulására,mig a közbeneső korokért 
ért a közjótékonyság már csak fél gőzerővel buzog, kivéve 
azokat a boldogtalanokat, akik testi fogyatkozásaikban — 
vakság, süketnémaság — bírják jogezimét a folytonos 
istápolásnak.

De mikor a kitagadott gyermek már kinőtt az emberi 
részvét oltalmazó szárnyai alól— mert azt mondják neki: 
nem vagy te már kicsike 1 — s mikor még messze távol 
van attól a bus határtól, a hol törődött, roskatag testét 
várják hű gondozásra — de a meR-e, kívánom, soha rá 
ne szoruljon — mondom, ha ^ «.is fiú, kis lány már 
elérte a tizenkettedik évet, akkor eléje lép egy kettős púp 
kajlasága alatt görnyedező, de azért mégis merev és 
hajthatatlan §, mely tudtokra adja, hogy immáron véget 
ért a jószivü nénik, a bőkezű városatyák nagylelkűsége. 
Ruházták, nevelték, táplálták mostanáig — de holnaptól 
kezdve megszűnik rájok nézve az áldás. Mehetnek.

Szegények második árvaságra jutottak. Menjenek ! De 
hová ?

Mivé legyen a tizenkét éves fiúcska? Jó szerencse, ha 
valami becsületes majszter magához fogadja és megta­
nítja őt a maga emberséges mesterségére. De hát ha 
kemény kezek alá jut és sírva eszi fekete kenyerét? 
Ámde hiszen fiú, majd kiheveri 1 Sőt ha leszoktatta bő­
rét az érzékenységről: korának vidámsága, mint valam; 
kedves tündér, végre is keresztül vezérli az inaskodás 
nehéz utján, a melyen bizony csak egyféle gyümölcs te­
rem, a «baraezk». Hanem aztán ember lesz belőle.

De hát a tizenkét éves leányka! Hova legyen, ha ki­
eresztik szabadjára, abból a megszokott, kedves hajlék­
ból, hol nem ismerte a gondot, s üdvös munka és játszi 
örömök közt folytak le napjai? Már nem gyermek, s 
még nem serdült hajadonná. Kicsi, tudatlan lelkében 
furcsa zűrzavarban hullámzik érzés és gondolat. Azzal a 
nagy ismeretlennel áll szemközt, a kinek neve «az élet.» 
Sohasem volt inkább szüksége arra a puha bár, de 
erős kézre, melylyel az édesanya vezeti kis leányát. A 
veszély ezer és egy alakban kisérti minden utczasarkon, 
minden kapuszinben, kút mellett s a lépcsőházban, ajtó­
ból és ablakból, hízelgő szóval vagy ijesztő beszéddel.

Inkább ne ismertették volna meg vele a jót.
De hát mért volna szeretet a szeretet, ha csak fél 

munkát végezne? Nem külső kényszerből, de a szivét 
mozgató isteni sugallat erejénél fogva mondja az áldá­
sos a után a boldogságos b-t. Az egyik ajtón kibocsátja, 
a másikon meg befogadja, s bekíséri egy uj és szép 
házba, melyben megtanítják arra, hogy keresse meg a 
kenyerét.

Ez a szép és nagy ház mostan épül Uj-Pesten, s ha a 
kegyes nénik és bácsik, a kiknek jómódjából telik egy 
kis fölösleg, maguk is ugy akarják, teljesen kiépülhet 
nemsokára. Telket hozzá gr. Károlyi Sándor ajándéko­
zott, gondoskodott róla az áldott emlékezetű gr. Károlyi 
István is, kinek menye, gr. Károlyi-Kornis Clarisse — hány 
gyermeki szív dobban fel háladatos örömben e név hal­
latára 1 — s odaadással működő segédje Adlerné-Banca- 
lari asszony, tervezte s vitte megvalósulásra ezt az inté­
zetet, melyben egyelőre 300 gyermek, vallási különb­
ség nélkül, tanulhat mesterséget, a fiuk a kőmivessé- 
get és kertészetet. Ez utóbbi czélra Széchenyi Pál gróf, 
a földmivelési miniszter — elődjének, Kemény Gábor 
bárónak megkezdett munkáját befejezve — már is egy 
franczia kertész tanítót fogadott, a kinek működésétől so­
kat vár.

Az intézet, fölszerelés nélkül, 120,000 írtba fog kerülni. 
Eddig 80,000 forint van már bele építve, mely összeg egy 
része kölcsönből van beszerezve. Mint minden kölcsön, 
kérlelhetetlen természete és szigorúan behajtott kamatjai 
miatt ugyancsak meggyüjti azok gondját, a kik fölvették.

Bárha e ház minden egyes tégla koczkájának a hála 
imák tartósságot fognak szerezni: adósságot törleszteni 
velők még sem lehel és csupa imádságból nem fog az 
födél alá kerülni soha.

A találékony jótékonyság megadóztatja az emberi hiú­
ságot. Sok uj czimerből és rendjelből ragyog felénk fakó 
poéták aranyos pályabére és szürkül felénk a kis árvák 
melegtartó, téli gúnyája. De a jótékonyság a női kéz­
ben még leleményesebb. Mint patikárus az ö keserű 
lapdacsait édes czukorporral «conspergálja»: a bu­
dapesti első gyermek menhely egylet hölgyei 
kettős gyönyörűséget juttatnak ama közönségnek, melyet 
mai (vasárnapi) álarezos vigalmára, a Calieo-bálra 
elvár, részeltetvén azt a jótett boldogító tudatában s egy 
roccoco-ballett szokatlan élvezetében. Minden jókedvű 
kaczagása derűt hint 300 bánatos arczocskára, a domino 
selymének suhogásától elhallgat 300 kis szívnek a só­
hajtása, minden csöppjében a pezsgöbornak 300 gyermek 
könnyűje párolog el, minden elmés mondás erre az es­
tére egy miatyánk s két üdvözlégy bűnbocsátó erejével 
fog bírni s a gyors polka hangjait orgonaszó számába 
veszi az örök szeretet nemtője.

Ki ne akarna idvezülni kaczagva, dalolva, tánczolva itt 
a földön — a vigadó termeiben ?

Ott leszek én is. Rám fogtok ismerni kegyes mosoly­
gásaimról s kegyetlen viczczeimröl. Domino.

Nagy szerencsétlenségek Angol­
országban.

London, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) E hó 
25-éröl 26-íkára hajló éjszakán olyan óriási orkán dü­

höngött Angolország naey részében, melynek borzasztó 
ereje túlhaladja mindazokat, melyeket a viharokhoz hozzá­
szokott Angliában eddig átéltek. Az orkán már csütörtö­
kön este kezdődött, s egyidejűleg felhőszakadások és né­
mely helyen rendkívül erős havazások állottak be. Már 
pénteken este az ország több részéből olyan hírek érkez­
tek Londonba, a melyek iszonyatos dolgokat jelentettek.

Egész kerületek el vannak öntve, s a tengerpartokon 
annyi hajóroncsot láttak, hogy bizton számítani le­
het arra, hogy nayyon sok ember is elvesz­
hetett.

Egy oly gazdag rakománynyal ellátott hajó, melynek 
értékét két millióra becsülik nyomtalanul eltűnt. Az 
edinburghi herczeg yachtja nagy sérüléseket szenvedett. 
Angolország és Skóczia, valamint Írország közt az egye­
nes távivdai összeköttetés megszakadt. Oldhamban az or­
kán egy százmázsás kődarabot sodort le a hegyről. A 
nagy tömeg irtózatos erővel zuhant alá egy fonógyár fe­
délzetére, melyben több száz ember volt elfoglalva. A kő 
keresztül törte az épület födelét, két emeletnek boltiveze- 
tét és a nagy terembe zuhant le, melyben egy csoport 
munkásnö épen fonalat csomagolt. A kő a munkásnők 
közül hármat agyonzuzott és körülbelül ötvenen olyan 
veszedelmesen sérültek meg, hogy életben maradásuk 
kétséges.

Bradfordban egyik legnagyobb gyárnak a kéménye 
összeomlott. Szerencsére itt senki semsérü't meg. A hó­
zivatar legborzasztóbban Dublinban dühöngött. Az utczák 
tegnap egész napon át járhatlanok voltak. A szél körül­
belül 60 háznak fedelét sodorta le, mintegy 
5—600 ablakot bezúzott és számos erős fát gvökerestől 
kiszakított. Egy nagy ház teljesen romba dőlt és vala­
mennyi lakója, körülbelül negyven ember meghalt.

Llwerpobl, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) Egy 
lőporrobbanás következtében itt ma reggel két ember 
meghalt, kettő pedig veszélyesen megsebesült.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Nemzeti azinház. A Bánk bán mai előadása 

valódi ünnepélylyé nőtte ki magát. A fővárosi közönség 
körülbelül három év óta nem hallhatta ez operát, és ha 
Wiltné asszony előzékenysége nem segít a bajon, bizo­
nyára még igen sokáig nem lett volna alkalma gyönyör­
ködhetni Bánk bán magyaros stilü zenéjében. A mai est 
azonban meghozta ezt az örömet s az összegyűlt nagy­
számú és díszes közöziség feszült várakozása és ünnepé­
lyes hangulata elárulta, hogy az est nem közönséges él­
vezetet fog nyújtani. E várakozás annál jogosultabb volt, 
minél élénkebb emlékezetében volt azon alakítás is, melyet 
Wiltné Szilágyi Erzsébetben nyújtott. A ki őt ezen sze­
repében látta — s kevés van olyan, a ki ez alkalmat 
elmulasztotta volna — annál nagyobb érdekkel nézett a 
mai szereplés elé, midőn Melinda szerepében nyílott al­
kalma meghallhatni a jelenkor legnagyobb drámai éne­
kesnőjét. Az est a legteljesebo mértékben megielelt a 
várakozásnak. — Ha a siker körül az elsőrangú ér­
dem Wiltné asszonyt illeti is meg, nem lehet ki­
csinyein! a többi szereplők érdemét sem, kik legjobb 
tehetségüket vetették a mérlegbe, hasonlóképen a nem­
zeti színház igazgatóságát sem, mely uj és fényes jelme­
zekkel és díszletekkel nemcsak korhüségre törekedett, de 
a külső hatást is nagyban előmozdította. A mit Wiltné 
asszony mint Melinda nyújtott, az a legvérmesebb vára­
kozást is kielégíthette. Egész elöadásáb 1 meglátszott az 
a nemes ambiezió, a melylyel Melinda szerepét beta­
nulta, egy oly szerepet, melyet hazánkon kívüli sze­
replése alatt aligha lesz alkalma másutt érvényesíteni. 
Ez a körülmény a külön elismerést kihívja, a közönség 
nem is volt fukar tapsaiban. Az első felvonás megkapó 
együttesét és a második felvonás nagy kettősét zajos tap­
sokkal fogadta; a tiszaparti jelenet után pedig valóságos 
tapsviharral üdvözölte és vagy hat Ízben hívta ki őt a 
lámpák elé. — Melinda szerepével Wiltné asszony 
nagy és művészi hatást fog mindig aratni. Drá­
mai hangjának egész hatalmát, nemes énekének egész 
pompáját juttathatja vele érvényre. Bánk bán újra dl 
vatba fog jönni s a közönségnek alkalma nyílik meg­
győződést szerezni arról, hogy Wiltnénak Melinda sikerül­
tebb szeiepe Szilágyi Erzsébetnél is. Bánk bán szerepét 
Hajós ur énekelte mint vendég magyarul. Szinte jól 
esett egy operai vendéget hallani, a ki magyarul éne­
kel. Hajós ur egyes helyeken kiválóan énekelte ne­
héz szerepét. Az erősebb drámai accentusok ezút­
tal sem sikerültek, a magas hangoknál meglátszott, hogy 
azokat némi erőltetéssel tudja csak kihozni, de egészben 
véve főleg a második felvonás néhány részletében s az 
utolsó felvonás záró jeleneiében hatásosan énekelt. Odry 
Tiborcza, egyike az ő cabinet-alakitásainak.Megmutatta vele, 
hogy kis szerepet is lehet művészettel érdekessé tenni. Ney 
Petur bánja szintén ebből a faj Iából való. Az első felvonás 
népszerűvé vált bordalával megérdemelt tapsokat aratott. 
Pauli mint Otto, első felvonásbeli rövid szerepében szintén 
nevelte a kedvező hatást. Az egész opera szinte az újság inge­
rével hatott a hallgatóságra. Magyaros melódiái s a legtöbb 
helyen meglepően szép instrumentatiója ma sem téveszték 
el hatásukat. A kiállítás meglepő fénye reményien! en­
gedi, hogy a nemzeti színház műsora ezzel a magyar 
operával néha meg lesz élénkítve, Melinda mai szemé- 
lyesitőjének távozása után is. A zenekar — melyet az ősz 
zeneszerző maga igazgatóit — ma is kitünően helyt állt. 
A tánezok is csinosak, s eltekintve néhány Ízléstelen 
ugrándozástól, tetszettek.

— A nemzeti színház Jövő heti műsora. Vasár­
nap f. hó 28-án «Egy párisi regény. 29-én *Ect párisi 
regény.» 30-án Wiltné és Hajós Zsigmond felléptével 
«Bánk-bán.» 31-én Serge Panine. Február 1-én Bognár 
Vilma mint vendég felléptével «Fidelio.» 2-án «Az 
attaché», «Báli köpeny.» 3-án Wiltné és Hajós Zs. mint 
szerződött tag felléptével «Bánk-Bán.» 4-én «Stomfay csa­
lád.» 5-én «Egy párisi regény.»

— A népszínházban holnap, vasárnap, Blaha Lujza 
asszony még folyton tartó betegeskedése miatt a «Furcsa 
háború» kerül színre, hétfőn pedig a «Falu roszsza.» «A 
fekete hajó» egészen uj átdolgozásban legközelebb, való­
színűleg kedden, kerül színre. Az uj átdolgozásban a má­
sodik felvonás egészen más alakot nyert. Az uj formában 
egy uj szereplő is lép fel a darabban, melyet Horváth V. 
fog játszani.

— Csillag Teréz kisasszonyt, a nemzeti színház je­
les fiatal muvé-znöjét, tegnap az «Egy párisi regém1» elő­
adása után szép kitüntetés érte. B. Podmaniczky Frigyes 
intendáns ugyanis méltányolván a fiatal művésznő kész­
ségét, melylyel a nem egészen szakmakörébe vágó szere­
pet elvállalta s továbbá a tánezosnő szerep eljátszása 
iránt való elismerésének is kifejezést akarván adni, Ben­
czúr kitűnő képírónk egyik becses genre-képét — melyet 
a képzőművészeti társulat képkisorsolásánál nyert — oda 
ajándékozta a kisasszonynak.

— Nádai szerepét: Targyt az «Egy párisi regény»-ben 
ma Gyenes László vette át betanulás végett, mert Nádai 
berekedt. A legközelebbi előadáson tehát Gyenes fogja 
játszani.

— Nagy Vinoze a szegedi színház uj igazgatójához 
mindenfelől érkeznek az ajánlatok. Az igazgató, ki pár 
napig Szegeden volt, ismét Budapesten van és innen a 
vidékre indul, hogy különböző társulatok előadásait fissá. 
Az operettéhez valószínűleg tíziklay Emilia cc Urley 
Flóra a kolozsvári színháztól is szerződtetve lesznek.

— A Harmónia magyar zeneművészek társulata igaz­
gatósága január 28-án d< li 12 órakor a társulat zongora- 
termében rendezi 7. reggélyét.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A kerületi vószbizottságok az árvízveszély el­

múlta után beszüntették ugyan működésüket, de még 
fel nem oszlottak és egy ideig állandósítva maradnak, 
még pedig azért, mert nemcsak az utolsó napokban be­
állt erős havazás, hanem az ország különböző vidékeiről 
jelzett nagymérvű olvadás is valószínűvé sőt elörelátha- 
tóvá teszi a vízállás újabb emelkedését. A vészbizottsá­
gok legközelebb beterjesztik jelentéseiket.

— A 45-Ö« bizottság, mely a városi képviselők kö­
réből alakult, ma Királyi Pál elnöklete alatt ülést tar­
tott, a melyen a szakbizottságok megválasztása ügyében 
értekezett. A mint eddig, ugy ezután is különös tekintet­
tel lesznek a választásnál az egyes kerületekre, ugy hogy 
minden kerület meghatározott számban lesz képviselve. 
A mai ülés megállapította, hány tag esik minden kerü­
letre. Most a kerületi értekezletek jelölik ki a magok 
embereit és egy közelebbi ülésen fogják a 45-ös bízott 
Ságban ezen kijelölések alapján összeállítani a névsoro­
kat, melyeket a közgyűlési tagoknak ajánlani fognak. A 
bizottság kimondta, hogy a Képzőművészeti és népszín­
házi bizottság megválasztásánál a kerületi szempontoktól 
eltekint. ________

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magánjogi törvénykönyv tárgyalására egybe­

hívott értekezlet ma folytatta munkálatait s a 134. §-ig 
haladt. A tárgyalásról helyszűke miatt csak holnapi szá­
munkban hozunk részletes tudósítást.

— A Petöfi-szobor bizottság mai napon tartá az 
I. magy. ált. biztositó társaság gyűlés termében befejező 
ülé ét, melyen Ráth Károly főpolgármester elnöklete 
alatt részt vettek : Pulszky Ferencz, Jókai Mór, Szász 
Károly, Ráth György, Vadnai Károly, Degré Alajos, 
o.r_7s-y József, ’ '— ’ »»»«• «•»- *'—*

Henrik, Ée 
Reményi Károly 

titkári jelentés felolvasása után, mel a leleplezési ünne­
pély országos, nemzeti s harmonib - voltánál örömmel 
emlékezett meg, elhatározá a bizou-^g, hogy Budapest 
főváros törvényhatóságának az ügy sikerositése körül ki-
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fejteit bokros érdemeiért, továbbá az Átiienaeumnak a 
Petőfi-szobor Emlékalbum dijnélküli s igén Ízléses kiállí­
tásáért ; nemkülönben az I, Dunagözhajózási társaságnak 
az ünnepély alkalmával a rakodó part feldíszítéséért, vé­
gül az I. rnagy. ált. biztositó társaságnak a bizott­
sági ülések számára gyüléstermének mindenkor szives 
átengedéséért jegyzőkönyvileg szavaz köszönetét Majd 
felolvastatott a számvizsgáló bizottság' jelentése, mely Lé- 
vay Henrik szoborügyi pénztárnok ur számadásait min­
den tekintetben kifogástalannak találván. az ő tizenhat 
évi buzgó és a szobor tőkealapját lényegesen növelő pénz­
tárnoki kezeléséért és hazafias íáradozásaiért a bizottság 
meleg köszönetének jegyzőkönyvi nyilvánítását javasolja; 
mely Javaslat legott élénk éljenzés között talált viszhangra. 
A pénztári kimutatás főösszegei köve'!:<*:•.v!: • Remé­
nyi Ede adománya és gyűjtése 9949 ír. h : . f , nz-
tárnok által szétküldött ivek eredménye . ! r.;
a megyék adakozásai: 3613 irt 58 i:r u-
mányai 4798 frt 38 kr.; a hírlapi I 
mányok 2676_írt 48 kr.; intézete, 
senyek stb. 5791 fit 49 kr Kam . ő , t
61 kr.; az értékpapírok eladási : .
nyeresége 1365 frt; összes heve id i
Ezzel szemben következő kiadási i'óös 
Izsó Miklós kapott 10,000 irtot Huszá, t,
a szobor érczbeöntése, talapzat, alapozás rt,
26_kr; vegyesek 1155 frt 17 kr leleplez- -. ..te- rvs :
917 frt 22_kr; ért kpapirokra fölvett föle unok utáni ka­
matok 1345 frt 73 kr; összes kiadás 52,192 Irt 35 kr s 
igy a felmaradt összeg 2275 frt 27 kr, mely összeget a 
bizottság következő hazafias közczélokra határozta felosz­
tani : az irók segélyegylete javára Petöfi-szobortúke ala­
pítványként 1000 frt, a Petőfi segesvári síremlék alapjá­
nak gyarapítására 500 frt; Arany .János szobrára üOO 
frt a sárosmegyei magyarositó egyesületnek 250 frt, vé­
gül a maradék, melyhez még némely künnlévö cseké­
lyebb összegek és kamatok is járnak, az Izsó síremlékre. 
Elnök ezután az ülést berekesztvén, meleg szavakkal vett 
búcsút a bizottsági tagoktól, különösen is megemlékez­
vén a három Reményi testvérnek a szoborügy körüli ér­
demeiről, mit a bizottság szintén élénk helyesléssel tett 
magáévá. Végül Reményi Antal titkár a bizottság köszö­
netét tolmácsolva Ráth Károly főpolgármestert, mint íá- 
radhatlan buzgó elnököt éltette.

— A m. t. akadémia e hó 29-én, hétfőn d. u. 5 
órakor összes ülést tart, melynek tárgyai a következők : 
1. Trefort Ágoston t. , «Báró Eötvös József «A 
NLX. század uralkodó eszméinek befolyása az állada- 
lomra, czimü munkájáról. 2. A m.t. akadémia 1883-ik évi 
költségvetése. 3. Folyó ügyek.

— A Kisfaludy-társaság e hó 31-én d. u. 5 óra­
kor rendes havi ülést tart az akadémia üléstermében. 
Tárgvai: 1. Szász Károly r. t. műfordításokat mutat be 
Schillerből, magától és Vargha Gyula vendégtől. 2. Arany 
János dalai; Láng Fülöp éneke mellett, bemutatja Bar- 
talus István r. tag. 3. Folyó ügyek. A közönség ez ülé­
sen magába a terembe, illetőleg az ülőhelyekre, csak 
jegygyei bocsáttatik a képes termen keresztül; de a te­
remnek a hallgatóság számára elrekesztett hátsó részébe 
a folyosóról fentartatik a szabad bemenet. A jegyek a 
társaság tagjai, alapitói és pártolói családjaik részére hét­
főn, e hó 29-én d. e. fél 10-től fél 11-ig adatnak ki az 
akadémiai körben; mások számára a következő napon, 
kedden ugyanabban az órában.

— Dr. Kövér Kálmán nyilvános gyermek-gyógyinté­
zetében (Lipót-utcza 22. sz.) a múlt évben járólagosan 
összesen: 2663 beteg (1143 fiú és 1520 leány) gyermek 
gyógykezeltetett.

— A budapesti borbély- és fodrász-ipartársu- 
lat betegsegélyzö és temetkezési-egylet január 
30-án, esti 8 órakor az egylet helyiségében (IV. kerület, 
Sebestyéntér 2. sz. «Csigához» czimzett vendéglőben) ren­
des évi közgyűlést tart.

— A budapesti czipészsegédek önképzőegylete
1883 január 29-én, héttőn, esti 7 órakor, akáczfa-uteza 
39. sz. a., rendes évi közgyűlést tart.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A tisza-eszlári esethez. Nyíregyházáról 

ismerős kézből — nem rendes tudósítónktól — a 
következő táviratot vettük: Törvényszéki körökben 
az hírlik, hogy a törvényszék hajlandó a főügyész­
ség ama indítványának teljesítésére, hogy a tisza- 
dadai India vizsgálatára vonatkozó szemle és 
bonez-jegyzőkonyvek felülvizsgálat végett az egye­
temi orvoskar elé terjesztessenek, csakhogy nem a 
budapesti, hanem a kolozsvári egyetem orvosi 
kara elé. Ha a kolozsvári egyetem elé való terjesz­
tés akadályokba ütköznék, akkor a főügyészi indít­
ványt el fogják utasítani. Ma kellett volna határozni 
a főügyészi indítvány felett, a határozatot azonban 
a föntebbiekre való tekintetből elhalasztották.

— Letartóztatott kereskedő. Seidner Móricz volt 
fővárosi nagykereskedőt, ki csak pár nap előtt mondott 
csődöt, Tóth Gero vizsgálóbíró tegnap letartóztatta, mivel 
a csalárd bukás alapos gvanuja merült fel a vádlott 
ellen.

— Per a vágvölgyi vasút ellen. F. hó 25-én a 
pozsonyi kir. törvényszék, mint kereskedelmi bíróság előtt 
a tiillhausen Oskar és Wolf F. Reinhold-féle, a vágvöl­
gyi vasút, mint közvetlen adós, valamint Erdödv Ferencz 
és Breuner Ágost grófok, mint jótállók és fizetők elleni 
perek (45,000 és 3400 frt) tárgyában, Haurich József 
kir. tvszéki bíró referált. A két per substratumát a vág­
völgyi vasút által 1875. évben ismeretes dr. Stroussberg, 
(az úgynevezett vasutkirály) javára és rendeletére 
kiállított részvény kötelezvények képezik. — Tudva­
levőleg dr. Stroussberg a vágvölgyi vasút (még pe­
dig a nagyszombat - trencsén - vlaraszorosi vonal) ki­
építését 6.480,000 forintnyi áron egy építkezési szer­
ződés alapján átvállalta. A szükséges pénzek meg­
szerzésére ugyanazon évben a vágvölgyi vasút és dr. 
Stroussberg közt Erdödv, Breuner és Zichy József grófok 
mint jótállók és fizetők közbenjárása mellett egv 6 millió 
480,000 frtnyi kötelezvény állíttatott ki, mely szerint dr. 
Stroussberg ezen összeget a vágvölgyi vasútnak előlegezte. E 
kötelezvény alapján aztán a kérdéses részvénvkötelezvények 
állíttattak ki és Stroussbergnek, az általa véghezvitt mun­
kálatokhoz képest, részben mint előleg is, átadatott, még 
pedig 2.300,000 frt erejéig. Stroussberg különben ezen 
építkezési szerződést nem teljesítette, sót miután még az 
1875. évben csődbe jutott, mielőtt még a kérdéses részvény- 
kőtelezőket eladta volna, ekkép azok mások kezébe s igy a 
felperesek kezeibe is jutottak. A törvényszék elitélte a vágvöl­
gyi vasutat a részvény-kötelezvények "megfizetésére, ezeket 
ugyanis mint kereskedelmi értékpapírokat tekintve. A grófok 
pedig felmentettek, mert nem mint részvény-kötelezők, ha­
nem a fennt érintett kölcsönszerződés alapján pereltettek 
be, a mely szerződésben mint jótállók és fizetők egy 
Stroussberg által készpénzben kifizetett 6.480,000 frtnyi 
kölcsön számára szerepelnek, mely szerződés azonban 
tettleg nem is jött létre.

— A zágrábi törvényszék ma nagy érdeklődést kel­
tett bűnügyet tárgyalt. Vádlott, dr. Kajcsevics Lewin, 
ügvyéd-fogalmazó, a város legtekintélyesebb családjai 
egyikének tagja, azzal vádoltatik, hogy múlt év szept. 13-'án 
dr. Frank helybeli ügyvéd irodájában, dr.Eschl bécsi ügyvéd­
nek czimzett és 2000 írttal terhelt pénzes levelet elidege­
nített. Vádlottat dr. Makanecz védi. A mai tárgyalás fo­
lyamán a bizonyítási eljárás befejeztetett; a vád- és véd- 
beszéd holnap tai tatik meg s előreláthatólag holnap az 
Ítélet is ki fog hirdettetni.

Ottoné, Schmidt Ferenczné Hostinek tá­
bornokim , Müllemé, Lilienhéim feáfóné, Pawlowski 
Edéné, Dietz Tivadarné, Maly Gáidóné, Mittelman- 
né, Weberné. Winklerné, Pering, Wittasné, Ornt Tónika 
és Mariska (Áradról), Schmidt Stefánia, Bolbericz k. a., 
Guttenberg Emilné, Hoevolné, Essmahn Józsa leányával, 
stb. Férfiak: Szapáry Gyula gróf, Kertlény Gábor báró, 
Edeisheim-Gyulay Lipót báró, lovassági tábornok, Hosti­
nek, Frank és Henneberg vezérőrnagyok, Ghyezy altá­
bornagy, Sluga Rezső báró, Bausznem Guido stb.

— Az építésvezetők bálja. Nem hiába, hogy 
építőmesterek állottak a mozgalom élén. Hozzájok méltó 
alapra emelték és valóságos építészeti gonddal fejezték 
is be azt az alkotmányt, melylyel ma valamennyien re­
mekeltek. A vigadó nagytermében legfényesebb bizonyít­
ványát állították ki architektúrái ügyességöknek. Egy a 
vidámság mámorába elmerült nagy közönség vig- 
sággal hirdette ma az ő dicsőségeket. Meg is érdemlik 
az elismerést. A vigadó nagy termét, a tágas karzatokat 
és melléktermeket szorongásig megtöltötte a díszes kö­
zönség. A sima parketten a szép asszonyok és ifjú lányok 
oly csoportja hullámzott fel s alá már 10 óra felé, hogy 
teljes névsort összeállítani lehe'etlen volt. A bálanya, 
Kauser Jánosné 10 óra után érkezett meg. Mikor a 
terembe lépett, a zenekar a Rákóczit húzta. A lady 
patronesse, ki tengerzöld selyemruhában volt, mely 
elöl ezüstös csipkével és rózsával volt díszítve, 
körül járta a termet s azután elfoglalta a place 
d’honneurt, mely a terem felső részén déli növé­
nyekből összeállított csinos lugasban volt felállítva. A 
táncdarabokat katona- és czigány-zenekar felváltva ját­
szotta a a terem folyvást szűnni nem akaró •" jratttól» 
visszhangzott. De nem csak a csárdást, hanem a tour- 
tánczokat is annyi pár tánczolta, hogy a nagy terem — 
bár a néző közönség száma igen csekély volt — szűknek 
bizonyult A négyesek, valamint a körmagyar rendkí­
vül ügyesen voltak rendezve s igen impozáns látványt 
nyújtottak, melyért az elismerés Róka J. tánczmestert il­
leti. Az első négyest 108 pár tánczolta. A bál, mely a 
legsikerültebb polgári mulatságnak tekinthető, a legvidá­
mabb és legfesztelenebb hangulat mellett virradatig tar­
tott. A hölgyek közül feljegyezhettük a kővetkezőket: 
Seenger Béláné, Kauser Gyuláné, Langenfeld Frigyesné, 
Szepesi Sándorné, Andretti Anzelmné, Fischer Zsig- 
mondné, Bukovics Gyuláné, Bartos Istvánná, Czirják Gyu­
láné, Koch Frigyesné, Átó Lászlóné, Viola Imréné, YVe- 
ber Antalné, Forgó Istvánná, Korompav Ágostné, Szabó 
Jánosné, Gleipner Ignáczné, Kovács Zsigmondné, Búzás 
Ilona, Kölber Mariska, Klein Anilla, Oetl Lujza, Gerstinger 
Eugenia, Kauser Augusta, Kugler Paula, Stancsics Ilka. 
Lechner Borbála, Silberer Anna, Schmidt Gizella, Mtiwl 
Klotild és Irén, Gerstinger Fanny, Átó Terka, Horváth 
Sarolta, Nagy Ilona, Weber nővérek, Rauchber Anna, 
Schultre Berta stb. kisasszonyok. Az Ízléses tánczrend, 
mely Morzsányi budapesti diszmüárusnál készült, szines 
selyembe kötött könyvecske, rajta az építészet jelvényei: 
bronz czirkalom, fa vonalzó, összecsavart és «Kauser 
Jánosné» felirattal ellátott tervrajz. A könyvecske túlsó 
oldalára ezüst szegélyű háromszög vonalzó van erősítve, 
közepén arany nyomatban a jelvények.

— A bádogos segédek bálja. A zenekedvelők ter­
mében a bádogos segédek ma este betegsegélyzö egyle­
tük javára sikerült bált rendeztek. Szép társaság gyűlt 
össze, mely a jó zene mellett fáradhatlanul tánczolt és 
mulatott egész hajnalig. Jelen voltak: Krolupper 
Józsefné a bálanya ízléses toillette-ben (rózsaszín selyem), 
Réketti Rezsőné, Schinko Frigyesné, Jálics Ödönné, Zi- 
mányi Dánielné, Koller Ferenczné, továbbá Böhm Vilma, 
Lobi nővérek, Münd Berta, Gerich nővérek, Luib Kati- 
cza, Schinko Lujza és Róza, Gotschelt Irma, Sturm 
Irma, Fink Lujza, Hubert Fanny, Krieger Lujza, 
Aim Emilia, Lehr Jolán, Kardos Teréz, Lötz Vilma.

— Athleta-bál. Február elsején tartandó athletu- 
bálra jegyek még mindig kaphatók és pedig a Nemzeti 
szállodában 9—12-ig délelőtt, délután 3—6-ig. A bál es­
téjén pedig kizárólagosan a pénztárnáL

— A vörös kereszt-egylet javára, melynek fiókja 
van Boros-Sebesen s ennek elnöke Biki szolgabiró, az 
elnök e hó 21-én egy igen sikerült tánczvigalmat rende­
zett, mely az egylet részére 100 frtot jövedelmezett.

— Az 6-budal dalkör febr. 5-én (farsang hétfőn) a 
korona-vendéglő dísztermében jelmezes-estélyt rendez.

— Az ó-budai társas-kör a győrvidéki vizkárosul- 
tak javára a «Korona» vendéglő nagy termében február 
hó 3-án zártkörű tánczvigalmat rendez.

MULATSÁGOK.
A tiszti kaszinó estélyeiről bátrán el lehet mon­

dani, hogy azok rendezői nem ismerik a mulatságok sike­
tét koczkáztató körülményeket; a kaszinó mulatságaira 
mindig jó időjárás van. Ha odakünn a tavasz virága íeslik 
ki bimbójából, akkor a Káruly-kaszárnya díszes nagy­
termébe szép számú és előkelő női közönség gyűl 
össze mulatni; ha pedig odakünn a télvihar tom­
bol, akkor még többen jönnek el, hogy az orkánt 
is felülmúló zene hangjai mellett fényes pity kés 
egyenruhába öltözött s a táncz hevétől fénylő tekintetű 
hadfiak karjain lejtve élvezzék azt a gyönyörűséget, 
u vn-L a z ,1-vuit- Az ég derül vagy borul, a 
politika békét vagy háborút jósol, a tőzsdén a pa­
pírok esnek vagy emelkednek, a pápák erszényei tömöttek 
vagy laposak, mind nem olyan körülmény, a mi a tiszti 
kaszinó mulatságainak a sikerére befolyással lenne. És 
ennek a sikernek az az egyszerű oka van, hogy a katona 
tisztek csaknem kivétel nélkül jó tánczosok, a kik elő- 
zer <•>11.-1 áldoznák Terpsichorénak, még pedig ki­

tartóan; ezer,kivid figyelmesek is és mulatságai­
kon nem hagyjak ülni a leányokat, hanem in- 
KaPo rne „ a mamákat is megforgatják. — A mai 
mulatság I- csak olyan volt, mint a többi; este kilencz 
orak.ir kezdődőit igénybe vette a másnapnak is csak- 

negyedet Az első négyest száz pár tánczolta. A nők 
koz in o:i voltak : Oesterreiche*- Károlyné leányával 
hon J -z "fné leányaival, Weit-teinné leányaival 
a ózod né leányaival, Krrovic-iié leányaival, Khór »ivu- 
liné leányával. Martinná leányaival, Mentzel Józsefné 
.eanyaval. Kap;, Imréné leányával,SzéllSándorné leányával 
Medveyne banyával, Novacsek Adél leányával, Paris Er- 
>~ r'p1 leányával Totáli Viktoria leánvaival. Nagy Ferenczné 

M " hmayer Ferenczné, Schwal>e Mária leányai- 
, , . , ' y.,ílri leányával, Lisztrié, RadvnovicsMihályné
lemyav.,;, Gunst Zsigmondné, Xescovich Derneterné 
Gala«» ,-mii.ia «"Ernával, Rodiczky Károlyné nővérével’ 
Scr.ai.er noverek, Brocbe nővérek, Sebwicker Józsefné 
e .ny-aval. Horvátbné, Lllrich Antalné, Mekler Sán- 
i <r<.- F im Sándorné , Bábuért nővérek, Gmelin

Me- 
!, Milde 
lór lib

eányát;
Szabó Llvir.i

A pestmegyei bál.
— január 27.

Pestvármegye nem hiába első vármegyéje az ország­
nak, mert csakugyan előijár mindenben. Már az «Egy 
alispán» korszakában úgy volt, hogy a megye tisztikara s 
a tens nemes karok és rendek esztendönkint négyszer 
összegyülekezvén megyei közgyűlésre, miután ott bölcsen 
és okosan mindent elvégezének, utána olyan mulatságot 
csaptak, hogy még több nap múltán is tartott a vigalom. 
Mert az egész vármegye értelmisége sógorság-komaság, 
vagy legalább is atyafiság veit egymással s a mikor igy időn- 
kirit összejöhetének, annyira megölvendezének egymásnak, 
hogy a komoly dolgok végezetével napok valának szüksége­
sek a nagy öröm és vigasság lecsillapítására. A közügy akkor 
is praeczedált, a mint praeczedál most is; ebben nem 
változott a varmegye. De változott másban, hiszen attól 
a szép korszaktól fogva olyan nagyot fordult a világ ke­
reke. Mindenekelőtt, mostanában a vármegye mint «Pest- 
Pilis-Solt-Kiskun-vármegye» javított és bővített elnevezés­
sel viszi a vezérszerepet a vármegyék sorában. Áz «Egy 
alispán», mostani hivatali utóda is csak olyan «egy alis­
pán», a megye első tisztviselői székében, még a nevére 
nézve is, mint volt az első, de már az előbbre haladt 
tudomány terén ő is javított és bővített kiadásban, és a 
milyen az alispánja, olyan az egész tisztviselő kar meg a 
tens nemes karok és rendek is. A közügyekben hazafiak, 
a társadalmi életben helytálló emberek és a mulatságok­
ban vig czimborák egytöl-egyig, csaknem kivétel nélkül. 
Pardon, karokat és rendeket említettünk, holott azokat a 
törvény eltörölte; nincsenek is meg többé más várme­
gyében, csak Pest-vármegyében. Persze, hogy más elne­
vezés alatt képezik a megye szinét-javát; más elnevezés 
alatt gy űlnek össze a megye-terembe, a zöld asztalhoz; 
de már az «Európa» szállóban ez éjjel megtartott bálra 
égytől-egyig a vo t károk és rendek utódai jelentek riieg.

A háziasszony szerepét —7 a karok és rendek ősi hagyo­
mányához képest, — a főispán nejé vitte, a kit ezúttal 
nem a férje kedvéért kértek fel erre, hanem azért, mert 
a vármegyének minden juravaló ija-fija nagyrabecsüli és 
tiszteli Üzápáry István grófnét. A grófné leányával: 
Vera grófnővel tiz órára érkezett meg s felhaladva a lép­
csőkön, kivont karddal tizenkét megyei huszár között, a 
lépcső felső végén a rendezőség fogadta, részére külön­
féle szegfűkből, tearózsákból és teljes ibolyákból készült 
gyönyörű bokrétát nyújtott át, mig leányának piros ró­
zsákból és fehér jáczintokból készült bokrétával ked­
veskedett.

A háziasszony ezúttal fekete, nehéz bársony, uszályos 
ruhát viselt, ugyanolyan gömbölyűre kivágott esucsde- 
rékkal, ic-hér franczia csipkeujjakkal; az egész ruha ha­
sonló csipkediszitéssel.

Szápáry Vera grófnő fehér selyemruhát viselt, illúzión- 
nal gazdagon borítva; hasonló szinü, gömbölyűre kivá­
gott csucsderékkal.

A háziasszony részére átnyújtott tánczrend börtárczát 
ábrázolt, előrészén Pestmegye szines bőr-mozaik cziiue- 
rével, hátsó részén pedig a Szápáryak hasonló mozaik 
czimerével.

A fogadás után Beniczky Lajos bálbizottsági elnök kö­
rülvezette a háziasszonyt a Rákóczy-induló hangjai inel- 
lett száz és száz gyertya fényében ragyogó s Szelmár 
udvari szállító^ által kaméliafákkal, babércserjével, keleti 
növényekkel és élő virágokkal gyönyörűen díszített te­
remben, s a kis teremben. A mint a háziasszony 
és leánya elfoglalták helyöket a részökre fentartott 
emelvényen, a Berkes Lajos zenekara ráhúzta a csárdást 
és ezzel nyilt meg a bál.

A megye minden részéből jövő közönség még tizenegy 
óra után is olyan nagy számban gyülekezett, hogy a te­
remben alig lehetett mozogni. A tánezolók egy része ki­
szorult a kis terembe, sőt elfoglalták a cukrásza­
tot ‘,sAzxA négyeseket számtalan apró colonne-ban 
90-1Ö0 pár tánczolta. A nők közül ott voltak: 
Ráday Gedeon grófné, Bánhidy Béla báróné, Benitzky 
Lajosné, Patay Ferenczné, Benitzky Ferenczné, Dessewffy 
Emimé, Bujanovich Sándorné, Lipthay Antal báróné, 
Gserna Györgyné Fáy Lászlóné, Houchard Ferenczné, 
ErdélyiAntalne, Vadnay Károlyné, Rudnay Józsefné, Rud- 
nyánszky Ferenczné Iby Dezsőné, Szilágyi Lajosné, 
Vidéki ferenczné, Végi Györgyné, Németh Antalné 
Lummtzer Sándorné, Milassin Vilmosné, Világi Mihályné 
Renö Józsefné Fáy BéJáné, Teszány Lászlóné, Tamóczy 
Gusztáyné Káldor Bertalanné, Tassy Antalné, Váradyné 
stb. Továbbá: Gerenday Ilonka, Földváry Erzsi és 
Klán, Kovásznay Gizella, Balogh Piroska, Sziklay 
Margit, Joannovics Mariska, Nagy Ibolyka, Bánhidy 
Mariska bárónő Gajáry Irén (Kalocsáról), Németh 
Ilona es Gizella, Tahy Lidi és unna, Rudnyánszky Érzsike 
és Mariska Fehér Mariska (Paulisról), Zlinszky Irma, Sivó 
noverek, Zlinszky Lujza, Lipthay bárónő, Sziklay Gizella 
és Etelka, Baghy Katinka (Szentesről), Lumnitzer növé- 
rek, Taschner Ágota Rudnay Ilonka, Fáy Ilonka (Versegh- 
rólj, Brezovay Ilona, Révay Olga (Zentárólj, Patav Ilona, Ku- 
kány! Gizella (I élegyházáról), Houchard Otilka, Bujanovich 
Mariska, tokaji Nagy Irén, Szóllősy Margit, Világi Elza 
(Sőregről). Ballagi Etelka. Török Gizella (Tápió-Szeléről) 
Egressy Etelka és Margit, Horánszky Emilia és Irma! 
rongrátz Olga bárónő, Marzsovszky nővérek. Mihálko- 

Hon» .féentóról), Riskó Irén, Gödi Aranka, Ma­
dách nővérek (Balassa-Gyarmatról), Vadnay Margit, Bánó

Mariska, Ivánka Leona, MészárOskSibha, Brosek Emma 
(Nagy-Abonybdl), Staffenberger Sn, Szilasy Juliska, 
Bulcsu nővérek (Halasról), Szelke Bmma, Karnász Olga, 
Krause nővérek, Szász Ilona, Ugrón Rózsa, Jalsoviczky 
Ilona, Szent-Iványi_ k. a., Fakk .Gabriella. Maithényi 
Anna, Bogisicb nővérek, Kézsmárky Erzsiké (Veszprém­
ből), Kriszt nővérek, Magyary k. a., Farkas nővérek, 
Várady Ilonka, Halmy nővérek (Apostagról), Tassy 
Etelka, Kovács Vilma, Búzás Ilona stb, Férfiak:

jós királybiztos, Ráth Károly főpolgármester, Földváry 
Mihály alispán, Zichy Jenő gróf, Hoitsy Pál, Vadnay Ká­
roly, Feridun bej törők főkonzul, Wodianer Albert 
báró, Prónay Gábor báró, Ribáry József és Jekel- 
falussy Lajos miniszteri tanácsosok, Vay László gróf, 
Edeisheim-Gyulay Lipót báró lovassági tábornok, Gniczy 
altábornagy,_ Windischgrätz herczeg, Eber Nándor, Ester­
házy gróf, Szász Károly, Neppel Ferencz, Bogisicb Lajos 
törvényszéki elnök, Darányi Ignácz, Harkányi Frigyes, 
Szapáry Péter gróf, Bethlen Miklós gróf, Rakovszky Ist­
ván stb.

A hivatalos lápján. 27-iki számából.
Kinevezések. Az igazságügyminiszter. Gadácsy Antal 

pécsi ügyészségi Írnokot, az ugyanottan kir. ügyészség 
felügyelete alatt álló központi fogházhoz fogházfelügyelövé, 
Ulilyarik Albin váezi kir. kerületi börtönbeli I-ső tiszti ír­
nokot, a nagyenyedi kir. kerületi börtönhöz ellenőrré, 
Stuller Lajos nagyenyedi kir. kerületi börtön-igazgatósági 
dijnokot, ugyanazon kerületi börtönhöz tiszti Írnokká ne­
vezte ki. A vallás- és közoktatásügyi miniszter, az újvi­
déki állami ipar- és kereskedelmi iskola gondnoksága bi­
zottságába ideiglenes elnökül: Molnár György építészt; 
tagokul pedig: Adamovics Sándor terménykereskedőt, 
Dietzgen Imre füszerkereskedőt, Grossinger Károly gyógy­
szerészt, Herger Ágoston könyvkereskedőt, Koda Dömer 
füszerkereskedőt, Juba Adolf szappangyárost, Kálóczy 
Ferencz cserepest, Mayer Károly lakatost, Márkus Péter 
kalapost, Weitmann Frigyes esztergályost és Zwiebach 
Jakab üvegest nevezte ki, a vezetése alatti minisztérium 
számvevőségénél : Berzeviczy Géza csákovai közalapítvá­
nyi számtartósági ellenőrt II. oszt. számtisztté nevezte ki. 
Kiss Eleket, a sárospataki állami tanitóképezde ideiglenes 
tornatanitóját véglegesítette. A soproni pénzügyigazgatóság 
Mihók Mihály kiadót lajstromozóvá, Neumann Károly 
irodatisztet kiadóvá, Venczel Károly segédtisztet és Sze- 
csey Ferencz kezelési gyakornokot II. oszt. irodatisztekké, 
a kassai kir. pénzügyigazgatóság, Paulik Béla dijnokot 
kezelési gyakornokká nevezte ki.

V álság Fr an cziaor szagban.
Paris, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A herczegek kiutasításának ügyét valószí­
nűleg hétfőn tárgyalja a képviselőház." Minthogy 
Duclerc betegen fekszik, a kormányt Fallieres bel­
ügyminiszter fogja képviselni. Parlamenti körökben 
azt vélik, hogy a betelj esztett indítványok közül 
egyiket sem fogadják el.

Paris, jan. 27. (Az «Egyetértés* távirata.) 
A tegnapi minisztertanács elhatározta, hogy a 
kamarára bízza annak meghatározását, hogy 
melyik napon tárgyalják a bizottsági javasla­
tot. — A kormány nevében Fallieres belügy­
miniszter mond beszédet; ha elfogadja a képviselő­
ház a bizottság javaslatát, akkor visszalép az egész 
kormány. Hire jár, hogy Jules Ferry közvetítő javas­
latot fog tenni s ezzel konstatálni fogja miniszteri 
jelöltségét. Teljes miniszteri lajstrom van forgalom­
ban, mely gambettistákat emleget jelöltekül; az uj 
kormánynak Jules Ferry lenne az elnöke, ki egyút­
tal a közoktatásügyi tárczát is átvenné; a külügy­
miniszteri tárczát Chalemel-Lacour vállalná el.

Páris, jan. 27. A minisztertanács tegnap 
elhatározta, hogy elfogadja Fahre közvetítő 
indítványát, mely egybehangzó a kormány 
javaslatával és ehhez csak ama tilalmat csa­
tolja, hogy a herczegek választás által betöl­
tendő, valamint polgári és katonai hivatalo­
kat ne viselhessenek. A tengerészeti miniszter 
ennek következtében beadta lemondását, mig 
a hadügyminiszter szintén tiltakozott ez in­
tézkedések ellen, de ideiglenesen megtartja 
tárczáját, nehogy kabinetválság idéztessék 
elő. Duclerc véleményét nem tudják, mert 
beteg és senkit sem fogad. — A bizottság a 
kabinet határozatának tudomásul vétele után 
Fahre indítványát 6 szavazattal 5 ellenében 
elfogadta. — Morcon előadó leköszönvén, 
helyébe Fahre választatott meg, ki a mai 
ülés végén fogja jelentését benyújtani.

Páris, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
trónkövetelők ellen alkotandó törvény fölött — az 
előjelekből ítélve — igen heves és alapos vita lesz a 
képviselőházban. Eddig szólásra jelentkezett Floquet, 
Ballue, Lockroy, Madier-Montjau, Fahre József és 
Del uns, továbbá Montand, ki a bizottság kisebbsége 
nevében beszél, Frederic Passy, Henri Marét, Wal- 
dek-Rousseau, Leon Renault, Marcére, Andrieux, 
Ribot s a kormány valamennyi tagja. Négy terv ke­
rül majd szóba; először Ribot javaslata, mely el­
lenzi az azonnal való üldözést s jogot ád a kor­
mánynak, hogy száműzhesse a herczegeket, ha kon- 
spiráczión éri őket; másodszor a kormány javaslata, 
harmadszor Fahre javaslata a fakultativ számkive­
tésről ; e javaslat azt is kívánja, hogy a herczegeket 
törüljék ki azonnal a hadsereg lajstromából és fosz- 
szák meg őket polgári jogaiktól.

Páris, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Duclerc valószínűleg csak egy-két nap múlva hagy­
hatja el ágyát. Hétfőn a kormány nevében Fallieres 
miniszter fog beszélni és a bizottság kisebbségének 
javaslatát pártolván a herczegek tiszti rangjának 
elvételét elfogadja, ellenben a száműzést csak mint 
nem kötelező intézkedést tartja elfogadhatónak. Úgy 
hallatszik, hogy Ferry ajánlani fogja a száműzetést, 
a tiszti rang és a politikai jogok felfüggesztését, de 
csak «izgatások és fondorkodás» esetében. Állítólag 
Ferrynek miniszterjelöltjei már meg vannak állapítva. 
Challemel-Lacour (külügy;) Waldeck - Rousseau 
(belügy) Martin-Feuille, Rouvier, Allain-Targé, 
Rayval; valamennyi gambettista s az igazságügyi, 
belügy, kereskedelem, kőzépités minisztériumát ven­
nék át. Naquet (radikális) a postaügyit kapná. E mi­
nisztérium »Gambetta minisztérium Gambetta nél­
kül» kicsiny, de összetartó többséggel rendelkeznék. 
De e minisztérium már most is heves ellenzésre ta­
lált. Számos híresztelés között arról is van szó, hogy 
a kamarát feloszlatják és Freycinet lesz miniszterel­
nök. Egyik képviselő a lajstromos szavazást is aján­
lani fogja.

Páris, jan. 27. Miután a kamara megvál­
toztatta múlt évben hozott határozatát és a 
bizottsági javaslat első czikkét elfogadta, (a bí­
rák elmozdithatatlanságának megszüntetésé­
től és a bírák választásának életbeléptetéséről) 
— Fahre felolvasta a trónkövetelőkre vonat­
kozó törvényjavaslat iránti jelentését a bizott­
ságnak. Bourgeois (bonapartista) tiltakozását 
jelenti ki s az előzetes kérdés feltételét indít­
ványozza; — Cuneo (bonapartista) hasonló­
képen tiltakozik és az előzetes kérdés feltéte­
lét kívánja. Az indítvány 440 szavazattal 98 
ellenében mellőztetett. A vita hétfőn folytat- 
tatik.

Páris, jan. 27. A kamara jobboldali pártjának 
gyűlése elhatározta, hogy a trónkövetelőkre vonat­

kozó valamennyi javaslat ellen szavaz és nem fogad 
el titkos szavazásra vonatkozó indítványt.

Napoleon Viktor herczegről, ki jelenleg Orleansban ön- 
kéntesi évét tölti, párisi levelezőnk a következőket írja :

Mióta a lapok tele vannak a bonapartisták ügyével, 
természetes, hogy Viktor herczeg Orleánsban a közkiván- 
esiság tárgyát képezi. Mindenki megbámulja a jövendő­
beli franczia császárt, ki most közlegény az ott állomá­
sozó tüzérezredben. Az egész környékről is tömegesen 
érkeznek naponkint a bámészkodók Orlear.sba, lesve az 
alkalmat, hogy láthassák a jövendőbeli császárt. A ka­
szárnya egy domb alján van építve és a lejtőről a szo­
bákba, a kantinba, az udvarba lehet látni. E lejtőn egész nap 
nagy csoportosulás van. Ép úgy a kapu bejáratánál, továbbá 
Riffault ur háza előtt, hol Victor herczegnek.mint már irtuk, 
úgyszólván második lakása van és hová ő el-elmegy a 
mikor a kaszárnyából szabadulhat. Tegnapelőtt reggel 
az a szakasz, melyben Viktor herczeg be van osztva, az 
őrmester vezetése alatt a katonai dépotba vonult, hogy 
parádé egyenruhát vegyen át. Villámgyorsasággal terjedt 
el az a hir a téren ácsorgók közt, hogy a jövendőbeli 
császár köztük van. Ezernél többen összecsődültek az el­
vonuló szakasz körül, melyet a tömeg úgy elzárt, hogy 
a katonák nem tudtak sem előre, sem bátra vonulni. 
Némelyek leikes «éljen Francziaország császárai» felkiál­
tásra fakadtak, mások gúnyosan apostrophálták a sze­
rencsétlen herczeget: «Reményiem csinál belőlem 
minisztert, ha császár lesz», kiáltá neki egy öre­
ges ur; «de erre én aspirálok, vágott közbe egy 
másik, elég lesz önnek, ha kinevezik ő felsége ko­
mornyikjának; ez nagy dignitás.» Kikérdezték mi min­
dennel fogja Francziaországot boldogítani 1 Egy suhancz 
oda kiáltá neki: «Jó, jó csak koronáztassa meg magát, 
már én elkészítettem a bombát, melylyel trónostól a le­
vegőbe fogom ugrasztani! Ez alatt a szerencsétlen her­
czeg nem tudta, hogy zavarában mit csináljon. Az őrmes­
ter minden igyekezete daczára sem tudta szakaszát a kel­
lemetlen helyzetből kiszabadítani. A bámészkodók közt 
voltak bonapartisták is, ezek rossz néven vették a gúnyos 
megszólításokat, melyekkel Viktor herczeget illették. Dur­
ván rendreutasitották az illetőket és végre hajba kaptak 
egymással. A figyelem ily módon a veszekedők felé 
fordult s a katonai szakasz elvonulhatott. Hasonló ren­
detlenségek néhány nap óta rendesen ismétlődnek, vala­
hányszor Viktor herczeget láthatják. Mikor a század gya­
korlatra vonul, a kiváncsiak nagy csoportokban futnak 
utána, az ezred parancsnoka már előbb hivatalosan fel­
szólította az orleansi rendőrfőnököt, hogy akadályozná 
meg a kaszárnya környékén való népcsődülést. Ä rend 
őrfónök azt válaszolta, hogy csak akkor léphetne közbe, 
ha a bámészkodók komoly rendzavarást idéznének elő. A 
parancsnok egy ujabbi levelében komoly rendzavarnak 
tüntette fel a fentebb leirt jeleneteket. Még nem tudják, 
hogy a vendőrfőnök mikép intézkedik. Az altisztek, kik 
Viktor herczeg szakaszában szolgálnak, mind jóházból va­
lók és igen kíméletesen bántak vele, de mióta tudjak, 
hogy Viktor herczeget rendőrök folyvást szemmel tart­
ják, ők is nagyon tartózkodókká váltak. Ha szabad ide­
jében a herczeg sétára jelentkezik, a szakaszvezető néha 
megtagadja tőle az engedélyt. Szóval: Viktor herczeg 
mostani helyzete Orleansban csaknem elviselhetlen, és 
alkalmasint nehezen várja a napot, mikor szolgálati éve 
letelik.

London, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Eugénia volt császárné tegnap tért vissza Párisból 
farnboroughi birtokára.Egy londoni távíró-ügynökség 
tudósítójának azt mondotta a volt császárné, hogy 
tisztán csak Mathild herczegnő látogatására utazott 
Párisba. Napoleon herczeget nem látta s levelet 
sem irt neki. A franczia kormány nem adta érté­
sére, hogy Párisból való elutazása kívánatos.

Páris, jan. 27. A «Pays»-ben Cassagnac kije­
lenti, hogy a császárné nem kívánta tőle, hogy poli­
tikáját, Napoleon herczeget illetőleg megváltoztassa. 
Azok, a kik azt hiszik, hogy a császárné politikailag 
csatlakozott Napóleon herczeghez, ezzel sértik a csá­
szárnét, kinek utazása egyszerűen a családi szoli­
daritás és lovagias nagylelkűség ténye volt. A csá­
szárné nem kérte, hogy Napóleon herczeget láthassa; 
a kormány nem intette elutazásra.

*
A royalista «Glairon» tegnapi számában «A mi össze­

esküvésünk» czim alatt Limoges-ből keltezett hat hasábos 
táviratot közöl, mely igy kezdődik: «Dicső napja a roya­
lista ügynek! Ma reggel a Saint-Pierre du Quyroix-tem- 
plomban rendkívüli gyülekezet volt jelen az ott tartott 
gyászinisénél. Este nagyszerű banket volt a pompásan 
teldiszitett «Antiquae» teremben, melyben négyszáz em­
berre volt terítve stb. Továbbá arról értesülünk, hogy a 
dessertnél gróf de . Montborn a királyért emelt poha­
rat, mire az egész gyülekezet lelkesen éljenezte a 
királyt. — Ezután Gornely a «Glairon» főszerkesz­
tője hosszabb beszédet mondott, mely így szól : «Mióta 
szerencsém van ahhoz, hogy szót emeljek testvéri lako­
mán, mely polgárokat, francziákat egyesit, a kik szeretik 
hazájokat, következéskép gyűlölik a köztársaságot, soha­
sem voltak még a körülmények olyan csodálatosak, olyan 
érdekesek és oly elhatározók, mint most. Sohasem volt 
az utálatraméltó köztársaság olyan közel a bukáshoz, kö­
vetkezésképen sohasem volt a royalistáknak nagyobb 
szükségük az egyetértésre és megegyezésre. Miután a szó­
nok a köztársaság mostam sivár helyzetet élénk színek­
kel ecsetelte, hálát adott az istennek Gambetta haláláért, 
kiben a köztársaság tiz éven át megtestesült, azután 
utalva az elhunyt Gambetta agyvelejének csekély súlyára 
(1160 gramm) kijelentette, hogy a materialisták csak ko­
médiások, ha azt állítják, hogy az agyvelő és a gondol­
kodás ereje között szoros összefüggés van, és egy­
idejűleg azt is hiresztelték, hogy az az ember, a 
kinek ily csekély agyveleje van Francziaország lelke 
lehet. Az északi népeket, mondá a szónok az a 
vágy ingerelte, hogy dél felé vonuljanak és e ván­
dorlásukban nem egyszer, hanem többször feltartóztatta 
őket a franczia egység, melyet a bourbon királyi ház te­
tőzött be. A forradalom azonban lerombolta az ország 
határait és azóta az északi hordák már háromszor törtek 
be Francziaországba. «Gátat kell emelni elienök és csak 
a nemzeti monarchia képes arra, hogy ily gátat képez­
zen. Beszélnek visszatorlásról és az elvesztett tartomá­
nyok visszahóditásáról, ki lenne azonban inkább képes 
arra, hogy visszaadja azokat nekünk, mint azoknak 
utódja, a kik azokat szerezték.

És ő biztosan vissza is szerzi, minden hekatomba és a 
nélkül, hogy az anyák sirni lennének kénytelenek, mert 
Francziaország azon a napon, melyen újra hozzá jut 
jogszerű dinasztiájához, újra elfoglalja régi helyét a vi­
lágban.

Toulouse-ban néhány nappal előbb, reggel a városhá­
zán a fehér lobogót találták kitűzve.

Tegnapelőtt, mint a «France» jelenti, a lyceum növen­
dékei hólabdákkal dobálták meg a közoktatásügyi minisz­
ter kocsiját. Mikor a miniszter kiszállott kocsijából, hogv 
rendet csináljon, őt magát is hólabdákkal dobálták meg 
és kinevették.

*
Trieszt, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudó­

sítójának távirata.) A <iTrieszter Tagblatt«-oi 
illetékes oldalról feljogosították annak kijelen­
tésére , — hogy a szenzácziós híreket haj- 
hászó sajtónak mindama hírei, melyek sze­
rint Chambord gróf Olaszországba vagy Franczia­
országba szándékoznék átköltözni, teljesen légből 
kapottak. Chambord gróf a húsvéti ünnepig Görz- 
ben marad és az enyhébb időjárás bekövetkezése 
után visszatér Frohsdorfba. Chambord gróf minden­
esetre nagy érdeklődéssel kiséri a Francziaországot 
illető politikai híreket, de távol áll minden olyan 
dologtól, miket a hírlapírók képzelődése egyenesen 
neki tulajdonit. A napoleonidák mintája szerinti 
manifesztumok nem illenek Francziaország királyi 
sarjaihoz.

*
Paris, jan. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A 

«République Frangaise» egy czikke az orleansi her­
czegek helyzetével foglalkozik s azt mondja többi 
között, hogy e herczegek önmaguk mondottak le a 
közönséges franczia polgári jogról, mikor Chambord 
gróffal fúzióra léptek s ezért erélyes intézkedéseket 
kell tenni ellenük.

Köln, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «Kölnische Zeitung» az orleansi her- 
czegnek 1870-ben kelt és Chanzy tábornokhoz in­
tézett több levelét közli, jeléül annak, hogy e ház 
herczegei már akkor is föl akartak lépni követelé­
sükkel.

TÁVIRATOK.
Giers Bécsben.

Bécs, jan. 27. A Pol. Gorr. jelenti: Giers orosz 
külügyminiszternek ma hosszabb találkozása volt

Rouss herczeg, német nagykövettel. Giers holnan 
elutazik Bécsből. v

Becs, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Giers meglátogatta ma délután az orosz 
nagykövetség titkárát és Langenau bárónét, az egv- 
kori pétervári nagykövet özvegyét. A szállóba négy 
órakor tért vissza. Távollétében Károly Lajos főher- 
czeg akarta őt meglátogatni. Giers holnap délelőtt 
utazik Varsón és Granicsán keresztül Pétervárra.

Bécs, jan. 27. Kálnoky gr. Giers tiszteletére bu- 
csuebédet adott. Giers este Rainer főherczeg ven. 
dége volt.

Berlin, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «Kreuzzeitung» annak bizonyságát látja 
Giers bécsi tartózkodásában, hogy az államférfiak 
kölcsönös barátsága az államoknak egymáshoz való 
viszonyát is megjavítja.

Bécs, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Erzsébet királyné ma délután négy órakor 
érkezett ide Valéria király kisasszonynyal. A pálya­
udvaron a király fogadta őket, ki Christalnigg 
szárnysegéd kíséretében hajtatott oda. A felségek 
egyenesen a burgba tértek. A királyi pár jelen lesz 
február elsején az iparosok bálján.

Berlin, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Miklós nagyherczeg ma délelőtt elbúcsú­
zott a császártól s azután Bismarck herczeg látoga­
tását fogadta, ki háromnegyed órát töltött vele ^az 
orosz nagykövetség palotájában. A nagyherczeg to­
vább utazott Stuttgartba, hol több napig marad.

Róma, jan. 27. A kamara ülése. Trincheira azt 
kérdi, miért fogadtatott Aquila gr. katonai tisztelgéssel 
midőn a Quirinalban megjelent. Depretis azt Tálal 
szolja, hogy Aquila gr. már 1881. novemberében ön­
kényt csatlakozott Olaszország uj kormányzati rend­
jéhez s egy év múlva e nyilatkozatát Párisban ismé­
telte az olasz nagykövet előtt, azon hozzátétellel, hogy 
mint Olaszország polgára, Humbert király jogara alá tar­
tozónak kíván tekintetni. Mancini kijelenti, hogy 
Aquila gróf saját elismerése szerint mint egyszeiü 
polgár ment magánkihallgatásra a királyhoz, s midőn 
a quirinálból távozott, neki, mint királyi házból való ber- 
czegnek, udvarunk és minden más udvart szokásai sze­
rint, az őt megillető tisztelet megadatott. Ezzel e kérdés 
elintéztetett.

Róma, jan. 27. A «Moniteur» benső megnyugvással 
üdvözli Vilmos császárnak a pápához intézett levelét, 
mondván, hogy az a császár békés, jóakaró szándékai­
nak újabb bizonyítéka. Különösen dicséri a lap a májusi 
törvényeknek kilátásba helyezett revízióját, mit a pápai 
szék folytonosan sürgetett; egyébiránt a porosz ország­
gyűlés nagy többsége a revízió mellett van.

Róma, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
egyiptomi ügyben Angolország részéről tett javasla­
tok felett, az idevaló, a berlini és pétervári kabine­
tek közt élénk sürgönyváltás folyik. Oroszországnak 
ez ügyben elfoglalt álláspontját Giers külügyminisz­
ter Bécsben személyesen ismertette.

Róma, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
Osservatore Romanó-nak Skutariból jelentik, hogy 
Montenegró a kúriától azt kívánja, hogy Gzetinjében 
katholikus püspökséget állítson fel.

Róma, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) Lu­
dolf gróf osztrák-magyar nagykövet tegnapi bálján 
Zanardelli kivételével valamennyi olasz miniszter 
jelen volt. A miniszterek kizárólag csak osztrák-ma­
gyar rendjeleket viseltek.

Pária, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol. Gorr.» 
Az egyiptomi kormány különböző hitelezői reklamáczió- 
kat tesznek az ellenőrzés megszüntetése miatt s ebben 
erélyesen támogatja őket a franczia kabinet Bredif 
visszatérése nem a tárgyalások abban maradását jelenti; 
a többi egyiptomi ügynökök utasítást kaptak, hogy tólük 
telhetőleg védjék Francziaország nemzeti, politikai és 
pénzügyi érdekeit Francziaország és a porta között hatá­
rozott közeledés ment végbe az utolsó időben.

London, jan. 27. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) «Pol. Gorr.» A Duna-konferenczia össze­
illésének ideje február 5-ikére van kitűzve. 
Angol politikai körökben azt hiszik, hogy a 
konferenczia tanácskozásai gyorsan és zavar­
talanul folynak le.

Pétervár, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata) 
A belügyminiszter a rendőrség gyökeres átalakítá­
sára adott rendeletet. Az ügynökök számát szapo­
rítani s a közegek fizetését fölebb emelni fogják. 
A nihilizmus kiirtására alakult titkos és hatóságilag 
megerősített társulat feloszlattatott.

Pétervár, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Gorr. Az orosz szakadárok ügyének rendezése 
még mindig napirenden van. Legközelebb több fő­
pap érkezik ide, hogy részt vegyenek az értekezle­
ten, melyet azért hittak egybe, hogy a szekták elsza­
porodásáról s e szaporodás meggátlásáról tanács­
kozzék. Mondják, hogy Katkov is azért jött Péter­
várra, hogy hozzájáruljon e kérdés megvitatásához. 
— Muraviev főügyész, ki az utolsó évek szenzácziós 
pőréiben szerepelt, legközelebb nagyobb utat tesz 
Németországban, Svájczban és Francziaországban, 
hogy az anarchista-mozgalom elágazását tanulmá­
nyozza.

Pétervár, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az a körülmény, hogy az igazságügyminiszter még 
eddig nem lépett vissza, különböző találgatás tár­
gyát képezi, minthogy a visszalépéséről szóló hir 
hiteles alakban közöitetett. Még inkább feltűnő, 
hogy segédje Frisch szenátor, ki az államtanács tag­
jává neveztetett volt ki, eddigi hivatalának ideigle­
nes továbbvezetésével megbizatott s ezenkívül még 
az igazságügyminiszter több teendői is reá ruháztat- 
tak. Még mindig valószínűnek tartják tehát, hogy 
Nabokov helyére Starizky titkos tanácsos fog lépni.

Varsó, jan. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) ÄI- 
bedynski tábornok állapota, a Berlinből idehivott 
Langenbeeh profeszor által végrehajtott műtét után 
felette aggodalmassá vált. Utódjának kérdése élénk 
eszmecsere tárgya. Ignatiev Pétervárott minden be­
folyását felhasználja, hogy Lengyelország helytartó­
jának kineveztessék. Imeretynski herczeg, a czár ke­
gyeltje, szintén hajlandó ez állás elfoglalására.

Bukarest, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Románia nem tanácskozó, hanem 
határozó joggal vesz részt a Duna-konferenczián.

Belgrad, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Milán király junius havában koronáz­
tatja meg magát s akkor egyúttal a nagy skupstina 
is egybegyül.
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.Szeged, jan. 27. A mai hetipiacz élénk volt; mintegy 
700 mm. gabona hozatott be. Arak: Búza 78—80 klgos 
9-9.40 frt, 76—78 klgros 8.50- 9 frt. Rozs 6—6.50 frt 
Kukoricza 5.20-5.60 frt. Árpa 6.20-6.60 frt. Zab 5.80- 
6.20 frt.. Köles 5.50-6 frt. Bab 9-9.50 irt. Szalonna 
50 bécsi mázsa adatott el 32—33 fi ton. — A nagy gab- 
naüzletben a hét végén 3500 mm. volt a forgalom.

Bécs, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) Rauchenberg József selyemáru gyámok beszüntette 
fizetéseit. A passzíva 600,000 írtra rúg, nagyobbára ma­
gánosok szenvednek kárt, azonkívül nyers-selyemkereske- 
dők és egy-két idevaló bank.

Bécs, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az osztrák épitő-társaság 5 frt osztalékot ad. Az 
osztrák tartományi banknál a Credit Foncier-re 9 millió 
frankra rugó aláírás tétetett.
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pír
szege,

értékjegy-üzlet szabályozása.
közforgalom tárgyát képező értékpapírok részfizetés melletti 

7 Ásának szabályozása tárgyában egybehívott értekezlet meg- 
e*a°” állapud&sairól szóló jelentés vége. —

1 törvényjavaslat szabályozva az ügyletet, meghatározza 
‘ j,0gy mikép kell annak létrejönnie. E részben meg- 

ühioitja'W a kiállítandó okmány kellékeit, b) a 
l-iinuvelés módozatait és e) az ügylet biztositá- 
"V.ß szolgáló alapot, az eladott értékpapír őrzését. 

eZen ügyletnél használandó okmány kellékei (5. §.) 
következük: az okirat homlokzatán feltűnően «részlet- 

? szü alkalmazandó. Ezt azért volt szükséges rnegki- 
áiini, mivel az eddig folytatott ügyleteknél ép az a kö- 

T meny, hogy mindeniélekép valódi értékpapír alak­
it kívánták feltüntetni s az ügylet lényege, a mennyire 
"lehetett elrejtőzve, lehető kis hetükkel és félreeső helyen 
lett fölemlítve, tévútra vezetve a közönséget.
1 ^ többi kellékek, jelesül az okiratnak czég aláírásával 
ellátása, az ügylet megkötésének ideje, az eladott értékpa- 

minbsége, számos névértéke, árfolyama, a vételár ösz- 
Je, a fizetési részletek, a fizetés ideje és helye, végül 

törvény szószerinti szövege mind olyanok, a melyek 
által az ügylet világos és tiszta feltüntetése a vevő előtt 
elérhető. Ezen emlitett kellékek közül különösen az ár­
folyamnak feltüntetése igényel tüzetesebb indokolást. Az 
árfolyam határozott kitétele fókép abból az okból igen 
ezelszerü, mivel ez adja meg a vevőnek a tulajdonképeni 
irányt, az egész ügylet értékére nézve. Nem lehet ugyan 
tagadni- hogy az árfolyamnak felvétele minden egyes ügy­
ieméi magára a részletüzletre bizonyos nehézséggel vagy 
legalább "is kényelmetlenséggel jár karöltve. Ezen köve­
telmény folytán nem lehet például előre készletben tar­
tam teljesen fölszerelt részletiveket s ez esetleg akkor, 
jy 22 ügyletek nem a czég székhelyén, nem a czég fő­
nöke által, hanem a vidéken, ha mindjárt állandó 
űgvriok segélyével köttetnék, némi nehézséget okoz­
hat Tekintve mindazáltal arra, hogy jelenleg a tőzsdei hí­
rek a távírda és a 1 pok utján a legtávolabb a postaügy 
vi igkre is a legnagyobb gyorsasággal hatnak, s a midőn 
helyes kezelése folytán a fővárosi czégek folytonos és 
sü.'ü érintkezésben lehetnek még oly távol működő ügy­
nökeikkel: az árfolyam feltüntetésének követélését nem 
lehet oly akadálynak tekinteni, a mely az ügylet létesíté­
sét bármi módon gátolná és pedig annyival kevésbé, 
minthogy a törvény fogalmazása szerint az árfolyam 
pontos "kitétele nem is oly föltétel, a melynek elmara­
dása illetőleg hibás kitételé bontó hatályú volna ; sőt a 
lóhiszem alapján elkövetett e részbeni hibák vagy mu­
lasztások mindenesetre a bírói megfontolás alapján a tör­
vény által kik' tölt fenyíték mellőzését esetleg gyönge 
mérvben alkalmazását fogják maguk után vonni.

E> v további kellék az, hogy a fizetési részletek vala­
mint'az egyes részletfizetések közötti időtartamok egyen­
lők legyenek (2. §.) Ezen intézkedés főleg a 7. §-ban az 
ügylet megtámadhatósága tekintetéből telvett határozat 
folvtán vétetett fel, a mennyiben az által, hogy ha az első 
részlet aránytalanul nagyobb mint a többi (a mire pedig 
az eddigi gyakorlat alapján nagyon is gyakoriak a pél­
dák), vagy "pedig ha a részletek fizetése nem egyenlő 
időszakúkban történnék; úgy az üzlet nyereménye arány­
talanul az eladó javára emelkedik s így a nyeremény­
maximum megítélése esetről esetre változnék; ennek 
meíló.ése czéljából vétetett fel az intézkedés.

Az ügyletekről rendes könyvezés rendeltetik el (4. §.) 
miután a részletügylet iparszerü üzése kereskedés és ke­
reskedőknek már a kereskedelmi törvény értelmében 
rendes könyveket kell vezetniük, a szóban levő §. azért 
vétetett fel." minthogy ezen ügyletekre nézve még külön 
intézkedések látszottak szükségeseknek és minthogy a 
rendes könyvezés elmulasztását még külön rendbüntetések­
kel is kellett sújtani. A külön intézkedések abban álla­
nak, hogy a könyvek az illetékes iparhatóság által hitele­
síttessenek, hogy a könyvek ugyanazokat a tételeket tar­
talmazzák, a melyek magán a kiállítóit részletiven foglal­
tatnak és hogy e könyvek a részletivek számára juxta- 
könyveket képezzenek". Mindezen követelmények az ügylet 
szabályszerű ellenőrzése czéljából szükségesek.

Legnagyobb jelentőséggel hir a törvényjavaslat azon 
intézkedése, a mely az eladói arra kötelezi, hogy azt az 
értékpapírt, a melyet részletekre eladott, az ügyiét egész 
tartama alatt tulajdonában és birtokában tartsa (6. §.) 
Ez az intézkedés u vevőre nézve azt a biztosítékot nyujta, 
hogy a részleteknek pontos befizetése után tényleg olyas­
mit szerez, a minek birtokában az eladó van, s a mit 
tehát annak idejében akadályok nélkül átvehet. Ezen 
biztonság fokozása czéljából talán lehetne követelni azt, 
hogy á papírok közpénztárban vagy közhelyeken kellő 
őrizetben tartassanak. De e részben oly nehézségek me­
rülnek fel, melyeket előre elhárítani nem lehet. A kir. 
adóhivataloknál a letéteményezés jelenleg kivihetetlen. A 
törvényhatóságokra vagy törvényszékekre nézve meg kell 
jegyezni azt, hogy azok a mostani személyzet' és helyisé­
gek mellett e feladatnak megfelelni képtnlenek. Pénzin­
tézeteknél pedig ily letétel kazelcse oly rendkívül nehéz­
ségekkel járna, hogy a letéteményezésről már ezek miatt 
is le kelle mondánk

Egyátalában ki kell emelni azt, hogy ha pénzintézetek­
nél vagy bankoknál volna a letétel eszközlendö, úgy a 
letéteményezés, valamint a letétben levő értékek vissza­
vétele iránt oly eljárást kellene alkalmazásba venni, a 
mely a vevő fél, illetőleg az ügyletet ellenőrző közható­
ság számára kellő biztosítékot nyújt arra, hogy az illető 
értékek csakugyan a törvényjavaslat által kívánt módo­
zatok szerint fedezik a megkötött ügyletet és az eladó 
(.bankár) az illető letett papirt csak akkor kapja rendelke­
zés alá, a mikor ezt a törvényjavaslat is megengedi. 
Ezenkívül fontolóra veendő az, hogy a kormány, illetőleg 
a hatóság nagy felelősséget vállalna magára az által, ha 
ily letéteményekre egyes bankokat kijelölne s e felelős­
sege érdekében mindenesetre ellenőrző intézkedéseket 
kellene az illető bankokkal szemben is alkalmaznia, a 
melyekre a bankok esetleg alig, vagy csak kellő kárpót­
lás mellett volnának hajlandók. És mindezek mellett, a 
letéteményezés még sem nyújthatna kellő biztosítékot, 
miután az eladó bankár a letéti jegyeket adhatná zá­
logba, vagy egészen elárusíthatná azokat, s igy a vevő 
fél érdeke még sem lenne biztosítva. Ez okból czélsze- 
rüubnek látszott az a módozat, a mely a törvényjavas­
latban felvétetett s a hol a fél bármikor, esetleg a ható­
ság igénybe vétele mellett meggyőződhetik arról, hogy 
oly értékpapír megvételére fizet részleteket, a melyek 
tényleg a vevő tulajdonában és birtokában vannak.

A midőn igy a törvényjavaslat az ügylet alakiságait és 
kellékeit szabályozta, gondoskodnia kellett nemcsak a tör­
vény ellen vétók vagy mulasztók megfenyitéséröl (13. .-§), 
hanem súlyt helyezett arra, hogy az üzlet kellő és rend­
szeres ellenőrzés alatt álljon (11. §). Ezt az ellenőrzést 
az ipa-hatóságra bízta, még pedig azért e hatóságra, mert 
ez volt leginkább abban a helyzetben, hogy az ellenőr­
zést a maga területen kellő sikerrel foganatosíthassa és 
igy a helyszínén megjelenő félnek támogatására lehessen, 
de különben is feladatánál fogva hivatva van az eféle 
ügyek figyelemben tartására. Ez okból kellett elrendelni, 
hogy eféle üzletek az illetékes iparhatóságnál külön be­
jelentessenek (1. §), hogy az illető üzleti könyvek e ható­
ságnál hitelesíttessenek (4. §), hogy a részletügylet mel­
lett eladott papírok az illetékes iparhatóság területén le­
gyenek (6. §). Mindezekről és hogy az üzlet rendesen 
kezdtetik, tartozik az iparhatóság évnegyedenkint vizsgá­
latot tartani s annak megtörténtét az üzletkönyvben f'öl- 
jeg ezni; tartozik egyúttal indokolt panaszokra a felek 
felszólítása folytán is közbenjárni s szabálytalanságuk 
esetén az illető bíróságnál eljárni Minthogy pedig az ér­
tékpapírok részletüzleténél nagy szerepet játszanak a 
sorsjegyek, valamint a bélyegilleték, az e részben érde­
kelt pénzügyminiszternek is a megvizsgálásra jogot kellett 
adni

Mindezen intézkedések mellett mindazonáltal mégis 
megtörténhetnék az, hogy aránytalanul nagy nyereség 
mellett adatnának el az értékpapírok, ez okból az ügy­
letnek megtámadhatósága mondatott kívánatosnak, csak­
hogy igen bajos azt a módozatot megtalálni, a mely az 
ügylet természete szerint az ügy érdekében leginkább 
Célirányos lenne.

A telén túl is sérelmet felállítani akkor, midőn jog­
életünk ezt az elvet egyáltalában eddig nem ismeri, s a 
midőn az újabb jogfejtemények a külföldi jogokban is 
elavultnak tekintik azt: időszerűnek nem mondható.

A magyar jogászgyülés által elfogadott határozat, mely 
szeánt «a részletügylet érvénytelen, ha a vevő megté­
vesztés vagy a nélkül is lényeges tévedés folytán teteme­
sen nagyobb szolgálatot Ígért, vagy tetemesen csekélyebb 
ellenszolgáltatást igértetett magának, mint szándékában 
volt» — és hogy, azon kérdés megítélésénél, «vájjon téve­
dés vagy tévesztés forog-e fenn, a biró a felhozott köz­
vetlen vagy közvetett bizonyítékok mérlegelését, illetőleg 
a törvénynek a bizonyítékok teljességére vonatkozó sza­
bályaihoz kötve nincs» — és «a melyet megközelítőleg 
az osztrák törvény is elvet tartalmaz», azért nem látszott 
felveendőnek, minthogy meg nem határozta a határt, a 
melynél az ügylet mindenesetre számszerű alapon meg­
támadható és "az egész ügylet megállbatását a biró belá­
tásának engedi át, a midón ép ily ügyletek megítélésére 
bíróságaink még most talán kellő jártassággal nem 
bírnak.

Bizonyos évi kamatmaximumot odaállítani, a melyen 
túl az ügylet megtámadható, ez még leginkább megfelelt 
volna az üzlet keieskedelmi természetének; tekintetttel 
mindazonáltal az ezen ügyleteknél előfordulható számos 
kombináczióra és változásokra s annak következtében a 
kamatkiszámitásnak legalább a nagy közönség számára 
meglehetős bonyolult voltára, nem látszott tanácsosnak 
ezt a módozatot ajánlatba hozni.

Ily körülmények közt a törvényjavaslatba az ügyiét 
megtámadhatóságának jellegéül a kővetkező 
elv vétetett fel: Megtámadható az ügylet, ha az ér­
tékpapír ára nagyobb mint az értékpapír árfolyama és

annak évi 15 százaléka, akkép számítva ezt az évi 15 szá­
zalékot, hogy az ügylet tartamának megfelelően, tehát 6 
hónapra, a tőkeérték 7J százaléka, egy évre a tőkeérték 
15 százaléka, 18 hónapra a tőkeérték 224 százaléka stb. 
számíttassák. A számításnál mindazonáltal a kama­
tozó papíroknál az esedékes szelvények a vevő javára 
esnek.

Ezen számításhoz meg kell jegyezni, hogy az egyrészt 
biztos alapot ad az ügylet megítélésére; ez alap bárki 
által s igy a fél által is könnyen kiszámítható, ennél­
fogva az ügylet megítélésére biztos kritériumot nyújt; a 
laesio enormis tekintetében pedig oly határt szab, a me­
lyen alól a verseny bátran és teljesen szabadon mo­
zoghat.

A töke után pro rata temports számítható 15 százalék 
talán magas kamatoztatásnak fog látszani; ha mindazál­
tal figyelembe vétetik az, hogy ez oly határ, a melynél 
már az ügyletet megsemmisíteni lehet; ha továbbá figye­
lembe vétetik, hogy a részletügyletnél az üzletben fekvő 
pénz kamatoztatásán felül, nagyszámú üzleti kiadások 
fedezendők; hogy a részletiv kiállítás i, a külön könyvek 
vezetése, az ügylet megkötésénél esedékes bélyegek, az 
ügylet megkötésére alkalmazott ügynökök jutalmazása, a 
felek számára megküldendő sorsolási jegyzékek kőnyo- 
matása, az ügylet természetéből keletkező nagyobb és 
sűrűbb levelezés aránylag szintén temes összegeket igényel­
nek, s hogy végre a kamatok és üzleti költségek fedezé­
sén kívül az ügyletből polgári nyereséget is csak kell 
huzni: az emlitett maximum, mint laesio enormis tör­
vényes határa nem fog nagyon magasnak látszani.

Ki kell emelni még azt, hogy a törvényjavaslat nem 
akar vitézkedni a felett, hogy a kamatozó papíroknál az 
eladó vagy a vevő legyen-e feljogosítva a papírok kárpát­
jait élvezni. Az üzlet természete szerint a kamatok mind­
addig, mig a papír járulékaival együtt az utolsó részlet 
lefizetése (avagy a kötött szerződés szerint esetleg előbb 
is) után a vevőknek tényleg át nem adatik, az eladó 
tulajdonába tartoznak; ez azonban nem zárja ki azt, 
hogy egyezményileg a két fél esetleg máskép ne intéz­
kedjék. De ha a törvényjavaslat nem intézkedik is a ka­
matok hova tartozandóságáról, világosan ki kellett emelni 
a maximum megállapításánál azt, hogy kinek a javára 
számítandók a kamatok ; a javaslat e részben a dolog 
természete szerint azt határozta, hogy ezek a kamatok a 
vevő javára esnek, mert különben 15%-al megállapított 
maximum, ha még a kamatok is az eladó javára esné­
nek, magasabbra emelkednék, és igy a különböző ter­
mészetű papíroknál a maximum változékony volta, a mi 
nem czéloztatott

A részletügyletnél az eddigi tapasztalatok szerint a leg­
nagyobb visszaélések közé tartozott az az eljárás, a mely 
szerint az eladó, ha a vevő a részletek fizetésénél nem 
volt eléggé pontos, az egész ügyletet felbontottnak jelent­
hette ki, a mely esetben az eddig befizetett részletek 
egészen az eladó javára estek. Igaz, hogy ez szerződési­
leg volt megállapítva s igy kétoldalú akaraton alapult, de 
az igazságnak és a méltányosságnak épen nem felel meg 
az, hogy ily mulasztás, illetőleg a vevőnek esetleges pénz­
hiányban volta, reá ily sok esetben eléggé jelentős hát­
ránynyal legyen karöltve. Ez okból szükség volt fölvenni 
egy oly intézkedést, a mely az eladónak az ügylet meg­
szüntetésére vonatkozó jogát a helyzet természetének 
leginkább megfelelő módon. szabályozta és a vevőt is 
kellően védelmezi.

Az ügylet megszüntetésénél alkalmazásba vehető 
módozatok iránt háromféle javaslat került szóba.

Az első javaslat oda irányult, hogy az ügylet felbontat­
ván, az eladó a vevő részéről befizetett részletek 20 szá­
zalékát megtartja s a megmaradó összeget a vevőnek ki­
szolgáltatja. Ez a módozat mindazáltal az ügylet jelenlegi 
szabályozása melleit nem kellően indokolt. Miután ugyanis 
az eladó az ügylet megkötésekor kénytelen az ér­
tékpapírt tulajdonába megszerezni s azt az ügy­
let tartama alatt állandóan őrizni, az árfolyam hullám­
zása következtében az eladó a vevő kötelességének mu­
lasztása következtében sok esetben abba a kedvezőtlen 
helyzetbe jutna, hogy megszüntetésével határozott vesz­
teség volna. Igaz ugyan, hegy az eladó a szerződés telje­
sítését követelheti = igy nem köteles az ügylet megszün­
tetéséhez nyúlnia, ha az tényleg veszteséggel jár; mint­
hogy azonban mégis oly módozatok felállításáról kell 
gondoskodni, a melyek mellett az ügylet felbontásának 
lehetősége a két fél érdekeinek kellő védelme mellett 
valószínű, a szóban álló első javaslat mellőzendő.

Minthogy az ügylet értékpapírra van irányulva és az 
értékpapír az ügylet egész tartama alatt az eladó tu­
lajdonában tartandó, leginkább helyesnek látszott, ha 
ezen tárgy értékesítése a kereskedelmi törvény 352. §-a 
értelmében megtörténik s az igy kapott érték a méltá­
nyosságnak leginkább megfelelő módon a vevő és az el­
adó közt megosztatik.

Ezen módozatot illetőleg ismét kétféle javaslat me­
rült fel.

Az egyik az igy értékesített papír árából mindenek­
előtt 20 százalékot levon és a levonás után még fennmá 
radó összeg annyi részre osztatik, a mennyi részletre 
maga az ügylet eredetileg kötve volt, az igy megállapí­
tott részletekből a vevő annyi uj részletet kap visszafizetve, 
a mennyi részletet már törlesztett, az eladó pedig 
annyi uj részletet tart magának, a mennyi részlettel 
még az eladó tartozásban volna. Ezen módozatnál is az 
eladó, ha a papír árfolyama csökken, tényleg veszít s igy 
az sem ajánlható.

A javaslatba tényleg felvett módozat szerint az 
eladott értékpapír árából a hátralékos részletek az eladó 
javára levonatnak és a fölösleg a vevőnek kiadatik. Igaz, 
hogy ezen eljárásnál az eladó az árfolyam csökkenése 
alkalmával az első részleteknél még utánfizetést is kö­
ve elhetne, ezt azonban a törvényjavaslat határozottan ki­
zárja, még pedig egyrészt azért, minthogy az eladónak 
tényleg még akkor is, ha a csökkenés 2Öl5/o-os — tehát 
meglehetős nagy, legfelebb a 2-dik részletig van pozitív 
vesztesége, hanem különösen azért, mivel az eladó nem 
köteles az ügyletet megszüntetni. Miután a harmadik mó­
dozat mind az eladó, mind a vevő érdekeiben legtöbb 
előnyt nyújt, annak felvétele javasoltatik.

A törvényjavaslat czélját csak részben éri el, ha a rész­
letügyleteket csak a jövőre nézve szabályozza. Azon hallat­
lan visszaélések, a melyek e téren eddig mindennapiak 
voltak, megkövetelték, hogy az eddig megkötött ügyletek 
alkalmas lebonyolítása és szabályozása is, legalább rész­
ben eszközöltessék. Igaz, hogy a törvényeknek ily érte­
lemben visszaható erőt tulajdonitni és megtörtént magán­
jogi viszonyokat szabályozni talán a jogosság szoros kö­
vetelmein túlmenő intézkedés ; ha mindazáltal figyelembe 
vétetik az, hogy ez a fenálló törvényeken belő magán 
egyezkedések utján, mily hajmeresztő ügyletek köttettek; 
ha figyelembe vétetik az, hogy ezen ügyletek által számos 
jómódú egyén a vagyontalanság örvénjéhe sodortatott: — 
az eddig megkötött ügyletek tekintetében is intézkedések 
indokoltaknak fognak tartatni és igy a törvény visszaható 
ereje ellen tehát nem lehet mindazokat az okokat fel­
hozni, a melyek különben már magánjogi ügyleteknél 
egész alapossággal felhozhatók volnának.

Egyébként a törvény visszaható erejű intézkedéseinél 
figyelőmmel voltunk arra, hogy a mennyire lehet, az üz­
letek érdekei méltányos tekintetben részesüljenek.

Az ezen intézkedéseket magában foglaló 12. §. min 
denekelőtt elrendeli azt, hogy azok, kik a jelen törvény 
hatálybalépése előtt értékpapíroknak részletfizetés mellett 
eladásával foglalkoznak, kötelesek ezen törvény hatályba­
lépése előtt kötött azon részletügyletekről, a melyeknél 
a teljesített utolsó részletfizetés óta hat hó még el nem 
telt, a jelen törvény hatálybalépésétől számított 3 hó alatt 
az iparhatósághoz részletes jegyzéket bemutatni. Ezen 
jegyzéknek magában kell foglalnia az eladott értékpapí­
rok számát, azok névértékét, az eladási árt, az okirat 
keltét és számát.

Hogy a törvényjavaslat csak azokat az ügyleteket veszi 
ezentúl föl, a melyeknél a teljesített utolsó részletfizetés 
óta hat hó még el nem telt, annak oka abban fekszik, 
hogy ha a lebonyolítás az eddig megkötött ügyleteknél 
szokásos azon kikötésnél fogva, mely szerint az eladó az 
"ügyleteket megszün.eknek tekintheti, ha a vevő a részle­
tek fizetését elmulasztó, még meg nem történt, az min­
denesetre leginkább abban leli okát, hogy az eladónak 
érdekében fekszik az ügyletet még továbbra is huzni. 
Miután azonban ily ügyleteknek továbbra is fentartására 
semmi ok nincs, azoknak rendszeresítése nem kívánatos 
és csakis a vevő által követelhető felbontásukról kellett 
gondoskodni a mi ezen § utolsó alineájában meg is 
történt.

Az ekkép bejelentett ügyletekre nézve a törvény ha- 
tálvba lépésétől kezdve egy év lefolyása alatt az illető ér­
tékpapíroknak az eladó tulajdonában és tényleges birto­
kában kell lenni s igy a törvény 6. §. az emlitett módo­
sítás mellett ezen ügyletekre nézve is kiterjesztetik. Első 
pillanatra az a rendelkezés felelte szigorúnak látszik és 
nagy vagyoni terhet ró az illető üzletekre. Ha mindazál­
tal szemügyre vétetik az, hogy már most sem volt ren­
dében, ha valaki értékpapírokat adott el, a melyek birto- 
kában nem voltak, de különösen, ha tekintetbe vétetik 
az, hogy az eddig szokásos ügyleteknél oly aránytalan 
nagy részletek szoktak fizettetni, hogy az egy év lefolyása 
alatt még befolyó részletekből még bőven megszerezhe­
tők : ez az intézkedés még az eladók szempontjából sem 
mondható tulságorunak.

Végül még egy visszahható intézkedést kellett fölvenni 
és ez a vevőnek följogositása arra, hogy az eddig meg­
kötött ügylettől visszaléphessen. Az a tapasztalás ugyanis, 
hogy az eddig létrejött ügyletek legnagyobb része oly 
nyomasztó és a vevőkre nézve káros föltételek mellett 
köitetlek meg, illetőleg állanak főn, hogy a vevők legna- 
nagyobb előnyére szolgálna, ha valamikép megszabadul­
nak az ügylettől. Miután pedig — a mint többször em­
lítve volt — az eladók vagylagosan kikötötték maguknak, 
hogy a részletek nemfizetése esetén, vagy a szerződést 
felbontottnak nyilvánítják, vagy pedig a szerződés teljesí­

tését birói utón is foganatba vehetik — ez utóbbi kikötés 
veszélye alatt állnak a vevők, daczára annak, hogy vilá­
gosan belátják, mennyire vannak rászedve az illető ügy­
letben. Ezen indokok szófiának a mellett, hogy a vevő 
feljogosittassék az ügylet felbontására.

De a minőn ily, mindenesetre a vagyonjogi viszonyok­
ban szokatlan visszaható intézkedés té étik, az oly fölté­
telek és módozatok mellett történik, a melyek az eladó 
c rdekeit, a mennyire lehet, nem sértik. Ugyanis kimon- 
dalik az, hogy a régibb ügyleteknél, azaz azoknál, a 
melyeknél az utolsó részletfizetés a törvény életbelépte 
előtti hat hó folyamában nem történt, a vevő befizeted 
részletét teljesen e veszti, tehát az eladó azon joga jut 
érvényre, a melyet amúgy is kikötött. Az újabb ügyle­
teknél pedig a vevő befizetett részleteinek egy részét 
vissza is kapja. Igaz, hogy a visszafizetendő részletarány- 
talanul csekély, a mennyiben az első részlet teljes levo­
nása után a fennmaradó részletek egyharmada jut csak a 
vevőnek; de miután a főczél az ügylet tölbontása, a vevő 
nem panaszkodható, főkép akkor, a midőn oly szerző­
dést kötött, melynek teljesítése reá nézve annyira hátrá- 
nJos. Az eladó tekintetében az eljárás annyiban méltá­
nyos, hogy az első részlet, mely rendszerint az ügynökök 
jutalékát képezte, s igy reá nézve bevételül nem'szolgál, 
a visszafizetésnél számításon kívül marad. Továbbá a 
többi befizetett részletek kétharmada az övé maradt, s 
igy az ügyleteknél netán viselt költségek és a risicó bő­
séges fedezetet talál.»

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— jan. 27.

Gabonaüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A lefolyt 
héten állandóan kedvező, téli hideg időjárásunk volt, s a 
hét végén erős havazás is beállt. Vetéseinket tehát födi 
a hótakaró, melyet a gazdák oly régen óhajtottak, s mi­
után a vetéseknek az esetleges hosszabb tél veszélyei 
nem árthatnak, reményünk jó aratásra annál is inkább 
alapos lehet. A lefolyt hét gabonaüzlete határozottan 
szilárd volt. A forgalom búzában élénk volt, s az árak 
ennél is emelkedtek; más gabnanemüekben jelentékte­
lenebb volt a forgalom, de ezek is szilárd irányt követ­
tek, a nélkül azonban, hogy az árak jelentékenyebben 
emelkedtek volna.

Búza nagy mennyiségben, több mint 10.000 tonna 
érkezett s igy a kínálat folyton élénk volt, s malmaink, 
melyek megrendelésekkel jól el vannak látva, élénk vé­
telkedvet tanúsítottak; a forgalom igen szilárd volt, s 
nagy kiterjedést nyert; körülbelül 125.000 méter- 
mázsát foglalt magában. Az árak lassankint 25—30 
krajczárral emelkedtek métermázsánkint. Az üzlet hatá­
rozott igen szilárd irányban zárult.

Rozs meglehetősen állandó maradt, a hozatalok kicsi­
nyek voltak s igy a kínálat is jelentéktelen maradt A 
kereslet szintén korlátolt maradt. Az irány állandóan 
meglehetősen szilárd volt, de árak legkevésbé sem alte- 
ráltattak általa. A heti forgalom körülbelül 3000 méter- 
mázsára rúgott, változatlan árak mellett. Végül jegyezte­
tett: 6.90—7,30 írton, készpénzfizetés mellett, métermá­
zsánkint minőség szerinti

Árpa igen kevés hozatott, a fogyasztás részére külö­
nösen takarmány árpa meglehetősen jól kerestetett, az 
irány szilárd volt s a takarmány áru 10 krajczárral is 
emelkedett métermázsánkint. Jobb áru változatlan ma­
radt. A heti forgalom körülbelül 5000 métermázsára 
rúgott s végül jegyeztetett: takarmányárpa 6.50—6.80 
fit, malátaárpa 7.25—8 írt, serfőzde! 8.50—9.50 forin­
ton, készpénz fizetés mellett métermászánkint, minőség 
szerinti

Tengeri kezdetben, jobb hozatalok következtében 
lanyhább volt; de midőn a hét közepén a hozatalok 
csökkentek, s a fogyasztás jobb vételkedvet tanúsítóit, az 
irány is megszilárdult, s az előző heti zárlati árakat 
könnyen el lehetett érni. A heti forgalom mintegy 8000 
mmázsára rúgott s végül jegyeztetett: hibás áru 5.60— 
5.85 frt, jó egészs ges áru 6—6.15 írton, készpénzfizetés 
mellett, métermázsánkint, minőség szerint.

Zab állandóan szilárd irány mellett áruitatott; a hoza­
tal és a kínálat csekély volt; a fogyasztás kedvező keres­
letet tanúsított s az árak 10 krajczárral is emelkedtek 
métermázsánkint. Körülbelül 3000 métermázsányi for­
galom mellett a hét 'égén jegyeztetett kereskedelmi áru 
6—6,30 írton, finom áru 6.50—6.70 írton, készpénz- 
fizetés mellett métermázsánkint, minőség szerinti

Repcze egészen üzleteién volt. Az irány azonban igen 
szilárd maradt. A készletek itt nagyon megfogytak, s 
miután a mérvadó német piaczokon hausszirozó olajárak 
jegyeztetnek, tulajdonosok igen magas árakat követelnek, 
melyeket, gyárosaink nem képesek megadni.

Határidőüzletben ugyancsak mérsékelt volt a for­
galom, az irány azonban folyton túlnyomókig szilárd és 
egyes határidők árfolyama javult is.

Szokványbuza tavaszra 9,60 frton indult, esett 
azután ideiglenesen 9,58 írtra, ismét megszilárdult és a 
kontremine fedezéseire emelkedett 9.70 írtig, gyengült 
végül ismét 9.66 frtra és zárul meglehetősen szilárdan 
9.65 frt- pénz és 9.68 frt áru. — Szokványbuza őszre 
néhány rakomány 10.04 írttól 10.07 frtig köttetett és zá­
rul névleg 10.05 frt pénz és 10.08 frt áru. Heti forga­
lom mindkét buzahatáridőben mintegy 100,000 mm.

Bánsági tengeri május—júniusra 6.20 írtról 
6.16 frtig esett, javult ismét 6.19 frtig és zárul szilárdan 
6.18 frt'pénz és 6.20 frt áru. Julius—augusztusra 
néhány rakomány 6.38 frton köttetett és zárul ez igy 
névleg. — Heti forgalom mindkét tengeri határidőben 
mintegy 75,000 mm.

Szokványzab tavaszra 6.55 frton indult, emelkedett 
lassankint 6.63 frtig és zárul szilárdan 6.60 frt pénz és 
6.63 frt áru. — Heti forgalom mintegy 14,000 mm.

Káposztarepcze aug.—szeptemberre szilárd irányt 
követett és mintegy 10,000 mm, köttetett 134 és 13| 
Irton, zárul szilárdan 134 frt pénz és 13| frt áru.

Liaztüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A múlt heti 
forgalom kevésbbé élénk volt, mint vártuk volna. A han­
gulat általában szilárdnak mutatkozott ugyan, a mint,hogy 
szemben az emelkedő árakkal másképen nem is lehetett, 
de nem volt "az üzletben az összes vevőségnek azon ér 
deklödése, mely a piaczi eseményeket máskor ' változato­
sakká, és azért érdekessé szokta tenni. Elég jó kereslet 
"volt különben az alárendelt lisztfajtákra .nézve, melyek 
későbbi szolgáltatásra jelentékeny kötésekben, itt-ott 
emelt árak mellett keltek el; a jelenleg létező készlet e 
fajtákban igen csekély. Külföldi megrendelések e héten 
nagyobb számban jöhettek volna, de minthogy a meg­
előző hetekben az export számára tett kötések jó része 
még nincsen lebonyolítva, elég tárgy van még a kiviteli 
forgalom fentartására és Fiúméból az «Adria» társulat 
gőzösei szakadatlanul teljes rakománynyal indíttatnak a 
britt kikötőkbe; sőt az «Adria» utolsó jelentése szerint 
már a február havi gőzösök egy része rendelkezésen kí­
vül helyeztetett, minthogy nem vehetnek fel többet az 
eddig bejelentett liszt-rakományoknál. Az árjegyzékben e 
héten nem történt sok változás, habár tekintettel a buza- 
piacz eme kedő irányára, a malmok inkább az árak fel­
emelésére hajlandók. Korpa igen élénk keresletnek ör­
vendett ez úttal is, a finom fajta ára 20—30 krajczárral 
felszökkent. — Átlag kővetkező árak jegyeztettek a hét 
végén:

F7. 0 1 2 3 4 5 6
irt zU.— 19.60
sz. 7 8

18.60
8ä

rt 14.60 12.80 10.60 8.40 7.20
100 kilo után, összsúly tiszta súly gyanánt.

4.80 4.20

Gabonaforgalom a lefolyt héten.

Január 20-tól 
január 27-ig

Búza—. — —
Rozs - __ —
Árpa____  —
Zab— ,----------r
Teageri ■— —
Repcze......... -
Különfélék- _ 
Liszt. — —

Búza____
Rozs,   .
Árpa_ __
Zab- — .
Tengeri_
Repcze ... . 
Különfélék. 
Liszt-   .

Budapesten keresztülvitetett kilogrammokban:
Búza —, Rozs j 1 —, Árpa —, Zab —
Tengeri —, Repcze —, KiÜönt —, Liszt —

Hüvelyes vetemények. A hüvelyes véleményekben 
a lefolyt hétről sem jeleztietünk kedvezőbb üzletet s az 
eladás csak az előforduló és nélkülözhetlen szükségletre 
szorítkozott.

Bab a régi árak mellett több figyelemben részesült. 
Szép, nagyszemü, fehér áru 9—9.25 frt, dunavidéki 
8.75—9 frt, törpe bab 12.50—12.75 frton kelendő.

Lencse minőség szerint 12—16 f.ton ajánltatott, 
forgalomba csak kisebb mennyiségben jön.

Borsó nem igen keresett, ára 9.50—11.50 frt.
Köles változatlan, 6 frt, takarmányán! 4.75 frt.
Köleskása elhanyagolt, ára 10.25—10.50 frt.

elsőrendű szlavóniai 
S—23 forintjával fizet-

Magyar kir.
vaspályával

Cs. kir. szab.

vaspályával
Cs. kir. szab. 

déli
vaspályával

Cs. kir. szab. 
gózhajózasi 

társulat

Budapestre érkezett kilogrammokban

963500 4892400 360000 _
141000 91000 — —
71800 580600 70000
40900 30400 30000
30600 539600 280000 —

56000 — —
274100 2599800 —

— 74800 — —
Budapestről elszállittatott kilogr.-ban

41300 180000 25000
29400 — —

25100 60500 — —
5100 10000 —

10000 20000 __
214000 — _
255400 40000 _

— 3348500 2560000 —

Kendermag ára emelkedőben, nehány küldemény 
11.25-11.50 irton kelt el, a raktárakból általában hi­
ányzik.

Bükköny kevés figyelemben részesül, ára 7.25—7.50 
forint.

Muharmag keresett, de teljesen hiányzik.
Mák, szürke 27, kék 32 forint tekintélyes kínálat 

mellett.
Termények. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szilva 

állandóan élénk kérésiét mellett szilárd irányt követett; 
nagyobb tételekben kelt boszniai könnyű zsákáru 23.25— 
23.66 frton, jobb 25—25.90 írton; szerbiai zsákáru 23.25 
—24.60 frton, april—márcziusi szállításra szerbiai zsák­
áru 23.21 frtjával köttettett. A forgalom körülbelül 2500 
mmázsára rúgott.

Szilvaiz jobban kerestetett;
"1882-ik évi áru kisebb tételekben 1 
tetett.

Disznózsír. A hét elején lanyhább volt az üzlet, 
később azonban megszilárdult. — Városi készáru 74.50 
frtjával fizettetett hordóstul. Január—februárra 72.50 
frton köttetett edény nélkül.

Szalonna. Jobb vételkedv mellett a szalonna ára meg 
szilárdult; fehér asztali szalonna 66 írttal fizettetett.

Szesz. A forgalom a lefolyt héten jelentéktelen volt; 
Úgy a kivitel, mint a belföldi fogyasztás kevesbedett, s 
ennek folytán az árak is csökkentek ismét valamivel. — 
Jegyzik: Nyers szesz nagyban 30.25—30 frt., fogyasz­
tásra 30.75 frt.

Gyapjú. (Goldmann és Engel czég jelentése az 
«Egyetértés» részére.) A múlt heti gyapjú forgalom több 
mint 600 mmázsát foglalt magában, s a raktári készletek 
lassan bár, de állandóán fogynak. A tulajdonosok az eddigi 
árakat tartják. Eladatott jobb minőségű közép egynylratu

• - , - gyapjú
minőségű báránygyapju 75—85 frtjával.

Bőrtizlet. (Strasser és Schönfeld czég jelentése az 
«Egyetértés» részére.) Juhbörök. Gyapjú és kikészített 
bőr tartós rósz kelendősége folytán csak csekély forgalom 
volt és tímárok csak leszállt árak mellett a legszüksége­
sebb bevásárlásra szorítkoztak. Eladatott: 5000 db szer­
biai 135—138 írtért száza, 1500 bolgárországi 35 frtért 
56 kilója, 5000 db príma maczedóniai 37 frtért 56 ki. 
és 3000 db döglött juhoktól 60 frtért mmázsája 2 száz. 
levonással. Kecskebőrökből eladatott 3000 db prima áru 
180—190 frtért száza 2 száz. levonással.

Kézmtiáruüzlet. A kézmüáruüzletben egy kis javulás 
állott be. Pamutáruk nagyon kelendők, mig a nyomott 
kartonok elhanyagoltainak, a minek a csekély kivitel az 
oka. A szövőiparban is csökkent a forgalom, mivel a rak­
tárak túl vannak tömve, a fogyasztás pedig csak csekély 
bevásárlásokat eszközöl. Árcsökkenés mindazáltal nem 
állott be, mivel a kereskedők javulást remélve engedmé­
nyeket nem tesznek. Divatáruknak a kicsinyben! forga­
lomban kielégítő keletjük van, mig a gyapjú és fehérnemű 
árukban korlátolt a forgalom. Selyem áruk daczára a 
baute-idénynek nem igen részesültek figyelemben. A hi­
telviszonyokba javulás nem állott be. Több bukás az adó­
sok csalárdságában leli. okát,'a miért is ideje volt, hogy 
a hitelezők védegylete Budapesten megalakult. A pénz- 
behajtás aránylag kielégítő volt.

Rövid, szövött és gyapot-áruk. (Schlesinger és 
Silberkraus jelentése az «Egyetértés» részére.) A lefolyt 
héten az üzlet valamivel élénkebb szint .öltött, minthogy 
a hét elején beállott és mindvégig tartott hidegebb idő­
járás téli czikkekben nagyobb utólagos keresletet idézett 
elő, a mi a farsangi czikkek eladásával egyetemben, a 
kereskedelemnek kielégítő élénkséget kölcsönzött. Állan­
dóan szép számú és nagyobb megrendelések érkeznek, a 
miből a vidéki kereskedelem élénkségére lehet következ­
tetést vonni. Az útban levő. utazók szintén jelentékeny 
foglalatosságot adnak és ez annak a jele, hogv a vidéki 
kereskedők élénk tavaszi üzletre számítanak. Kerestettek 
fehérnemüek, nevezetesen rüch-ek, minden fajta csipkék 
training, moll és battist claire, férfi és női divatezikkek, 
gallérok, kézelők, nyakkendők, glacé-keztyük, jobb-mi­
nőségű férfi és női harisnyák, berlini gallérok (sort! de 
bal) és capuchon. A rövidáru-üzlet sem ad okot pa 
nászra, mert habár a tulajdonképeni bevásárlási idő még 
nem érkezett el, megrendelések szép számmal folytak 
be, ezek azonban részint az üzlet . pótlását, részint az 
ideiglenes szükséglét fedezését czélozzák. Gyapotban az 
árak változást nem szenvedtek és márczius-április előtt 
azok nem is fognak változni, leginkább az előbb kötött 
szerződések teljesittetnek, uj ügylet ezen czikkben kevés 
jött létre. Vörös és kék fejtők folytonosan találnak ve­
vőkre, Garble gépezérna után élénken tudakozódnak,, kö­
tőpamut szintén kerestetik. A pénzbehajtás valamivel ja­
vult ugyan, a befolyó pénz mindazonáltal távolról sem 
áll arányban a kinlevö jelentékeny lejárt követelésekkel. 
Nehány fizetésképtelenség is fordult elő és habár minden 
esetben az adósok egyezséget iparkodnak létrehozni, az 
eddigelé csak egy-kettőnek sikerült. Egy esetben pedig a 
hitelezők védegyesülete az adósnak bűnvádi üldözésére 
határozta el magát, miután annak gonosz szándéka és a 
hitelezők megkárosítására irányuló ezélzata félreismerhe­
tetlen.

Norinbergl és díszműáru. (Leipniker Manó és 
Gyula czég jelentése az «Egyetértés» részére.) Az árufor­
galom január hó második felében valamivel élénkebb 
volt, az üzlet kedvező idő folytán javult. Az utazók szin­
tén jó sikerrel _ járták, s elég megrendelést küldtek, 
a mi azt bizonyítja, hogy a vidéki üzlet is javul. A 
piaczon is jelentek meg vevők, kik mind időre, mind 
készpénzre vásároltak ; nagyjában véve az árukivitel e hó­
ban jelentékenyebb volt, mint a múlt év megfelelő hó­
napjában, a készpénzbeli üzlet ellenben ugyanolyan volt. 
Szövöfonal igén élénken vásároltatott, miért is a gyárak­
ban a megrendelések igen lassan teljesittetnek. Stearin 
és parafíin gyertya igen élénken kel, a gyárak még min­
dig nagyon el vannak foglalva; elain és velő szappan 
1U0 kilókint 2 írttal emelkedett,, a nyerstermények foly­
tonos emelkedése miatt; " további emelkedés sincs kizárva. 
A pénzbehajlás valamivel javult, fizetési képtelenségek 
naponkint szaporodnak ; de hitelezői védegylet megalaku­
lásának jó hatása is mutatkozik már, a mennyiben na­
gyobb része egyezkedési ajánlatokkal lépett e fiatal egy­
let elé, és sikerrel. Jobb keletnek örvendtek: Hedvig 
szoknya szövetek, fonálvásznak, kanevák, castor áruk, 
különféle téli árúk, csipke, arany 'és ezüst sujtás, fehér­
nemű, selyem szalag, gombok, kötőfonái" orsóczérna,

Eetroleum lámpa, lámpások, gallérok, glacé keztyük, 
orgaczél alpacca evőeszköz, bélyegzett kártyák. 
Gyarmatáruk. (Hubenay József jelentése.) Gyarmat- 

áru-kere.-kedelműnk még mindig igen nehézkes és a for­
galom nem képes nagyobb kifejlődést nyerni. Ez annál 
is inkább meglepő, mert az áruezikkeknek valóban ala­
csony. árai, valamint az uralkodó pénzbőség nagyobb vé­
telekre animálhatna és hogy e körülmények daczára az 
üzlet vontatott, okul eyedül az hozható fel hogy az in­
kasszó nem épen kielégítő. Jelenleg különben nem csak 
a nagybani, hanem aj detail-kereskedelem is szenved, a 
mennyiben a hó végén rendesen nyilvánuló csendes 
üzletmenetet még az is csökkenti, hogy közéi van a ház- 
bérnegyéd.

Az egyes czikkekről következő tudósítást közlünk 
Czukor. Az időjárás e héten is kedvező maradt, de 

hiába n, már kissé későn köszöntött be, a mennyiben a 
répa legnágyobb része már feldolgoztatott. Általában úgy 
latszik, hogy az idei kampagne hosszabb és a megadóz­
tatás alá kerülő répa-mennyiség nagyobb leend a múlt 
évinél. A többi tartományok termeléséiről kevés uj jelen­
teni való van és csak annyi látszik bizonyosnak, hogy 
Brazíliának jelentékeny deficzitje lesz.

A nemzetközi nyersczukor-pinczij.i a lanyha irányzat 
tartós" maradt, sőt' egyes helyeken még nagyobb kifejlő­
dést is nyert, Jelentékenyebb baisse volt Német- és Fran- 
cziaorsZágbán, mélyekhez, készárut illetőleg, később Bel­
gium is csatlakozott. Az európai készletek, nemcsak hogy 
aránytalanul magasak, sőt növekednek is, és a fogyasz­
tásnak ugyancsak tevékenynek kell lennie, hogy a több­
letet abszorbeálhassa. Különben alig hihető, hogy az ala­
csony árak előbb-utubb nieg ne ragadtassanak az(üzérkedés 
által, és ha a brazíliai termés mellett, mint jelentik, a 
kubai is sikertelen lesz, Amerika kénytelen lesz Eu.ópá- 
ból importálni és igy legalább kilátás van élénk üzlet­
menetre. A belföldi piácz is meglehetősen kietlen, a 
mennyiben a kivitel teljesen szünetel és a külföldi lanyha 
jelentések behatása alatt az árak V«—Vs írttal lemorzso­
lódtak és talán még további esésnek is ki vannak téve.

Finomított áruban is élettelen az üzlet. Kész áru 
teljesen elhanyagolt és határidőre vásárolnának, de a 
finomakért magasabb árakat követelnék és ezeket vevők 
nem igen hajlandók megadni A jelenlegi árak olcsósága 
egyes finomítókat a határidei kötésekben tartózkodásra 
bírta, igy, mint értesülünk, a nagy súrányi és leipniki 
ezukorgyárak csak a meglevő kötéseket eszközük és a 
további eladásokat egyelőre beszüntették. Ez eljárás a 
mellett tanúskodik, hogy a finomítók az árak emelkedé­
sét remélik és mint elől kifejtettük, sok jogosultsággal. 
A heti átlagos árakat a következőkben kőzirijük : Raff, 
legfinomabb 45.50^-45 forint, finom 44.50 frt, közép 44 
frt, melis legfinomabb 43.50 forint, finom 43—42.50 frti 
közép 42 frt, koczka czukor I. 48 frt, IL 47.50 frt, 100 
kílónkit," fogyasztási adó nélkül.

Kávé. Ezen czikk, mely a múlt év végén újabb len­
dületet nyert, de a 1". év első heteiben ismét lanyhult, 
ma szilárdabb és ez állapot most már talán tartósabb 
leend, a mennyiben a iobb hangulat termelő államból, 
Brazíliából indult kL A londoni árverések, melyek ren­
desen nagy befolyással bírnak a kávéüzletre, ez időszerint 
kevés jelentőséggel bírnak, de pótolta ezt azon körül­
mény, hogy egészségesebb alakot öltött a kereskedelem

Havreban, mely piacz, tudvalévőiéi

100 kgronkint

700 drb 
utóbbiak

ee, még a legutóbbi 
időben is'szenvedett a múlt évi kávé-krach következmé­
nyei folvtán. A mi forgalmunk a tavaszszal megszűnő adó 
hatása alatt áll. Üzlet csak későbbre köttetik, és a hol a 
készletek megfogytak, ott csak a legszükségesebbet fe-

Fiiszerek múlt heti jelentésünk óta keveset változtak. 
Bors ismét kevésbbé szilárd és csak a szükséglet fede­
zésére vásárolta tik, fahéj árai nyomottak, szerecsenvi- 
rág iránt nagyobb az érdeklődés, szerecsendió csak 
teljes értékben kapható.

Fetroleum. Az amerikai szilárdabb jelentések nélkül 
is nálunk szilárd maradt az irányzat, mert a készletek 
nem jelentékenyek és a jelek után Ítélve nagyobb mérvű 
hozatalok nem is várhatók. Az amerikai petroleum mi­
nősége iránt ez idén sok a panasz, még pedig joggal. Az 
amerikai finomító, hogy kárpótolja magát a meg nem 
felelő árukért, nagyobb mérvben folytatja a kizsákmá­
nyolást és ez a petroleum minőségének rovására törté­
nik. A petroleum ára, rendes fogyasztás mellett a múlt 
bét óta nem változott és jegyezhető 100 kiló 244 frton, 
adóval és 20 százalék göugysuly mellett. Petroleum- 
hordó 1.40—1.45 frti

Sertésvásári Jelentés. (Az I. magyar sertéshizlaló 
és kölcsön előlegező részvénytársaság jelentése.) A múlt 
heti jelentésünkben emlitett szilárdabb üzletliangulat az e 
heti nagyobb számú felhajtás és csekélyebb kelet által 
sokat lanyhult s a hét zártakor az üzletben gyengén tar­
tott árak mellett pangás volt észrevehető. Heti átlag­
árak : magyar szedett áru 260- 300 kgr. súlyban 63 kr, 
220—260 kgr. súlyban 601/!— 611/* kr, 300 kgron felüli 
öreg 59—60 kr, vidéki sertés 581/«—59*/ä kr. Átvitelben: 
szerbiai 58—60 kr, romániai 58—60 kr, tüskés 544—57 
kr kgrként tiszta súlyban. Takarmányárak : Tengeri 
6 frt 10 kr, árpa 6 forint 90 kr. Helybeli sertésállo­
mány: Január hó 19-dikéről maradt 66,861 darab 
Felhajtatott: az alvidékről hízott 3312 drb, hizlalni 
való 369 drb, Szerbiából 137 drb, Romániából 1116 db, 
a magyar államvasuton hízott 2434 drb, hizlalni való 
4974 drb, a budai vámon át 200 drb, összesen 79,397 
db. Elhajtatott: a felvidékre 100 db, Bécsbe826 drb, 
Csehországba 485 drb, Bodenbachon át 2117 drb, Rutt- 
kántrát 738 drb, Budapesti fogyasztás 2312 drb, kültelki 
fogyasztás 100 db, kőbányai hentesek fogyasztása 200 drb, 
A magy. államvasuton át 153 drb, összesen 7031 darab, 
állományban marad 72366 drb. A részvény szállásokban 
van 8876 drb. Az egészségügyi és átviteli szállá­
sokban maradt január 19-én 6507 drb, felhaitatott: 
szerbiai 131 drb, romániai 1116 drb, összesen 7834 drb, 
elhajtatott 1736 drb, állományban marad 6090 drb és 
pedig 2788 drb szerbiai, 3310 drb romániai. Az egész­
ségügyi szemlénél jan. 1-sö óta a fogyasztástól elvonatott 
és technikai czélokra fordittatott 190 drb.

Bécsi vásár. Jan. 23. Felbajtatott 6112 drb sertés, 
melyek közt 30G4 drb orosz-lengyelhoni volt. Az árak 
változatlanok. Nehéz áru 55—57 frt, középszerű 47—54 
frt, süldő és orosz-lengyelhoni 32—40 írt MX 
élő súlyban.

Drezdai vásár. Jan. 22. A vásáron volt 
vidéki és 408 drb magyar sertés; előbbiek 60,
62 filléren keltek l/a kgronként.

Berlini vásár. Jan. 22. Felhajtottak 7409 drb ser­
tést. A forgalom s az árak a nagy felhajtás folytán nyo­
mottak voltak Meklenburgi 55—56 márka, vidéki áru 
53—54 m., szerbiai 48—51 m.. magyarországi 56—57 m.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
$ Előmunkálati engedély. A m. kir. közmunka és 

közlekedési miniszter gróf Forgách Ágostonnak és érdek­
társainak elömánkálati engedélyt adott egy Esztergomtól 
a tokodi kőszénbányák érintésével, Pathon, Nyergesujfa- 
lun. Lábatlanon, Piszkén, Süttőn, Neszmélyen, Almáson 
át Naszályig vezetendő másodrangu rendes vágánya vo­
nalra — egy évre.

$ A trencsén-zaolnal vonal Vág-hidjainak közigaz­
gatási bejárása. A m. kir. közmunka és közlekedési mi­
niszter a trencsén-zsolnai vonalon előállítandó Vághidak- 
nak és az azokhoz csatlakozó pályatesteknek közigazgatási 
bejárását Barvits Albin m. kir. országos középitészeti fel­
ügyelő vezetése alatt elrendelvén, a trencséni hid meg­
vizsgálására határidőül f. évi február bő 3-ik napjának 
d. e, 9 óráját s összejöveteli helyül Trencsén város ta­
nácstermét, — a Nosicz és Milochov közötti hidakra 
nézve pedig ugyanazon hó 5-ík napjának d. e. 10 óráját 
s összejöveteli helyül Nosicz helység községházát tűzte ki. 
— A bejárási bizottságban a miniszter rendelkezése foly­
tán, a rh. kir. vasúti főfelügyelőség, a komáromi kir.t fo­
lyammérnöki hivatal, Trencsénmegye közönsége és köz- 
igazgatási bizottsága, továbbá a cs. és kir. közös bagügy- 
minisztérium képviselője és az osztrák-magyar vasuttársu- 
lat küldöttjei vesznek részt.

£ Az országos magyar gazdasági egyesület ál­
lattenyésztési szakosztályai ma délután a Köztelken ülést 
tartottak. Jelen voltak: Elnök Lónyay Gábor, Máday Izi­
dor, Tormay Béla, Cséry Lajos, Niki Mihály, Rosenthal 
Alfréd, Brachfeld’Lajos, jegyző Szabó Ferencz. A gyűlés 
első tárgyát az országos tenyész állatvásár idejének és 
Programmjának megállapítása képezte. Elhatároztatott, 
hogy a tenyész állatvásár april 14. 15. és 16-ik napjain 
fog megtartatni, és hogy most a tavaszszal csak is juhok 
bocsáttatnak a vásárra, mig ellenben a szarvasmarha és 
értés tenyészállat-vásár csak az őszön fog megtartatni. 

Beterjesztetett ezután a földmivelési minisztérium átirata, 
melyben a magyar korona területén levő vasutak által 
szedendő fertőtlenitési illetékek^ szabályozása iránt kiadott 
rendeletének szövegét közli. Örömmel veszik a szakosz­
tályok tagjai tudomásul a dijak ezen tetemes leszálbtását, 
másrészt azonban Tormay indítványára elfogadtatott, hogy 
meg fog kerestetni a minisztérium az iránt, hogy a fer- 
tötlenitési eljárás minden vasútnál állami felügyelet alá 
helyeztessék. Örömmel vette tudomásul továbbá a szak­
osztály, hogy a Szerbiában uralkodó marhavész már meg­
szűnt, és igy a marhavész kiütése alkalmából elrendelt 
határzár meg lett szüntetve. Bejelentetett végre, hogy a 
bécsi 111. hízó marha kiállítás marczius 16—18-án fog 
megtartatni. Mit a szakosztály tudomásul véve a gyűlést 
befejezte.

$ A blharmegyel vicinális vasutak ügyének elő­
készítésével megbízott küldöttség f. hó 18-án tartotta meg 
utolsó ülését, melyben végleges határozatot hozott a fon­
tos kérdés érdemére nézve beterjesztendő véleményes 
jelentése iránti A küldöttségi tagoknak mintegy kéthar 
mada vett részt a tanácskozásban, melynek a szükebb 
körű bizottság előleges értekezlete és az ennek alapján 
tett előterjesztés igen nagy előnyére vált, kijelölvén a 
legutolsó részletig mindama kérdő pontokat, melyekre a 
küldöttségnek felelnie kell, hogy feladatának egész ter­
jedelmében megfeleljen. A hozott határozatokat a kö­
vetkezőkben összegezhetjük: 1-ször. A küldöttség a ter­
veiéit viczinális vonalak irányát: N.-Varad—Székelyhid 
—Érmihálvfalva, Félegyháza—Margittá—N.-Várad—Szeg­
halom, N.-Várad—Belényes—Vaskób, a megye érde­
keire nézve előnyösnek tartja; 2-szor. az építési 
költségeket 18,000 írtban állapítja meg kilométenkint: 
3-or az összes 257 kilométer vasút kiépítésére megszavaz 
egy millió forint segélyt készpénzben, melyet hosszú tör­
lesztési kölcsön utján fog beszerezni úgy, hogy az évi 
kamat és törlesztés 75,000 frtot meg ne haladjon; 4-er 
a segélyösszegből 700,000 frtot ad az érmelléki és kő- 
íösmenti vasutak építtetőinek, 300,000 frtot pedig a be­
lényesi érdekeltségnek, kikötvén, hogy azon esetben, ha 
a székelybid-érmihályfalvi összeköttetés engedély hiányá­
ban nem volna létesíthető, a segélyösszegből kilometer 
számarányban levonásnak lesz helve. A 300,000 frtot a 
belényesi érdekeltség is mint segélyösszeget kapja, tehát 
a küldöttség lemond az érdekeltség által felajánlott rész- 
vényekrőL Teszi ezt különösen azért, mivel a kért 500 
ezer forintot 300,000 forintra volt kénytelen redukálni, 

a Kohner-czég részéről követelt 750000 forintbólmíg
már pedig, ha a két vállalat 

és 114 kilométer vétetett volna
70Ö,000-et ajánlt meg 
vonalainak hossza 14 
alapul, a segélyösszeget is más arányban kell vala a két 
érdekeltség közt megosztani. Mint kedvezményeket a két 
vállalat irányában követeli a küldöttség: 1-ör, hogy árvíz­
veszély idején a munkaerő ingyen szállittassék a veszé­
lyeztetett helyekre; 2-or, hogy az utakra szükséges fed- 
anyag és egyéb építési czikkek mindenkor a m. államvas­
utak dijtételei mellett szállíttassanak az építkezés he­
lyére ; 3-or a nyílt pályán való rakodást egész kocsirako- 

-mányokra nézve, a vállalatok kötelesek megengedni min­
denütt és mindenkor, a hol és midőn ezl a forgalom 
biztonsága nem akadályozza. Szóba hozatott még a de- 
breczen-diőszegi, vagy székelyhídi vonal kérdése is, 
melyre nézve a küldöttség megujitandónak találta a me­
gye ide vonatkozó korá bi határozatát, hogy t. i. realizá­
lás esetén a megye kész ezen vonal kiépítését is minden 
tőle kitelhető módon és eszközökkel támogatni. Ezekbe 
foglalva terjesz.ti elő a küldöttség véleményes javaslatát 
a megye bizottságához, mely hallomás szerint rövid idő 
alatt ki fogja mondani ez ügyben határozatát.

$ Pestmegyében a külföldre termelt dohányok 
átadása mar jonbára véget ért. A minőség átalában jobb 
volt az 1881-kinél, a levelek jobban megértek, s a kellő 
időben leszedett termés szépen be is száradt. A szep­
temberi folytonos esőzések azonban rósz hatással voltak 
a későbbi szárításokra, egyes parthiek sokat vesztettek 
minőségükből, mi kellemetlen súrlódásokra adott alkal­
mat a termelők és átvevők közti Mennyiségre azonban 
nem versenyezhetett az idei dohány a megelőző évivel, 
miután daczára a többszöri plántálásnak, a kártékony 
férgek az ültetvényekben helyenkint nagy pusztításokat 
tettek. A termelt dohányok közt úgy minőségié, mint 
kiválóan piros színére a legkitűnőbbek közé tartozott 
Puszta-Mikebudán (Alberti mellett) Bém József által ter­
melt s a most lábra kapni kezdő uj módszerrel ellenke­
zőleg, Pégi -magyar mód szerint kezelt homoki dohánya, 
mely már tavaly is átalános figyelemben részesült.
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— A veress kereszt-egylet

gT. Károlyi Gyula és Ivánka Imre a

IPARÜGYEK.
igazgatósága nevében 
i «veres kereszt-sors­

jegyek mégfefelö és pontos kiállítása miatt Posner Károly 
Lajoshoz meleg hangon tartott levelet intézett, melynek 
végsorai a következők : Megragadjuk az alkalmat, hogy 
nagyságodnak teljes elismerésünket fejezzük ki azon 
gyors, pontos és lelkiismeretes munkáért, melyet a sors­
jegyek készítésénél gyári üzlete kifejtett. E kitűnő ered­
mény csak is az által volt elérhető, mivel gyári telepe a 
modern technika minden követelményeinek megfelel.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Budapesti hitelezői védegylet. Mint értesülünk

a bpesti hitelezői védegylet igazgatósága Fürst Jakab 
elnöklete alatt e hó 25-én alakuló ülését megtartotta. Ez 
alkalommal pénztdrnokul Femjén Ignácz (Fischer Zsig- 
mond és társa czég beltagja), ellenőrül Guttmann 
Ádám választattak meg. A végrehajtó bizottság tagjaivá 
választatlak: Hirschfeld Károly, Hirsch M., Beer 
Ármin (Beer és Rosenberg czég beltagja), Jónás Ignácz, 
Breitner Zsigmond (Modern és Breitner czég beltagja), 
és Gross Mór (Gross és Weiss czég beltagja). Az egylet 
f. évi február 1-én kezdi meg működését.

** Mozgalom a tőzsdén. A kis határidő-kérdések 
ügyében a tőzsde közgyűlése elé terjesztendő indítvány 
a kereskedők nagy részének tetszésével találkozik s el­
fogadása biztosnak tekinthető. Külföldi házak s különö­
sen bécsi czégek, kik a tervezett reform életbeléptetése 
által elvesztenék a magyarországi terjedelmes határidő- 
üzletet, élénk figyelemmel kisérik e mozgalmat s nagyon 
óhajtanák a maguk érdekében, ha az sikerre nem ve- 
Az indítvány, mely a tőzsde legközelebbi közgyűlése elé 
kerül, igy hangzik:

_ Tisztelt közgyűlés I Fővárosunk kereskedelmének jelen­
tősége évről evre csökken. Ha e szomorú jelenség okait 
szemügyre veszszük és figyelmesen vizsgáljuk, okvetlenül 
arra a meggyőződésre jutunk, hogy piaczunk kivételes 
kereskedelmi szokásai ellentétben állanak a világ-keres­
kedelmi forgalomban meggyökeredzett és általánosan el­
fogadott szokásokkal. Gabona határidő-üzletünk teljesen 
szünetel. Oly folytonos stagnáczióval állunk szemben, 
mely példátlan bő termésű években, a midőn a vállalko' 
zási kedv az üzérkedési hajlam rendesen fokozódottabb 
szokott lenni, mint normális viszonyok közepette. 
Határozottan meggyőződtünk arról, hogy mig a fővárosi 
határidő-üzlet, a jó termés daczára pangott, addig a Ma­
gyarországban létrejövő határidőüzletek mennyisége sok­
kal nagyobb volt, mint az előző években. Sajnos azon­
ban az a tény, hogy a magyarországi határidő-üzletek 
nem Budapesten, hanem a külföldi piaczokon köttettek 
és köttetnek még folytonosan, mert elidegenittettek pia- 
czunkrol vidéki ügyfeleink, kivételes, a világkereskede­
lemben nem létező és el nem fogadott kereskedelmi szo­
kásaink folytán. Nálunk eddig 2500 és 1400 mmázsáról 
szóló gabonakötések jöhettek csak rendes forgalomba,holott 
a külföldi piaczokon a minimális mennyiség 500 mm-nál 
kezdődik. A nagy kötések folytán a határidő-üzlet telje­
sen egyes nagy czégek kizárólagos monopóliumát képezi.
A nagy töke uralja üzletünket és megakadályozza annak 
általánosítását. A kisebb kereskedő vagy kisebb termelő, 
ki csak 500 mm. áruval rendelkezik, nem képes a ha­
táridő-üzletben előforduló kedvező konjunktúrákat javára 
felhasználni, kénytelen tehát megbízását külföldre továb­
bítani és ily módon piaczunk teljesen elveszti a határidő- 
üzlet eddigi nagy forgalmát. Másrészről a kisebb tőkével 
rendelkező spekuláezió sem képes határidő-műveleteit 
piaczunkon eszközöltetni, mert ha szédelegni nem akar, 
vagyoni állásának nem felelvén meg a nagy kötés rizikója, 
kénytelen műveleteit más piaczokra irányozni. Ugyamagyar 
kereskedelem, mint a magyar termelés kiváló érdeke 
kívánja tehát, hogy piaczunkon a külföldön divó kötések 
meghonositassanak, hogy a magyar termelés, kereskedés 
és a spekuláezió gabona-határidő műveletei ne tereites­
senek el piaczunkról. E ezélból szükségesnek mutatkozik 
a gabona-határidő kötések mennyiségének kötelező meg­
állapítása 500 métermázsában. Vannak és lehetnek, mint 
minden újításnak, ellenzői, de úgy vélekedünk, hogy e 
változás által senki sem fog jogaiban sérülni, mert min­
denki vehet tetszése szerinti mennyiséget; a különbség 
tehát csak az lenne az eddig divó kereskedelmi szokás 
megváltoztatásával, hogy a ki p. o. eddig 2500 mmázsát 
egy kölesben vásárolt, ezentúl e mennyiséget öt kötésben 
venné, 500 mmázsánkint. E reform által felszabadul ke­
reskedelmünk egy eddig ránehezedett nyomás alól, a ki­
váltságok meg fognak szűnni és a nélkül, hogy bár ki is 
sérelmet szenvedne, piaczunk forgalma élénk lendületet 
fog nyerni. Mindezeknél fogva indítványozzuk, hogy az 
érvényben levő tőzsdei jogszokások (usances) 76. §-a kö­
vetkezőképen módosíttassák : «A határidőre szóló kötle- 
velek csak 50,000 kilogrammnyi (500 métermázsányi) 
mennyiségről állíthatók ki.»

-------ilyt üzletévre
60 forint (12»/o) fog részvényenként osztalékul kiadni.

** Február havi szelvény. Február 1-jén 14"8
millió írt értékű szelvény váltatik be és 7 "5 millió frtnyi 
tőke tizetietik vissza. A tőke-visszafizetésekre szükséges 
összeg nagyobbnak látszik mint máskor, ez onnan van, 
mert a fenti összegben az Egydi-kinderbergi részvények 
visszaváltására szükséges 2‘2 millió frtnyi összeg szintén 
bentíoglaltatik. következő táblázat azokat az összegeket 
mutatja, melyek február 1-én szelvények beváltására és 
tókevisszafizetésekre szükségesek. Az egyes szelvényekre 
eső összegek után az összes illető szelvények beváltására 
szükséges összeg is ki van téve. A különféle névérté- 
kekre szoló értékeknél a kitett szelvény összeg a leg­
kisebb névértéket illeti.

**A pesti hengermalom-társulat igazgatósága -
mint értesülünk — elhatározta, hogy a lefolyt üzíei

Beváltandó szelvények:
Kölcsönök:

Papirjáradék — _ __ __
Bécs-glogniezi vasút, elsőbbségi

kötvény _ __ _____
Magyar gömöri államvasut zá­

loglevelek __ __ __ __
Záloglevelek:

4% cseh jelzálogbank —_.
6% pesti magy. kereskedelmi

bank — __ __ __ __
5i-/o pesti magy. kereskedelmi

bank — — _ ____
5% pesti magy. kereskedelmi

bank_____ ___ ___  _
5W'o nagyszebeni földhitelin­

tézeti zál. — ... _..........
5%% stájerországi takarékp.

(1877. kib.) — ..................
Becserélésre bejelentett zálog­

levelekből — —- ...........

Szelvé-
nyenkint

2.10

összesen
millió

13"431 frt papír

2.361/« 0 031 » »

7.50 0"293 márka

2. — — frt papír

3. - 0-114 » »

2.75 0.094 » »

2.50 — , ,

2.75 0.006 » »

2.75 0.060 » »

2.29 0.060 » ,

6.70-8 
2.25 
7.50 ;

7.50
36.-

4.-

Elsőbbségek:
Erzsébetvasut (1800—1867)_
Ferdinánd-északi vasút (1860)
Leuben-Vordernbergi vasút_
Eszak-németországi összekötő

vasút (II. 1866) _ _ __
Dunagözhajózási társ. (1865)

Részvények.
Nezsideri papírgyár-társaság_

Tökeuisszajizetések:
Bées-gloguiczi vasúti elsóbbs.

kölcsön ____  __
Magy. gömöri államv. elsőbbs.
1860-iki államsorsjegyek 
Como-járadékjegy - 
Cary-sorsjegyek "(e hó 30-átóí) 
Leoben-vordernbergi vasúti el­

sőbbségek _ __ _____ a
Sz.-Egyui- és Kinderbergi vas- 

és aczél-ipar-társaság-részvé- 
nyei egy régi (200 frtos) rész­
vényért 110 frt készpénzben 
és l uj részvény (110 frtos) 

Záloglevelek :
6»ü-os pesti magyar kereskedelmi bank 
5*% » » , ,
5°/o » » » ,
ShWo első osztrák takarékpénztár, 30 

év, (e hó 31-től + 1.375 frt kamat
100 frt után ................

3*% első osztrák takarékpénztár, 32 
év, (e hó 31-től + 1.375 frt kamat
100 frt után .................

54° o _ stájerországi takarékpénztár 
(1877-dik kibocsátás)—   ...  

0'618 frt ezüst 
0‘100 » papír 
0 030 » ezüst

0" 114 » »
0"G06 márka

0.060 frt papir

— 0.075 frt papir
,— 0.091 márka
— 1.652 » papir
— 0.081 » »
— 0.053 » »

— 0"006 » ezüst

—.— 2.200 frt papir

0.732 frt papir 
0.077 » »
0.004 » »

0.344

1.926

0.320
21.360 frt papir 
0.768 » ezüst

pi j • . 0.390 márka,
r-zemuvui két bankintézet részvény szelvényei is legkö- 

zelebu lesznek esedékesekké; s ha 'az igazgató tanácsok 
erra vonatkozó |avaslatai elfogadtatnak, akkor beváltatik

A bécsi giro- és pénztáregylet 15,000 
darab részvényének szelvénye ösz- 
szesen

Az osztrák-magvar bank 15,000 rész- 
vényének az 1882. második félévre 
eső szelvényei összesen __

247,500 írttal

, Összesen ...
A február havi szelvény ezzel kerek 26 3emeltetik.

3.750,000_ 
3.997,500 

millió

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 28.
**A Crédlt Fonclóre kötvényeinek aláírásának 

eredménye, mint táviratilag már jelentettük, minden vá­
rakozást felülmúlt Tegnap délután a vidéki aláírásokról 
még nem lehetett teljes tájékozást szerezni, annyi azon­
ban már akkor is bizonyos volt hogy a fizetésmentes 
kötvényekből 750000 darab, a nem fizetésmentesekből 
400,000 darab jegyeztetett. A fizetésmentes kötvények 
reparticziója hat hét múlva történik. Nem fizetésmentes 
kötvény nem fog kiadatni s az ezekért letett felpénz 
megtéríttetik. Most azonban az a jogi kérdés merül föl, 
hogy mi történjék azokkal az üzletekkel, melyek nem 
fizetésmentes kötvényekre már előre köttettek. Kitűnt, 
hogy a vidék többet jegyezett, mint Páris. Ez az ered­
mény a haute banqueot és a tőzsdét kedvezően befolyá­
solhatja. S csakugyan, úgy látszik, hogy a legnagyobb 
veszély már elmúltnak tartatik ; a Grédit Fonciére kötvé­
nyeinek jegyzése által sok pénz tétetik folyóvá, mely a 
piacznak ad lendületet s azt élénkebbé teszi, ha csak 
igen rósz politikai akadályok fel nem merülnek.

** Az ó- és török-kanizsai takarékpénztár mér­
legszámlája 1882 deezember Sióig. Vagyon: 
Pénzkészlet 14762.94 frt, előlegek értékpapírokra 22818.21 
frt, váltó számla (406622.91 frt), levonva visszleszámito- 
lásban levőket (107995 frt), maradt a tárczában 298627*91 
frt, kötvényekben 146500 frt, jelzálog kölcsönökben 42465 
frt, ingatlanban intézeti ház 10400 frt, intézeteknéli kö­
vetelések 8598.48 frt, összesen 544172.54 frt. Teher: 
Részvényiőke (2000 drb 50 fries részv.) 100,000 frt, tar­
talékalap tavali (19300 frt), ennek 1882. évre járó 6% 
kamata (1158 frt), 10% a tiszta haszon után (2705.72 
frt) 23163.72 frt, átmeneti kamatok 7356.92 frt, betéti 
állomány 38S11Ő.39 frt, osztalék még kifizetendő 18 frt, 
haszonrészek (tantiemek) 1786.13 frt, hitelezők 3077.22 
frt, tiszta nyeremény 20660.16 frt, összesen 544172.54 frt. 
Veszteség és nyereségszámla 1882. deezember hó 31-én 
veszteség : Betét-kamatszámla 16747.35 frt, költségszámla 
1705.73 frt, tiszti fizetések (Igazgatóság fizetésével.) 
4805.22 frt, adó-számla 3177.93 frt, tartalék-alaphoz 
3863.72 frt, haszonrész-számla 1786.13 frt, nyereményi 
egyenleg 20660.16 frt, összesen 52746 frt 24 kr. Nyere­
ség: Jelzálog kölcsön-kamatokból 4418.10 frt, váltó- és 
kötvény kamatok (54976.37) frt, levonva visszkamat 
(8395.03) frt, 46581.34 frt, különféle dijakból 273.55 frt, 
kert-haszonbérből 75 frt, részvényátiratási dijakból 38.40 
frt, előleg-kamatokból 1359.85 frt, összesen 52746 frt 
24 kr.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Greditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Fuchs 
Katalin kereskedőnő Tokajban ; Ellenbogen Mesulem kéz- 
müárukereskedő Gurahomorában; Pappaport és Wachs- 
mann, rövid- és kézmüárukereskedő Bukarestben; Haidl 
Károly molnármester Koggendorfban ; Allemann András 
kereskedő Völkermarktban; Rosenthal Ignácz kézmü­
árukereskedő Mohácson: Berger Géza kalmár Battiná- 
ban; Feuchger Fülöp kereskedő Weinburgban; Felki Já- 

" >zália *>nos és Roz Rothmühlben.

— — -- —. — 2.198,186.37 + 1.054.443.72

... 135.426,498.78» — 8.275,639.87»

111.357.47 — 
5.608,153.-------

823.393,17«
3,868,657.—

79.595,268.54 
89.770319.71 —

Az osztrák-magyar bank állása
1883. évi jan. 23-áról.

(Az osztrák-magyar bank alapszabályainak 104-ik czikke szerint.)
_ Változások ez
Követelések t 1888 jan. 15-ki

Érczkészlet: forint állás óta
Ezüst 115,673.453 frt 50 kr. osztr. ért. frt osztr. ért.
Arany 77.136,170 frt. 84” kr. __ 192.809,624.84»— 474.034.91»

Külföldi piaczon aranyban fizetendő 
váltók..

Leszámítolt váltók és értékpapírok:
Becsben 45,159.066 frt 71 kr, az 
osztr. fiókintézetekben 51.932.283 
frt 655 kr, Budapesten 23,988.197 
frt 23 kr, a magyar fiókintézetek­
ben 14,346.951 frt 19 kr.- 

Köicsönök kézi zálogra:
Bécsben 9,685.100 frt,az osztrák 
fiók-intézetekben 7.661,000 forint,
Budapesten 4,378,700 frt, a magy.
fiókintézetekben 2,000.200 frt  23.725,000.— — 8.438,300.—

Osztrák és magyar állami, országos 
és községi adósságok beváltott 
lejárt értékpapírjai és szelvényei

Ailamjegyek__ __ __ ______
A birodalmi tanácsban képviselt 

királyságok és országok állam- 
kormányának kölcsön-adóssága az 
1878-dik évi jun. 27-ki törvény 
szerint (bírod. törv. lap 65-ik sz.)

Jelzálogkölcsönök __
A banknak tőzsdeszerüen megvett

zálog levelei________ __ __
A tartalékalap értékpapírjai __
A folyó jövedelmekből megvett

értékpapírok __ __ __ __
A nyugdíjalap értékpapírjai __
npületek Bécsben és Budapesten, 

valamint az összes fundus in-
struktus __ __ __ __ __

Kiadások______ __ __ __
Egyéb követelések.. __ __ __

Összesen:.
Tartozások.

Részvénytöke..   __ __ 90.000,000.—
Tartalékalap   __ __ 18.034,850.39
Bankjegyforgalom............ ..... ....  349.762,300.-------- 7.087.910.—
Beváltandó bank-utalványok, for­

gatmányi (giro) és egyéb követe-
lések... ______ ____ __

Egyéb azonnal lejáró tartozások ..
Forgalomban levő záloglevelek:

50/o záloglevelek: 32.830,200
4i% » 33.925,100
4°/o » 16,719.300 83.474,600.—

Nyugdíjalap —   ........... . 3.524,001.22
Az 1882-dik évnek szét nem osz­

tott jövedelme__... ... 3.764 308.80
Átvitelek az 1882. évről folyó jö­

vedelmek és bevételek a zálog­
levelek kamatozása fejében   2.884.499.35

Egyéb tartozások _ __ ______ 1.844 332.58

172.783,81”

5.174,977.45 — 106,430.5 
10.714,625.81 + 5.072,468.70

2.687,910.16 + 1.974,411.59 
3.623,972.60

— 2.910,391.15
139,727.86» + 

__ 2.646,089.37 +
— 557.042,102.52”

17,719.88
696,265.21”

1.794,931.3 — 
1.958,279.65” —

941,967.65
267,383.90

35,300.—

335,672.51
12,640.78=

Összesen:    557.042,102.52”
Bank-kamatláb 1882. évi okt. 20-ika óta:

Minden osztályzatú váltókért „ 5 száztól!
Bank-kamatláb 1882. okt. 20-ka óta :

Kőlcsönökért kézi zálogr a _ _ _ g ,
Bécs, 1883. évi jan. 19-én.

Mecenseffy,
az osztrák-magyar bank főkönywezetője.

, Á kölcsön-üzletben e hó harmadik hetében is hanyat­
lás uralkodott, a mennyiben a befolyt összegek az uj igé­
nyeket jóval fölülmúlják. A leszámítolási üzletben a csök­
kenés 8-2 millió forintot tett, és pedig Bécsben 3.6 mil­
lióval, az osztrák fiókintézeteknél 2*2 millió forinttal, 
Budapesten 2.5 millió forinttal és a magyar fiók 
intézekben 60,000 forinttal. — A kézizálogüzlet 3*4 
millió forinttal csökkent, miből V6 millió Bécsre, V5 
millió forint az osztrák fiókintézetekre esik. A bank a 
rendelkezésére álló eszközöknek más utón való értékesí­
tése czéljából részint váltókat, részint pedig a tartalék- 
alap részére értékpapírokat vásárolt. A váltók állása V05 
millió forinttal, a tartalékalap értékpapírjainak állása pe-

5 millió forinttal emeltetett, a folyó jövedelem­
ből 0 2 millió forintot fektettett a bank értékpapírokba. 
A bankjegyforgalom 7 millió forinttal csökkent, de egy­
idejűleg a bank 3.8 millió torint értékű államjegyet adott 
ki, úgy hogy a forgalomból bankjegyekben csak 3.2 millió 
formt vonatott el. Az érczkészlet szintén kisebbedéit. Az 
aranykészlet 1 millióval csökkent, de az ezüstkészlet * 
millió forinttal emelkedett A tiszta tartalék január 23-án 
43-04 millió forintot tett 36'43 millió forint ellenében 
az. előző héten; a rendelkezésre álló bankjegykészlet48‘6 
mdho formtot ted, s az összes tartalék 508 millió frtot 
tett 47 millió forint ellenében az előző héten. Az 1882 
év január 23:án a bankjegyforgalom 346*4 millió frtot 
tett. A leszámítolási üzletben 132 5 millió forint, a kézi 
zalogüzletben 20;2 millió forint volt beruházva. X tiszta 
tartalék 46‘6 millió forintra, az összes tortalék 54-7 millió 
forintra rúgott.

Közgyűlések hetinaptára.
— Január 28-tól február 3-ig. —

Január 28. A mezőtúri népbank mint részvény­
társaság rendes közgyűlése Mezőtúron a 
református iskola nagy termében d. e, 10 
órakor.

™~ H.-m.-vásárhelyi takarékpénztár ren­
des közgyűlése H.-M.-Vásárhelyen a városház 
tanácstermében d. e. 9 órakor.

jhelyi takarékpénztár rendes 
közgyűlése S.-A.-Ujhelyen az intézet saját 
helyiségeben d. u. 3 órakor.

— Mezőtúri takarékpénztár rendes köz­
gyűlése Mezőtúron a városház tanácstermében 
d. e. 10 órakor.
Mohácsi általános takarékpénztár 

yülése Mohácson az intézet he- 
. u. 2 órakor.
Isö takarékpénztár rendes 

, — „ )-Becsén az intézet helyiségében 
d. u. 2 órakor.
Fagy-körösi népbank rendes közgyűlése 
Nagy-Körösön a népbank helyiségében d. e. 
10 órakor.
Budapesti alagut-társulat rendes kőz- 
gyülése Budapesten d. u. 3 órakor. 
Tiszavidéki hitelintézet és takarék­
pénztár-részvénytársaság rendes köz­
gyűlése Szolnokon az intézet saját helyiségé­
ben d. e. 9 órakor. 6
Szent-lőrinczi tégla- és terracotta- 
lírakor063 közgyűlése Budapesten d. e.

rendes
lris

köz

közgyűlése

Muraszombati takarékpénztár rendes
közgyűlése Muraszombaton a takarékp. helyi­
ségében d. u. 3 órakor.

C Kun - szentmártoni takarékpénztár
rendes közgyűlése Kúnszenimártonban, saját 
helyiségében d. e. 10 órakor.

“ Budapesti bank-egyesület részvény
társaság rendes közgyűlése Budapesten d. 
e. 10 órakor.

— Uj-aradi takarékpénztár rendes köz­
gyűlése Aradon d. e. 10 órakor az intézet 
saját helyiségében.

Január 29. Budapest-budaeörsi társaskocsi rész­
vénytársaság rendes közgyűlése Buda­
pesten d. u. 3 órakor.

— Szerencs vidéki takarékpénztár rendes
közgyűlése Szerencsen, Stern Mátyás ven­
déglőjében d. e. 9 órakor.
Érsekújvárt népbank rendes közgyűlése 
Érsekújváron a népbank saját házában d. e. 
10 órakor.
Első magyar iparbank rendes közgyű­
lése Budapesten, d. u. 3 órakor.
Sárközi takarékpénztár rendes közgyű­
lése Kalocsán, a takarékpénztár hivatalos he­
lyiségében, d. u. 2 órakor.
Szenthuberti takarékpénztár rendes 
közgyűlése Szt.-Huberten az iskola helyiségé­
ben d. u. 2 órakor.
Ungvári kereskedelmi és iparbank 
részvénytársaság rendes közgyűlése Ung­
várit, a bank helyiségében, d. e. 10 órakor. 
Csákóvári takarékpénztár részvény- 
társaság rendes közgyűlése Csákovárott, az 
intézet saját helyiségében d. e. 11 órakor. 
Paksi takarékpénztár rendes közgyű­
lése Pakson, saját helyiségében d. e. 10 
órakor.
Perjámos-haulikfalvai takarékpénz­
tár rendes évi közgyűlése Perjámoson, az 
intézet saját helyiségében d. e. 9 órakor. 
Makói ipar- es kereskedelmi társulat 
rendes közgyűlése Makón, a társulat saját 
helyiségében, d. e. 10 órakor.
Várpalotai takarékpénztár egyesület 
mint részvénytársaság rendes" közgyű­
lése Várpalotán, az intézet saját helyiségében 
d. u. 2 órakor.
I. Gyulavárosi takarékpénztár rendes 
közgyűlése Gyulán, az intézet saját helyisé­
gében d. u. 2 órakor.
Osztrák-magyar bank rendes közgyű­
lése Bécsben esti 6* órakor.

Január 31.

Február 1

Február 2.

Február 3.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Jan. 27. —

Gabonatőzsde
A buza-üzlet ma is nagyon szilárd irányt követett 

Malmaink tartósan kedvező vételkedve mellett a kínálat 
csak csekély volt, mit tulajdonosok arra használtok fel, 
hogy magasabb árakat érjenek el, a mit meg is kaptok 
és mintegy 15,000 mm. adatott el métermázsánkint ál­
talán 10 krral magasabb árakon. — Egyéb gabnanemü- 
ekben csak gyenge volt a forgalom és az árak általán 
szilárd irány mellett teljesen változatlanok. — El­
adatott :

Búza. Tiszavidéki 100 mm, 80 k. 10.50 frt, 200 
mm. 80 k. 10.65 frt, 500 mm. 80 k. 10.55 frt, 3000 
mm. 79-3 L 10.65 frt, 1500 mm. 79 k. 10.40 frt, 200 
mm. 79 k. 10.45 frt, 300 mm. 79 k. 10.35 frt, 200 
mm. 78-8 k. 10.40 frt, 100 mm. 78*5 k. 10.35 frt, 
mind három hóra.

Pestvidéki 500 mm. 79 k. 10.05 frt, három hóra. 
Fehérmegyei 100 mm. 78‘5 k. 10.35 frt, 800 mm. 

77 k. 10.05 frt megfutott, mindkettő három hóra.
Bácskai 100 mm. 80.5 k. 10.60, 1000 mm. 11'8 k. 

10.26, Uj-Pestről 1200 mm. 77"6 k. 9.95, 850 mm. 
77'3 k. 10.25, mind három hóra.

Iszakmagyarországi 100 mm. 78'5 k. 9.85, 200 
mm. 78 k. 9.90, 100 mm. 78 k. 9.80, 200 mm. 11'5 k, 
9.75, mind három hóra.

Oláhországi 2600 mm. 75.5 k. 8.40, három hóra.
Árpa 400 mm. 8.10, 500 mm. 7.50, 600 mm. 7 lit, 

mind készpénzfizetés mellett.
Tengeri 10C mm. 6.05, 300 mm. 6.05, 200 mm. 

6 frt, mind készpénzfizetés mellett.
Zab 300 mm. 6.50, 100 mm. 6.40 frt, mindkettő kész­

pénzfizetés mellett.
Mai hivatalos effektiv árak:

Búza

Rozi
Árpa

ó, bánsági
»tiszavidéki __
» pestvidéki__ __
» feliérmegyei __
» bácskai______
» északmagyarországi

78—81% 
78—81 % 
78—81% 
78—81% 
78—81% 
78—81% 
70—72% 
60—62% 
62—64% 
64—66% 
37—40% 

75% 
73% 
— Na 
— Na 
-%

9.76 frttól 10.25 frtig
10.-
9.95
9.95
9.95
9.65

6.80
7.20 
7 90
6.20 
6.— 
5.90 
6.—

10.50 
10.45 
10.45 
10.40
9.95
7.30
7.—
7.80
9.20
6.60
6.10
6.—
6.50

szilárd irányban nyilt 
és délelőtt egy kötés

» takarmány ___
» égetni való __
» sörfőzdéi__ __

Zab , _
Tengeri uj, bánsági_____ ,

— üj, másnemű __
Köles __ __ __ __
Repcze uj, káposzta __

— uj, bánsági    
Határidőüzlet meglehetősen 

meg, de teljesen üzletiden volt 
se jött létre.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén csekély forgalom mellett az irány meg­

lehetősen szilárd maradt és köttetett;
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.68 frt, 2500 

mm. 9.66 frt.
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 

13í frt.
Déli 1 órákor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza 1883. tavaszra ______      frt 9.65 — 9.67—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra__ » 6.18 — 6^20—
Szokványzab 1883. tavaszra _______     » 6.60 — 6.62__
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re » 18.4 — 13,*/i«—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom valamivel csendesebb irány mel­

lett csekély volt. — Köttetett:
B.-tengerl május—júniusra 2500 mm. 6.19 frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde csendes irány mellett üzlettelen volt. 

Esti 6 órakor zárulnak :
Szokványbuza tavaszra ________     frt 9.62 — 9.65—
Szokványbuza őszre_ __ __ _____ » 10.05 — 10.08—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra__» 6.17 — 6.20—
Szokványzab tavaszra _________      » ti.60 — 6.62—
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre   » 13.4 — 13.| —

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva tartósan szilárd, szerbiai zcákáru 24.10frton, 

márczius—áprilisra 23.66 frton, boszniai zsákáru közép- 
fajú 24.55 frton köttetett.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kllóklnt

Különféle termény Irányzat Faj Pénz Áru
frt kr.

Heremag
szilárd luezerna magyar _ __

franczia__ __ __
olasz__ __ __ __

vörös    

50.-

80!—

56.—

85Í—

Reposeolaj
szilárd

»
s

nyers azonnali száll.
finomított _ __ ___
őszi, kétszer finomított-

88.— 3S.50

Lenmagolaj csendes     --.---
Olajpogácsa repcze, egysz. préselt— 6.50 6.50
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

szilárd pesti______ ____ __
vidéki. 

74.— 74.50

Szalonna szilárd
m. la légensz. árum. sz.
városi légensz.__ __
füstölt, azonnal  

64.—
66.—
73.-

64.50
66.50 
74.—

Fagygyű szilárd olvasztott  --.-- — .--
Szilva

ingyen hordó 
L s. hordó és 
zsákokban

szilárd
»
•
»

boszniai, hordóban
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

26.50
25.75
24.-
24.—

26.75
26-
£4.25
24.25

Ssilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj______
bánsági uj.  

22.—
21.—

23.- 
22.- -

Dió magyar min. szerint
szerbiai — — —.- —

Gubaos
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la  
szerbiai __ __ __

15.50
12.—

16.50
13.—

Hamuisir
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyal-, fehér______
magyar, kékes.. __
házi, kék __________
illiriai ______ ____
erdélyi.. __________ 1 1 1

 ÍS 
! 

IM
II 1. 

1 M 
1 

ISIM

Borkő term, 
hordó néiküj —

fehér la__ __ __
fehér Ha — __ __
vörös -   

—.— —

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint __
sárga, csurgatott __
fehér__ — __ __
apró hordókban 

34.—
39.—

35.—
40.—

Viasz szilárd rozsnyóL   
bánáti ...

130.
132.—

132 — 
133.—

Szesz 100 liter
Qtszázalékonkint

csendes szesz __ __ __ ____
szesz-élesztő ______

29.75
31.75

30.—
82,25

1883
Értéktőzsde.

Jelentékenyen magasabb párisi boulevardjegyzések be­
nyomása alatt a mai tőzsdén szilárd irány uralkodott, s 
ügy a hitelrészvények, mint a járadékok árfolyamai je­
lentékenyebben emelkedtek. A szilárd irány, miután a 
berlini jelentések is kielégítők voltak, egész nanon át 
megmaradt. Az utótözsdének vége felé az árfolyamok 
kissé estek. Az esti tőzsde üzlettelenül folyt le.

Előtözsde.
Az elötőzsde magas párisi jegyzések következtében szi­

lárd irányban nyilt meg. Osztrák hitelrészvények indul­
tak 281.20-on, emelkedtek 282.40-ig és maradtak 281.80 
pénz; magyar hitelbank 275.75-ön, magyar 4°/o-os arany­
járadék azonnali átvételre 85.671/i-en, szállításra 85.77i-en 
mediora; magyar papirjáradék 85-ön, osztrák-magyar 
vasúttársaság 326.75—327, magyar leszámítoló- és pénz­
váltó-bank 91.25—91 %-on köttettek.

11 óra, 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész­
vények 281.80—281.90, magyar hitelbank 275.25-275.75- 
magyar 4% -os aranyjáradék 85.72i-85.77i.

Déli tőzsde.
Az üzérkedési papírok és járadékok árfolyamai keveset 

változtok, a forgalom csekély volt. Helyi értékek közül 
bankok és malmók kerestettek. Osztrák hitelrészvények 
281.70 és 281.90 közt ingadozván, maradtak 281.80 
pénz, magyar hitelbank medióval 275.75—276-ig kötte­
tett, magyar leszámítoló és pénzváltó bank 91—91.50, 
pesti kereskedelmi bank 582, iparbank 190.50-től 191-ig 
köttetett, jelzálog hitelbank II. kib. 107.50 pénz. Befek­
tetési értékek közül köttettek : magyar 4»/o -os arany.’ára- 
°ék 85.62sl—85.65, magyar papirjáradék 84.95—85" Mal­
mok közül: hengermalom 622.50—640 közt ingadozván, 
maradt 650 pénz, Concordia-malom 578, Lujza-malom 
285-ön, Erzsébet-malom 236—234-ig köttettek. Más ér­
tékek közül: osztrák-magyar államvasut 326,50, pesti 
közúti vasút 438, Ganzféle vasöntöde 692.50—696, Dra- 
scheféle téglagyár 155-ön köttettek. Valuták és váltók 
lanyhábkak, Német birodalmi márka 58.70, váltó párisra 
szállításra 47.50-en kelt.

1 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrészvé­
nyek 281.80—281.90, magyar hitelbank 275.50—275.75, 
majgyar 4%-os aranyjáradék 85.67i—85.70, magyar pa- 
pirjáradék 84.90—84.95.

Utőtőzsde.
Csekély forgalom mellett az árfolyamok keveset változ­

tak. Osztrák hitelrészvények 282.20—281.70 közt inga­
doztak, magyar 4%-os aranyjáradék medióra 85.77Í— 
8o. /0, magyar leszámítoló és pénzváltóbank 91, magyar 
hitelbank 275 pénz.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 281.70
281.80, magyar hitelbank 275—275.50, magyar 4°/o-os

aranyjáradék 85.70—85.72i_
Esti tőzsde.

Az esti tőzsde lanyhábban folyt le. Osztrák hitelrészvé- 
281 és 281.50 közt váltakoztak, magyar hitelbank 

270—2/5.25, magyar 4%-os aranyjáradék 85.70, magyar 
papirjáradék forgalom nélkül; osztrák-magyar államvasut 
327 pénz.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 281.50
281.60, magyar hitelbank 275—275.50, magyar 4%-os

aranyjáradék 85.70—85.72£,

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4»/o aranyjárad.— 85.75 Osztrák hitelintézet 

85.—
276.—
91.—

5% papirjáradék 
általános hitelb.

» pénzv.éslesz.bank 
Tiszai és szegedi kölcsön 
Magy. jelzálogbank__

Angol-osztrák bank 
eUnions bank 
Állami vasút 
Déli vasút

282.-

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jan. 27. Nagyobb érkezett mennyiségek és 
csekély forgalom az üzletet némileg ellanyhitolták. 

Magyar urasági, öreg nehéz 59—60 fit, fiatal nehéz 
62í—63, közép 61—62, könnyű 59—60. — Sze­
dett nehéz 58—59.—, közép 57.-58.—, köny-
nyü 56—57 Romániai, bakonyi nehéz 60.62, át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti,
eredeti nehéz -------- .átmeneti, könnyű 54—57 átmeneti.
Szerbiai nehéz--------átmeneti, közép 58—59 át­
meneti , könnyű 56—57. Hízó egy éves élősúlyban 4% 
50—56, hizó két éves élősúlyban 4% 53—56. Két éves 
hízó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Bóos, jan. 27. (Az «Egyetértés» távira.) A párisi bou­
levard tőzsdéről jelzett haussze a mai előtőzsdén megfe­
lelő kedvező irányt teremtett; különösen a játékpapirok 
árfolyamai javultak, mivel a koulissza fedezési vásárlá­
sokra kényszerült A forgalom megélénkült s az majdnem 
a zárlatig tartott, a mikor a vételkedv kissé lazult és az 
árfolyamok is gyengültek. A sorompónál újabb vasúti 
értékek iránt vételkedv jelentkezett, de kevés eladó papir 
állott rendelkezésre és ezért a forgalom nem válhatott 
nagyobb körűvé. Valuták hanyatlók.

11 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 282, 
magyar hitelbank 276.50, unionbank 111.10, osztr.- 
magyar államvaspálya 326.60, déli vasút 134, elbavölgyi 
vasút 212.75, májusi járadék 77.15, magyar 4.^-0s 
aranyjáradék 86.65, húsz frankos arany 9.53.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetén lanyhult az irány részint kedve 

zőtlen berlini jegyzésre, részint a realizálások következ­
tében.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 281.80, angol- 
osztr. bank 115, unionbank 111, bankegyesület 105, 
magyar hitelbank 276, osztrák-magyar államvaspá- 
326.50, déli vasút 134, Károly-Lajos vasút 295, elbavölgyi 
vasút 213.25, májusi járadék 77.42, magyar Jfh-os 
aranyjáradék 85.65, húsz frankos arany 9.53, biro­
dalmi márka 58.70.

A forgalom később élénkebb lett és a szilárd irány tar­
totta magát; nevezetesen a sorompónál az újabb vasúti 
értékek iránt tartós vételkedv jelentkezett és az árfolya­
mok ismét javultak. Járadékok és tőkebefektetési papírok 
szilárd. Váltók, valuták változatlanok.

2 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 281.75, 
magyar hitelbank 276, angol-osztrák bank 114.90, 
unionbank 111, bankegyesület 105.10, osztrák magyar 
államvaspálya 327, Károly-Lajos vasút 294.25, gőzhajózási 
részv. 585, elbavölgyi vasút 213.25, tramway 219, déli 
vasút 134.40, májusi járadék 77.55, osztrák aranyjáradék 
95.95, magyar 4<>io-os arany járadék 85.70, 1864-iki 
sorsjegy 169, busz frankos arany 9.52$, birodalmi márka 
58.70.

Bécs, jan. 27. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 97.50. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 97.75. öí°/o Magy. 
földh. záloglevél 101.—. Erdélyi vasút 160.—. Ma­
gyar keleti vasút 94.10. Magyar sorsjegy 114.—. Szö- 
lödézsma váltsági kötvények 9/.50. 6%-os aranyjáradék 
118.45. Tiszavölgyi sorsjegyek 109.—. Magyar 4<>/o-os 
aranyjáradék 85.67. Magyar vasúti kölcsön 134.75. Ma­
gyar hitelbankok 276.—. Alföldi vasút 167.25. Magyar 
északkeleti vasút 160.25. Keleti vasúti elsőbbség 89.20. 
Tiszav. vasut-részvény 247.25. M. lesz. és váltób. részv. 
91.—. Kassa-oderbergi vasút 143.75. Magyar papirjára­
dék 85.—.

Bécs, jan. 27. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 281.80. Déli vasút 134.50, 
4%-os aranyjáradék 96.05. Váltó Londonra 119 85 
Kár.-Laj. vasút 294.50. 1864-es sorsjegy 168.75. 1860-as 
sorsjegy 130.75. 4‘2%-os ezüst-járadék 77.85. Török sors­
jegy 24.25. Angol-osztrák bank 114.75.Al!amvasut 327.—. 
Napoleondor 9.52L 4-2%-os papirjáradék 77.55. Hitel­
sorsjegy 170.75. Váltó német bankhelyekre 58.65. Gs. 
kir. arany 5.64. Osztr.-magyar bank 834. Szilárd.

Esti tőzsde.
Béos, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde meglehetősen szilárdan nyilt meg. 
— Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 281.50, angol-osztrák 
bank 114.50, osztrák-magyar államvasut 327, déli vasút 
134.40, elbavölgyi vasút 213, májusi járadék 77.55, 
magyar 4a/°-os aranyjáradék 85.65.

6 órakor zárulnak: Osztrák hftel részv. 281.70, ma­
gyar hitelbank 275.75, angol-osztrák bank 114.50, 
umon-bank 110.75, tramway 218, osztr.-magyar állam­
vasut 327, déli vasút 134.30, elbavölgyi vasút 213 ma- 
ö", 4f-os aranyiáradék 85.70, májusi járadék 
77.62Vs. Szilárd. 1 J

Az esti tőzsde zárlata után: Osztrák hitelrészvénv 
281.30 és 281 50 után 281.40, magyar ^ os arany- 
jaradek 85.62%.

Jan" (Peti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
281.60, osztr. államvas. 326.80, Károly-Lajos-vasut—.—, 
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4°/o osztr. aranyj. —.—
20 frkos arany 9.52%, déli vasút 134.30, magyar hi- 
telbank 2/6.—, ^ ínagyar -4%-os arany járadék 
85.67, angol-osztrák bank 114.76, májusi járadék. —.—. 
Pang.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Becs, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 3£—4 frt, nyolez napra 
8í—9 frt, egy hóra 17*—18 frt, három hóra 32—34 frt; 
egyeb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4—44 százalék, 
távolabbi látra 4*—4* százalék.

Pénz nagyon bőven.

. Becs, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának fi 
irata.) A mai üzlet iránya határozottan szilárdnak jPi. , 
hetö, azonban tulajdonosok, főleg búzáért magas ár ' 
követeltek, miben azután a forgalom fönakadt. Határit 
üzlet tegnaphoz képest valamivel csendesesebb »„ 
tavaszra 10.14 frton. Zab tavaszra 7.95 frton 'terca- 
május—júniusra 6.60 frton. Búza őszre ló 52 Un 
köttetett. " ~ m°°

Kész áruból búza mai forgnlma 25—30 000 
— Eladatott: Szerbiai 1300 mm. 8.374 frt 
dria; jcürthi 1000 mm. 75.5 k. 9.80 frt Bécs i,,™en" 
hóra; bükki 500 mm. 79 k. 10.20 frt; csornai 
mm. 78 k. 10.20 frt; déli vasút vidéki 5oo ^ 
77/78 k. 10.20 frt három hóra; szombatiéira 
mm: /8 k. 10 frt készpénzen mind Ebenfunk 
deli vasút vidéki 400 mm. 78/79 k. 10 20 fn 
északmagyarországi legkitűnőbb 300 méterm;!:* 
82 k. 11 frt, mosonyi 1000 mm. legkitűnőbb 11 fw* 
fehérmegyei 500 mm. 10.90 frt nyugati VJ,7 
szobbi 300 mm. 77.5 k. 9.17* frt Szobb, qalantok 
800 mm. elsőrendű 78.5 k. 10.60 frt Himberg 
nyi 200 mm. 80 k. 10 frt Pozsony, kikindai sm 
mm. 80 k. 9.45 frt Kikinda.

Rozs kevés üzlet mellett és gyengén tartott árakra 
mintegy 5—6000 mm. adatott el; Restvidéki 100 mmD 
71—/2. k. 7.95 frt Bécs; déli vasút vidéki lm 
mm. 8.10 frt Bécsújhely három hóra, murányi 9m 
mm. 7.70 frt Murány. u

Árpa forgalma tartott árak mellett ma minteev 9a 
30,000 mm. lehetett. — Eladatott: Murányi ÍÖO mm" 
9 frt Murány; nagyszombati 500 mm. 9l 15 frtNW 
szombat; mosonyi 1000 mm. legkitűnőbb 9.85 S" 
1000 mm. közép 9.25 frt, sárvári 400 mm 8 50 frí 
nyugati vasút; magyar fajú közép áru 800 mm 8 is 
frt Bécs. " ■úa

Tengeri kevés üzlet mellett 5—10 krral olcsóbb - zab 
gyenge forgalom mellett 5—6000 mm. adatott el á 5-m 
krral olcsóbb.

Liszt forgalma normális, árai változatlanok.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, jan. 27. (Az «Egyetértés, tudósítójának táv. 

irata.) Igen szilárd. Váltó Londonra 120, olasz piaczokra 
47, busz frankos arany 9.53, májusi járadék 77 40 
magyar 4%-os aranyjáradék 85.60, osztrák hitelrészvénv 
281-50, Lloyd részv. 651, olasz járadék 86.12 ok2 
bankjegy 47.10.

Berlin, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
irata.) Az irány szilárd, a forgalom részben élénk, csak 
bankok elhanyagoltak. Osztrák hitelrészvény csendes én 
úgy kommandit. Orosz szilárd. Később gyengülés és üz­
leti csend. Azután papirhiány jelentkezett, nevezetesen 
osztrák-magyar államvaspálya és kommanditban. Z irtat­
nál az irány szilád fedezésekre. Osztrák hitelrészvény 495 
Károly-Lajos vasút 125.75, osztrák-magyar államvasi 
pálya 560, osztrák déli vasút 232.50, román járadék 
102.70, orosz 69.50, első keleti kölcsön 55.90 má­
sodik keleti 55.60, felső sziléziai vasút 244.75, olasz já-

Berlin, jan. 27. (Utótőzsde.) 4.2% papirjáradék___
4.2% ezüst-járadék —.—, 6% magy. aranyjáradék —* 
5% magyar papirjáradék —.—, 5",» keleti vasút elsóbbs* 
kötv. —.—, Magyar hitelrészvény —.—, deli vasút rész­
vény 231.—, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank­
jegyek —, II. kibocs. kel. kölcsön —, M. jelzáL 
bitelb.-részv. —.—, magyar országosbank részv. —
5% osztrák papirjáradék —, ultimo aranyjáradék----- '
4% magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv! 
—.—, hitelrészvény 495.50, osztrák államv. részvény 
560.50. Károly-Lajos vasút részv. 125.90, román vasút 
részvény —.—, bécsi váltóár —.—, 4% osztr. aranyjára­
dék —.—, magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.— 
Kedvező. '

Frankfurt, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Csendes és szilárd, minden téren. Kedvezöleg 
hatott a franczia kamra állásfoglalásáról érkezett hírek a 
trónkövetelőkkel szemben. Foncier emissiújának sikerülte 
jó hatással volt. Osztrák hitelrészvény 247.25, osztrák- 
magyar államvaspálya 280.50, Károly-Lajos 251.25, váltó 
Bécsre 170, Londonra 20.412/io, Párisra 81.02*, gott- 
hard vasút 107, dux bodenbaehi 262, elbavölgyi 185.75, 
egyiptomi 71.81, orosz 69.52.

Frankfurt, jan. 27. (Esti zárlat.) Papirjár. 65.75 
4.2% ezüst jár. 66%. 4% magy. aranyjár. 73.06. Osztr. 
hitel részv. 247.50. Osztr. államvasut 280.25. Deli vasút 
részv. 114.87. Magyar galicz. vasút —.—. Váltóár Bécsre 
—•—- Magyar leszám. és váltóbank —.—. osztr. arany­
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5% osztrák 
papirjár. —.—. 4% osztr. aranyjár. 81%. 5% magvar-

Eapirjárad. —.—. Osztr.-magy. bankrészv.—.— Károly- 
ajos vasút. 251.25, Erzsébet nyugati vasút 
százalékos földhitel záloglevél —•.—. Szilárd.
Páris, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A tegnapi kedvező hangulat kihatolt a mai tőzs­
dére is. Járadékok és játékpapirok árfolyamai ismét emel­
kedtek, annál is inkább, mert a Credit Foncier kibocsá­
tásáról érkezett részletesebb tudósítások kedvező hatá­
súak voltok; másrészt az összes minisztérium lemondá­
sának veszélye elodázottnak tekintetett. — Zárlat felé 
Ottoman bank és osztrák-magyar államvaspálya 4—4 
frkkal emelkedtek, osztrák déli vasút 5 frkkal, osztrák 
tartományi bank 9 frkkal, szuez-részvény 10 frkkal ja­
vult; csakis egyiptomi hanyatlott 1 frkkal.

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5% évi járadék 
114.87, 3% járadék 78.10, törleszthető járadék 79.15, 
Szuez-részvény 2155, egyiptomi 357, osztrák-magyar ál­
lamvaspálya 690, osztrák déli vasút 290, osztrák tarto­
mányi bank 507, magyar országos bank 462, osz­
trák alpesi bányatárs. 148, ottomán bank 705, magyar 
4%-os aranyj árad ék 71.50, osztrák aranyjáradék" 82.

Pária, jan. 27. (Zárlat.) 3% franczia járadék 78.10. 
Osztr. államv. részv. 690. Magyar orsz. bank részv. 284. 
5% franczia járadék 114.87. Déli vasúti részv. 287. 
Franczia törleszthető járadék 79.15. Szilárd.

London, jan. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 70.75, uj spanyol (60.55, ottomán bank 
18.05, osztrák déli vasút 11.37, olasz járadék 85.87, ma­
gyar 4% -os aranyjáradék 71.75.

New-York, jan. 26. (Kábelsürgöny.) Váltó Berlinre 
400 márka után (60 napi látra) 94$. — Váltó Londonra 
4.82. — Ötszázalékos tőkésített kölcsön 104. — Erie- 
vasut 38%. — Váltó Párisra 5.20$. — Négyszázalékos tőké­
sített kölcsön 119.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
nltimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok A-val, a medióra Áf-mel.az 
nltimóra [7-val v,innak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még a transakezió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkivül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

BÉCSI GABONATŐZSDE^

— Károly

Január hó 27 Ár- Budapesti
Küiuuvüzet 

titolso zárlat-
PÁRIS.

folyam egyenleg hoz képest 
osztrák ért.

*3°/o-os évjáradék _ ___ 78.10 ____ ___
‘Törlesztési évjáradék ___ 79.15 _ _ ___
Lomháid __ __ V 287.— 133.97 + 1.90
Magyar aranyjáradék 6%„„ U — _._ _ _
Magyar vasúti kölcsön,. __ K -- .--- ____
Becsi Unió bank __ __ , —
*5°/o-os évjáradék., ___ ___ 114.87
Osztrák államvasut__ __ ü 690.— 327.26 + 1.91
’Osztrák földhitel . __ __ _._
Osztrák aranyjáradék __ U -- .--- _._ — —
Magyar jelzálogbank ... __K — _._ _
Magyar 4% aranyj áradék U
Átszámítási árfolyam .

-- .--- -- .-- —.--
100.— 47.55

BERLIN.
Osztrák papirjáradék ... ___ K 65.70 77.42 - 0.06
Osztrák ezüstjáradék. __ K 66.20 77.69 — 0.08
Magyar 4% aranyjáradék __U 73.20 85.91 + 0.01
Magyar államkötvény __ K _._
Osztrák liitelrészveny... __U 455.- 282.27 -fr 1.02
Osztrák államvasut__ __ V 560.- 328 38 + 1.51
Galicziai vasút __________ U 125.75 294.91 4- 2.19
•Romániai. __
Orosz papírpénz __ __
Osztrák 5% papirjáradék K

200.35
78.20

117.51
92.05

+ 050 
— 0.23

Magyar 6% aranyjáradék __U 100.90 118.44 — 030
Magyar papirjáradék. U 72.40 85.07 + 0.02
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K 76.10 89.29 4- 0.01
Magyar hitelrészvény. __ U _.--
Déli vasút ___ __ __ __U 231.— 135.30 + 0.4$
Kassa-oderbergi vasút 61.— 143.17 + 0.58
Váltó Bécsre _ ... ___ 170 30 58.69 - 0.09
‘Keleti kölcsön II. kibocsátás 55.90
Átszámítási árfolyam 100.— 58.65

FRANKFURT.
Papirjáradék. __ ___ y 65.81 77.54 4- 0.25
Osztrák aranyjáradék K 81.81 90.15 — 0.18
Osztrák hitelrészvény 77 247.75 282.73 + 193
Osztrák államvasut__ __ TT 280.75 329.45 + 2.93Déli vasút__ ... 77 114.37 134.29 + 0.36
Magyar-galicziai vasút K 135.50 159.10 -u 2.04Váltó Bécsre. 170.- 58.78 — 0.11
Osztrák 5% papirjáradék ,. K 78.06 91.88 — 0.24
Osztrák ezüstjáradék K 66.06 77.54 — 0.19
Magyar aranyjáradék 6%,. ü 101.06 118.62 — 034
Osztrák-magyar bank............ K 701.50 823.23 — 1.51
üalicziai vasút __ ___ _ TI 251.62 295.24 + 1.89
Erzsébet nyugoti vasút . __K 178.— 208.84 — 0.24
Tiszai vasúti elsőbbségek.. K 84.56 99.37 — 025
Magyar papirjáradék ... __U 72.18 84.81 4- 0.50
44°/u földhitel záloglevél ... K
Átszámítási árfolyam . 100."— 58Í65

Ho« jan- 27. Búza, zab és szesz nyugodt Rozs 
s. Olaj e—

Berlin,
csendes. Olaj emelkedik.

Páris, jan. 27. Búza és liszt tartós. Olaj emelke­
dik. Szesz lanyha. Időjárás; borult
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Január hó 21

PÁRIS.
*-»» fdyó bóra —***: tebruarran:árczius—áprili«n 

„tärcziustol 4 lion
rjZxt folyo hóra — -j

februárrá - J
márczius—Aprihsii
májustól 4 hóra 

OUi folyó hóra — 
februárra -- 

_ márczius—április 
_ májustól 4 bora 

folyó hóra
februárra 

_ márczius—április
_ májustól 4 hóra

fl„TlHtá*i dij:
— BERLIN. 

nr.. április—májusra
_ május—júniusra

Rnss januárra — J _ április—májusra 
április—májusra 1 

_ május -júniusra 
Ölei április—májusra.
” május—júniusra 

c,M, április—májusral 
_ július—augusztu-4 

«.Állítási dij: Budapl
STETTIN.!

Basa. április—májusraJ
_ május—júniusra I
_ június—júliusra 1 

Boss április—májusra L 
_ május—juniusral 
__ június-júliusra! 

Olaj április—májusra!
_ szeptember — o/

gsess helyben — 1
_ januárra —
_ április—májusit-
_ június—júliusra I 

Repcze április—májusi 
8sállítási dij : BudaJ 

« Bét 
KÖLN: 

Busa márcziusra —
_ májusra — -

Boss márcziusra —
— májusra — —

Olaj helyben. —
_ májusra..........

Ssálütási dij: Buda

NAPI!
Kaptár: Vasárnap.

G. Hatvan ad vasári 
tér székfoglalója. —
35 p., nyug. 4 ó. 531 
18 p. reggel.

Igazság; iigymlnisz
Földmivelés-, ips

gad délben 12—1 kö 
Horvát miniszter 
A hírlapírói egye 

művészek köre hely 
A nemzeti kassi 
A Gentry-klnb 

nagytermében.
A lipótvárosi 
A budapesti tanít 

d. e. 10 órakor a 
A fővárosi tejt 

órakor a Köztelken.] 
A budapesti rabs 

d. e. 11 órakor (Ujy 
Képgyülés d. u. i3 I 

lyiségben. 
Calico-álarczos 
As aestaloi segéd 
V erescsagin-kiá 

műcsarnokában d. 
dij 80 kr.

Egyetemi fnvéezl 
Üvegfestészeti 

vészkert mellett) lal

A bu<

Faj

bánsági bnza. 
tissavidéki 
pestvidéki 
fehérmegyei .
bácskai __ .
m. északk. . .

Gabona

zab __
tengeri_
köles __
káposzta-repe 
bánsági rent:

E R

Magyar királyi! 
Magyar királyi i 
Magyar papirjär; 
Magyar vasúti ki 
Magyar vasúti k- 
Gömöri államra 
Magyar lh69. ke 
Magyar 1873. kel 
Magyar 1876. ke 
Magyar királyi r 
Magyar királyi n 
Tiszai és szegedi 
1871-iki magyar 
1873-ikimagyar 
Magyar földtehe 
Magyar földtehe 
Magyar foldteht 
Magvar foldteht 
Magyar földiéin

Bécsi t<
Aj Általán a

Egységesjár., papi 
Egységes járadékJ 
Egységes járadék,! 
Egységes járadék, I 
Sorsolással,ls54-if 
Sorsolással,1860-n 
Sorsolással, 1860-U 
Sorsolással, 1864-lj 
Sorsolással.1864-H 
Como-járadek t-2 ( 
Allanijószági jelzi 
Hécs-glogn. v. elí



fej*?* táv. 
tunak jelent. 
|v.gaf, árakat

N6"e
mm.

Ifi Bernen- 
récs három 

500
j ouu mm.
Ke>1, 300 
I t-benfunh • I 10.20 frt: 
l-Tiétermizsá
főbb 11 fr^
páti vasút
k’alanthal 
t1”?' Pozso. 
»■«-aai öüo

Ü88g

árakon(ott
ci ICO mm.
vidéki loo
ra/iz/j 200

ntegv 25— 
I7; 4Ö0 mm. 
P °Jrt Nagy. J 9.85 irt 
lm. 8.50 frt 
^ mm. 8.35

Icsóbb; zab
Itelá 5—10

(ÉK.

[tójának táv- 
. piaczokra 
kdék 77.40, 
'.elrészvény 
• 12, olasz

lójának táv 
Tónk, csak 
f sendes, ép 
lülés és üz-
pevezetesen 
an. Z'irlat* 
zvény 495, 
államvas- 

an járadék 
jő. 90, má. 
p, olasz já*

adék— 
kdék — — 
LJt elsőbbs. 
h asut rész- 
prosz bank- 

M. jelzi], 
szv. — — 
ídék—! 

v. kötv. 
részvény 

Qán vasút 
1 arunyjára-
SZV. —

|ósitójának 
íedvezóleg 
Bit hírek a 

sikerülte 
osztrák- 

|1.25, váltó 
hO^i, gott- 
yi 185.75,

jjír. 65.75 
(06. Usztr. 
Jeli vasul 
tár Bécsre 
(tr. arany­

osztrák 
magyar- 

— Károlv

inak táv­
mai tőzs­

énét emel- 
kibocsá- 

ező hatá- 
emondá- 

fcrlat felé 
ilya 4—4 

osztrák 
Jfrkkal ja-

járadék 
ék 79.15, 
agyar ál- 
í k tarto- 
162, osz- 

Y'iagyar 
radéíc 82. 

lék 78.10. 
észv. 284. 
szv. 287.

inak táv- 
nán bank 
1.87, mar

Berlinre 
^ondonra 

Erie- 
fckos tvké-

dlora vagy 
gy raediöra 

.lf-mel, az
i átazamitá- 

fe rfulyamok- 
15 azárai- 

yyeztetnek.
laluuuüzet 
1 iso zárlat-

1.90

1.91

0.06
0.08
OUl

050
0.23
030
0.02
0.01
0.42
0.58
0.09

0.25 
0.18 
1 93 
2.98 
0.36 
2.04 
0.11 
0.24 
0.19 
034 
1.51 
1.89 
0.24 
0 25 
0.50

EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP, JANUÁR 28.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

éilitásidij waggon-rakományokban 100 kilokint értendő. Beviteli vám 
fi»®00 . j<rba 100 kilo búzáért.rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri- 
Í^KSanvárt l márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
yi * bQ< ; ba poo kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
«sál aJ?V:, .-ámitási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 
1 fraok- A ^ ^ Parisra 100 frk vista 47 frt 55 kr.

Január hó 27.

Olaj

PARIS.
folyó hóra----------—

p tebruarra --- —
n;4rczins—áprilisra — 

" márcziustól 4 hóra— 
rj$tt folyó hóra — —
^ februárra — —
' márczius—áprilisra ... 
" májustól 4 hóra —

folyo hóra — — — 
februárra —- —
mii czius—áprilisra — 

„ májustól 4 hóra —
c,7w folyó bóra -.................-
_ februárra --- —

márczius—áprilisra —
" májustól 4 hóra —

«.Tuitási dij: Budapestről 
81 < Bécsböl. —

BERLIN.
8oá. április—májusra— — 
_ május—júniusra —

go. januárra -— — —
_ április—májusra —

t.1> április—májusra .. —
_ május -júniusra —

Olaj április—májusra— — 
_ május—júniusra —

Sieíi április—májusra— —
. július—augusztusra— 

«.állítási dij: Budapestről
. Bécsböl. __

STETTIN.
Busa április—májusra— — 
_ május—júniusra —
__ június—júliusra — — 

Rozs április—májusra —
_ május—júniusra .. — 
_ június-júliusra —

Olaj április—májusra.............
_ szeptember — októberre 

s,esi helyben — — —
_ januárra — — — 
__ április—májusra. —
_ június—júliusra — __

Repce április—májusra —
8, jlitási dij : Budapestről .

__ > Becsből__
KÖLN:

Basa márcziusra— — — 
_ májusra — -—. —

Ron márcziusra— — —
_ májusra__— —

Olaj helyben - — — — 
_ májusra — — —

S,állítási dij: Budapestről..

Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

26.- 12.36 _#_
26. - 12.36 —.—
26.25 12.48 —e_
26.40 1255 —. —
58.80 17.59 + 0.12
58.19 17.37
57.80 17.29
58.25 17.41 + 0.12
88.— 41.84 + 0.71
89.— 42.32 + 0.81
90.50 43.03 + 0.29
86.50 41.13 + 0.83
51.— 26.43 0.10
51.— 26 43 _ 0.24
52.— 26.95 — 0.12
53.25 27.58 — 0.12

8.27 3.93
7.87 3.74

180.50 10.59 001
182.50 10.70 — 0.03
136.75 8.02 — 0.02
137.75 6.08 — 0.03
122.25 7.17 -- .---
123.- 7.21 — 0.01
72.20 42.34 + 1.60
69 — 40.47 + 0.85
52.60 30.85 0.08
54.30 31.85 — 0.08

3.93 2.30
3.24 1.90

184.— 10.79 0.09
185.— 10.85 — 0.09
186.50 10.94 — 066
1.14.- 7.86 _ 0.C8
135.50 7.95 + 0.01
137— 8.04 + 0.04

62!— 3A36 4- o!4>
50— 29.33 + C.19

51.80 3o!:38 0.9.T
53.30 31.26 _ 0.20

295— 17.30 + 0.13
4.81 2.80
3.62 2.10

19- 11.14 0.03
19.80 11.32 — 0.03
14.20 8.33 — 0.08
1430 8.39 — 0.08
36.50 42.81 4- 0.44
36.40 42.70 + 1.07

5.95 3.45

NAPIREND: Január 28-án.
Kaptár: Vasárnap. — Római kath.: G. Margit szűz. — Prot.: 

G. Hatvanadvasái nap. — Görög-orosz: (január 16.) B. 2. Pé­
ter székfoglalója. — Zsidó: (seb. 20.) Joachim. — Nap kél 7 6. 
35 p„ nyug. 4 ó. 53 p. — Hold kél 10 ó. 38 p. este, nyug. 9 ó. 
18 p. reggel.

Igazságügy miniszter fogad d. e. lC-től d. u. 2-ig. 
töldmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo­

gad délben 12—1 közt.
gorvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. n. 2 óráig.
A hírlapiról egyesület közgyűlése d. e. 11 órakor az Írók és 

művészek köre helyiségében.
A nemzeti kaszinó közgyűlése d. e. 11 őrikor.
A Gentry-klnb alakuló közgyűlése d. u. 4 órakor a Hungária 

nagytermében.
A lipótvárosi klsdedóvó-egyesület alakuló közgyűlése.
A budapesti tanítók segélyegyletének évi rendes közgyűlése 

d. e. 10 órakor a Kazinczy-utczai elemi iskolában.
A fővárosi tejtermelők szövetkezetének ülése d. e. 9 

órakor a Köztelken.
A budapesti rabsegélyző-egylet ig. választmányának ülése 

d. e. 11 órakor (Ujvilág-utcza, megyeház).
Népgyiilós d. u. 13 órakor a külső dob-utczai Lővinger-féle he-

lyiségben.
Calico-álarczos bál a vigadóban.
As asstalos segédek egyesületének bálja a polgári lövöldében. 
Verescsagin-kiállitás a képzőművészeti társulat sugárúti 

műcsarnokában d. e. 9-töl d. u. 4 és este 46- ilO-ig. Belépti 
dij 30 kr.

Egyetemi füvészkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü- 

vészkert mellett) latható egész nap dij nélkül.

Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-töl d. u. 1. 
Ipar múzeum a műcsarnok épületében d. u. 43—46. 
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és

d. u. 2—4.
Múzeumban: képtár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Állatként nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lápján. 27-ki számából.
Árverések a fővárosban. Büchler Antonia 1025 

forintra becs. ingóságai febr. 1 (sugár-ut 12). Simonyi 
Mária 644 frtra becsült ingóságai febr. 6 (lövész-utcza 9). 
Fürst Jakab 1020 írtra becs. ingóságai jan. 30 (sugár- 
ut 69). Mayer J. W. 311 frtra becs. ingóságai február 1 
(Rombach-utcza 1).

Árverések a vidéken. Spirkó Lukács 2474 forintra 
becs. in gáti. febr. 24 Kaláz (pestvidéki tvszék). Tóth Já­
nos 384 forintra becs. ingat], febr. 21 Bia (pestvidéki tör­
vényszék).

Csődblrdetmónyek. Szerencs János budapesti lakos 
ellen, bej. márcz. 9. Csődbiztos: Wavrik Antal tvszéki 
bíró, tömeggondnok; Schmidl Ignácz ügyvéd. Kopuno- 
vics Albert szabadkai lakos ellen, bej. febr. 17. Csőd­
biztos : Orsai Vilmos tvszéki biró, tömeggondnok: Birkáss 
Gyula ügyvéd. Kolb Ignácz szakolczai lakos ellen, bej. 
márcz. f. Csődbiztos : Sándor Géza tvszéki biró, tömeg­
gondnok : Buzinkay Béla ügyvéd. Lenz-Veres Erzsébet 
budapesti lakos ellen, bej. márcz. 7. Csődbiztos: Tóth 
István tvszéki biró, tömeggondnok: dr. Herczeg Sándor 
ügyvéd. .

Csödmegszüntetések. Platczer Sámuel karczagi la­
kos, Jung Tivadar volt szolnoki lakos, Reichmann Ká­
roly budapesti lakos, Sebőn Jakab pécsi lakos ellen.

Pályázatok. A devecseri kir. jbiróságnál bírósági 
végrehajtói, — az orsovai kir. járásbíróságnál segédszolgai 
állomásokra.

A kis lottó hnzásai január 27-én.
Bécs 55 43 20 27 57
Grácz 75 31 46 69 33
Temesvár 35 59 61 30 54

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Erzsébet szálloda. Holzwarth-Frohner száll.

Czerlien M. alezredes Czegléd. 
Br. Luzsénszky B. N.-Sáros. 
Szetinszky J. földbirt. Losoncz. 
Magyar M. földbirt. Kaposvár. 
Kerner F. földbirt. Szt-Győrgy. 
Mezey L. ügyvéd Eger.
Engel K. juhkereskedö Győr. 
Péter J. segéd-sz.-biró Dömsöd. 
Hilicsek J. kereskedő Grácz.

Arany sas szálloda.
Dáni J. birtokos Kompolt.
Sivó J. birtokos N.-Abony. 
Dessewffy E. birtokos N.-Káta. 
DraskovitsL.gyógysz.Dombovár. 
Bója Gy.-né magánzó Keczel. 
Pécsi J. hivatalnok Bánréve. 
Mikó B. hivatalnok Nagy-Bánya.

Európa szálloda.
Gr. Klebeisberg Z. Kolozsvár. 
Grófnő Pejacsevits L.-né Zágráb. 
Dr. Wiedenhofer udv. orv. Bécs. 
Fosca J. birtokos Braila. 
Schünemann G. Horvátország. 
Ungár D. kereskedő Bécs.

Fehér hattyú szálloda.
Br. Mednyánszky L. Budapest. 
Klein J. birtokos Miskolcz. 
Klein M. kereskedő Árokszállás. 
Leitersdorfer J. kdö Árokszállás. 
Weis L. birtokos Árokszállás. 
Molnár J. iparos Mező-Túr.

Fehér ló szálloda.
Scharnier J. magánzó München. 
Reichl A. magánzó Bécs. 
Bemer B. hivatalnok Bécs. 
Holiczki M. hivatalnok Prága. 
Fogler A. hivatalnok Temesvár. 
Harstein K. utazó München. 
Pruckner E. utazó Poroszló. 
Österreicher J. kdő Nagy-Káta. 
Beck A. kereskedő Szt-M.-Káta. 
Reguli P. kereskedő Jászberény. 
Fröhlich J. kereskedő Gomba. 
Krausz M. kereskedő Szatmár. 
Pleichner J. kereskedő Pozsony.

Weiss M. földbirtokos Balkány. 
Guhányi M. épit. váll. Kalocsa. 
Müllner J. kereskedő Bécs. 
Kussy R. magánzó Bécs. 
Hartmann J.kereskedő Gartenau. 
Pariagy B. kereskedő Bécs. 
Hoffmann J. kdö Liptó-Ujvár. 
Jakabffy L. kereskedő Éles. 
Breier Á. kereskedő Rothwasser. 
Lichtschein D.kereskedő T.-Lucz.

Hungária szálloda.
Gr. Török N. főispán Dngvár. 
Világhy M. birtokos Szöregh. 
Riese F. igazgató Berlin.
Dr. Weidenfeld ügyvéd Arad. 
Blum R. színésznő Bécs. 
Geiringer S. kereskedő Bécs. 
Porges H. kereskedő Récs. 
Hirsch A. kereskedő Bécs. 
Neuhausz R. kdö Remscheid. 
Bleier B. gazdász K.-Semje. 
Endre L. gazdász Félegyháza. 
Göllner F. Beszterczebánya.

London szálloda.
Röctl J. magánzó Bécs. 
Rischaml A. magánzó Bécs. 
Filip J. hivatalnok Szeged. 
Benes J. hivatalnok Bécs, 
Chibor F. mérnök Páris.
Maiina L. ügyvéd Esztergom.
Magyar király szálloda.
Feyertag R. mérn Marburg. 
Meiszner J. mérnök Győr. 
Bohus J. gyógysz. S.-Á.-Ujhely. 
Strasser H. kereskedő Znaim. 
Blumenschein V.kdő N.-Kanizsa. 
LöwingerL.kereskedőN.-Kanizsa 
Hilb A. kereskedő Stuttgart. 
Litzmann 0. kdö Serajevo. 
Vuits N. kereskedő Moór.
Lobi V. kereskedő Torzsa.
Fried S. kereskedő Böszörmény. 
Nagy A. kereskedő Pécs.
Klein P. pénzügyőr Miskolcz.

Nemzeti szálloda.
Veszprémy G. alisp. Debreczen. 
Végh J. birtokos Véreb.

Kossá S. birtokos Szt-Márton. 
Majthényi K. birtokos Vereegh. 
Vay L. birtokos Borsod. 
Szontagh J. hivataln. Miskolcz. 
Dr. Weis B. k.-jegyzö Bartfa. 
Krebsz 0. gyógyszerész Tab. 
Kern B. kereskedő Bécs.
Heye E. kereskedő Bréma.

Pannónia szálloda.
Remenyik J. fldb. Egerformös. 
Ifj. Schefcsik J. fldb. Szolnok. 
Salzberger N. földbirt. Simony. 
Ki óny J. törvszéki jegyző Eger. 
Csiba L. gazdatiszt Bereg. 
Kanizsay K. lelkész Tisza-Eöis. 
Voigt H. építész Huszt. 
Rosenfeld J. kdö Kolozsvár. 
Kábán N. H. kdő M.-Sziget. 
Bartakovics mgzó Érsekújvár. 
Váll Szabó J. polgárra. Halas. 
Osváld P. főjegyző Bajmok. 
Steffens F. mérnök Halas. 
Dobieski A. hajóskap. Fehérvár. 
Hegyi Zs. földbirtokos Léh. 
Külley Z. jegyzöjelölt Pécs. 
Zeisler E. utazó Heves.
Schmidt-Orient szálloda.
Strasser L. gyáros Berlin. 
Frank M. gyáros Stuttgart.

Sladek J. kereskedő Brünn. 
Steiner H. kereskedő Bécs. 
Simon E. törvsz. jegyző Lugos. 
Loh G. építész Losoncz.
Kiér M. kereskedő Trieszt. 
Singer S. kereskedő Pozsony. 
Polczer S. kereskedő N.-Szeben. 
UUmarm J. kereskedő Temesvár. 
Lévay G. gazdálkodó Békés.

Vadászkürt szálloda.
Gajáry Ö. földbirt. Kalocsa. 
Búcsú K. földbirtokos Halas. 
Kutlik G.földbirtokos Esztergom. 
Sivó J. földbirtokos N.-Abony. 
Fekete J. földbirtokos Pécs. 
Benedickty A. földbirt. T.-Szele. 
Janicsáry Sz. földbirLD.-Pentele. 
Heinz K. kereskedő Bécs.
Ibi es G. kereskedő Remscheid. 
Feil L. kereskedő Bécs.
Bass B. kereskedő Bécs. 
Dückerle R. kdő Csehország. 
Schab F. kereskedő Bécs. 
Irrgang 0. kereskedő Bécs. 
Schleifelder A. kereskedő Bécs. 
Welesz A. kereskedő Bécs. 
Wertheimer J. kereskedő Páris. 
Klötzl H. kereskedő Bécs. 
Aising K. kereskedő Remscheid. 
Wulffy E. mérnök Szeged.

V.1H»it«ír Budapesten 1883. jan. 26.
Kelemen Jakab 66 é. rézmüv. VI. k. Laudon-u. 5. béllob.
ErU Alajos 33 é. serfözö X. t sergyár kotszoveUob.
Krizsán Dániel 65 é. czipész TOL k. bérkocsis-u. 2b. tudovész. 
Szukets Teréz 54 é. napsz.-nö VIII. k. bodzafa-u. 17._rák.
Hubay Margit 2 é. hivt. leánya II. k. hattyu-n. 17. vorheny. 
Espar Vilma 2 é. házm. leánya V. k. sas-u. 14. hőrglob.
Klein Arhnr 6 é. kdö fia V. k. váczikor-ut 58. mellhártyalob. 
Roster József 2 é. napsz. fia V. k. k.-váczi-u. 58. gyermekaszály. 
Szigeti Jenő 13 é. kdö fia V. k. radász-u 82 veselob.
Gier József 2 é. napsz. fia V. k. Géza-u. 8. tudölob.
Weiszkron József 58 é. házaló útról veselob. _ _
Stern S. M. 65 é. mészáros neje VII. k. csomon-n. 19. kimerülés. 
Kopetzky Pál 55 é. napsz. III. k. pacsirta-u. 24. brightkor 
Szabó Ignácz 50 é. napsz. III. k. voroskereszt-u. 10. tudohüdés. 
KnoU L E. 67 é. özv. VIH. k. Sándor-u. 21. kimerulés 
Krisovszky F. 3 é. napsz. fia TOL k. Kisfaludy-u 34. tudolob. 
Szekretár Anna 5 é. VIH. k. Telepi-u. 20. tudölob.

SZMHÍZAR ÉS MBLÁTSÍfiOR.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Holnap, január 28-án. 

Másodszor:
Egy párisi regény.
Színmű 5 felv. Irta FeuiUet Oc­
tave. Fordította Kürthy Énül. 

Személyek:
Henry
Br. Chevrial
Chesnel 
Juliani 
Laubanére 
Tirandel 
Vaumartin 
Viliiére 
Ambroise 
Targyné 
Marcelle 
Therése 
Rose Guérin 
Lucené 
Valmeryné 
Maria
I. Gilette
II. Gilette
III. Gilette 
Bertoldi 
Lombard

Náday
Halmi
Bercsényi
Kőrösmez#
Benedek
Földényi
Mihályit
Császár
Sántha
Sz. Prielle C.
Helvey L.
P. Márkus E. 
Csillag T. 
Békessy I. 
Győrgyné 
Sántliáné 
Adorján B. 
Hubay A. 
Reiner G. 
Alszegi I. 
Barcsai L.

Kezdete 7 órakor. 
Budapest, jan. 29-én. 

UGYANEZ.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, január 28-án.

A furcsa háború.
Operette 3 felv. Egy franczia 
vígjáték után írták ZeU és Ge- 
née. Fordította Evva Lajos és 
Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté 

Strauss János. 
Személyek:

Artemisia Malesina Linczné 
Violetta Hegyi Ar.
Umberto Sinola Kápolnai
Riccardo Durazzo Füredi

Carlo Spinzi Komáromi J.
Fortunate Franchetti Hatvani 
Van Scheelen Andorfi
Groot Baltazár Solymosi 
Elza, felesége Beregi K.
Biffi) altisztek a ge- Karikás 
Gini) nuai seregnél Kovács I. 
Marchese Filippi Kassai 
Pamfilio Szabó
Macedonio Marton
Nicodemo Izsó
Basilio Várdai
Sustagchio Bajor
Camüla Venturi Galambos 
Giovannina Ranzi Béni Irma 
Teresa Balbi Vidorné
Ágnese Colomba Fürediné 
Bettina Salvi Vasváriné
Francesca Pollini Tóvári A. 
Maritta Ditrini Szirmai M.
1- sö) Vámosi P.
2- ik) markotá- Gyöngyösi
3- ik) nyosnő Sarkadi T.
4- ik) Behuminé
2-ik ) adÍntána NémetGiza 
Egy tábori pap Gergely
1- sö ) i Sánta
2- ik ) uszt Ridegvári
Egy őr Behumi

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 29-én.

A falu roszsza.
100 arany pályadijjal jutalma­
zott eredeti népszínmű dalok­
kal 3 felvonásban. Irta Tóth 

Ede. Zenéjét Erkel Gyula.

fNÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, január 28-án.

Unsere Frauen.
Vígjáték 5 felv. írták Mosor G. 

és Schönthan Ferencz.
Kezdete 7 órakor

Ajánlatra méltó mulatóhely Budapesten!

!Tr‘ KÁVÉHÁZ , 
KECSKEMÉTI HÁZHOZ [

IV. kér., zöldfa- és borz-nteza sarkán.

kedvelt nemi. zenekara által naponta előadás. | 
Mindennemű kávéházi italokkal és; 

ételekkel legolcsóbban szolgál I

Ma délotán hangverseny. [ ÁrV8y L. kávés. |

5749

hajós-nteza 27. sz. a dalszínház szomszédságában.
Ma két előadás.

Karvelles Pooles a Madridi «BÍzazellÓ«-féle lovarda világ­
hírű duplasaltomortal ugrója és

IMTr.
nagyérdekü és pikáns Jongleur nemkülönben az összes 

szerződtetett tagok fellépte.
Kedden 1883. január 30-án külön nagy 

előadás Győr és vidéke vizkárosultak javára.

VÍZÁLLÁS 1883. jannár 27.

Névszerint
Méter

Változik Névszerint
Méter

Változik0 0
fűlött [alatt fölött alatt

Duna Tisza
Pozsony — 2.06 — apadó M.-Sziget__ 0.74 — apadó
Komárom — 2.05 — apadó Beregszász- — — —
Budapest — 2.47 — apadó Sárospatak- — — —
Mohács — 4.75 — apadó Szatmár__ — — —
Vukovár — — — — Tokaj. __ 2.55 — apadó
Újvidék — 6.11 — apadó Szolnok __ 4.94 — apadó
Pancsova — 4.58 — apadó Szeged __ 5.07 — apadó
Orsóvá- — 4.28 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ 1.04 — áradó
Barcs — — — — — Maros
Eszék_ — — Arad—__ — — —

Ssáva Béga
Mitrovicza__ — — — Temesvár - 0.13 — —

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depressziók egyike (750—75i) a kontinens északi, 

másika (757--759) annak déli részében van; e kettő között egy 
közepes légnyomás (760—762) nyúlik el az Alpesektől kezdve, 
Magyarországon és a Fekete-tengeren keresztül, fel Oroszországba 
az itteni nagyobb légnyomáshoz. Az idő többnyire borús, észak­
nyugaton viharos, csapadékos, enyhébb.

Hazánkban: Többnyire déli, részben északnyugatias mérsékelt 
szelek mellett a hőmérséklet a közép nagyobb részben íölebb, az 
erdélyi részekben kisebb lett; a légnyomás többnyire, főleg észak­
keleten inkább, kisebbedéit. Az idő többnyire borús ; csapadék (hó) 
helyenMnt kevés.

Kilátás a jövő időre :
Hazánkban: Többnyire borús, enyhébb időt várhatni csapadé- 

kokkal.

Vasúti közlekedés-útmutató.

IDŐJÁRÁS január 27. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentese.

Állomások
Lég- 

nyomás 
«%i700 4-

Szél
iránya és

(1-W

A hő­
mérséklet 
iÜelsius- 
fokban

íék”L Felhő-

Arad— — — — 59.8 NY 1 — i.i — •
Besztercze — — — — —„— — —
Beszterczebánya— 57.2 D 1 — 2.0 — •
Budapest — — 59.1 — 5.5 —
Csáktornya — — 58.2 ENY 1 — 3.8 — 9
Debreczen — — 59.0 NY 1 — 2.4 — *•
Eger............ — — 59.9 EK 2 — 1.6 — •
Eszék__ — — —
Fiume — — — 58.7 E 3 — 0.9 — e
Késmárk __ — 58.6 D 1 — 2.9 — •
Keszthely — — 59.0 L» 2 — 2.6 — •
Kolozsvár — — 58.5 NY 1 — 1.4 — 9
Magyar-Ovár — — 59.9 DK 1 — 5.2 — •
Mármaros-Sziget 57.8 © — 9.5 — 9
Nagy-Bnyed — — — — —• — —
Nagy-tize ben — 59.3 K 1 — 10.2 r=?5
Nagyvárad__— 59.0 E 2 — 1.8 —
Orsóvá.. — — 60.2 ENY 2 — 3.6 *3 OO
Pancsova. — — 58.9 D 1 — 4.1 -*1 •
Selmeczbánya__ 59.8 ENY 2 — 4.6
Sopron ... — — 58.1 @ — 6.4 —
Szatmár-N émetL. 56.8 D 1 — 2.0 — O
Szeged — — — 58.6 D 1 — 1.9 — •
Sepsi-Szt-Qyörgy — EK 3 — 6.0 —
Szolnok... — — 58.9 @ — 1.6 —■ •
Temesvár______ 59.7 D 1 — 1.2 — •
Trencsén. —__ 57.8 @ — 1.5 *1 •
Ungvár _ — — — DK 1 — 3.4 •
Zágráb — — — 58.7 DNY 2 — 3.0 -*n •
Bécs — — — 59.7 @ — 5.4 •
Bregenz— __ __ 60.2 DNY 1 + 2.0 8 •
Lesma _____ ____ 59.0 E 1 + 5.2 — •
Pola . ._ — ... 58.9 K 1 — 0.3 — e
Prága__ ... __ 56.1 n 6 - 11 — 9

A vonat indul A vonatok 
minősége

Indulási

Az osztrák államvasut indókázábál 1
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

személyv. 
futár von. 
személyv. 
futár von.

9.30 este
8.30 regg. 
9.20 regg. 
2.10 d. u.

Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár vegyes v. 12.05 d. u.
Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv. 3— d.u.

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Karánsebes, Verciorova

személyv.
futárvon.
személyv

6.15 este
10.10 este 
6.55 regg.

Budapestről, Czegléd személyv. 8— regg.
Budapestről, Czegléd omnibusv. 3.— d. u.

A magyar államvasut (losonczi) indóházából
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka

gyorsvon.
személyv.
személyv.

6.34 regg. 
7.31 regg. 
3.40 d. u.

Bpeströl, Gödöllő, Hatvan, Miskolcz, Kassa
szemelyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

7.31 regg.
8.49 este 

11.— éjjel
Budapest, Szolnok, P.-Ladány, Nagy-Várad,

Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv.
gyorsv.

8—regg.
9.45 este

Budapest-Nagyvárad vegyesv. 6.46 este
Budapestről, Gödöllő Hatvan helyivon. 5.50 d. u.

Budapestről Gödöllő Aszódra hely ivón. 10.18 d.e.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szobiok
személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

8.00 regg,
6.46 este 
9.45 este

Budapest, Pécs, Üszög vegyes v. 8.16 regg.

Budapest, Kis-Körös, Szabadka
személyv.
vegyes v.

9.10 d. e.
8.29 este

A déli vasút (budai) indóházából
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

7.10 regg.
5.— d. u. 
7.45 este

Budapest-Székesfehérvár vegyes v. 11.00 d.e.
7.45 este

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megérkezési
idő

Az osztrák államvasut indóházába
Becs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

futárvon.
személyv.
futárvon.
személyv.

2.31 d.u.
5.42 d.u. 
9.41 este 
3.57 regg.

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre vegyes v. 11.51 d. e.
Esztergom-Nána, ..udapestre omnibusv. 8.30 regg.

Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 
Czegléd, Budapestre

személyv.
futárvon.
személyv.

8.40 este
7.30 regg. 
8.45 regg.

Czegléd, Budapestre személyv. 7.43 este

Czeglédről-Budapestre omnibusv. 
vegyes v.

1.45 d.u.
5.20 este

A magyar államvasut (losonczi) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 

Hatvan, Budapestre
! személyv.
1 személyv.
! gyorsvon.

8.50 regg.
8.0J este

10.14 este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

8.00 este
6.33 -egg. 
7.18 regg.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad,
P.-Ladány, Szolnok, Budapest

gyorsv.
személyv.

7.30 regg.
7.22 este

Nagyvárad, Budapest vegyesv. 7.55 regg.
Hatvan, Gödöllő, Budapest helyi von. 10.36d.e.
Aszód Gödöllő Budapest helyivon. ($.39 este

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest
gyorsvon. 
személyv 
vegyes v.

7.30 regg.
7.22 este 
7.55 regg.

Üszög, Pécs, Budapest vegyes v. 8.48 este

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 
vegyes v.

5.25 d. u.
6.58 regg.

A déli vasút (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

vegyes v 
gyorsvon. 
személyv

8.13 regg.
11.35 d. e.

. 8.47 este
Székesfehérvárról-Budapestre vegyes v. 4.58 d. u.

FRANKLDSr - TÁBSULAT KÖNYVHTOMDÁJA.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 27

Faj Irányzat

bánsági búza., 
tiszavideki _ 
pestvidéki 
lehérmegyei _
bácskai __ .
m. eszakk.  

Gabona

rozs. 
arpa ..

tengeri______
köles __ __ __
káposzta-repose. 
bánsági repeze...

szilárd

juj

Min ő s é g i súly bektolite r e n kint

78 *í, 79*íi 80 »lg 81% % kjg kjg 1 kjg
1 O O kilo a m m n a k á r a

írttól frtig 1 írttól frtig: 1 frttól frtic frttól frti-r frttól frtig frttől frtig írttól írtig

9.75 9.90 9.95 10.- 10.05 10.10 10.15 10.25 __ __ _ _ — — — —

10.— 10.15 10.20 10.30 10.35 10.40 10.45 10.50 — — — — ----- — —
9.95 10.10 10.15 10.25 10.30 10.35 10.40 10.45 — — — — — —
9.95 10.10 10.15 10.25 10.30 10.35 10.40 10.45 — — — — — — —
9.95 10.10 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35 10.40 — — — — — —
9.55 9.65 9.70 9.75 9.80 9.85 9 90 9.95 —

Minőségű 100 kilogramm ára
Faj Irányzat súly hektó- frt kr. frt 1 kr.

literenként -tói -ig

szilárd 70—72 7 — 7 30
takarmány szilárd 60—62 6 80 7 —
egetni való 
sörfőzdéi

_ 62—64 7 20 7 80
csendes 64—66 7 90 9 20
szilárd 37—40 6 20 6 60

bánsági szilárd 75 6 — 6 10
másnemű t 73 5 90 6

a nélkül 6 — 6 50

* - - — —

Gabona

búza.

tengeri — __
zab______ __

repeze káposzta. 
« bánsági_

Irányzat

szilárd

szilárd

Határidő

tavaszra
őszre
julius—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

pénz
frt 1 kr.
9

13*/s

65

áru
frt I kr.

67

139/16 —

értékpapírok
UTOLSO ARMLET

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ — 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes — — — 
Magyar papirjáradék adómentes — — — — 
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank). 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban — 
Gömöri államvasuti záloglevelek... — — —
Magyar lf>69. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasutarany v.ezüstb.(elsöbbs.)adóm. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban — 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. — —
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 frt — — —
Tiszai és szegedi kölcsön__ — — — — _ —
l>>71-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben
Magyar földtehermentesités: kötvények---- — ---
Magyar földtehermentesitési kötvények1867. záradékkal 
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi — —
Magvar földtehermentesitesikötvények 1867. záradékkal 
Magyar földtehermen*“«**ési kötvények horvAtorvszgi- -

6»/o 118.25 118.50
4u/o 85.60 85.85
5f,/o 84.90 85.20
50/0 184.50 135.—
5% 1:44.75 135.25
5°/o 160 — —

5% 89.-25 89.75
5% 109.50 110.50
5°/o 93.75 94.25

113.75 114.25
113 50 114.25

4% 109.— 109 50
5‘Vo 109 — 110-
5“/o 109.— 110—
5% 97.50 98-50
5°/o 95.— 96—
5^/0 97.- 98—
5'Vo 95.— 96—
5% 98 50 100—

értékpapírok UTOLSÓ ÁRKELET

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi. — — 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) — 5% 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
Szőlödézsmaváltsági kötvény (100 frt) .. — — — — 5%
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt) 
Egyesitett államadósság papírban május—nov. — — 5%
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug. — — 5%
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ —
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október — — 
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. — — — — —
Osztrák papirjáradék, adómentes . __ — — — —
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsol ássál 1864-iki ä 100 frt 0. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.—

Pest város kölcsöne 1870-ből — ______
Pest város kölcsöne 1871-ből.. __ — -
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne ______

Szerbíni nvereménv-kölcsőn 100 frank __ .

pénz áru

97.50 98.50
93.25 93.75
96.50 97.50
97.75 98.25

100. —
77.30 77.50
77.30 77.50
77.75 78.—
77.75 78.—
95.75 96.25
92.— 92.50

118 50 119.50
130.— 131.—
139.— 140.-
168.50 169.50
168.- 169.—

103.25 lOi.—
103.25 104.—
97.— 97.75

81.50 32.50

OSZTAL 
881-re ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELE1

12.-
21.- 

274 frk 
5.50 
6.-

50.-

16.-

RESZVENYEK.
cl) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint. 200
Angol-osztrák bank__ __   120
Budapesti bankegyes.-részv.-t&re. 100 
Franco-magy. bank felszámolása. 200
Horvát leszámítoló bank__ __ 200
Iparbank, budapesti ... __ 100
Központiipartáreulatibitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank __ 200
Magyar j elzálog-hitelbank __ 200
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. lOO 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-táre. 100
Osztrák hitelintézet___ __   160
Osztrák-magyar bank__ __ 300
I. magyar iparbank__ ____ 150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank __     100
• Unió» bank__ __     100

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztosító társaság __   200
Bécsi élet-és járadék-biztos, társ 200 
Első magyar ált. biztosító társ. 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet, 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ. 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom,. __   500
Első budapesti,________  500
Erzsébet malom _______  200
Hengermalom_______    500
Lujza— __       160
Molnárok és sütök.. __   200
Pannónia__ __ __    1000
Viktória—______    300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria » magy.tenger i hajózási rész v.-t.
Alföld-fiumei     200
Arad-Kőrösvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári______ 200
Déli vasút__ __   200
jtózak-keleti vasút________  200
Erdélyi vasút__ __   200
Győr-sopron-ebenfurti vasút „ 200
Kassa-oderbergi vasút ____ 200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M. nyug. v. (székesf.-gy őr-gráczi v.) 200
Osztrák államvasut__ __   200
Pécs-barcsi vasút__ __   200
Tisza vidéki vasút     200

190.—
114.—
114.-
— —

40.— 41.—

275.60 276 50
216 - 218.—
107.50 108—
91.— 91.50

28180 282—
830.— 835—
180.50 191.—
585 — 583.-

111.— 112—

230.— 234.-
242.— 245.—

3450.- 
42.—

900.—

578.-
1-280.-
235.-
650.-
287.-
380-

1310.-
475.-

167 —

166!—
133.50
159.50 
159-50

142.50
157.50 
162.-
326.50 
216.— 
247.—

195 — 
115- 
114.50

3475.-
43.-

! 925.-

580.- 
1300.- 

í 236.- 
i 660.- 
I 289.- 
! 382.- 
1320.- 
480.-

:i67.50

167!— 
134. 
160 50 
160.

i4s!so 
158.50 
163.- 
327.— 
218.— 
248.—

Bécsi tőzsde január 26.

50/0
50/0

.1/ Általános államadósság
Egységesjar.. papír,május—novemb. 
Egvoeges járadék, papír, febr.—aug. 
Egységes járadék, ezüst január—jui. 
Egységesjaradek, ezüstb. ápr.—okt. 
Sorsolással,la54-böl250frtsorsj.pp. 
Sorsolással,1860-ból 500 frtsorsj.o.é. 
Sorsolással, 1860-ból 100 frt sorsj.o.é. 
Sorsolással,1864-ból 100 frt sorsj.o.é. 
Sorsolással,l864-böl 50frtsorsj.o.é. 
Oono-járadek 42 lira ,„ . —
Allamjószági jelzáloglevél 120 frt— 
Heco-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p.

3; A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjar. adómentes 100 frt 4Vo 
Osztr.papirjar. vissza fiz. 1881 100 frt 5°/o 
Usztr.kmcst.j. visszaüz. 1882 100 frt 5u/o

C)A magyar korona országainak 
államadóssága.

Mac\ar aranyjár. adómentes lOOfrt 6°/o 
iiagyar aranyjar. adómentes 100 frt 4“/o
kagyar papirjaradék   100 frt 5"/o
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5°/o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5Vo 
Güinuri aliamvas. záloglevél 150frt 6'/o 
Keié: iva-uu al.kötv. 1 suJ-boí 300 frt 5°/o 
Keletivasutiai. kötv. 1873-ból 300frt 5“/o 
Keleti vasutiál. kötv,1376-ból 100 Irt 5“/o 
-Magy.alia:nkölcs. 1871.sors. lOOfrt 5°/o 
Magy allamküics. 1873. sors. lOOfrt 5';o 
Magyar úrbéri válts, kötvény lOOfrt 5u/o 
M. szölödézstiia-válts. kötv. lOOfrt 5'/o 
Magyar nyeremény - kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön á 50 frt 
M.tiszav.s szegedi ny. sorsj. lOOfrt Vh

PÉSZ ÁRU

77.35 77.50
77.40 77.55
77.75 77.90
77.75 77.90

118.50 119.—
130.75 131.-
139.25 139.75
168.75 169.25
168.— 169.--
39— 40.—

146.50 147—
98.— —

95.90
92.15

118.30
85.10
84.90

134.50
134.50

8S!90 
110.— 
94 —

97.50
113.80
113.50
108.90

96.10
92.30

118.45
85.65
85.05

135.
135.—

89.30 
111. 
94 25

98.25
114.20 
114 —
109.20

JJ) Eöliiteiierm. ka tv.
Csehországi__ ______
Bukovinai___________
Gaiicziai.,______ _ —

■,a inthiai.— __ __
Krajna és tengerparti —
Mol-vaországi   —
Alsó-ausztriai., — —
Felső-ausztriai  —
Salzburgi.__— —
Sziléziai __ — —
Stíriai__— — —
Tivoli— — — 
Horvát- és szlavonországi 
Erdélyi. — — — 
Temesi bánság. — — 
Temesi 1867-iki sorsolási 
Magyar — — — — 
Magyar 1867-iki sorsolási

lóó art pp.
_______ 5°/o

______ 5°/o
_ ___ 50/0

_________ 5°/o
__ ___ 5*1/0

... __ 50/0
______ 5‘Vo

__ __ 5°/o
__ ___ 5°/o
„__ 50/0

______ 5‘Vo
______  50/0

_______ 5*>/o
__ _ So/o

______ 5‘Vo
záradék 5»/o

... ___5%
záradék 5*Vo

E) Más közkölosönök.
Dnnaszabálvoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5°/o 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5% 
Pest városi kölcsön 1871. — — 6°/o 
Pestvárosi kölcsön 1880 — — 5°/o
Triesztvárosi köles. 1865 - — — 6u/o 
l'riesztvárosi köles. 1879 — — 6°,o
Bécsvarosi kölcsön 1867 . — — 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék .................... - 100 bra 5»/o
Szerb nyer. köles. — — 100 frk 3 lo
Török vasúti kölcsön - — 400 frk

FJ Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 Írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4iu/o 
Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 <-/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 °/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4i°/o 
Osztr. ált. fuldii.-int. 50 éves visszf. 4 Vo 
Csehorsz.földh.-társ.36 éves visszf. 5i°/o 
Csehorsz.föidh.-tára.33 éves visszf. 5 %

Fr.NZ ÁRU PÉNZ Írd
106— 107— Központi földhitelint. bank 38 é. — 5 °/o 100.- 100.50
96.75 97.25 Gácsországi földhitelintézet 18 é. __ 6 % 101.50 102.50
97.30 97.80 Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é. 5 % 102.50 103.—

10S.59 — Osztrák j el zálogbank 10 éves visszf. 54% 100.50 101.—
104. 105- Osztrák jelzálogbank sorsolással 5 % 97.50 98.—
104.— 104.50 Osztrák-magyar bank__ __ __5 % 100.40 101.70
105.— 106.50 Osztrák-magyar bank     4é% 97.40 97.60
104.50 — Osztrák-magyar bank __ 4 °/o 91.60 91.80
102.— — Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 101.30 10190
no — — Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5é°/o 101.30 101.90
103.— 105— Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 54% 98.50 98.80
99.— — Magyar földhitelintézet _ ___ — 54% 101.— 102.25
99.— 102— Magyarföldhitelint, sorsolása 39év 5 % 100.25 101.--
97.50 98— Magyar földhitelint. sorsolás?- 44% 93.75 94.25
97.50 98.25 Magyar földh.-int. sors. 39 év arany 5 % 119.— 119.50
95.50 96— Magyarjelzálogbank___25 évi sors. 5i°/o 100.— 101.—
97.50 98.25 Magyar jelzálogbank__40 évi sors. 54% 100.50 101.-
95.50 96.25 Magyar jelzálogbank __.40 évi sors. 5 % 98.25 98.75

Q) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya „ 300 frt ezüst 5°/o 93.50 94.—

113.50 114.- Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5°/o 94.80 95.10
--.-- 102.— Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5% --  -- —
— 103.50 Cseh északi vasút __ 300 frt------ 5°/o 99.75 100.25
-- .--- 97.50 Cseh nyugati vasút__ 300 frt------5% 99.75 100.—
— -- Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 112 — —
--s-- -- .-- Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 106.75 107.50

101.25 102.25 Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5% -- .--- —
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5% 91__ 91.25

122— 122.5C Erzsébet pálya— __100 frt ezüst 5% 98.30 98.80
— --.--- Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 9S.30 98.80
32.— 32-50 Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 105.25 105.75
24.30 24.60 Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 6% 102.— -- .---

Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6°/o 106.50 -- .---
Ferencz-József pálya__ 200 frt ez. 5% 100.50 100.75
Pécs-barcsi pálya ___ 200 frt ez. 5% 100.— 101.—

119.25 119.75 Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44% 99.60 99.90
— --. Kassa-oderbergi pálya - 200 frt ez. 5% 95.30 95.60
-- .--- -- Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 92.25 93.-
95.75 96.50 Lemb.-czem.-jassii p. 1. kib. SOOfrto.é. 93.— 9.4.50
91.40 92.— Lemb.-czem.-jassii p. 11. kib. 3Q0frt ez. 97.75 98.50

104.— -- .--- Lemb.-czem.-jassii p.III. kib. SOOfrt ez. 93.50 94.—
102.50 103.50 Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% 101.50 101.75

Budolf-pálya . __ 300 frt ez. 5*>/o
Erdélyi pálya__ __ 200frt ez. 5%
Osztrák állam vaspálya  500frank S6/»
Osztr.állam.-p. 1874.kib. SOOfrank on'-
Déli pálya...................... SOOfrank
Déli pálya ..     200 frt ar.
Dél-északném. összek.-p. lOOfrto.é, 
Dél-é.-n.összek.-p.1879.k. lOOfrto.é. _ .
Tiszavidéki pálya... __lOOOfrto.é. 5*>,o
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5*>/o 
M.nyug.(Székesf.-győr-grác7) 200 frt 5%

H) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. __ __ __lOOfrto.é.
Clary.__ __________
Dunagőzhajózási. __ .
Innsbruck városi__ __
Keglevich__ __ __ .
Krakkói sorsjegy-kölcsön .
Laibachi dijsorsjegy__ .
Buda város kölcsöne__
Pálffy.. ...........................
Vörös-kereszt sorsjegy .
Rudolf alapítvány__ __
Salm__ __ __ __ _
Salzburgi dijsorsjegy __
St.-tienois__ __ .
Stanislau városi__
Trieszt városi____
Trieszt városi.. .
Waldstein______ ____ _
Windischgrätz....................... 20 frt p.p,
Nyereményjegyek 3°/e-nyi kölcsön.. __

I) Bankok réssvényei.
Angol-osztrák bank__ __  200 frt 5°A>
Bécsi banktársulat...........  200 frt 5%
Bécsi bankegyesnlet .. ___ 100 frt 5**/o
Osztrák álUl.földlűtelintézet 200 frt 5«/o 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5*Vo 
Keresked.ésipar hitelintézet 160 irt 5“/o 
Magyar általános hitelbank- 200 frt 5°/o

3*>/o 
3% 
5% 

, 5»A 
. 5%

40 frt p.p. 
100 frt p.p. 
20 frt o.é. 
10 frtp.p. 
20frt o.é. 

... 20frt o.é.
_ 40frt o.é.

__ 40 frtp.p.
__ 10 frt o.é.

... 10 frt o.é.
__  40frtp.p.

_ 20frt o.é.
__ 40frtp.g.

20 frt o.é.
__100 frt p.p,

50 frt o.é. 
_ 20frtp.p.

OSZTAL,
1881-re

8-
560
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utfiz.FRT
500
200

Osztrák dunagőzhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya   —
Pesti közúti vaspálya élv. jegy... 

e) Takarékpénztárak.
Budapest Hl. kerületi.   —
Czeglédi.. __ __ __ __
Országos központi   —
Pesti első hazai     —
Egyesült Budapest fővárosi. — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daruvár-kutinjai—. ... 

f) Különféle vállalatok,
Alagút. __ __ __ __ __
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t.
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gschwindt-féle szeszgyár__ —
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete — 
Könyvnyomda «Athenaeum» .
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ —
Ri mamurány-salgótarj áni vasmű 
Salgó-tarjáni köszénbánya . — 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-félevasönt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ ______
Sertéshizlaló______ __
Sóskúti kőbánya. __   —
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. __
Tégla- és mészégető, újlaki —
Téglagyár, kőbányai — __ —

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 6J°/o 
Magy.földhitelintézetpapirérték 5 % 
Magy.földhitelintézetpapirérték 4j°/o 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 %
Magyar jelzálogbank. __ __ 5j0/o
Magyar jelzálogbank__ __ 5 o/0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5j*>/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4jo/„ 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/„ 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 0/0 
Pestimagyar kereskedelmi bank 5)% 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 *>/o 
«Albina» takarék-és hitelintézet 6 0/0

50
100
300

1000
200
100
50

105
80

100
150
400
200
200
210
200
500
130

85
100
100
200
400
200
200
200
200
200
160

értékpapírok UTOLSÓ ÁRKELET
pénz I áru

ELSŐBBSÉGEK.
585.— 590.— Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt
437.— 438.— eszéki vonala) ______ ____ 200 5°/o 94.75 95.25
258.— -- .--- Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5°/o 93.50 94.—

Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5% 91.— 91.50
54 Dunagőzhajózási társulat__ 300 5% — —

Dunagőzhajózási társulat. __100/200 6% — —
595 Észak-keletivaspálya__ __ 30u 5% 90 — 91.—

4590_ 4610 Észak-keletivaspálva(aranyban) 300 5% 112.— 113.—
518 — 591 Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6% 124.— 125 —
123 50 194 Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6% — —

Magyar-galicziai vaspálya __ 200 5°;o 91 50 92 —
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5°/o 89 — 89 50
Magyar nyugati vasút (székes-

116.— 118.— fehérvár-gyór-gráczivonal) _ 200 5% 96 — 96 50
82 50 83 50 Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5°/o 95 — 95 50
--.--- -- M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban 200/1000 5°/o 108.50 109.—

143.— 143.5C I. erdélyi vaspálya __ __ __ 200 5% 91.50 92.—
696.— 697.— Győr-sopron-ebenfurti vasút. 200 6°,o
420.— 425.- Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5% 95.25 95 75

— .-- -- .--- Kassa-oderb. v. (epeijes-tarn.v.) 300 5°/o 92.50 93.—
590.— 595.— Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5°/o — —
588.— 595.— Kassa-oderb. v.(magyar vonal) - 100 5% 116 50 117-
800.— Osztrák államvasut __ __ 5%
155.— 155.501 Tiszavidéki vasút__ __ — 5% 99.50 100.—
— Budapesti lánczhid ______ 100 6% 103.75 104.—

Koszén- és téglagyár kötvények 100 6%
117.50 118.50 Lloyd- és tőzsde-épület ___ __ 100 5% 97.— 97.50
111 — 112 — MAGÁNSORSJEGYEK.
in!— 218 — Osztrák hitelintézet_____— — — 171.— 172.-
6GC.— 602 — Buda városi sorsjegy  — — 38.50 39.50
342.— 345 — Kegle vies sorsjegy______ — — — 19.— 20.—
45.— 50 — Pálffy sorsjegy __ ______ — — 36.— 37. -

277.— 278.— PÉNZNEMEK.
— — Császári királyi arany (vert)__ __ 6.64 5.66

108.— 109.— Császári királyi arany (kör.) _ — 5.62 5.64
268.— 269.- Osztrák-magyar 8 frtos arany — __ — 9.51 9.53

20 frankos arany__ __ __ __ — 9.51 9.53
101.— 101.75 Török aranylira ___ ______— — — —
100 — 100.25 Osztrák és magyar ezüst __ — — — —
93.75 94.25 Német birodalmi bankjegy 100 márkányi - 58.70 58.75

119.— 119.50 Váltók árfolyama (látra). k!las
101.20 101.45 Német bankpiaczok 100 márk ___ 4 % 58.65 58.75
98.- 98.25 Amsterdam 100 hollandi írtért__ 5i% 99.— 99.25

100.— 101.— Brüssel 100 frankért. ______ ____ 4i% -- .-- -- .---
100.40 100.75 Páris 100 frankért. __ __ __ 3i°/o 47.55 47.65
97.25 97.75 Marseille 100 frankért __ __ __3á% — --
91.50 92.— Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 4 % 47.55 47.60

101.50 102.— Zürich 100 frankért __ ___ __ —4% 47.55 47.60
101.50 102 — London 10 font sterlingért______5% 119.90 12030
99.— 99.50 Szentpétervár 100 rubelért __ __6 % — ---- -
99.50 100.30 Milano 1001 ire nouve ital.__ __ 5 °,'o — —

99.60 99.9C
91.20 91.60

178.— —--
175.75 -- .--
132.75 133.25
118.— 118.50
96.75 97 60
-- .-- 97.50
99.25 99.50
91.80 92.10
90.— 90.50
95.50 96.50

170-75 171.25
37.75 38.50

108.25 108.75

19.50 20.50
18.75 19.—
23.50 24.—
3850 39.50
36.50 36.75
12.25 12.50
20.30 20.50
51.— 53.—
22.75 23.50
47.50 48.—
ifi.— 26.50

127.— 127.50
27!25 27JG
37.40 37.75
30- 31.—

114.25 114.50
10lW 105"—
204.— 205.—

279.90 280.20
274.- 274.50

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5°/c 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5°/o 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5%
Osztrák jelzálogbank __ 200 frt 5°/o
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5°/o
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5*>/o
Magyar országosbank__ 200 frt 5°/o
Magyar ált. mnnicip. hit.-int. 200 frt 5°/o 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5% 
Unió-bank ... ... ... 109 frt 5°/c
Általános forgalmi bank__140 frt 5°/l
K) Köaleked. vállalatok reeav.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5°/o
Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p. 5%
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frtp.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya _ __ 200 frt p.p. 5°/o
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5°/o 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 209 frt o.é. 5‘Vo 
Kassa-oderbergi pálya „ 200 frt o.é. 5°/o 
Lemberg-czeru.-jassi p. 200 frt o.é. 5°/" 
Osztrák-magyar Lloyd - 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 800 frt o.é. 3°/o
Rudolf-pálya. ... __200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya __ 200 frt o.é. 6°/«
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 6°/«
Déli pálya__ ... __ 200 frt o.é. 5J/e
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya- — 200 frt o.é. 5°/o 
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5°/« 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5°/c 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5»/« 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt
Innerbergibányatársaság__ 200frt
Judenburgi vasmű______ 70 frt

ÁRU rísz
860.— 870.—
90.— 90.50

— — ___

833.— 835.—
110.75 111.—
141.50 142.50

167!— 167.50

584!- 586!-

209!S0 210!-
189 — 190.—

2716.- 2720.-
193.— 193.25

29S!S0 294!—
143.-- 143.50
166.50 167.—
651.— 653-
197.50 198.—
163.50 164.—
159.— 159.50
325.— 325.50
133.— 133.25
146.25 146.75
247.25 247.75
218.— 218.25
157.75 158.25
159.50 160.--
162.75 163.25

93 — 94.—

— —

Liesingi serfözöde .. __ 100 frt 4°/o
Nezsideri papírgyárrészv.-t. 200 frt 5“/o
Prágai jasipar-társulat __ 200 frt
Ri ma-murányi vas.-társ.__100 frt 5*>/o
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 100 frt 5°/o 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Által. waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság__ __lOOfrt
Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5°/o 
Azienda assicuratrice .. 1000 frt o.é.
«Duna» osztr. bizt.-r.-társ__ 200 frt 5°/o
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5°/o 
«Securitas»v iszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet- és járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztositó társaság __ 200 frt 5u/o

M) Váltók (látra).
Amsterdamra — __100 hol.frt 5i°/o
Brüsseli.. — — 00 frank. 4 c/o
Német bankpiaczok__100 márka 5 0/0
London.. — __ 10 fontst. 5 »0
Milano — —  100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 8é%
Páris.. — — 100frank. 34Vo
Pétervár . __ __ 100 rubel, ti - 0
Svájczi piaczok .. __ 100 frank. 3i*o
Zürich — __ __ 100 frank. SKo

N) Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja_
Császári és kir. reezés arany, darabja ._ 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja ..
20 frankos arany _ __ __darabja ..
20 márkás arany __ __ darabja __
Orosz imperiale__ __ __ darabja
Sovereigns   _ darabja._
Tőrök arany lira .. __ __darabja ..
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja ..
Ezüst .. __ __ __ __lOOfrto.é.
Ezüstjáradék-szelvény — lOOfrto.é.
Német birodalmibankjegy__100 márka
Olasz bankjegy .     100 ol.lira
Orosz papír rubel. — „ darabja—

PÉNZ ÁRU
65.— 65.50

160.— 161.—
117.50 118.—
111.50 112.—

59.50 6o!sO

1950.— —

302.—
76 — ______

200 — ______
— 300.—

58.70 58.8C
119.95 120.25

47.60 47.65

47.60 47Í65
47.60 47.65

5.65 5.67
5.64 5.66
9.53 9.54
9.53 9.54

11.73 11.75
9.80 9.82

11.96 12.01
10.80 10.82

58.70 58.75
47.— 47.10

1.17* 1.18
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JE rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakcrimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

1883
Minden hirdetésre felvilágosítást ad a 
Levélbeli tudakozódásokra

A. G. J.
levele van a kiadóhivatalban. á861

„L. S.“
levele van a kiadóhivatalban. 2862

„Mi a Jelszó össze-
tartas“ levele van a kiadóhiva­
talba^___________ ________ ^62

„M. 30.“
levele vari a kiadóhivatalban. 2864

Burián László ur
tudassa Rhédére hol található, 
mert levelere a felelet nem ta­
lálta. 21-25

A. T. Kalocsa.
Válaszomra várhatok választ ? 
Biztos IbOO._____________2138

Minervádnak
Vaalban postán rég, melléklettel 
levele van, becses válaszát óhajt­
ja 1 M. K.________________ 21^6

Ella!
Türelmetlenül várom sorait, mért 
nem felel ? B. Gyula. 2131

Képkedvelőknek
Miután nagyobb mennyiségű ere­
deti olajfestmények birtokába ju­
tottam, azon kedvező helyzetben 
vagyok, azokat igen olcsón eláru­
síthatni, még pedig darabja ele­
gáns arany kerettel együtt 8 írt­
jával : u. m. genreképek a ma­
gyar nép életéből, állatfestmények, 
táj-, építészeti- és sport-képek, 
továbbá kaphatók még képek 10, 
20, 50, egészen 300 frtig. Bauer 
Sándor könyv- és kepkereskedé- 
sében (Váczi körút 27 sz. Paris­
szálloda mellett.) Ugyanott megvé­
telnek s eladatnak a legméltanyo- 
sabb árak mellett, mindennemű 
könyvek, zenem vek, ép úgy egész 
könyvtárak, továbbá képek: mint 
olajfestmények, ^aquarelle képek, 
régi réz- és fametszetek, szóval 
mindennemű régiségek, általában 
véve könyvek, réz- vagy fametsze­
tekkel jó árért megvétetnek. 2113

Egy malomszerke­
zet még egészen uj eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2355

Egy 8 holnapos
vadasz vizsla, sötétbarna nőstény 
30 írtért eladó. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal. 2310
Egy csak 2 hónapig
használatban volt malomszerke­
zet 2 pár kőre eladó, a kövek 
42 ”-ek, egyik pár franczia, a má­
sik sárospataki. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2373

tó^óhivatai
v. pontosan v*\agzol

ha a valaszra szükséges postabólyeg beküld, "
4. db. vemhes kancza
eladó, VII. kér. 1 amjanich ntcza 
'Via sz. a. a Budapesti közúti vas­
pálya társaság fogat felügyelősé­
génél. 2435

Több tüzmentes
pénzszekrények olcsón eladók. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2111

Egy magyarul, né­
metül és francziául beszélő ßatal 
leány gyermekek mellé játszótár­
sul alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2391

Egy 40 éves r. kath. Irodai foglalkozást
nős gazda, ki 11 évig hegyes vi­
déken oly sikerrel gazdálkodott,

Hontmegyében
Ipolyságtól 2 órányira egy 200 
holdas birtok eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2370

Egy jó karban lévő
zongora jutányos áron eladó, Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2123

Égy meg jó karban
lévő malomszerkezet eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2349

Kunos sy
nmak levele van a 
«Örök hálá»-tóL

föpóstán
2860

Kedves Miczus!
Semmi bajom, csakhogy ölelő 
karjaid nélkülözve, oly sivár éle­
tem. Vágyom éretted kimondha­
tatlan. Meg most érzem szerel­
med berket, szerelmem nagyságát: 
megölne ha meg sokáig nem le­
hetne szerelmünk édesítette csók­
jaid élveznem. Hiszen szerelmed 
é*tet, te vagy szivem templomá­
nak oltára, őrangyalom. Minden­
ről értesíts, érted ? mindenről I 
Ami atyád előtt gyanús lehetne 
kerüld, míg ezen sorokat is kér­
lek ne tedd el. boraid várom, 
vigyázz, midőn Írsz. Sírig hű 
Miklósod. -135

Egy intelligens
államtisztviselö, 36 éves, magá­
nyos Budapesten még ismeretlen, 
óhajtana szinte egyedül lakó, s 
tisztességes szoba, es szegény ház­
tartással biró csinos, müveit nő­
nél lakást, illetőleg teljes ellátást 
nyerni, melyért havi jövedelmé­
nek átengedésen kívül kölcsönös 
vonzalom esetén utóbb a házasság 
sincs kizárva. Azonnali szives aján­
latok «Nem jó egyedül lenni» 
czim alatt kéretnek a kiadóhiva­
talba. 2130

Ráhóczon, Zemplén
megyében, nagymihályi vasúti 
állomáshoz fél óra járásnyira egy 
830 holdas urasági birtok, disz- 
kerttel, kastélylyal és legjobb 
kai ban levő gazdasági épületekkel 
kedvező feltételek mellett eladó. 
Értekezhetni a s.-a.-ujhelyi taka­
rékpénztárnál. 2051

N ógrádmegy ében
— Salgó-Tarján mellett — a 
Pálfalvi határban, a pálfalvi indó- 
háztol V« órányira, egy 120 hold 
tagositott birtok szabad kézből 
eladó, igen szép úri lakkal, gaz 
dasági épületekkel, nagy kerttel, 
150 frt regale és vízimalom jö­
vedelemmel, a megfelelő gazda­
sági és marhaállománynyal és esz­
közökkel. A birtok ára h köszén- 
kiaknázhatási joggal 20.000 frt. 
Azon kívül 12,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2384

A Józsefvárosban
égy földszintes ház istálló 
kocsiszínnel, szép nagy kér 
eladó.Bővebbet a kiadóhivatalb

Somogy megy ében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 írtért eladó. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 23<

Eladás
esetleg haszonbérbe adás. Tas­
son, Pestmegyében, a gőzhajóállo­
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba, padlás, egy egészen uj ló­
tartáshoz szükséges melléképület­
tel, jégveremmel stb. ellátva. A 
beltelekhez nagy gyümölcsös és 
konyhakert s ezen felül mintegy 4 
hoidnyi terület tartozik. 2424

Egy 2 éves, hím,
bosszuszőrü, kávébarna, dreszi

eladó 100 fiiért, 
kiadóhivatalban.

Bővebbet a
2225

Férjhez menni
óhajtó b'lgyek figyelmébe! Egy 
rom. kath. előkelő származású 
vagyontalan fiatal ember, ki igen 
közel áll tekintélyes és jövedel­
mező pályája bevégzéséhez, nőül 
óhajt venni egy oly, vagyonával 
szabadon rendelkező keresztény 
árva leányt, vagy gyermektelen 
Özvegyet korra való tekintet nél­
kül, ki őt czélja elérésében anya­
gilag elősegítse. — Őszinte aján­
latok ha lehet arczképpel február 
15-ig «BekéssyBertalan» név alatt 
Kassa poste-restante czimzendök. 
— Titoktartás biztos itta tik. 2126

Zalamegyében,
a Balaton mellett fekvő Ábra­
hámhegyen mintegy 220 hecto­
liter 1878-ik évi, 210 hectoliter 
1979-ik évi, 100 hectoliter 1881-ik 
évi és US0 hectoliter 1882. évi bor 
eladó. Bővebbet a kiádóhivatal- 
ban. 2036

Egy vizi malom,
mely szilárd épületekből áll, 
pár kő, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is ta r!ozik hozzá. Az 
egésznek ára 2(XXX) fit. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 233i

Belváros, zsibáms
utczában egy III. emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2409

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok , mely árvíztől egészen 
ment, jó termő föld, szép benső- 
céggel,a rajta fekvő urilakkal éc 
gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ara 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

Egy borsodmegyei,
500 holdból álló igen szép birtok 
lakházzal és gazdasági épületekkel 
együtt eladó, kedvező feltételek 
mellett. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 2396

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok .*/* részben első osz­
tályú búza termőfölddel, bensőség- 
gel, gazdasági épületekkel, két 
szőllővel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2807

Eladás.
A Józsefvárosban

egy óriás-utczai ház 387 □ ölü 
udvar és kerttel, lSVa öl utczai 
fronttal eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 2439

Esztergommegyé-
ben egy kisebb ármen es birtok 
egy órányira a vasúttól és a Du­
nától szép és jó helyen fundus 
instructuscal eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2440

Kitűnő szőllő.
Különös szép és tartós szöllöt 5 
kilót tartalmazó kosarakban 2 frt 
80 krért márczius végéig porto- 
mentesen szétküld öhler Mór 
Pozsony Szent-György. 2107

Eladó egy malom-
szerkezet, mely áll egy daráló, egy 
imaörlő henger, egy 36“ franczia 

köjárat szíjra, liszt hengerekből 
stb. Bővebbet a kiadóhivatalban, 

2127

Szatócs-üzlet
dohánytözsdevel egybekötve azon­
nal eladó. Levelek «eladó» czim 
alatt kiadóhivatalba intézendök.

2116

209 holdból álló
pestmegyei birtok , kastélylyal, 
gazdasági épületekkel, teljes '.el­
szereléssel és vetéssel együtt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a 
kiadóhivatal ad. 2359

Zalamegyében,
Nagy-Kanizsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón 191 holdas birtok épület­
iekkel és felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet, a kiadóhivatal­
ban. 2207

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2308

Egy 6 éves him
és egy l'/a éves nőstény jól dre- 
szirozott. vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2253

A belvárosban,
bástya-ulezában egy II. emeletes 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2272

Pestmegyében.
monon vasúti állomástól 20 

ereznyi távolságnyira 'égy 543 
oldás birtok eladó. A birtok 

szép lakházzal és jó gazdasági 
épületekkel el van látva. t Bőveb­
bet a kiadóhivatal 2340

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

Egy hét hónapos,
gyönyörű szép és már jól dre- 
szirozott vadászkutya eladó, ára 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2378

Eladó 1000 holdas
birtok, úri lakkal, elegendő gaz­
dasági épülettel. A birtok a Ba­
latontól és két vasúti állomástól 
egy órai távolságra van. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2102

Eladó füszer-egy
és vegyeskereskedés, mely a leg­
szebb forgalomnak örvend 5 évi 
fennállása óta, — a nagy Kunság­
ban, 10 ezer magyar ajkú lakossal 
és nagy vasúti állomással bíró vá­
rosban, 4000 frt készpénzért csa­
ládi körülmények miatt. — Felvi­
lágosítást a kiadóhivatal ad N. 
E. 82 sz. alatt. 2084

Kerestetik
haszonbérbe vétel végett egy 
300—400 holdig terjedő birtok, 
lakházzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel Pestmegye alsó részé­
ben, esetleg a vetés és felszerelés 
is átvétetik. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 206!

Gyógyszertár
3000 frt forgalmú, házzal vagy 
a nélkül eladó, értekezhetni a 
kiadóhivatalban. 2093
Egy nagyobb vidéki
városban egy nyolc.zvan év óta 
fenálló fűszerüzlet bizt társulati 
főügynökséggel, dohány-kis-tőzs- 
dével s bélyegárúlással eladandó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1813

Zalában 258 hol­
das tago-itott birtok, 9000 frtot 
érő ingóság és regáléval, urilak 
s kellő jó karbani épületekkel 
16,000 frtért eladó Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2022

Trafik
j lakással, első rendű, a legélénkebb 
‘ föutczán, naponta 80 frt bevételei, 

családi viszonyok végett azonnal 
átadandó. Ugyanott az egész la- 
kásberendezés is eladandó. — Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2434

Vétel.
Egy birtok keres-
telik megvé'el végett 100 tói zOO 
holdig — lakházzal, bővebb fel- 
vilá.ositást ad Tóth Sándor Gö­
döllőn. 2122

Egy jó karban levő
malomszerkezett megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2420

Egy 15000 frtot érő
kisebb birtok megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2381

Hont- és Nógrád-
megyében kerestetik egy 300—600 

; holdig ti-rjedö birtok megvétel 
: vegeit. Ajánlatok küldendők a 
kiaduhivat..lba. 2382

Kerestetik
egy fővárosi ház 15,000 frt ér­
tékig megvétel végett, mely a 
megfelelő összegnek 6%-át jöve­
delmezi. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2371

Kerestetik
a József- vagy Fetenczváros- 
ban egy földszintes ház, kerttel 
12,000 Irt értekig. Bővebbet a ki 
adóhivatalban. 2324

Heves- vagy Borsod-
megyében egészséges és árvíz­
mentes vidéken kerestetik meg­
vétel vegett egy 200—250 holdas 
jó minőségű birtok, vasúthoz kö­
zel, kényelmes jó karban lévő 
lakházzal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2388

Abanj, Zempléni,
Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol­
nok megyében kerestetik egy 
40‘ 00 frtos birtok, kell hogy ár­
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, 2318

Hevesmegyében
egy 200—300 holdra terjedő bir­
tok megvétel végett kerestetik 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2346

A belvárosban |
kerestetik egy ház megvétel vé­
gett 50—60,000 frtig. Bővebbet a . 
kiadóhivatalban. 2327 j

Egy nőstény
neufundlandi kutya megvétel vé- \ 
gett kerestetik. Bővebbet a kia- - 
dóhivatalban. 2351 "

Egy szeliditett, £
szépen beszélő pagagáJy kereste j 
tik megvétel végett. Bővebbet a ^ 
kiadóhivatalban. 2332 ■

Alkalmazást nyer ^
Kerestetik Ü

egy gépész — állandó évi fize- e 
té re — ki úgy a gazdasági gé- g 
pék, valamint egy kétjáratu gőz- 2 
malom kezelése- és javításában ó 
jártassággal bir. Bővebbet a kiadó- 1< 
hivatal. 2138 r

Egy vidéki vas- és
füszerkereekedésben segéd azon­
nal alkalmazást nyer, kell, hogy 
magyarul, németül és tótul be­
széljen. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2377

Kerestetik vidékre
egy nőtlen kertész szerény igé­
nyek mellett Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2344

Egy vidéki ezuk-
rászdában eey tanoncz alkalma­
zást nyer. Hol? megmondja a ki- 
adóhivatal. 2327

keres egy reáliskolát végzett szép 
irásu fiatal ember. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2429hogy kitüntetést nyert, a sertés-

juh-, szarvasmarha- és méh te- Tvr"i t~»------
nyésztésben alapos jártassággal J*tllK6rt68Z«
bir, továbbá neje kitűnő házveze-i Egy kitűnő bizonyítványokkal el­
tűnő, igen jól főz, az apró marha- j látott mükertesz nős, gyermekte- 
tenyésztésben igen ügyes és ta- len, jelenlegi állását változtatni
pasztáit, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2405

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvben! le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Egy bonne, ki
magyarul németül és francziául 
folyékonyan beszél, vidékre azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2408

Egy kitűnő jó
főzőnő, helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadóhi. 
íatal. 2401

Egy nőtlen kertész,
ki a virág és zöldséges keit mi- 
velésében jártas, valamint a gyü- 
D'őlcsészetben is, vidékre azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 3433

Ügyes mozgó - Ügy­
nökök Erdély részére fizum és 
jutalék mellett állandó állomást 
nyerhetnek. Ajánlatok bizonyít­
vány másolatokkal «A. B. C.» 
alatt a kiadóhivatalba intézen­
dök. 2011

Egy fiatal, egészsé­
ges és jő családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá­
nyos úri nő mellett. 2385

Egy vidéki, csinos
kasszirnő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2392

óhajtja. Levelek e lap kiadóhiva­
talához 2097 sz. a. intezendök.

2097
Egy kisasszony,

Id a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2289

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir, nemkülönben a 
szőllötermelés és pinczegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

etljr

Egy műkertész,
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
iroda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, irni, olvasni 
jól tud. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2402

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő, 
uagyobh birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tükéletesjártasság- 
gal bir, családi viszonyok miatt 
gazdatiszti alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadohivataiban. 2411Egy már nagy úra-

ságokn&l alkalmazott szakácsnő __ --------------
mint ilyen alkalmazást keres. Bi- Egy tapasztalt gaz- 
zonyitványai kitűnők. Bővebbet a datiszt, ki mint ilyen már aíkal-
kiadóh'vatalban.___________ 2282 mazva volt és jó bizonyitványok-
r„_ kai rendelkezik, alkalmazást ke-■E-gy gyakorlatilag, rés, vagy pedig kastélylelügyelö- 
ugy mint elméletileg képzett gaz nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
datiszt keres kezelfttiszti állást.;adóhivatalban. 2404
Bővebbet a kiadohivataiban. 2379

Egy mnkertész
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2456

Egy gazdasági
akadémiát végzett fiatal ember, 
mint gazdasági Írnok alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2427

Egy kevés igényű
miveit leány, ki magyarul és né­
metül jól tud, és a kézimunkák­
ban gyakorolt, gyermekek mellé 
mint bonne alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadohivataiban. 2428

Ács-pallér
kerestetik egy nagyobb vidéki 
városban. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2079

Egy múkertész,
ki a gyümölcsészethez és különö­
sen a parkírozáshoz ért, vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2416

vidékre alkalmazást nyer. Kik 
előnyben részesülnek. Bő­

it a kiadóhivatalban. 2417

így csinos, tiszta
családból való 15 éves leány

Egy igen csinos
fiatal kisasszony éltesehb vagy 
középkorú magányos úrhoz mint

Egy fiatal, tisztes­
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kívül 
még a franczia nyelv elemeit is

házikisasszony vagy társalkodó-'tudja., a zongorában is némi ha­
nő óhajt menni. Szives ajánlatok *aaás* ^tt, mirlt bonne gyerme- 
■ Szep és jó» czim alatt a kiadó- kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a

Egy középkorú,
jó családból való nő, ki magyarul, 
németül és francziául egyformán 
jól beszél a háztartás vezetését 
kitünően érti, nemkülönben kézi­
munkákban és gépvarrásban gya­
korolt, mint társaikodónö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2254

Egy középkorban
lévő nő, ki mint szakácsnő na­
gyobb úri házaknál is már szol­
gált, jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2241

Oktatás.
Egy 34 éves
veles tanítónő születeti

sikerrel működött, 
német nyelvben ol

franczia

velönő alkalmaztatni óhajt, 
vebbet a kiadóhivatalban. 2

Egy nevelő,
ki e téren már sikeresen mi 
dőlt és jó bizonyítványokkal 
beszél magyarul, németül es fi 
cziául, valamint a gymnasi 
és reál tantárgyakban alapi 
oktat, szerény igények me 
alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. j

Egy okleveles
tanítónő, ki magyarul, ném 
és francziául beszél, valan 
zongorázni jól tud, helyben n 
nevelönö alkalmazást keres, 
vebbet a kiadóhivatalban. 2

Egy csinos külsejű,
vig kedélyű és jó családból való 
fiatal leány, ki magyarul, néme­
tül és francziául folyékonyan be­
szél, gyermekek mellé játszótár­
sul ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2364

Egy a felső nőim-
ha- és fehérnemű varrásában, va­
lamint a szabászatban igen ügyes 
kisa szony alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2398

hivatalba kéretnek. 2352

Egy csinos, fiatal
kaszirnó alkalmazást keres, ily 
minőségben már működött. Bő 
vebbet a kiadóhivatalban. 2397

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal biró szakácsnő alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2355

Egy mtikertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2270

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél és ir, némi kézimunkákban 
is jártas, mint játszótárs gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2288

Egy 25 éves fiatal
ember, róm. kath. vallásu, ki a 
magyar, német és román nyelvet 
beszéli, szépen ir, mint kulcsár 
vagy mint komornyik alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2374

kiadóhivatalban. 2316
Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást keres. 
Jelen helyét a birtok haszonbérbe 
adása vegett el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2348

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

Egy középkorú
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 
több nyelveket beszél, mint rak- 
tárnok — nagy terméoykeres- 
kedé^ben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

Egy fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, a 
háztartás veretesét jól érti, úgy 
a jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
asszony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

Egy fiatalcsinos
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónö ajánlkozik. Bö- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy oil. tanít
ki magyarul és olaszul 1 
nyan beszél, német és f 
nyelvben valamint a zong 
kezdőket oktathat, kézi rr 
ban és gépvarrásban igen 
mint nevelőnő alkalmazás 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Egy

gyárul, németül

korolt a

helyben vagy közel a fóv 
mint társalkodónő vagy n 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
kiadóhivatalban.

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franc 
nyelvet tökéletesen beszéli 
zongorázni jól tud, alkalmaz 
keres. Bővebbet a kiadóhiva! 
ban. 2

Lakás és bérlet.
Belvárosi bolt

azonnal kiadandó ; felszerelése el­
adandó. Bővebbet a kiadóhivatal.

2134

játszani és
vre tamtam, ve- 
szabad óráiban

Egy jól főző
Bővebbet a kiadó- 

2361

nyer. Bővebbet a kiadohi-
2400

;y csinos kaszir-
igy vidéki nagyobb kávéház- 
azonnal alkalmazást nyer. 

ilatok arczképpel együtt a

Bi

Egy 29 éves, kato
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz­
datiszt és kulcsár működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást kere=, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

Egy 35 éves, nőtlen
róm. kath. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb ura­
dalomban alkalmazva van, az ön­
állóság elérhetése czéljából va*a- 
mely gazdaságban kezelő tiszti 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2403
9 Házfelügyelőül
ajánlkozik budapesti nagyobb há­
zakhoz egy intelligens émber, ki 
20.000 frtig adhat óvadékot. Bő­
vebbet a kiadóhivatalnál. 2137

Alkalmazást keres
elfogadására ajánlja magát 
e téren nagy ismeretség és 

korlattal biro kereskedő, ki 
ezer lakosú városban több év 
mint önálló működik. Leve- 
a kiadóhivatalba «Assecu-

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónk alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2301

Egy 16 éve»
vig kedélyű leány, ki magyarul 
és németül jól beszél és a kézi­
munkákban jártassággal bir, mint 
játszótál s gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2423

Kerestetik
a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vary három szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
má us i-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2422

Egy 250—300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Feher, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
epiiletekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

Egy szakácsnő,
ki nagy úriházakná! már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, 6 polgári osztályt végzett, a 
kézimunkákban is ügyes, játszó­
társul gyermekek mellé ajánlko­
zik. Bővebbet a kiadóhivatal. 2372
Egy fiatal leány,

ki magyarul, németül és franczi­
ául beszél, gyermekek mellé al- 
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2433

Jó családbeli, mű-
veit, fiatal, csinos nő, mint ház­
vezetőnő plébánián vagy |magá-
nos urnái óhajt alkalmazást s_______ ______________
hasznossága szerinti díjazást. Bö-jEgy már Hagy IÍ.FÍ 
vebbet a kiadóhivatalban. 2023, hazaknál alkalmazva volt szakács­

nő alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2431Egy nős férfi,

ki 15 éven keresztül mint bérlő: e , 4——------------- -------
nagyobb birtokot önállólag kezelt,! «Zolid, fiatal és 
tehát a gazdaság körül tökéletes csinos nö kasszírnői állást keres 
jártassággal bir, mint gazdatiszt csakis szolid kávéházban, csuk- 
alkalmazást keres. Bővebben a rászdában vagy más hasonló hely­
kiadóhivatal. 2105 beli üzletben. 2430

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nográd, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.* a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Egy középkorú,
művelt nő, ki németül, francziái 
olaszul és angolul tökéletesen b 
szél, mint társalkodónő helyb< 
alkalmazást keres. A fenti nyt 
vekben órákat is hajlandó adr

Egy nevelőnő,
ki egeszen correct beszéli és gi 
matice érti a magyar, német 
franczia nyelvet, zongorában $ 
dig igen képzett, úgy hogy f 
nőtteket is képes a classicus zer 
tanban oktatni, mint ilyen alk; 
mazást keres. Bővebbet a kiac 
hivatalban. 23

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó 
zonyitványokkal el van látva, 
magyar, német és franczia 
vet alaposan tanítja, a zor

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2376

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyében egy 600 hoidnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel együt ha­
szonbérbe vetel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy 300 holdas
birtok kerestetik baszonhérbevétel 
végett, vasút mellett lakházzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Haszonbérbe keres­
tetik egy 180 holdas birtok, lak- 
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt, Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány 
a magyar, német és fran. 
nyelvet egyaránt birja. jól 2 
gorázik és minden kézimunk 
ban, gépvarrásban is jártas; 
gal bir, kívánna mint társalkc 
nö (akár leánykákhoz) szer 
feltételek mellett mielőbb áll 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2

Egy izr. művel
finom nevelönö, ki a m 
német és franczia nyelvet 
konyán beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képe=, nemkül™ ' 
a zongorajátékban, és hí

Kerestetik
helyben azonnali alkalm 
egy tapasztalt, müveit ne\ 
ki a magyar, német és fr 
nyelvet tökéletesen érti és : 
rázni jól tud. Fizetés 400 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

Egy nevelő,
ki a magyar, német és fr£ 
nyelvet tökéletesen érti és a zon­
gorajátékban is oktathat, v

Egy kisasszony
ki a 6 Osztályú népiskolái ÍY- sikerrel végezte, a szépts& 
rajzban is oktatást adhat ”6 

- mekek mellé ajánlkozik nF? 
b bet a kiadóhivatalban. "

s Egy nevelő^ ~
i- ki a magyar, német és fr,„ 

nyelvet tökéletesen érti J*3* 
>- gorázni jó! tud, vidéken anJ00, 
7 alkalmazást nyer. tióíebb*M 

kiadóhivatalban

- Vidékre kerestetik
r, egy oly műveltebb ea»n 
: «Wj “ éves iQut a fraóezt
i nyelvben es zongorajátékban 77* 
n posan oktatni képes. Bővebbet 
t kiadohivataiban.
1 Egy nevelőnóT'

ki a német, tianczia és 
nyelvet tanítani képes, nemkfe 

il ben a zongorában consemí' 
t riumi képzettséggel bir és 
t énekben alaposan oktathat ” 

>- dékre alkalmazást nver FiWS 
9 400 frt és teljes ellátás. Bővít 

bet a kiadohivataiban *21

Különféle!
A hét főbűn

Sue Jenó viiághirü regenvr-vH,,.. 
3 (7 önálló regény) 17 köle'ben • 

forintért kapható Dobrmvskv f
Frank.- könyvkereskedé-ében"Bu

. dapesten, egyetem utcza Kim* 
nto könyvjegyzéket ingjen kül 

, dQnk- lini

Kerestetik
egy üzlettárs pár ezer forint be­
fektetendő tökével egy máz |é‘ezr 
kisebbszerü gőzmalomhoz, melyei 
nagyobbitani kellene, hogy y 
jövedelmezzen. Befektetett tik. 
után biztos jövedelem biztositta", 
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban 

21$
Birtokok, bérl.tek,
budapesti házak adásvétele iránti 
bizományokat elfogad tökeelhelve- 
zést s bank - kölcsönöket körrétii 
Vargha László forgalmi irodája 
Budapesten IV. ujvüág utcza 33 

2436
A mértékvevésben.
minta-rajzolásban, szabásban e< 
ruhakészitésben asszonyok és le- 
ányok jutányos díjért alapos ok- 
tatást nyerhetnek, szintúgy a ház- 
ban, mint házon kivüb Ugyanott 
vidékiek jutányos feltételek melleti 
egész ellátást" is kaphatnak. Jól 
testhez illő szabásminták 30—5C 
krajezárért készíttetnek. Odvarka 
Luiza, oki. tanítónő hatvani-uteza 
10 szám, I. emelet. 21«

Egy fiatal hivatal-
nokué szándékozik úri magánhá­
zaknál a franczia módszer sze­
rinti mértékvevésben, mintaraj to­
lásban, szabásban és ruhakészi- 
tésben jutányos díjért alapos ok­
tatást adni, s ruhákat a legelegán­
sabban s divatosan elkészíteni. — 
Remélhető, hogy ez kellemes oly 
családokra nézve, kik gyermekei­
ket intézetbe nem adják. .íjánla- 
tok «H. C.» czim alatt a kiadóhi­
vatalba intézendök. 2418

Egy jó családból
való egészséges vig kedélyű fiatal 
12 éves leány örökbe fogadtatik 
fiatal gyermektelen házaspártól. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2432

Tőzsde.
Egy kitűnő ajánlatokkal rendel­
kező fiatal tőzsdeügynök elvállal, 
a törvény által megállapított föl­
tételek mellett, kiváló lelkiisme­
retességgel. mindennemű eladáso- 
kát és vásárlásokat az értéktőzs­
dén. Megbízásokat kér «tőzsde 
100s alatt a kiadóhivatalhoz. 2110

Egy szegény asz-
szony, ki képtelen gyermekét el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
fi gyermekét örökbe szándékozik 
adni. 2406

Melyik vagyonos nr
lenne hajlandó egy fiatal árva 
leányt, a tavirdászati pályára ki- 
képeztettni. Ajánlatok «őrök hála» 
czimmel a kiadóhivatalba kéret­
nek. 2413

Egy 12 éves,
jó családból való árva leány kéri 
a gyermektelen szülőket ót örökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 239^

CSAK URAKNAK
12 db. legpikánFabb,érdékes

fénykép
lepecsételt borítékban 1 frt
50 kr. Stereoskop-képek.ha
sonló értelműek, darabon- 
kint 20, 40 és 60 krért, Sie- 
reoskop-szekrények 2, 4 és
6 fitért.

Kapható csakis az «erst
Wiener Waaren-Magazin­
ban Bécsben, Landstrasse, 
Bauptstrasse 28. szám a.572s

1883

üjJ
(Irta: Bartók
Nem oly régi 

költemény jelei 
fogadta, s ritka* 
Bartók nemcsal 
költőket, hanei 
mindazokkal aj 
várni; mély ésj 
szállni tudás 
eredetiség csa 
Meg van ifjusi
eszmék és képi 

Uj kötet haJ 
tatása a jól kel 
kadó érzés, es| 
gában zeng; i 
megrezdül rá 
juk. Múltkori 
határozottsága 
lajdonait és öl 
ban van, hogl 
minden beteg! 
dettségétől (aí 
e szükségbeli I 
degélnekj, kis! 
mór egyéniség 
a járt ösvényd 
ván, hogy sajt 

Az uj köte| 
lókban nem 
nem hátrányt 
működésének 
mint a szereli 
ségét, hangjai 
ismerjük íel.J 
ben, szingazc’ 
elevenseg Ba 
érzelmek, hal 

Kevés kivi 
ujaibb kötetei 
ormán, a köp 
mészet ama 
páti emlékek 
belevegyiti a| 
szerelem áltq 
zik is («Bara 
Két rege is 
radicsommad 
kemény, hid| 
degségben 
dobogni, s 
ifjú szerzete^ 
kezd dobogr 

Bartók a 
csőiti, mely 
nyozhat sehd 
hanem a 
sához.

Ho 
A 
Váll 
Hét] 
E 
Véd 
Leá 

Az epedfl 
dalom válta 
lomból csa 
a keserv,

Ari

Kd

Sohaser 
és mégis se 
most. — NI 
vőséggel ell 
s igy kétséd 
annyit egyl 
hogy nincs! 
merné: del 
akarsz, vág 
magad ner 
náci te tenl 

Elég ént 
lond fejei 
bút látsz, 
tanácsodat! 
mélkedni 
olly könnyl 
tulajdon él 
költői besf 
szerintem,! 
ha sokat 
lehetett 
vegyek azl 
sek, azt m| 
repülni az 
lehet, tesz 
lám főleg 
van; és hl 
tem, soha! 
szét tarka!

A népl^ 
kötődésbe 
lusi embe 
a dolgon 
mán meg 

Petőfi 
kivált, ha 
a Krisztii 
néplapról 
mában eil 
tült előfi/ 
sus határi 

Én ug 
egyeztetn] 
csakugya 
vagy sémi 
tán pnli( 
ságaiba 
De ha a 
kor alkali 
inéin köj 
utón tehl 
ben. S al 
mennyit] 
kell szólj 
pet az ir| 
kés felad 
érdemelj 
mem. 
hiába ac 
nem hat|

* «Nép 
az utolsói 
késztették 
1849-ki 

** «Mu

Javított magnetikus világiió lámpa
égő anyag és láng nélkül világitó, valósággal nélkülöz- 
hetlen tűzveszélyes helyek .megvilágítására. 10 évi világí­
tási képesség biztosittatik. Ára 6. 9. 12.35 márka darabon­
ként. Megrendelések nz érték beküdlése után teliesittetnek

HÜBEL G. A. 5303
vegyi gyára Berlin S. W. Gitsehinerstr. 7«.

MEGHÍVÁS.
A Pannónia gőzmalom társaság részvényeseinek 1883. évi 

február hó 17-én d. u. 4. órakor a Lloyd termében tartandó
XIX. RENDES KÖZGYŰLÉSÉRE.

Tanácskozási tárgyak:
1. Az igazgatóság és a felügyelő bizottság jelentése, azok 

indítványai, és azok fölötti határozathozatal.
2. A mérleg jóváhagyása, az osztalék meghatározása és a 

felmentvény megadása.
3. Egy igazgatósági rag választása, Machlup Ede, lelépett 

igazgatósági tag helyébe.
4. Három felügyelő bizottsági tag választása, három esz­

tendő tartamára.
5. Az alapszabályok 32 és 35 §-a módosítása.
6. A részvényesek netáni indítványai az alapszabályok 

34 §-a értelmében.
Azon t. ez. részvényesek, kik szavazati jogukat gyakorolni 

akarják, nevekre irt részvényeiknek a társasági pénztárnál 
(malom épület) 1883 február hó 14-ig történendő letételére 
felkéretnek. — A mérleg és az igazgatóság jelentése 1883 
február hó 9-től fogva a társasági irodában (malom épület) 
megtekinthető.
5811 Az igazgatóság.

Birtok-eladás.
Szlavóniában, Eszék mellett, a vasúti és gözhajózási 

állomástól 1 órányira s a töltés melletti *őepin»-i uradal­
munkból következő birtok-complexusokat adjuk el:

Pest megyében, vasúti állo­
máshoz 1B gőzhajó-állomns- 

koz j órányira 5799

500 h.-nyi birtok
lakóház-, kert- és gazdasági 
épületekkel szabad kézből 
el -dó. Bővebbet Pesten, Kecs- 
keméti-uteza 8. I. em. 16. a.

1. Bélahof — ____ -
2. Rosalienflur _ __ __
3. Lúg és Erkovina_ __ -.
4. Orasje és Gustje __ __
5. Bara és Uglara____ __
6. Luscjc _____ ___  __
7. Palaca —....................... .....
8. Laczbáz és Móricé____
9. Dobsina és Hrastovac

1946 kát. hold területben 
423 
821 
978 
851 
444 

1078 
1240 
1691

A pályázó urak kényelmére a tervek, mérületek és el­
adási feltételek Hohn és Kä»tenbaum uraknál 
Eszék felső-városon megtekinthetők, kiket különben min­
den közelebbi eladási alkudozásokkal is megbíztunk.

V 5810

Cepini Adamovich László és Bélas.k.

KÁVÉ-ÁB-BÉBS2KLET.

Lnflwig Harling&cyamlrarg
Csakis kezesség mellett szállítanak 
legjobb nemű árúkat, rendkívül 
olcsó árakon, postabérmentesen, 
5754 utánvét mellett.

Bio, szapora — frt 2.80 
Campinas, fin. zamatu3.60
Ónba, brillant-------4.50
Portoricco, jeles 4.80 
Ceylon, Plantation — 5.— 
Aranymenadol6£nemeseMi5.50 
Mocca, arab...............6.—

W

in

Triest 1882. arany érem
Erdélyi borok.
Carbenet fran. ,gyógybor‘
Ára palaczkonkint 2.35 kr.
Carbenet sauvignon franc
.«ra palaczkonkint 1.15 kr.
Teutsch B. Jdzs :-f-től,
Segesvárott, Erdélyben. 

Budapesten,
VÁMOST LAJOS -nál
5566 sugárút 2.

Fonciére-palotáhan,

Egészen uj és használatlan
barom-mérlegek
1000—1250 llkilora, vaskorlátta! és 
sulyokkal ebátva Bugányi & Co. 
hi res gyáré ól, az üzlet megszünte­
tése miatt 70 frt veszteségre csak 
150 frtért netto eladók Hemmer S.- 
nél Landstr., Krieglergasse 11. Hoch-
parL 5. Bécsben. 5688

Kerepesi-ut 2. | Az előre haladt idény miatt Kerepesi-ut 2.

kész őszi- é$ téli ruhákból
álló egész raktáromat, a következő csodálatos olcsó árakon adom el:

Őazi és téli öltözetek 12 frttól 16. *20,24—35 frtig.
Őszi és téli felgő-kabátok 8 frttól 12, 15, 18,

y 22—28 frtig.
Ogzi ég téli nadrágok ég mellények 7 frttól 

9, 11. 14-18 frtig.

Szalon-kabátok ég frakkok, fekete peru-1 
vienneből 10 frttól 12, 15, 20, 25—30 frtig.

TÉLI KABÁTOK
gima vagy boly bog Sheapskin-gzövetek-

ből 13 írttól 17. 20, 24, 28. 32, 40-50 frtig.
Vadász ég lövészkabátok 6 frttól 8, 10,

12—15 frtig.
Utazó-köpenyek val stájer daróczból 10 frttól

12, 16—30 frtig.

Szalon-nadrágok fekete toskingból 4 frttól 
6, 8, 10—16 frtig.

Szalon-mellények, feketék és fehérek 2 frttól
3, 4—7 frtig.

Várogi bundák nagy választékban 30, 35, 40.! 
50—150 friig. j

Vadász- és rövid szőrmebélésü kabátok 10 frttól
13, 15,18—25 frt'g.

Erdélyi utazó-bundák róka-, farkas-, hód- s 
skunks béléssel 32,35,40,48,54,62,80,100—160 frtig.

Pongyola-kabátok 8. 10. 12, 14,18—30 frtig. Gyermek-és fiu-öltözetek 5,7,10,13-20frtig

US SAU ER HENRIK
BUDAPEST, a kerepesi-út sarkán, a nemzeti színház épületében.

Megrendeléseknél elégséges a kabát meUbősége és a nadrág hossza. — Vidéki megrendelések gyorsan és lelkiismeretes oontossámral 
teljesítetnek postai utánvét mellett. Sem tetsző tárgyak kifogás nélkül becseréltetnek. Miután az összes őszi és Uti^vln;

annálfogva minták nem Jíüldhetök. 5707
.........

Kérem! Figyeljünk!
Tői vényes felmondás folytán kénytelen vagyok
kendő és szövetáru

gyári raktáromat feladni.
Ennélfogva egész női kendő-raktáramat, mely

12.000 darab női 5738

áll, verseny-kendő név alatt világszerte isme­
retesek, pompás színekben, darabját

csakl frtért
adom.

Ezen nélkülözhetlen nagy kendőknek minden föl- 
iinő dicséretétől tartózkodom.

Ezen nagy női kendők pompás színekben és fran- 
czia_ legújabb divatos árnyalatú kivitelben, mint:
/erős. fehér szürke, drapp, skót, török, barna, fekete, 
ioczkás minden szinvegyülékkel, kék s szivárvány 
JZinekoen s mig a készlet tart, készpénz vagy utánvét 
nellett szolgáltatnak ki.

Ha valaki valóban olcsó, nélkülözhetlen kendőt 
;kar, akkor tüstént forduljon az alantirt czimbez.

Nélkülözhetlenek e kendők minden nőnek. 
házban, utczán, sétán, gyóy y-helyeken 
kertben, mezon és erdőben, valamint
uton‘ Czim:
Wiener Tücher-Industrie

Wien, L, Kolowratring Nr. 9.

Zene a házban! /»
427 fali aratorára,®
összesen esak Ifi

100 legújabb táncz,
120 legszebb és leghíresebb 

dal,
11 legkedveltebb nyitány 

30 leghíresebb szerzemény 
Mozart, Beethoven, Haydn 
stb.-tiil.

50 dal szöveg nélkül Men­
delssohntól,

6 hires gyermekdarab 
Mendelssohntól,

30 keringi), nocturnos stb. 
Chopintől,

80 Operadarab és könnyű 
előadási darabok. 

Mindezen 427 darab Z 
csinosan kiállítóit nagy 
qnart-album nagynyomással, 
újonnan és hibátlanul csak 
6 forint. 5812
Strauss, Snppó, 

Offenbach 50 operette
Potpourris alakban zongorára. 
Többek között a furcsa 
háború, Carmen, Bocaccio, 
böregér, Fatinitza, Methu­
salem, Giroflé, a kis her- 
czeg és
KA LEGSZEBB TÁNCZ KA
WVSTBA EJHStóIV V
mind a 100 darab összesen 

csak 4 forint
Kimerítő prospectuaok 

ingyen és bérmentve. 
Épen most jelent meg !

„Der Büch rirennd“
ir« d ilmi havi értés.tő. A 
legértékesebb, legjelentéke­
nyebb, minden tudományos­
ságra vonatkozó s alábbszá- 
litott áru könyvek jegyzé- 
s e ingfen és bérmentve.

Moritz Glogau jr.
Hamburg Graskeller 20

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer­
tőzés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyóeyit
Dr. PÁPAI
koronás arany érdem keresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-uteza 
33. I. em. a Ferenczi kávé- 
házzal szemben. 5599 

Rendel 9—5-ig délután 
este 7—8-ig levélileg is.

Dr. Leitner
18. sz. —Mindennemű titkol 
betegségek, önfertőzés, tehe­
tetlenség, fehér folyás, stb
levélileg is biztosan, gyökere 
sen és gyorsan gyógyitíatnak.

Rendelési órák 2—5-ig és 
este 7—10-ig 5608

Szalagférget fejjel
eltávolít egy fél óra alatt egy 
tökéletesen íztelen, nagyon 
könnyen és kellemesen beve­
hető gyógyszer, mely a Szt.-
György gyógyszertárban Bécs 

ben, V. Wimmergasse 33 
kapható. — Siker biztositatik. 
1 doboz ára 6 frt 50 kr. 
Köszönőirat! Tekintetes ur!

Életemnek és egészségem­
nek a legborzasztóbb s sok 
évi szalagféregbajtól, az ön 
jeles gyógyszerével való meg­
mentéséért. fogadja mél; en 
érzett s kifejezhetien kösz •- 
netemet. 4938
Pardnsz Erzsébet, Budapest 
Újlak, 111., Lajos-utcza 74.

Magyar uiraíia^uj líeűie.ui szamára, ajáBÍTl
Lanffer Tivadartól

e
55

Minden

.# 

Bcd&peslcn,
Belváros. h»i*utC73

■odaírnának legjelesebb 
• ' d=/.-rocpn összetevő.

Minden
idegbajban szenvedő
kinek érdekében áll, hogy 
fájdalmában enyhülést nyer­
jen, küldesse meg magának
ingyen Bnhl Mór által Leip­
zig : „Az ideg k erősítése"
czimü tüzetket, mely által 
már több ezien lettek szenve­
déseiktől megszabadítva!

5808

HOGG, Apoth. me de Castiglione, 2, Paris, alleiniger Eigentümer

j! SZEGEDI SONKÁT
1 elsőt és hátsót, legfinomabb 

minőségűt, 5649
kenyér-szalonnát.
t« bla-szalonnát

is portolt szalonnát
jy oldal-szalonnát,

sertós-zsirt,
paprikás füstölt kalbászt.

k| frankfurti kalbászt,
jj] tormás kalbászt

I
pontosan és utánvét mellett küld
Grófi Sándor

hentes. Szegeden.

des de HOGGGDEB__
HUM'S IEBERTHRAN
Empfohlen gegen : Brustkrankheiten, Schwlnd- 
sucht Erkaeltungcn, Scrofuloese leiden, Haut. 
Krankheiten, Auss chlag-, allgem. Schwaeche,
u. s. w. Um sicher zu sein diesen sechten Dorscb- 
l*eberthran zu bekommen uod zwar reinen und 
guten, verlange man HOC-C’S LEBERTHRAN, 
der nur ln dreieckigen Flacons mit dem blauen 
Stempel des franzoesischen Staats auf der 
Etiquette verkauft wird.

Depot in den'gnten Apotheken

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
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Újabb költemények.
(Irta: Bartók Lajos; kiadja a Franklin-társulat. Egy kötet.)
Nem oly rég ideje, hogy Bartók Lajostól egy kötet 

költemény jelent meg. A kritika teljes elismeréssel 
fogadta, s ritka egyértelműséggel ismerte el, hogy 
Bartók nemcsak számbelileg szaporítja a magyar 
költőket, hanem a költészetet is gazdagítja és bir 
mindazokkal a föltételekkel, melyektől sokat lehet 
várni; mély és dús érzéssel, hévvel, képzelettel, a 
szállni tudás erejével, nagy bensőséggel, melyhez 
eredetiség csatlakozik és az előadás kellemével. 
yecr van ifjúsága is, nemcsak életkorban, hanem az 
eszmék és képzelet üdeségében szintén.

Uj kötet hagyta el most tőle a sajtót. Derék foly­
tatása a jól kezdett éneknek. Ugyanaz a szívből fa­
kadó érzés, és terjedelmes, erős hang, mely lágysá­
gában zeng; a dal igazi hangja, érczes és átható, s 
megrezdül rá a visszhang nálunk is, a mint hallgat­
juk. Múltkori kötete megjelenésekor e lapok egész 
határozottsággal emelték ki Bartók fényes költői tu­
lajdonait és őt legjobb költőink közé sorozták. Út­
ban van, hogy az elsők közt foglaljon helyet. Távol 
minden beteges érzelgéstől, a lankadt szellem ernye- 
dettségétől (az eredetiség és inspiráczió hiányának 
e szükségbeli tartalékaitól, melyekből oly sokan él­
degélnek;, kisszerüségtől, kiskorúságtól, Bartók tö­
mör egyéniséggel foglalja el helyét, távol eső helyet 
ajárt ösvényektől, szívvel, elmével és érzékkel bír­
ván, hogy saját maga tartson irányt.

Az uj kötet a hang sokféleségében, a dalolni va­
lókban nem oly változatos, mint az előbbi. De ez 
nem hátránya. Előbb mintegy képét adta költészeti 
működésének, és több genre-t mutatott be. Most 
mint a szerelem énekese szólal meg, s érzése mély­
ségét, hangja erősödését, elmésségének öregbedését 
ismerjük fel. Megkapó fordulatokban, elmésségek- 
ben, szingazdag képekben, a hasonlatokban nagy az 
elevenseg Bartóknál. Nemcsak ösztönzik, hevítik az 
érzelmek, hanem képes azoknak röptöt is adni.

Kevés kivétellel mind szerelemről zengnek az 
újabb kötetek. A Kárpátok bérezel közt, a havasok 
ormán, a kopár szirtek közt, az erdők mélyén, a ter­
mészet ama pompás képei közt, melyeket a «Kár­
páti emlékek* czimü cziklusban fest le, mindenütt 
belevegyiti a szív vágyait, sóvárgását, kitöréseit, s a 
szerelem által alkotja meg a harmóniát. Még ha uta­
zik is («Barangolások») mindig vele van a szerelem. 
Két rege is van a kötetben «A Dobogókő* és «A pa­
radicsommadár», azok is a szerelem regéi; amaz a 
kemény, hideg szívé, mely szeretni akar s e zord hi­
degségben a lány kővé válik, de szive akkor kezd 
dobogni, s a kőben dobog folytonosan. A másik egy 
ifjú szerzetesről szól, kinek a rideg zárda falai közt 
kezd dobogni szive.

Bartók a szerelmet mint mindenütt jelenlevőt di­
csőíti, mely megaranyozza az életet, mely nem hiá­
nyozhat sehonnan. Érzése nincs egy női névhez kötve, 
hanem a szerelem örökkévalóságához, megújulá­
sához.

. . . rágalmazzanak bár,
Hogy a szivem csak óriási naptár,
A melyben rendszerint, ha nincs szökőév, 
Váltakozik háromszázhatvanöt név:
Hétköznap az mind, ha föl- és letűnnek 
E szüzek s martyrnök, s csak egy az ünnep, 
Vérző betűkkel csak egyet jelentnek,
Leányka, a te napod az szivemnek!

Az epedő, a boldog szerelem, a kétség, az aggo­
dalom váltakozva jelennek meg dalaiban. A fájda­
lomból csak egy-egy komor akkord hangzik, inkább 
a keserv, mint az emésztő kin. A «báli emlék» czimü

imádott már másszép költeményben, melyben az 
menyasszonya, igy szól:

Oh mily bohó a szerelem t Csalárdul 
Játszik velünk s édes zavarba ejt.
Szomjat merktet ránk kínált borábul,
S letépi az ajkunkra tolt kehelyt.
Csaljuk magunkat, ha hívek vagyunk,
S a hűtlen átka, hogy ne is hitessen... 
Összehoz-e még szétvivő utunk?
Feledlek téged, oh felejthetetlen!

«Kárpáti emlékek* czimen 23 dalt és egy regét 
találunk. A természet benyomásait mily költőileg 
egyesíti Bartók a szerelem mindent átölelő hatal­
mával, egyik legszebb példa rá

«A bérezek a felhőkbe* kezdetű dal:

A bérezek a felhőkbe nyúlnak,
Felhők a bérczekre borulnak,
S csalódásul emberszemeknek 
Már felleg a bérez, bérez a felleg.

A bérez igy szól:
— — — — — — Szerelmet 
Jelent nekünk e barna felleg.
Azért nyerők a bosszús égtül 
Hogy ne legyünk gyötrelmek nélkül.

Minden teremtmény szenvedésre 
Alkottaték s van egyszer vége;
Megtörni sziklát, mely nem érez,
Sebző szerelem fér kövéhez.

A szerelem felhő alakban 
Ront minket, csak ö ronthatatlan 
Ha ma elűzzük, holnap újra 
Nyomasztva száll ránk borúja.

Villáma, zápora felhőnek,
Szerelmi láng, szerelmi könnyek 
Halála mindennek, mi csak van,
S tőlünk halálig válhatatlan.

A nagy sik puszta hangulata is csak oda vezeti, a 
hová a felhőkkel koszoruzott hegy:

Ősz van a pusztán, száll alább-alább,
S kialszik égő felhők közt a nap.
Mint könnyek a szerelmet, szomorún 
Tükrözik arczát szerteszórt tavak.

Hamar kialszik üdvöd, szerelem,
Hamar elcsattan bármi hosszú csók 
De a boldogtalanság könnyei 
Sokáig folynak, el nem apadók.

Nyomtalan illan lelkűnkből a kéj,
Mint vizen a sugár nem hagy nyomo 
S eljő az ősz és harmata a könny,
S szerelmünk abból újra felragyog.

Ne lássam könnyed 1 nyugton nézem ér 
Kisértő ajkad, lángra nem hevít,
Csók és mosoly nem gyújtja fel szivem,
De újra elcsábitnak könnyeid.

«Emlékek és ódák* czimet nyertek a kötetben 
azok a költemények, melyek nem szerelmiek. Ezek 
közt van egy vagy két elmélkedő és alkalmi tárgyú 
is. Óda Petőfi szobra előtt, Lendvay emlékezete, «Mit 
suttognak a Margitszigeti tölgyek* (Arany halálára), 
Prolog a dalegyletek debreczeni ünnepére, stb. Egy 
sem olyan, melyekben az alkalomszerüségen felül 
költészet ne volna.

Bartók a lyra egyik legvonzóbb, legtartalmasabb 
költője, s mikor oly sokat hallunk a költészet átalá- 
nos pangásáról, ebben is vigasztalásul szolgál sok 
élvezetet nyújtó kötete. Mint Bartók termékenysé­
gének bizonyítékát is üdvözöljük. Egyébiránt lyrai 
költészetünk épen az utóbbi időkben oly gyűjtemé­

nyeket nyert, melyeket nagyobb irodalmakban is
gazdagodásul számítanának föl. Ha Szász Károly 
két kötetét még a múlt idők nyereségi számlájára 
jegyezzük is, Szász Béla, Kiss József, Komócsy József 
egészen a legújabb időké.

Meg kell említenünk az Ízléses kiállítást, melyért 
a Franklin-társulat (a kiadó) nyomdáját illeti meg a 
dicséret. A most annyira kedvelt hollandi papírra 
(a diósgyőrinek megfinomult fajából) van nyomva, s 
pergament borítékkal ellátva. A nyomás kifogástala­
nul tiszta, a betűk metszése finom. Ára fűzve 1 frt 
20 kr, kötve 2 frt.________

— A magyar hírlapirodalom 1883-ban. Szinnyei 
József az idén is részletes és nagy gonddal készült ki­
mutatást közöl a magyar hiralpirodalomról a «Vasárnapi 
Újság» legutóbbi számában. A múlt évben 80 hírlap és 
folyóirat keletkezett. És pedig politikai napilag 2, a 
•Nemzet» és «Kolozsvári Közlöny», politikai hetilap 6, 
egyházi és iskolai lap 4, szépirodalmi és vegyes tartalmú 
4, humorisztikus 2, szaklap 17, vidéki lap nem politikai 
tartalommal 24, hirdetési lap 2, folyóirat 15, vegyes 
melléklap 4. De egyszersmind meg is szűnt 89 hírlap és 
folyóirat, köztük több olyan, mely évközben indult meg, 
ekkép a mostani év és a tavalyi évkezdetet összehason­
lítva, a szaporodás 15.

A számarányokat 1882 és 1883 elején a következő 
kimutatás tünteti föl:

Politikai napilapok — — — —
Politikai hetilapok........... t — .—
Vegyes tartalmú képes lapok — —
Egyházi és iskolai lapok— ...........
Szépirodalmi és vegyes tartalmú lapok
Humorisztikus lapok -.........................
Szaklapok — — — .............-
Vidéki lapok (nem politikai tartalom­

mal) — — — — — — — 
Hirdetési lapok— — — — —
Folyóiratok..........- — — — —
Vegyes melléklapok— — —

+

összesen 412 427 + 15
Az első magyar hírlap 1780. jan. 1-én jelent meg Po­

zsonyban (Rát Mátyás Magyar Hirmondó-ja), Budapesten 
1788. okt. 8-án szerdán indult meg az első magyar ren­
des hir-ap Magyar Merkurius czimmel, hetenkint kétszer; 
aztán 1806-ban a «Hazai tudósítások» indultak meg Kul- 
tsár István szerkesztésében. 1830-ban 10 magyar hírlap 
és folyóirat volt, 1840-ben 26, már 1848—49-ben 86, de 
1850 elején csak 9; ez 1854-ben 20-ra emelkedett; 
1861-ben 52; már az 1867-iki 80 lap a következő évben 
140-re szállt föl, 1872-ben volt 198. Az első hírlap meg­
jelenése óta mostanig (104 esztendő) 1948 magyar hírlap 
és folyóirat volt. Összesen 1883] elején a fővárosban 183, 
a vidéken 103 helyen 244 és 2 külföldön jelent meg. 
(Mig a múlt 1882. év elején Budapesten 182, és 90 vi­
déki városban 229, külföldön 1 hírlap és folyóirat ada­
tott ki magyar nyelven.) Ezenkívül megjelen hazánkban 
idegen nyelvű lap és folyóirat: német nyelven 136, 1882 
elején 104); szláv nyelven 53, (1882 elején 42); román 
nyelven 21, (1882 elején 22); olasz nyelven 4, (1882 
elején 3); héber nyelven 2, (1882 elején 1); franczia 
nyelven 3, (1882 elején 2) ; összesen 219. (1882 évben 
174, a magyarokkal együtt 586.) E szerint 14,370 ma­
gyarul beszélő egyénre esik egy magyar hírlap 15,223 
németre egy német; 33,782 szlávra egy szláv és 110,650 
román ajkú egyénre egy román hírlap. Ez időszerint te­
hát Magyarországban megjelen összesen 646 hírlap és 
folyóirat ;J ebből 21,215 főre esik egy.

— «Magyarország függetlenségi harcsa 1848— 
49-ben.» Gelich Rikhárd tábornok nagyterjedelmü mű­
véből a 2-ik füzet hagyta el a sajtót. Havonkint két füzet 
jelenik meg, egy-egy füzet ára 40 kr., előfizethetni 
Aignernél 6 füzetre 2 frt 40 kr, tizenkét füzetre 4 frt 80 
krjával.

— «Hópelyhek», elbeszélések, irta Brankovics György, 
a «Budapest» szerkesztője, ki egy kötetben most nyolez 
elbeszélést ád együtt, czim szerint: A melegített hamu. 
A sírokból uj élet kél. Az utolsó Bolond. Mind halálig. 
A tánezoló bíbornok. A pap bosszúja. Modern házassá­
gok. Az álarczosbál vége. A nagyobb nyolezadrét alakú 
terjedelmes kötet (247 lap) csinos kiállítású, a Lampel- 
féle könyvkereskedés bizománya, szerző sajátja, s elöl van 
a szerző arczképe is. Ára 1 frt 50 kr.

— „Az Illem könyve.“ A Révai-testvérek adnak ki 
ily munkát füzetekben, Kalocsa Rózától, ki a nőnevelés

ügyével irodalmilag is foglalkozott. A mű nem az etiqutte 
szabályaival foglalkozik, hanem kézikönyv, útmutató kí­
ván lenni az életben, kiterjesztve figyelmét átalában a 
háztartásra, a családi életre, a társadalomra és az erköl­
csi tulajdonokra; átalában mindazzal foglalkozván, a hol 
a tapintatos modor szükséges a mindennapi életben, hogy 
az érintkezés más emberekkel kellemes legyen, otthon 
bensőségteljes és az élet egyes körülményei közt a külső­
ségek számára megjelölje azt a módot, melyen a mivelt- 
ség és szerénység szokott nyilatkozni. Mint a prospektus 
mondja : föltalálható lesz benne az élettapasztalat, gya­
korlati lélektan és különösen a neveléstan. Most két fü­
zet jelent meg belőle, mely a lakásról, a gyermekekről, 
az ifjúságról, a ház uráról, a feleségről és anyáról, a ház 
asszonyáról ád közleményeket A munka értékéről, gya­
korlati hasznáról természetesen csak akkor lehet szólani, 
ha az egész elhagyta a sajtót. A szerző jelesebb külföldi 
müveket is fölhasznál, de e mellett is törekszik, hogy a 
hazai szokásokat, a magyar családi életet tartsa szemei 
előtt s ezt helyesen is teszi, mert a társadalmi szokásokról 
az illemről irt könyvek rendesen olyan társadalmi világot 
szoktak rajzolni, a mely nálunk ismeretlen, vagy mind­
össze csak kevesen bírnak annyi földi javakkal, hogy ily 
viszonyok közt élhessenek. Azok meg aztán magok csi­
nálják az illem szabályait. Gyakorlati hasznuk tehát sem­
mi, sőt ellenkezőleg, tele beszélik a fejecskéket minden­
félével, herczegi szokásokkal, s az egyszerű, természetes 
modort is kiszámítják. Hogy Kalocsa Róza előre is kije­
lenti az ilyesmi kerülését, az bizonyára ajánlatos müvé­
hez. Körülbelül 16—18 füzetre fog terjedni, s főbb fel­
osztása a következő fejezeteket tünteti tel: Az illem a 
házban és családban. Az ember életének különböző sza­
kaszai. Az illem a társadalomban. Az illem a nyilvános 
és üzleti életben. Az illem a levelezésben. — Havonkint 
2—3 füzet jön meg belőle, egy füzet ára 30 kr, előfize­
tés a teljes munkára 5 frt.

— IQn Széchenyi Imre gróf egy kötetben kiadta 
«Amerikai leveleit*, azokat, melyekben az Egyesült- 
Államokban nyert közgazdasági tapasztalairól irt a «Ma­
gyar Föld»-nek. összesen tizenkét levél, melyek tüzetesen 
foglalkoznak az újvilág földművelésének minden részével, 
végül pedig a mi viszonyainkat hasonlítja össze. Eleven 
ésríelődés eredményei és helyes nézetek nyilatkoznak a 
könyvben, s az érdekelt körökben bizonyára figyelemre 
talál. Ára 1 frt.

— Szeged térképe. A gyorsan és nagyvárosi mére­
tekben épülő Szeged utczai hálózatáról átnézeti térképet 
készített Heller Lajos mérnök, a királyi biztosság enge­
délyével, az eredeti tervekből összeállítva. Kiadó tulaj­
donos Várnai L., nyomatott Miskolczon, Ferenczinél. A 
terjedelmes térkép tisztán feltünteti Szeged uj berende­
zését, középületeit s oldalt jegyzetekben meg van min­
denhez a kellő útbaigazítás. E térkép is mutatja, hogy 
Szeged mily nagy rendben épül. Csupa egyenes utcza s 
fél körben a széles két nagy körút. A térkép ára szí­
nezve 80 kr, fekete nyomásban 60 kr.

— A nagyszebeni román konferenciáról ma­
gyar nyelven is megjelent az ismeretes emlékirat, Nagy­
szebenben, mint a bizottság kiadása. Egész kötetre (163 
oldal) terjed, s teljes czime: «Emlékirat» a román vá­
lasztók képviselőinek N. Szebenben 1881 május 12 
14-én tartott egyetemes értekezlete meghagyásából szer­
kesztette és közzéteszi a kiküldött bizottság. Meg van 
benne az egész konferenczia története, lefolyása, s hatá­
rozatainak pontonkint elemezése, részletesen, történeti 
czitátumokkal, mint kell is emlékiratnál és fökép olyan 
munkánál, mely kifelé beszél a magyarok erőszakosko­
dásáról, joglalanságairól. Befejezi a kötetet egész gyűjte­
ménye ama régi és uj okiratoknak, törvényeknek, ren­
deleteknek, melyek az emlékirat egyes részeire vonat­
koznak.

— Folyóiratok. A Fhilosophiai Szemle» januári 
füzete öt Ívnyi füzetben jelent meg. E vállalatot, mely a 
múlt évben indult meg, s Böhm Károly és Baráth Fe- 
rencz szerkesztők a kezdet nehézségei közt is minden fü­
zetben érdekessé' tudtak tenni, most már az akadémia is 
pártfogás alá vette. Ekkép a tudomány szakembereinek 
pártfogásától függ, hogy a hazai bölcsészeknek oly köz­
lönye legyen, mely a tudomány ez ágának irodalmi fej­
lesztésében tényezővé válhasson, s a téren működők közt 
kapcsot képezzen. Az uj folyam első füzetében két na­

gyobb értekezést találunk. Az egyik Böhm Károly érde­
kes fejtegetése az asszony lélektanáról; a másik Sehmitt 
Jenőtől «a szellemi működés, mint érzéki funkcziók óssz- 
jelensége.» Bölcsészeti művek és folyóiratok ismertetésé­
ről is jól gondoskodnak a szerkesztők, úgy hog) e tekin­
tetben a külföldi mozgalmakat is mintegy lépésről lépésre 
feltüntetik. Az előfizetési ár egész évre 5 frt; felsó isko­
lák hallgatóinak 3 frt. Aigner Lajosnál rendelhető meg.

A Ludovika Akadémia Közlönyének januári 
füzetében következő értekezéseket ád : Az ajaslari ütkö­
zet 1877. aug. 10-11-én, Andrásffy Gyula ezredestől, 
térképpel. A Heidel-féle lövedékforgási készülék (Kota- 
tions-Ápparat) leírása és alkalmazása, rajzokkal, tierno- 
láktól. A magyar hadügy történelmi fejlődése Zsigmona 
királytól a mohácsi vészig (1397—1526), dr. Mehchár 
Kálmán honvédelmi miniszteri segéd fogalmazótól. Az 
orosz gyalogság harczászati kiképzése (szabályzati tanul­
mány) egy német katonaifszaklap után.László Béla alezre­
des pedig a katonai alkalmi szónoklatokról ir.

A Figyelő irodalomtörténeti közlöny újévi füzeteben 
Jancsó Benedek emlékezik meg Arany Jánosról; Szivák 
Iván a magyar dráma kezdetéről ir; Csapiár Benedek 
folytatja Révai életrajzi adatait, Jakab Elek újabb adata; 
kát közöl Andrád Sámuelről, Cseh Jenő megismerteti 
Beöthy László egy versét, id. Szinnyei József pedig iro* 
dalomtörténeti repertóriumot állított össze.

A délmagyarországi történelmi és régészeti társulat 
«Értesítő *-)e most kilenczedik évfolyamába lép Pontelly 
István főtitkár szerkesztésében. E társulat jól működik, 
közlönye gondosan válogatott czikkeket ád a történelem 
és régészet köréből, s a tagok az 5 frtnyi évdij fejében 
kapják. E füzetben az egyleti ügyeken kívül a kővetkező 
értekezéseket találjuk: A temesvári paraszt csata, dr. 
Márki Sándortól. A fehértemplomi barbár leletek, Mil- 
leker Bódogtól. Egy bírói végzés a XVI-ik századból, dr. 
Ferenczy JózseftőL ... , . , , .

A «Magyar protestáns egyházi és iskolai 
Figyelő,» melyet Czelder Márton Nagy-Bányán szer­
keszt, ez évi első füzetében Czelder Mártontól, Csuthy 
Zsigmondtól, Nagy Imrétől, Görömbei Pétertől, Thomay 
Józseftől közöl czikkeket.

— A «Magyar Népdalok» egyetemes gyűjteményé­
nek harmadik kötetére nyit előfizetést Bartalus István. A 
vállalat folytatásával a Kisfaludy-társaság bizta meg s az 
akadémia is pártfogolja. A Ill-ik kötet tartalma, mint a 
két elsőé, önálló zongorára, e énekre alkalmazott 100 
dalból áll, úgy hogy a dalokat csak zongorázó közönség 
is használhassa. A dallamokhoz mellékelve lesznek mind­
azon költemények, melyeket azokra dalolni szoktak, s 
igy a költemények száma csaknem 200. Megjelen f. év 
márczius első napjaiban. Előfizetési ára; befűzve 2 frt; 
csinosan bekötve 3 forint. Az előfizetési pénzek Bartalus- 
hoz, muzeum-körut 27. szám küldendők.

— A «Magyar Könyvesház» (kiadja Aigner Lajos) 
111—112 kettős füzet gyanánt eredeti színmüvet 
«Egy hallépés» czim alatt, irta Márkus József. I 
zettel egyszersmind a tizenkettedik évfolyam nyílik 
Ára 40 kr.

— Rétin Mór kiadáséban nemsokára megjelenik b. 
Hübner Sándornak «Ein Spaziergang um die Welt* 
czimü útleírása, illusztrált kiadásban. A fordítást dr. 
Toldy László tanár végezte.

— Utijegyzetek a vízépítés köréből, irta Klimm. 
Mihály műegyetemi tanár, ki a folyószabályozásról, folyó­
beli kikötőkről, vízhasznosításról, hajócsatornákról, váro­
sok csatornázásáról szóló tapasztalatait a «Mérnök és 
Épitész-Egylet Közlönyé»-ben ép,most tette közzé s onnan 
mint lenyomat, külön füzetben is megjelent, több áb­
rával.

— A magyar bortermelők országos szövetke­
zete miként fog működni ? czimü füzetkében adta 
ki gr. Keglevich István a Magyar Föld-ben megjelent 
czikkeit.

— A legdrágább könyv. Kétségkívül az, mert ritka 
nyomással, nagy betűkkel csak 20 lapra terjedő füzetke, 
s ára mégis egy forint. Czime : «Causerie az oláh-czigány 
nyelv törzsszámainak philosophiájáról,» irta dr. Pátkai 
(Seidel) Pál pátkai plébános, s ő maga is adta ki Székes- 
fehérváron. Azt mondja az előszóban: «E kis munkának 
nagy az ára; de nagy is volt e causerie megírásakor a 
szerzőnek fáradsága. Kevés ember is olvassa az eféle 
munkálatot.» Tehát azért drága. Ekkép nem is akarjuk 
a szerző számítását megrövidíteni még azzal is, hogy fü­
zetkéjének tartalmát kibeszéljük.

— Előfizetési felhívást adott ki Nagy-Kanizsán Pap 
János főgimnáziumi igazgató, «Tamás családja» czimü 
népies költői elbeszélésre. Mintegy ötödfél ívre fog ter­
jedni. tárgya a szegedi népéletből van véve, májusban 
jelenik meg, s előfizetési ára 50 kr.

— Zenemű. Kolozsvárott Stein János kiadásában je­
lent meg: «Meteor-polka», zongorára szerzé Atala, ára 
60 kr.

E fü- 
meg.

Arany PetőfiJános levelei 
Sándorhoz.

XVIII.
Szalonta, apr. 22. 1848.

Kedves barátom!
Sohasem óhajtottam leveled annyira, mint most: 

és mégis sohasem lepettem meg általa annyira, mint 
most. — Nem azért, mintha philiszteri könnyenhi- 
vöséggel elhittem volna a «status költségeni tartást* 
s igy kétségbeestem volna, hogy nem írhatsz; mert 
annyit egy kis higgadt meggondolás által átláttam, 
hogv nincs Magyarországban hatalom, mely azt tenni 
merné: de körülbelül feltettem rólad, hogy nem 
akarsz, vagy legalább nem érsz rá Írni. Pedig, talán 
magad nem is képzeled, mily könnyen semmivé tud­
nád te tenni az én jövendőbeli íróságomat.

Elég erről ennyi. Ez mentse ki előtted az én bo­
lond fejemet, azt t. i., melly miatt te annyi 
bút látsz. A mi már most Toldi uram derekát illeti, 
tanácsodat köszönettel veszem s megpróbálok esz- 
mélkedni felette. Annyi világos, hogy onnan nem 
oliy könnyű beszélymesét venni. Tudniillik, én nem 
tulajdon értelemben vett epost, hanem úgynevezett 
költői beszélyt irok, mellynek cselekvényfolyama, 
szerintem, drámai. Drámai a föllépés, drámai, sőt 
ha sokat nem mondok, tragikus a lelépés; ezekből 
lehetett drámai menetű beszélyt ütni össze, de mit 
vegyek az élet közepéről, hogy drámai legyen! Költ­
sék, azt mondod. Majd meglátom. Meglátom, tudok-e 
repülni az Diasvai Péter diák szárnyai nélkül. Ha 
lehet, teszem, de ha nem lehet, elhagyom, mert ná­
lam főleg a compositióban van a poezis, ha t. i. 
van; és ha a compositiót már előre gyöngének sej­
tem, soha sem vesztegetem rá a mindennapi költé­
szet tarka szalugbokrát.

A néplapot* illetőleg először is azt kérdem, nem 
kötődésből irod-e az egészet, engem, mint afféle fa­
lusi embert luddá akarván tenni, s aztán jót nevetni 
a dolgon ! Miután pedig a kérdésre magam ily for­
mán megfeleltem: «ah nem!»

Petőfi nem szokott tréfálni az ily dolgokban, s 
kivált, ha komolyan ir, akkor hinni lehet neki, mint 
a Krisztusnak; tovább megyek. Nem ugyanazon 
néplapról beszélsz-e, melyről a Pesti Hírlap 15. szá­
mában említés tétetik**, mellyje Tóth Gáspár gyúj­
tott előfizetőket,s mellynek szerkesztőségére konkur- 
sns határoztatott ?

Én úgy gondolom, hogy arról, s nem tudom össze­
egyeztetni leveleddel, hol csődről semmi szó sincs.Ha 
csakugyan csőd lesz, nem tudom logok-e konkurrálni 
vagy sem, inkább nem, mint igen, kivált ha a lap tisz­
tán" politikainak van határozva, mellynek száraz­
ságaiba még sem szeretnék teljesen elmerülni. 
De ha a szépirodalom sem lesz belőle kizárva, ak­
kor alkalmasint concurálok,mert régi kedvencz esz­
mém költői hatást gyakorolni a népre, ’_s ezt illy 
utón tehetem csak legczélszerübben és sükereseb- 
ben. S a ki a népet ismeri, tudni fogja, hogy nála a 
mennyit az értelemhez, meg annyit az érzelemhez 
kell szólni, ha az ember sükert óhajt. Emelni a né­
pét az irodalomban lassan lassan, nem olly mellé­
kes feladat, hogy mára jelen időben tekintetet sem 
érdemelne. Ez utón akarnék én hatni, ez lenne ele­
mem. Hiába Írunk mi népverset az Elet képekbe, 
hiába adunk ki pengő forintos Toldikat stb., a népre 
nem hatnak, de ha az ő olcsó hihetően nagyon

* «Nép Barátja.» Első száma megjelent június 4-én, 
az utolsó 24-ik szám 11-ik évi. 1849. jumus lO-én szer- 
ke.-ztették Vas Gereben, es Arany János». Arany csak az
18** vMuIiok^Ujsága« szerkesztette Tantsits ^Mitody-

elterjedendő — lapjába Írnánk, az nem lenne sárba 
dobott gyöngy. Ez véleményem a néplapról. Mielőtt 
hát leveledre határozottan válaszolnék, ezen kérdé­
seimre várok tőled feleletet, még pedig olly kutya 
futtában, mint szoktál, hogy alig tud az ember el­
igazodni rajta.

1. Azt a nép lapot adja-e ki Länderer, mit a pesti 
választmány tervezett, s annak szerkesztőjéül aján­
lottál-e engem?

2. Goncursus lesz-e, s ha lesz, mikép ? ha nem 
lesz, miért nem, miután az anya választmány úgy 
határozta?

3. Mi a lap terve ? egészen politikai-e, vagy a szép 
irodalom is helyet foglal benne ? stb.

4. Ha a lap részvétlenség miatt, a szerkesztő hi­
bája nélkül, öt év eltelte alatt megbuknék, lenne-e 
biztosítva a szerkesztő ?

5. A szerkesztőnek, biztosított évi dijából kelle- 
ne-e még a lap kezelése és kiállítása körül költsége­
ket tenni, például segédeknek, irói díjul etc? és kö­
rülbelül mennyit?

A mi a 2000 pfrt összeget illeti, az úgy hiszem 
Pesten is van annyi, mint Szalontán a 200 bankó s 
én, mint egyszerű ember, minden esetre kijöhetnék 
vele. Szerkesztésbeli képességemet véve fontolóra, 
úgy gondolom, hogy a szépirodalmi rész rám nézve 
semmi nagy nehézséggel nem lenne összekötve; a 
politikai részt tekintve, ámbár a politikát még ez 
ideig tüzetesen stúdiumommá nem tettem, mind az 
által vannak vezéreszméim, mellyek nyomán, foly­
tonos tanulással, bízvást haladhatnék, annyival in­
kább, minthogy a néplap különben sem annyira 
kezdeményező a politikában, mint a már ismeretes 
eszmék népszerű magyarázója, mire mind a népér­
telem körének ismerete, mind népies nyelvem ele­
gendő képességet hagy sejtenem magamban.

Az egészhez azonban épen nem kötök vérmes re­
ményeket s nem sokat aggódom, ha semmi sem 
lesz is belőle. — Annyit már eddig is nyertem ben­
ne, hogy újabb örvendetes tanúbizonyságát vettem, 
irántam a távolban is folyvást hőn dobogó baráti 
szivednek, melly nem elégszik meg «igaz barátod* 
etc. kifejezésekkel a levelekben, hanem a hol csak 
szerét ejtheti, tettleg iparkodik barátja jólétét esz­
közölni.

Nekem nincs alkalmam ezt tenni irányodban s 
nekem csak az elpiritó háladatosság jutott osztály­
részül : de liagyján. — Menjek csak Pestre, majd 
meglásd minő alföldi családot formálunk ott, össze- 
sitvén gazdaságainkat, mint Lőcsláb Jakab és Rögögi 
János a Vörösmarti «Kecskebőr»-ében. Ad voeem 
Vörösmarti: mit csináltok avval a Shakespearevel ? 
mert én még nem csináltam semmit.

Régi fordításaim tűzre valók, azokkal elő 
nem állhatok; újat nem csináltam, s nem 
tudom, csinálok-e, vagy sem, miután veszett módon 
lerombolták mostanában kedvemet; kedélyemet hi­
vatalos komisz dolgaim. Mert itt a bukott aristo . . . 
vagy inkább aSev-cratia a felszabadult jobbágy (olim 
hajdú) nemesség sehogy sem akar kibékülni a dol­
gok folyamával, s e miatt van zavar, meg zavar a 
közigazgatásban. Visszatérve a fordításra; talán csak 
nem nyomattad még ki a czimlapot ? Ha az őszön 
bizonyost mondasz vagy írsz, úgy már én is tettem 
volna valamit; de miután hirdették a lapok, hogy 
ketten fordittok, letettem róla és csak akkor hültem 
el belé, mikor Egressy indítványát elolvastam. Be­
teges is voltam a tavaszon, s ez megint ellopott tő­
lem egy kevés időt.

«Murány ostromát* hirdették egy párszor. Nem 
tudom, nem szorul-e a sajtkofákhoz. Szerencsétlen 
idő van rá, de az nem baj, lesújt a zápor egyes vi­

rágokat, de utána dusabb a tenyészés. Emich küld­
het Váradra Hollósihoz valami száz példányt össze­
sen, mert sokan biztosítottak aláírással, — hogy 
vesznek.

És most az isten áldjon meg téged s a tiedet, ille­
tőleg tieidet. Csókolunk benneteket. Üdvözlőm a 
lelkes forradalmi nőt, ki nem kétkedett szabadság­
ért szerelmét vetni áldozatul.

Barátod 
Arany János.

Hogyan van, a «munkások újsága* * ellenében 
keletkezik néplap, és nem azt veszik pártfogás alá ? 
Vagy mindkettőnek van jövendője.

Irta
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(Folytatás.)

Nejének jelenléte nagy örömet látszott neki okozni, 
mosolygott, midőn az orvossággal telt kanalat ke- 
zébe vette.

__Vettek bírt Harblay doktorról ? kérdé aztán.
Léonide elvörösödött.
— Nem, barátom, viszonzá. Kívánja, hogy Coye- 

ba küldjék ?
— Kérem ...
— Azonnal meglesz.
A fiatal nő elhagyta férjét, boldogan az ohajtas 

által, melynek ez kifejezést adott.
Meglehet, hogy a hírek Lucienről kevésbbé rosz- 

szak lesznek, mint a melyeket Jacques Bábért 
hozott.

A kertészt küldték Goyeba.
Mikor visszatért, Leonideot borzasztó csapás érte.
Harblay rendkívül izgatott állapotban volt és a 

chantillyi orvos, ki már egy óra óta ült ágyamellett, 
épen nem látszott megnyugodva.

— Felesleges, hogy Max tudja, mily komoly az ő 
drága Harblay doktorának az állapota, jegyzé meg 
az özvegy báróné; többet ér őt megnyugtatni...

— Igaza van, anyám, viszonzá Léonide.
Tréves ur az este folyamában kissé jobban érezte 

magát; azt mondá, hogy álmos és reményű, hogy jó 
éjjele lesz.

Anyja és neje elhagyták őt, hogy illető lakosztá­
lyaikba vonuljanak vissza.

Megtörve a fáradtságtól és reszketve a láztól, 
Léonide esti tiz órakor ágyba feküdt.

Az óriási kimerültségtől majdnem azonnal elaludt, 
de álma tele volt rémképekkel.

Eevszerre felriadt álmából s borzasztó kiáltásban 
tört ki.

Aztán hirtelen felűté szemeit és felemelkedett.
Az asztalon álló mécse ssápadt fényt terjesztett a 

szobában.
Léonide kiszállt az ágyból és tétovázó tekintettel 

sétált fel s alá.
Azt hitte volna az ember, hogy attól tart, hogy 

valamely véres rém jelenik meg előtte.
— Borzasztó álmom volt, hebegé borzongva, Bu­

cién sápadtan és vértől elborítva felém nyujtá kezeit 
és hallottam, a mint azt mondta: Meghalok. . .jöj­
jön .. . még egyszer akarom önt látni. . .

A fiatal nőnek lázas állapota folyton növekedett.
— Ó hi és én nem mennék? így engedném őt 

meghalni ? .. . Nem .. . nem!
* Szerkesztette Táncsics Mihály. Néhány száma meg­

van a múzeumi könyvtárban. M. B

Trévesné ebben a pillanatban rendkívül izgatott 
állapotban, valóságos forró lázban volt.

Nem okoskodott tovább. Az őrültség ellepte 
agyát.

Gyorsan felöltözködött, fátyolt vetett arczara és 
kalapot tett fejére.

Mindezt szinte öntudatlanul tette, közbe szag­
gatott szavakat mormogva, igy többek közt:

— Ha halálán van, úgy istenhozzádot mondok 
neki... Ha már meghalt, úgy ajkaimat homlokára 
nyomom ... az első ... az utolsó csókot. ..

Esti tizenegy óra volt.
Trávesné elhagyta szobáját, kiment a kastélyból, 

végig haladt a parkon és az istállóépülethez ment, 
hol Jacques Hábertnek volt a szobája.

Ismerte e szoba fekvését és halkan kopogtatott az 
ajtón.

A néma azonnal kinyitotta.
Alig térve vissza hosszú éjjeli kirándulásról, még 

nem aludt volt el.
Kis lámpás világította meg a szobát.
— Jacques, mondá a báróné alig hallható han­

gon, még mindig számíthatok a te odaadásodra, 
nemde?

Léonide láttára Jacquesot végtelen bámulás fogta 
el. Minden válasz helyett megragadá Léonide jeges 
kezeit és szivéhez szoritá azokat.

Léonide igy folytatá.
— Igen, értelek . . . szived az enyém . .. Úgy hát 

engedelmeskedned kell nekem ...
Jacques intett, hogy kész rá.
— Ugy-e ki lehet menni a parkból, a nélkül, 

hogy a kertajtót vennők igénybe? Ki lehet nyitni a 
kis ajtót is ?

A néma igenlőn intett.
Trévesné igy folytatá:
— Ne csodálkozzál semmin ... ne Ítélj meg ... 

engedelmeskedjél... El akarok menni ma éjjel 
Goyeba . . . látni akarom a haldokló Harblayt. .. 
Szükségem van rád, hogy kinyisd az ajtót, melyrt te 
ismersz .. . szükségem van rád, hogy vezess ... 
Megteszed ezt?

— Megteszem, viszonzák Jacques szemei.
— Úgy jöjj!
Az öreg eloltá lámpáját, levett egy kulcsot, mely 

a falon csüngött és élvezeté a fiatal asszonyt az erdő 
felé vezető utón.

Kinyitá az ide szolgáló ajtót.
Mindaketten az erdőbe tértek.

XLVHI.
A néma és Trévesné egy meredek sziklautra tér­

tek, melyet mindkét oldalról csipkés tövisek vettek 
körül, melyek minduntalan Léonide ruhájába ka­
paszkodtak.

Végre az országúira értek.
Elhagyatott volt, legalább annak látszott; se kö­

zel, se távol nem hallatszott semmi zaj.
Jacques, nem akarva kifárasztani a fiatal asszonyt, 

mérsékelten igyekezett előre haladni, de Léonide 
sebes lépteivel magával ragadá őt.

Előre ösztökélte őt a láz, melyet a szerelem és az 
aggodalom okozott egyszerre, s a szegény gyermek 
nem is ment, hanem rohant.

Előzzük meg Trévesnét és vezetőjét Harblay la­
kásában.

Marais orvos távozása után erős láz vett erőt Lu- 
cienon, a kartársa által előirt csillapító szer da­
czára.

Megijedve e láz miatt, Harblayné, mint tudjuk, 
nyomban Chantillyba küldött az orvoshoz, hogy 
azonnal jönne el.

Az orvos csak délután érkezett Goyeba.
Luciennak állapota sokkal aggasztóbbnak tetszett 

neki, semmint kezdetben hitte; azonban mitsein 
változtatott előbbi meggyőződésén és csak azt ren­
delte, hogy rendesen adják a betegnek az orvos­
ságot.

— A láz meg fog szűnni, mondá, és betegünknek 
általános állapota kevés idő múlva kedvezőn fog 
megváltozni.

Harblayné, ki egy pillanatra se távozott fia ágyá­
nak a széléről, kissé megnyugtatva érezte magát.

Maaris orvosnak megnyugtató szavai betelje­
sedtek.

Esti kilencz óra felé a láz fokozatosan apadt, a 
lázas tünetek elmúltak és Luden megint teljesen 
eszméletnél volt.

Egy pillantást vetett az ágya körül és megpillan­
totta feszülten figyelő anyját, a mint szemeit reá 
függesztette.

— Anyám, mondá, te virrasztasz mellettem .. .
— Igen, kedves gyermekem ... Hogyan érzed 

magadat ?
— Jobban, de gyengén. Borzasztó lázrohamom 

volt, nemde ?
— Ó, igen borzasztó!
— Talán hangosan is beszéltem ?
— Úgy van, fiam.
— Mit mondtam ?
— Megszakított szavakat.. . érthetetlen monda­

tokat. .. Egy név került minden pillanatban aj­
kaidra. . .

— Miféle név ?
— Tréves báróné.
Luden reszketett.
— Ghantilly-i kartársam elment a lamorlayei kas 

télyba ? kérdé aztán.
— Innét távozva oda ment.
— Azóta visszajött ?
— Igen, fél hét tájban.. . Erős lázad nagyon 

nyugtalanított engem.. . Érte küldtem... Megeskü­
dött nekem, hogy ok nélkül aggódtam.

— Tréves urat milyen állapotban találta?
— Nagyon szenvedőben. .. Nem is titkolta előt­

tem, hogy állapota nagyon komoly.
— Komoly! ismétlé Luden haragos felindulással, 

és én itt fekszem, ide szögezve az ágyhoz!
— Kedves fiam, kérlek, távolíts el lelkedből min­

den aggasztó gondolatot, mondá Harblayné csititó 
hangon. Gondolj most magadra, senki másra, csak 
magadra ... A báróra akkor fogsz gondolni, mikor 
egészséges lesz, a mi néhány nap múlva be fog kö­
vetkezni ... Életed drága nekem . .. kívüled nincs 
senkim a világon, a kit szerethetnék . .. Kíméld te­
hát magadat! ... írtam egy pár sort barátodnak, a 
senlisi orvosnak. Minden bizonynyal el fog jönni s 
néhány napon át kétségkívül meg fogja látogatni be­
tegeidnek egy részét. .. Minden jól fog menni . .. 
ne súlyosbítsd tehát állapotodat azzal, hogy agyré­
mekkel foglalkozol.

— Igazad van ... nyugodt leszek.
— Azt már szeretem.
— A Lamorlaye kastélyból nem küldtek hírekért?
— Kétszer is.
— Ki volt itt ?
— Először egy néma, ki minap éjjel ide hozott
Örömsugár villant fel Luden arczán.
Azt mondá magában, hogy Léonide küldte Jac­

quesot
Harblayné aztán igy folytatá:
— A7tán a kastély kertésze jött... Madeleine 

beszélt vele ... Én melletted vu.tam és nem akar­
tam oldalad mellől távozni. (Folytatása követtank.
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Észrevételek a középiskolai törvény­
javaslathoz,

A bizottsági tárgyalás alatt levő középiskolai törvényja­
vaslathoz több oldalról fülszúlalásokat vettünk, melyek­
nek egy részét mint jelentékteleneket mellőzzük, másik 
részét azonban rövidre összefoglalva a nyilvánosság elé 
hozzuk. Főleg azokat választjuk ki, melyek egyes kőnkre 
kifogásokat tartalmaznak, s a bizottsági tárgyalás alkal­
mával figyelembe vehetők.

A potvzzsgálatokj'ti vonatkozó pontot etrvik levele­
zőnk nem elég világosnak mondja. A pótvizsgálat fogal­
ma nincsen szabatosan meghatározva. Pótvizsgálaton a 
mostani szokás szerint azt értjük, midőn valamely tanuló 
oly tárgyból tesz vizsgálatot, melyből bármely ok'miatt a 
megelőző iskolai évben nem kapott osztályzatot. Azért, 
mert a vizsgálaton nincs .jelen, inég nem köteleztetik 
pótvizsgálatra. Csak ha elmaradását a vizsgálattól nem 
tudja eléggé igazo'ni, kell neki vizsgálatot kiállania. A 
törvényjavaslat ettől eltérőleg abból a felfogásból indul 
Itt, hogy a ki nincs jelen a vizsgálaton, pótvizsgálatot 
tesz. Az illető pont ekkép hangzik:

«Pótvizsgálatra azonban valamely növendék csak akkor 
vonatható, ha a vizsgálattól való elmaradásának okát 
előre bejelentette, és azt a tanári kar elfogadhatónak ta- 
iálja. A tanári karnak ebbeli határozata ellen a vallás- és 
közokt. miniszterhez, illetőleg a tanintézet főhatóságához 
lehet folyamodni.«

Erre kettőt kell megjegyeznünk. A mostani rendtartás 
szerint az éwégi vizsgálat nem dönt az osztályzat fölött, 
azért a vizsgálattól való elmaradás magában még nem 
lehet oka a pótvizsgálatnak, kivéve ha a rendtartásnak 
eme pontját megváltoztatják. Ha a törvényjavaslatnak e 
pontja ily változtatást involvál, akkor nem értjük, miért 
áll a javaslatban «bocsátható». Vagy oly nagy fontosságot 
tulajdonítunk az éwégi vizsgálatnak, hogy a tanártestület 
az osztály ismétlésére is kényszeritheti a fiút? Ezt sejteti 
az idézett szakasz második pontja is, hogy a tanári kar­
nak abbeli (természetesen tagadó) határozata ellen a mi­
nisztériumhoz folyamodhatni. Szerintünk (s mi is osztozunk 
levelezőnk véleményében! ez intézkedés túlságosan szi­
gorú. A pótvizsgálat a legtöbb, a mit a vizsgálatokat mu­
lasztóktól követelhetünk. A törvényjavaslat e maximumot 
minimummá teszi.

A gimnáziumba átlépni akaró reáliskolai vagy 
polg. isk. tanulók, s a reáliskolába átlépni akaró ginm. 
vagy polg. isk. tanulók fölvételi vizsgálatra kötelezíetnek.
A törvényjavaslat egész általánosságbau szól, s nem veszi 
tekintetbe, hogy most a gimnázium első osztályából min­
den fölvételi vizsgálat nélkül léphetni át a reáliskolába.
Az albizottság szövegéből egészen kimaradt a törvény- 
javaslatnak 12. §-a, mely ekkép szól :

TANÚST.
EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP. JANUÁR 28.

«A gimnáziumok és reáliskolák négy első osztályában 
a tantery a lehetőségig és az illető intézet jellegének és 
íranyának megváltoztatása nélkül akkép állapítandó meg, 
hosry a tanulókra nézve ez idő alatt az átlépés a gim­
náziumból a reáliskolába és viszont, a köteles 
egy vagy két külön tantárgy pótlása mellett 
lehetőve tétessék.»

Ezt a pontot kár volt kihagyni, midőn Poroszországban 
annyira mentek, hogy a reálgimnázium és gimnázium 
első három osztályát egészen egyenlő értékűvé tették, úgy­
hogy a tanulók minden felvételi vizsgálat nélkül 
léphetnek át az egyik intézetből a másikba. Az albizottság 
nem a reáliskolák iránti ellenségeskedésből hagyhatta ki 
e pontot, mert hiszen más helyen igen nevezetes enged­
ményt tett a reáliskolának, azt, hogy a reálisk. érettségit 
tett tanuló, ha a latinból is tesz érettségit, az egyetem 
jogi s orvosi fakultásába bocsáttatik. Mi a kihagyott pont 
vissza iktatását indítványozzuk, már azért is, mert a tör­
vényjavaslat elfogadása után az intéző körök kénytelenek 
volnának a reáliskola tantervén némi szükséges változta­
tásokat tenni. A mi meg az átlépést illeti, azt indítvá­
nyozzuk, hogy a tanuló csak azokból a tantárgyakból 
legyen kénytelen felvételi vizsgálatot tenni, melyeket az 
egyik intézetben egyáltalán nem, vagy nem egyenlő tan­
terv szerint tanítanak. A törvényjavaslat 16. 17. 3-a az 
albizottság szövegezésében is homályos, a mire már múlt 
vasárnapi számunkban történt utalás. Mit értsünk e j-nak 
e kifejezése alatt: más középiskolából?

Pótlékok gyanánt a középiskolai törvényjavaslatban 
Ígérteinek : a tanulókra vonatkozó fegyelmi eljárást 
megállapító miniszteri szabályrendelet, érettségi vizs­
gálati utasítás, továbbá a tanárokra vonatkozó nyug- 
dijt és pótlékrendszert rendező törvény. Miért nem 
történik említés a miniszter által a tanár-egyesülethez in­
tézett leiratában Ígért pragmatikáról is? Igen szüksé­
gesnek tartanók, hogy ennek szükségességét a középisko­
lai törvény is kimondja. Ebben az esetben kihagyható 
volna a javaslatnak ama pontja, mely azt mondja : «Hogy 
mennyiben vállalhatnak (a tanárok) akár polgári jogaik 
gyakorlatától, akár pedig szellemi tevékenységükből 
eredő tisztséget vagy megbízást, azt esetről esetre elő. 
zetesen az illető főhatóság határozza meg. «Az ilyen igen 
általános és elasztikus meghatározások nézetünk szerint

esetleges önkényének, a tanárok esetleges visszaéléseinek,
Ha ez a pont mégis megmaradna, akkor legalább va­
lamivel konkretebb formulázását kérnők. Szellemi 
tevékenységéből eredő megbízás elfogadását a főha­
tóság beleegyezésétől tenni függővé, oly általános kifeje­
zés, hogy ezentúl majd a tanár csak magánórákat adhat 
háborítatlanul, minden tudományos vagy irodalmi czél- 
ból eredt megbízást ellenben előbb be kell majd jelen­
tenie a főhatóságnak. E pont ellen a tanáregyesület is 
fölszólalt és kihagyását kérte. Mindig szem előtt tartandó, 
hogy a tanár működésének ellenőrzésére számos eszköz 
áll a főhatóság rendelkezésére, és e főhatóság előtt csak 
az lehet fontos, vájjon e működés megfelel-e a követel­
ményeknek vagy sem. Nem kívánjuk, hogy a tanár sza­
badsága korlátlanabb legyen, mint más állami vagy egyéb 
tisztviselőé, de azt sem tartjuk kívánatosnak, hogy a tör­
vény rendkívül általános és határozatlan szövege szabad­
ságát esetleg nagyon is korlátozza és igen kellemetlen 
súrlódásokra adjon alkalmat. Hogy csak egyet emlitstink: 
Ha valamely testület vagy hatóság valamely középiskolai 
tanárt egy bizonyos kérdésben véleményadásra hi fel, 
az mindenesetre szellemi tevékenységéből eredő megbí­
zás. Ebben az esetben a tanár kénytelen legyen engedői­
met kérni a főhatóságtól, mig más tanár nyugodtan 
egész szabad idejét magántanitásra fordíthatja ?

*

Helyettes tanároknak oklevelet még nem nyert 
egyének is alkalmazhatók, de csakis oklevelesek hiányá­
ban. «Oklevelet még nem nyert egyének» igen tág kifeje­
zés. A miniszteri szöveg legalább a tanárképző intézet 
tanfolyamának bevégzését követelte az alkalmazandóktól, 
Ha az nagyon szigorúnak látszik, helyébe azt tehetnők, 
hogy az illetőtől egyetemi vagy főiskolai tanulmányok ki­
mutatását követeljük, az egyetemi vagy főiskolai évek 
minimumának kitételével.

Az érettségi vizsgálatokra vonatkozó pontok sem 
mindenben egyértelműek. A törvényjavaslal elrendeli, 
hogy az érettségi vizsgálaton az áll. főhatóság által ki­
rendelt szakférfiú elnököljön, s hogy a miniszternek jo­
gában áll azonkívül biztost kirendelni. Már mi is kiéinél- 
tűk, hogy nem egészen világos, miért teszi a törvényja­
vaslat a biztos aláírását az érettségi bizonyítvány alá kö­
telezővé, ha jelenléte csak lehetségesnek van mondva.
Ez azonban csak stiláris hiba, mert a biztos aláírásának 
szükségessége eloszlat minden kétséget. Stiláris tekintet­
ben az a pont is kifogásolható, mely elrendeli, hogy ha 
a tanuló az érettségin több tantárgyból bukott, akkor 
egv évre vetendő vissza s ez év leteltével az egész érett­
ségi vizsgálatot ismételheti. Ez nem lehetséges, hanem 
szükséges, ha egyátalán érettségi vizsgálatot akar tenni.
A törvényjavaslat intencziójának megfelelne, ha ez mon­
datnék : Ez év leteltével az egész érettségi vizsgálatot tar­
tozik ismételni (nem pedig csak azokból a tárgyakból, 
melyekből megbukott.)

általános
nem a középiskolai törvénybe valók. A pragmatika rész.

útját állhatja a fölebbvalókjelesen intézkedhetik

^ égül hadd emlékezzünk meg röviden a ref. egyház 
egyetemes konventjénék most folyó, a középiskolákra 
is vonatkozó tárgyalásairól, melyekről pénteki számunk bő­
ven tudósította olvasóinkat.

A konvent határozatai nézetünk szerint nem ellenkez­
nek szükségképen a középiskolai törvényjavaslattal, de 
mindenesetre elodázhatatlan kötelességévé teszik 
az országgyűlésnek, hogy e törvényt végre va- 
lahára megalkossa. Csakis ebben az esetben vehet­
jük elejét minden súrlódásnak, minden konfliktusnak. A 
konvent ugyanis megbízta az egyetemes tanügyi bizottságot, 
hogy a jövő évi konvent elé tanügyi javaslatokat terjesz- 
szen, melyek csak abban az esetben fognak megegyez­
hetni az országos középisk. törvénynyel, ha addigra már 
szentesített középisk. törvényünk lesz. Ha ily törvényünk 
nem lesz, akkor az egyet, tanügyi bizottság megbízásá­
hoz képest kénytelen lesz oly javaslatokat tenni, melyek­
ben a nem létező törvényre tekintettel nem lehet, s me­
lyek az esetleg később megalkotott törvénynyel ellenke­
zésbe jöhetnek, a mit bizonyára sem a protestáns egy­
ház, sem az állam nem akarhat. Az egyetemes tan­
ügyi bizottság megbízásához tartozik javaslatot tenni: 
az érettségi vizsgálatok berendezéséről, a mi­
ről a középisk. törvényjavaslat is intézkedik, mely 
az általános utasítás kidolgozásával a minisztert bízza 
meg; továbbá a középisk. tananyag mennyiségé- 
ről terjedelméről, mire nézve a törvényjavaslat szerint 
szintén a miniszteré a legfőbb intézkedési jog; igaz, hogy 
a konvent utasításainak harmadik pontja arra figyelmez­
teti a bizottságot, hogy javaslata készítésénél különös te­
kintettel legyen a legutolsó min. középiskolai tanterve, 
melyről jeles prot. tanférfiak nagy' elismeréssel szólnak, de 
a tanterv készítésének jogát senki sem vitaija el a feleke­
zetektől, ellenben a tanczél kitűzését a törvényjavaslat a 
miniszternek vindikálja. \égül a konvent tanárképző in­
tézet felállítását is tervezi, s Hegedűs László konv. tag 
igen helyesen mondotta, hogy a miniszter a tanárké- 
pesités jogát nem fogja kibocsátani az állam kezei kö­
zül. A tanárképzés jogát a miniszter nem akarja bán­
tani. Mindebből kiviláglik, hogy ha nem akarunk 
uj összekoczczanást, a középisk. törvény alkotása most 
már elhalaszthatatlan kötelességünk.

TANÜGYI HÍREK.
A magyarországi tornatanitók egyletének 

nyilatkozata a gimnáziumi és reál-lskolal okta­
tásról szóló törvényjavaslat tárgyában. A gimná­
ziumi és reáliskolai oktatásról szóló törvényjavaslat tár­
gyában egy év előtt kérelemmel járultunk az ország 
képviselőházához, s e kérelmünkben indokolva előadtuk, 
hogy a törvényjavaslatban tervezett katonai fegyvergya­
korlatok fölöslegesek és károsak és kértük azoknak teljes 
mellőzését. A törvényjavaslat tavaly lekerült a napirend­
ről, most azonban újra tárgyaltatni fog. Időközben a hír­
lapokban az ifjúság katonai gyakorlatai mellett hangok 
emelkedtek, persze olyanok részéről, kik az ügy pe­
dagógiai oldalát nem fogják fői kellőképen, vagy kik 
elvakitva a látszat által, a dicső — de botlások ellen 
nem biztosított — franczia nemzet újabb kísérletei által, 
valami nagyszerű, honmentő eszmét vélnek az ifjúság 
fegyvergyakorlataiban látni. A magyarországi tornatanitók 
egyletének igazgató választmánya alkalomszerűnek látja 
tehát kijelenteni, hogy a szellemi és testi nevelés terén 
szerzett speezialis tapasztalatokból, úgyszintén a kérdés 
elméleti mérlegeléséből kiindulva, érett megfontolás után, 
teljes meggyőződéssel ragaszkodik az elül említett fölira­
tában kifejtettekhez s az ifjúság fegyver- és czéllövő-gya- 
korlatait katonai szempontból teljesen fölöslegeseknek, 
különösen egészségi szempontból veszélyeseknek, a fe­
gyelmet megrontóknak, szóval pedagógiai szempontból 
károsoknak s azért elvetendöknek tartja. Reméli is, hogy 
az ily czéltalan, de sok költségbe kerülő kísérletekre nem 
fog a pénz sem megszavaztotni, midőn a nevelés és kü­
lönösen a bekövetkezendő katonai szolgálat szempontjá­
ból annyira szükséges tornázás is, épen a költségek miatt, 
(melyek pedig e részben aránytalanul kisebbek) szégyen- 
teljes lanyhasággal űzetik. — Tornázásra helyesen 
űzött tornázásra van szükség, azt kell a szükséges helyi­
ségekkel, szerekkel és tanerőkkel ellátni, hogy embert 
nevelhessünk, a ki, ha kell jó katona is tud lenni. A 
gyermekeket a katonai szolgálat külsőségeire tanítani czél­
talan, költséges és káros kísérlet lenne, melyektől ifjúsá­
gunkat megoltalmazva látni legfőbb óhajtásunk. Kelt a 
magyarországi Tornatanitók Egyletének Budapesten, 1883. 
évi január hó 18-án tartott igazgató választmányi üléséből. 
Matolay Elek elnök, s a nemzeti tornaegylet elnöke, Bo- 
kelberg Ernő alelnők, s a nemzeti tornaegylet művezetője, 
Szedlaesek Lajos titkár, főv. el, isk. tanító, s a VII. 
kér. m, kir. áll. gymnasium tornatanitója, Keresz- 
tessy Sándor pénztáros és a Nem. Tornaegyl. torna és 
vívó tanítója, Maurer János könyvtáros, főv. el. isk. 
tanító, s a ref. fögymn. tornatanitója, Egner Adolf 
iglói áll. tanítóképzői tanár, Gergelyt Jakab főv. el. 
isk. igazg. tanító, s főv. torna-művezető, Nagy Sándor 
aradi főgimn. tornatanitó, s a tornaegylet művezetője, 
Nyárády Lajos a kolozsvári torna es vivóegylet torna­
tanitója, s a lövészegylet titkára. Pongrácz Adolf n.- 
kanizsai főgymn. tornatanitó, Szőke István főv, el. 
isk. tanító, s az ág. ev. fögymn. tornatanitója, dr. Zák 
B. József középisk. tanár, s az izr. orsz. tanítóképző 
tornatanitója. Zsingor Mihály főv. polg. isk. tanár, a 
budapesti tornaegylet s a Magyar Athletikai Club műve­
zetője, igazgató választmányi tagok.
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XII. (Folytatás.)
„A Ián ez. “

— Hogyan?., un elment egy aljas csapszékbe ?
— Es mert ne, gróf ur? Nem természetes-e, hogy 

midőn a társadalom egy bizonyos osztályát akarom 
tanulmányozni, az oda illő ruhát és modort öltöm 
lel, s szükség esetén ököllel felelek valamely sér­
tésre, meri ott az a módja a becsületbeli ügvek elin­
tézésének !

A grófot és Maximét zavarba hozta kissé ez a fel­
világosítás. mely a legkedélvesebb hangon volt el­
mondva.

De, uraim, mi itt csak beszélgetünk s az idő 
egyre halad. Induljunk?

— Hát minden áron látni 
pet ? kérde Maxime.

" ícen> felelt Birmann. — Sok izgató jelenetet, 
megkapó részletet, sajátsZerü jellemvonást lehet 
ott találni, a mi mindig érdemes a megfigyelésre.

a í.— vx. rnenjünkj szó]t a gróf. _ kocsini

akarja azt a sötét ké-

hátAkkor 
lenn van.

Fél óra múlva 
voltak.

mind a hárman a Bicétreben

Birmannak engedélye volt arra. hogy két ismerő­
sével együtt bemehessen a börtön udvarára.

A mint a néptömegen, mely az épület előtt áll­
dogált, keresztül mentek, Birmannt egy ember szó­
lította meg, ki egy síró leányt vezetett.

Maclou volt.
ló utam, mondá Maclou, — szabad volna 

megkelnem, hogy kegyeskedjék bevinni magával ezt 
a leányt. Bizony jót cselekednék vele. Szegénynek 
van ott benn valakije — a vőlegénye, a kit még 
utraZer SZCretne *u,ni’ mielőtt elindul arra a nagy

leány"*61 VÜn’ mondá Blondel> — velünk jöhet a

Maclou intett Michelettenek, ki félig pirulva, felig 
sírva indult Blondel után.

Emez már ekkor fölmutatta jegyét a kapuban, s 
együtt71 t0Vabbl 570 nélkűl ^bocsátották kísérőivel

Tágas udvarba léptek, mely csaknem egészen nép- 
telen volt még.

Az udvar közepén nagy fatőke állott, rajta üllő s 
mellette egy másik; hosszú, négyszögletű tőke.

— A hely színén vagyunk, mondá Blondel, a tő 
kére és a pörölyre mutatva.

Közelebb mentek.
Tíz perez múlva nehány ember jött ki az udvarra, 

a Bicéire rabjainak szürke öltözetében, nehéz lán- 
czokkal és nyakpereczekkel terhelve, miket az üllő 
mellé raktak le.

Szó nélkül, némán, komoran ment végbe minden. 
Erezni lehetett, hogy itt valami végzetes fog történni.

Michelette aggódó kíváncsisággal nézte a készü­
leteket; minden meglepte és megijesztette; a lem 
csekélyebb zajra összerázkódott és elsápadt.

Maxime és Précignv is mind jobban kezdtek ér­
deklődni, s figyelmesen, némán, elfogódottan nézték 
a történőket.

Egyszerre csak éles fütty hallatszott, s pillanatnyi 
várakozás után az udvar hátterében levő ajtó meg­
nyílt és rajta egy csapat fegyencz jött ki, rendetle­
nül, dulakodva, lármásan.

— Istenem! istenem! mormolá Michelette, ki a 
bűn és nyomor fiainak e látványára összeborzadt.

Most az egyik őr elkiáltotta magát s a fegyenczek 
egyenkint sorba állottak. ~

Mindegyiknek a háta mögött ott hevert a földön 
az imént hozott bilincs.

Másodszor is éles fütty hallatszott, s e jelre több­
féléi mintegy tizenkét ember jött elő. Ezek fölszed­
tek a nyakpereczeket, hogy az elitéltekre ráadják.

Mély, ünnepélyes csend uralkodott, mely komo- 
rabbá tette az előkészületeket.

Csupán a vaslánczok csörgését s olykor egy elfoj­
tott zokogást lehetett hallani.

Micheliné zokogott.
Végre harmadik fütty hallatszott — az utolsó.
Erre a jelre a fegyenczek, kik eddig nyugodtak- 

nak látszottak, összerezzentek, s a nézők tömegén is 
mozgás futott végig, előérzete gyanánt valamely fon­
tos eseménynek.

— Mi fog most történni ? kérdé Maxime Bir- 
manntól.

— Igen egyszerű és rettentő dolog, felelt emez 
elkomolyodva. Minden fegyeneznek a nyakára ková­
csolják azt a csapszöget, mely nyakpereezét össze­
tartja. A munkát azon az üllőn fogják elvégezni.

Azután vidámabb hangon tévé hozzá:

—, Az abaqj-tornamegyei tankerület 1881/2. 
tanévi állapotának főbb adatai. Verédy Károly kir.
tanfelügyelő terjedelmes és igen tanulságos jelentéséből 
egyelőre közöljük a föbbjadatokat: A tankerület nagysága 
34/2 O kim. Lakossága 178,583 lélek. Tanköteles gyér- 
mek nyilván tartatott 26,892, ezek a lakosság 15 száza­
lékát képezik. Iskolába járt a tanköteleseknek 82%, és 
pedig az elemibe 88%, az ismétlőbe 67%. A tanfelüwe- 
löség felügyelete alatt állott 292 tanintézet. Ezeknél alkal­
mazva volt 322 tanító, 44 tanítónő és 31 óraadó. Tan- 
képesitő oklevéllel nem birt 74, magyarul semmit sem 
tudott 1, keveset 4 tanító. Az iskolák fokozat és jelleg 

a, következők : If- óvóintézet, Tannyelv: magyar. 
~79 nepiskola. Tannyelv: magyar 218, magyarral ve­
gyesegyéb nyelven 59, csak tót 1, csak ruthén 1 népis­
kolában. Felső leány-népiskola volt 2. Tannyelv: 
magyar-német. Polgári iskola volt 2, egy községi fiu- 
és leány% Tannyelv: magyar. Kereskedelmi (vasárnapi) 
iskola voit 1, tannyelv: magyar. Iparrajztanoda 1, 
tannyelv: magyar, (Csak fiuk jártak.) Zenetanoda 1 
tannyelv: magyar. Községü jelfegü. (Csak leányok járhat- 
tak.) Tanztóképezde 2. Egy róm. katb. kir. férfi-, egy 
róm. katb. nőképezde. Az iskolalátogatók felügyelete alatt 
állott 16o tanintézet, ezekben 186 tanító volt alkalmazva. 
A tanfelügyelő 1882-ben felülvizsgált 163 iskolát és ezek­
ben 230 rendes tanító, valamint 31 óraadó tanítását meg­
figyelte. A beérkezett ügydarabok száma kerekszámban 2000 
A tankeruletben konstatált haladás vagy hanyatlás össze­
hasonlítással ez évben nem igazolható," mert Abauj- és 
Tornamegye egyesítése épen 1882. január hóban ment 
végbe. Az országos viszonyokhoz mérten azonban kimu­
tatható, hogy

... ,,, ,, . 1881-bena népiskolába nem járók %-a volt az országban 21 m% 
Egy tanító fizetése ,, „ 487% frt
Egy tanuló oktatása került » ,, ßVs frt"
Abauj-Tornamegyébenl 882-ben 18%+ 3.«, 423 frt — 64*"

» » 5%- 1 frt.
~ ,4: =yngdiJ-J4mlékok egyes iskolafentartók és ta­

nítóktól 1875. óta nem lévén behajtva, a hátralékok 
annyira felszaporodtak, hogy azoknak egyszerre való 
beszedése nagy kellemetlenséget okozna az illetőknek. A 
vallás- és közoktatási miniszter tehát megengedte hogy 
a .tartozások részletekben is törleszthetók legyenek. Az e 
tárgyban kiadott s az adófelügvelőkhöz intézett minisz­
teri rendelet olvasóinkat közelről érdekelvén, azt szósze- 
nnt ide iktatjuk: A vallás- és közoktatásügyi m kir 
minisztertől. 41,452. szám. Az iskola-fenfartok és az ál­

taluk alkalmazott tanítók, több évről felszaporodott 
nyugdiuntézeti tartozásaik törlesztése végett időhaladék 
engedélyezése iránt benyújtott folyamodványaikkal a köz­
ponti kormányzatot oly mérvben árasztják el, hogy kellő 
időben leendő elintézésük, nemcsak lehetetlenné vált, ha­
nem míg egyrész a 700,000 frtot meghaladó tartozások 
erélyes behajtását késleltetik, másrészt egyéb sürgős intéz­
kedést igénylő beadványok gyors ellátást akadályoz­
zák. ~ Tekintve, hogy a hátralékok felszaporodásá­
nak indokai, valamint a kötelezett fizetési képes­
ségének elbírálása, a helyi viszonyok ösmeretétől függ 
legfőképen: felhatalmazom az adófelügyelöséget, hogy 
az orsz. tanítói nyugdij-intézeti hátralévők törlesztése vé­
gettidőhaladék iránt 1883, év végéig benyújtott folya­
modványokat, következő általános elvek szemelött tartá­
sával, minden további felterjesztés nélkül saját hatáskö­
rében intézze el és az engedélyezendő határidők pontos 
megtartását szigorúan ellenőrizze. A folyó évre kirótt 
járulékok a kézbesítéstől számítandó 30 nap alatt tőrlesz- 
tendők, ezen határidőn túl 6% késedelmi kamatok sze- 
dendők s halasztás csak rendkívüli kivételes esetekben 
engedélyezhető. Két vagy három évi hátralék törleszté­
sére, az 1883. év végéig havi, vagy a helyi viszonyok 
szerint, negyedévi előleges részletfizetés engedélyezhető, 
több évi hátralékok törlesztésére, ha az illétöt roszakaratu 
mulasztás nem terheli, egész 1884. év végéig terjedő 
részleihzetési kedvezmény adható, oly kikötéssel azonban, 
hogy az egyszersmindenkorra és folyó évre esedékes di­
jak» minden esetben azonnal lefizetendök. Ha a hátralé­
kok felszaporodásának oka a behajtással megbízott köz­
ségi elöljáróság, ellenük az 1876. évi 15. t. ez. 9. és 
62. §§-ban foglaltak érvényesítése iránt szigorúan intéz­
kedjék. Budapest, 1882. deczember hó 23-án. A minisz­
ter meghagyásából Gönezy Pál, miniszteri tanácsos.

— Az iskola takarékpénztárak nevelési hatását 
bizonyítja a többi között azon eset is, mely a napokban 
történt a főváros egyik iskolájában, melynek tanítója ezen 
intézményt kezeli. Ugyanis a «betevő» napon felemlítő 
tanítás közben a tanító a Győr vidékét ért áradást, is­
mertetve ennek végzetés következményeit, melyeket jó 
szívű emberek lehetőleg enyhíteni iparkodnak, stb. Rög 
tön kérdezik a gyermekek, vájjon szabad-e nekik is a 
szerencsétlenek számára adakozni; «hisz — mondjaegyik 
— mi már takarítottunk annyit, hogy a szegényeknek is 
adhatunk.» A tanító és a szülők beleegyezésével követ­
kező napon 6 frt 77 kr. könyöradomány folyt be a ne­
mes czélra.

— Az orsz. izraelita tanítóegyesület legköze­
lebbi közgyűlése. E derék egyesület, mely évek óta 
nagy sikerrel fáradozik a zsidó népiskola magyarosításán 
s lankadatlanul, bár csekélyebb sikerrel küzd a zsidó 
népiskolával a hitközségek által űzött visszaélések ellen, 
legközelebbi, az országos tanítói gyűlés idejében tar­
tandó közgyűlésére már most készíti programmját, mely­
be több a zsidó népiskolára igen fontos tételt vett 
föl. Eddigelé a következő három pont van megállapítva: 
a) A felekezeti népiskoláinkban nyújtandó konfesszíonális 
jellegű tantárgyak vezéreszméinek és részletes tantervének 
megállapítása. Előadó: Szántó E. igazgató, b) A köz­
ségi népiskolánkban nyújtandó hit- és erkölcsoktatásnak 
terjedelme, eszközei és részletes tantervének megállapi- 
tása. Előadó: Gsulcásl Fülöp. c) A magyar zsidó nép­
iskola fejlődésének története. E kérdésre az egyesü­
let pályadíjat tűzött ki. —• Ezenkívül a napirendre 
még a tanítók társadalmi helyzetének kérdése is ki 
fog tűzetni. Ha az egyesület e kérdéseket sikeresen 
megoldja, kétségtelenül igen üdvös munkát hoz létre. 
Mintául szolgáló tantervet alkothat, melynek hivata­
losan kötelező ereje nem lesz ugyan, de a melv mi­
voltánál fogva kétségkívül mindinkább érvényesül"majd 
A magunk részéről csak sikert óhajtunk az egyletnek, 
melynek napjainkban a rendesnél fontosabb hivatás ju­
tott osztályrészül.

népnevelést terjesztő egyesületekről szol Kovásv 7„i 
tán ki ez irányban már több figyelemre méltó cziíi. A" 
Lrt" MoSL/!S he yesen mondja, kegy ez egyesülete! 
ben a fotényezok egyikének a tanítónak kell lenni A 
fővárosi szakiskolák énekoktatásáról is Kiss Béla Ps 
terfy Sándor azoknak megnyugtatására szólal fe] ", 
a tanítók országos árvaházától féltik az Eötvös-álanM 
Szép czikkének a vége legszebb. Kinyilatkoztatja },n~ 
ezentúl évenkint 10 írttal járul az Eötvös-alaphoz’is s 
tanítók országos árvaházáboz is, mindaddig, mié azarV 
összegeknek megfelelő tőkét le nem teheti. A lan tan 
ügyi szemle czimü rovatot is nyitott, s általában vilin" 
zatos s válogatott tartalmával igen kedvező benyomást"tesz.

— Család és Iskola, 2.

TANÜGYI IRODALOM.
— Sárospataki lapok. 4. sz. Első ezikk: A zsinati 

törvények kihirdetése után. A czikkirónak főleg az a 
nyilatkozata érdekel bennünket, hogy az ő véleménye 
szerint, egyetemes tanügyi bizottság, mint külön hatóság 
a zsinati törvények szerint jelenleg nem létezik, s nincs 
is szükség rá. Azt is paneszlólag említi, hogy a konvent- 
ből kimaradtak a tanügy emberei. Szorosabb tanügyi 
ezikk : a népiskolai olvasókönyv, első közlemény. Ebben 
a szerző azt fejtegeti, hogy nem oly olvasókönyv lebeg 
szeme előtt, mely a reáltárgyak encziklopédiája akar 
lenni, hanem, mely ezekből a tárgyakból főleg az értelem- 
fejlesztő általános részeket veszi föl. A tárczában a val­
lás és az emberi tudás határai, negyedik közlemény. Az 
irodalmi rovatban Vaszary Kolozs világtörténelmének bí­
rálatából a második ezikk Makiári Papp Miklóstól. Ebben 
azt mondja a bíráló, hogy a könyv felekezeti czéloknak 
szolgál, hogy felekezeti szellemben van Írva.

— Felvidéki Tanügy 5. sz. szerk. Sudi/ K. J. 
Orosz János az «Iskola és ipar» ez. alatt főleg" a pol­
gári iskolával foglalkozott. Ó is azon a nézeten van, 
hogy a polg. iskola régi szervezetében fenn nem állhat, 
de az ipartanműhelyekkel való kiegészítésükre vonatko- 
ózlag is több figyelemre méltó aggodalmat hangoztat. Ne­
vezetesen azt, hogy annyi műhelylyel látni el a polgári 
iskolákat, a mennyire esetleg szükség van, nem igen le­
het, a kikerült ifjak pedig nem igen remélhetik, hogv 
iparos mesterek ö ömest befogadják őket. Kassára nézve 
azt indítványozza, hogy a polg. iskola tetőztessék be ke­
reskedelmi középiskolával, oly formán, hogy a polg. is­
kola első 4 osztálya készítse elő a növendékeket a három 
osztályú kereskedelmi iskolára. Alkalmi ezikk a legjobb 
értelemben az «alkalmi szó», melyben a lap szerkesztője 
a miniszteri rendnletből kiindulva igen talpraesetten ir a 
pálinkaivásról, egyszersmind kimutatja, mily üdvös küz­
delmet vihet a tanító e mélyen elharapódzott baj ellen 
A lap közli továbbá Verédy Károly k. tanfelügyelő je- 
lentézét Kassa népoktatásának állapotáról, az irodalmi 
rovatba pedig Göőz Budapest Története ez. müvének is­
mertetését sat. Egyéb rovatai is sok érdekes adatban bő­
velkednek.

Népnevelők Lapja. 3. sz., szerk. Tanos Imre. 
Az 6lső ezikk a budapesti tanítói testület működésének 
akadályairól szól. Két ily főakadályt sorol fel: a testület 
szervezetét megállapító alapszabályok czélszerütlenségét s 
a testület befogadására és tanácskozására alkalmas helyi­
ség hiányát. A czikkiró a városház közgyűlési termének 
átengedését kéri az utóbbi czélra. — A magyarságot és

-------------- — sz. szerk. Rieger hur»
Par szó nőnevelésünkről, irta F. L. A nő társadalmi«« 
replésenek kinövéseit talpraesetten rajzolja. «A kőzoitt« 
tási költségvetés megvitatásának főbb mozzanatai» nprn’ 
puszta referátum, hanem igen helyes fölvilágosító ész« 
vételekkel kísért előadása a költségvetési vitának. Didakti". 
kai ezikk : a természetrajz tanítása a népiskolában Pfeif 
fér Jánostól. A tárczában : Petőfi elbeszélő kolteménvo, 
ró Ferenezz Zoltántól. A lap egyéb rovatai is igen ét 
dekesek. A bzemle a külföldi dolgokról is tudósítja 
olvasókat, az irodalmi rovat több uj művet ismertet a 
egyesületi közlemények tartalmas referátumot hoznak a 
tartalmas lapot ajánljuk a kartársak figyelmébe.

— Néptanoda. 13. sz. Tartalma: Az Eötvös-alan fel 
hivasa a győrvidéki árvízkárosult néptanítók érdekében 
A valódi idealitás lényege és becse. Pedagógiai tanul 
many. A «Ti,za» ez. olvasmány tárgyalása a népiskola 
V. osztályában. (Folytatás.) A közokt. miniszternek a 
budget tárgyalás alkalmával mondott beszéde Eevleti 
ügyek. Szó van az aradvidéki tanitóegylet vitaköréről 
melynek első ülésében Boros Janka £ a. a következő 
thémáról értekezett: A történelem tanítása az elemi is. 
kólában, tekintettel annak módszertani kezelésére.

— Egyházi és Iskolai szemle, felelős szerkesztő 
ár. Bartuk Gy rgy Vili. évf. 1. sz. Megjelenik havon* 
kmt kétszer 1 2 íven. Előfizetési ára egész évre 4 frt A 
lap kiadását Vokal János n.-enyedi könyvárus vállalta 
magára, a belső munkatársak díszes sora támogatta a 
lapot, mely ezentúl talán több gondot fog fordítani iskolai 
dolgokra is. Az első szám erre vonatkozólag jó reményeket 
ébreszt. CzikkAz újévben. A k onvent és a gimná- 
ziumi oktatás rendezése, Székely Ferencztől. Kifogáso­
kat tesz az állami tanterv ellen, de különben kimondja, 
hogy egyebekben meglehetős józan mérsékletet tanúsít í 
állami tanterv «épen azért én nem tartanám valami naev 
szerencsétlenségnek, ha az illető bizottság a tanterv ké­
szítésénél ezt a gimn. tantervet venné alapul.» Igaz 
mondja tovább, hogy az állami tantervek minduntalan 
változnak «De a mi eddig mindegyre megtörtént, nem 
következik, hogy ezután is mindegyre megtörténjék. Mert 
a minisztérium által az utolsó előtt kiadott gimn. tantervek 
mmd prúcskök és bogarak voltak, a gimnázium termé­
szetével ellenkező és ettől eltérő valamik, ugv hogy előre 
lehetett látni, hogy napjaik meg vannak számlálva. M- 
lenben a legújabb tanterv minden hiányai mel­
lett zs egészséges alapokon nyugvó és a gimná­
zium jellemének általán megfelelő tanterv — 
Hiányai is olyanok, hogy egyik ember ezt, a másik" azt 
tartja benne hiánynak, úgy hogy a mi egyik szerint hi- 
bája az a másik szerint épen erénye, a mi a tantérnek 
általában nem rosszasága, hanem jósága mellett bi- 
zonyfi, mert arra mutat, bog)’ a tanterv a szélsőségek 
között igyekezett a középutat megtartani. Egyéb czikkek. 
A mostani egyházmegye indítványáról. Könyvismertetés.

KÜLFÖLDI TANÜGY.
— A franczia reáliskolák érettségi vizsgálata

Már régebben említettük, hogy a franczia klasszikus kö­
zépiskolai oktatás befejezésének megfelelőig, megalkot­
ták a reábskolák számara is a baccalauréat de fEnsei- 
gnement secondaire spécial czimü vizsgálatot. A szabály- 
M.tnak, mely e vizsgálatot szabályozza, főpontjai ezek • 
A vizsgáló bizottság öt tagból áll, kiket a miniszter ne­
vez ki ezek közt az elnök egyetemi tanár (professeur de 
laeulté) a többi négy pedig a liczealis klasszikus oktatás 
tanára vagy volt tanára. A reábskolák volt tanárai is ki- 
nevezbelök a bizottságba. A vizsgálat Írásbeli és szóbeli. 
Az írásbelinek tárgyai: mathematika, fizika, franczia nyelv 
élő (angol, német némely helyen olasz, spanyol, Algé- 

arabs) nyelv. Az írásbelieket az összes bizottság 
bírálja. A szóbeli vizsgálat szerzők magyarázatából s kér­
désekből áll. Ez utóbbiak a reáliskola tantárgyaira, iro­
dalomra, erkölcstanra, történetre, földrajzra, mathemati* 
kara, fizikára, khemiára, természetrajzra, könyvvitelre 
torvény s neruzetgazdaságtanra vonatkoznak. A vizsgálat 
minden része kötelező. A kik a vizsgálatot sikerrel kiál- 
lottak, a licence és sciences vizsgálatra jelentkezhetnek. 
' cie l. Enseigmv. sec. special eqyen•
értékű az orvosi tanulmányokra feljogosító bac­
calauréat és sciences restraint nevű vizsgálattal E ren­
delet az 1883. jul.-aug. vizsgálati időszakban lép életbe 
Senki a befejezett 16 év előtt nem jelentkezhetik a 
gálatra. A vizsgálat költségei: A 
az oklevélért 40 frank.

vizs-
vizsgálatért 60 frank,

— A német tanltóegyeeület a következő 4 tételt
közli a tamtóegyletekkei: 1. Az egyesületi tagoknak köl­
csönös jogi védelme. — 2. Meg van-e túlságosan terhelve 
tananyaggal a népiskola jelen szervezetében ? — Az ár­
vákra nézve előnyösebb-e ‘ a családi vagy az intézetbe!! 
nevelés ? - 4. Az orsz. iskolai törvényhozás. Az egyletek
lel hivatnak e kérdések tárgyalására s azután a közelebbi 
képviseleti gyűlésre kettőnek kijelölésére.

— A porosz középiskolák felekezeti jellemük sze* 
nnt osztályozva:

ev. katb. simult. meg nem
jelölt felek.

Gimn. száma_____ 254 147 46 28 32
Progimn. » _____
Reálgimn. » __ ...

ref. 1
47 17 11 14
89 46 1 21 22Főrealisk. » ........... 12 — 12Szalprogimn. száma_

Reáliskolák » __
73
17

40
7

— 17
5

16
5

Feiső polg. isk. » _ 30 10 5 7
Összesen 522

— Ni, uraim, egy sajátságos gondolatom támadt.
— Mi az ? kérdé Précigny.
— Az, hogy e száz és egynéhány néző közt, ki 

most tanúja ennek a megvasalás-nak, van talán 
kettő-három, a ld valamikor szintén ott lesz e sötét 
dráma szereplői közt, hogy a dologtaianok őt is 
megbámulják.

— Különös egy gondolat, mondá a gróf.
— Lehet, hogy különös, de nem alaptalan,viszonzá 

Birmann. — Higyje meg nekem, gróf ur, hogy ha 
olvasnunk lehetne azoknak a lelkiismeretében, a kik 
itt mint egyszerű nézők jelen vannak, bizonyosan 
találnánk benne valamely ismeretlen, be nem val­
lott bűntényt, mely most főiébred s aggódással tölti 
el leiköket ama büntetés láttára, melvlyel másokat, 
a kik talán kevésbbé bűnösek, sújtanák!

A gróf nem felelt.
Ez alatt a fegyenczek az üllő köré csoportosultak, 

mely mellett egy izmos kam munkás állott, kezében 
nagy kalapácscsal.

Az első fegyencz kivált a sorból, s letérdelt a tők 
mellé.

Negyvenöt éves, durva, megátalkodott arczu em­
ber volt, kin abból, hogy fejét hogyan hajtotta le az 
üllőre, meglátszott, hogy nem először esik át ezen a 
borzasztó műtéten.

És mégis, mikor az utolsó pillanat elérkezett, sá- 
padtabbnak látszott, mint előbb.

A kovács megfogta a fegyencz fejét, melyet erős 
kezzel szorított le, mig másik kezével fölemelte a 
kalapácsot s egy biztos csapással beleerősitette a csap­
szöget a pereezbe.

^űtét alig tartott egy másodperczig, s mindenki 
láthatta, hogy a kalapács a fejtől alig egy ujjnyira 
csapott le.

Mindenki összerázkódott. Egy elhibázott mozdulat 
egy kis reszketés s a kalapács összezúzta volna a fe­
gyencz koponyáját.

S e műtét igy foly tovább az utolsó emberig.
— Ez a nyakék nekem sehogy sem volna ínyemre, 

szólalt meg ez alatt Birmann közelében egy női hang 
- hát te Mirette, mit gondolsz?

Ln nagyon nehéznek találom.
E párbeszédre mormogás következett s minden 

szem a rikító öltözetű két nőre irányult, kik e sza­
vakat váltották.

Maxime de Brescé is odanézett, s nem kevéssé volt 
meglepetve, midőn az egyik nőben Marcellet ismerte 
föl, kiről az előző napon Précigny gróffal beszélt.

úgy foglalt állást, hogy 

a közfigyelem mással

Hirtelen hátrafordult s 
Marcelle meg ne láthassa.

E pillanatban egyébiránt 
volt már elfoglalva.

Az utolsó fegyenczen volt a sor.
Fiatal ember volt; vonásainak halálos sápadt­

sága, kétségbeesett tekintete ép úgy felköltötte az 
általános részvétet, mint az érdeklődést.

A mint az üllőhöz ért, kimondhatatlan irtózattal 
nézett a tőkére, kezét homlokára emelte, melyet ki­
vert az izzadtság, s miután térdét félig meghajtotta, 
őnkénytelenül fölugrott.

— Nem, nem, ez lehetetlen! kiáltott föl, kezeit 
tördelve, — semmit sem vétettem, hogy ezt meg­
érdemeljem — ártatlan vagyok .. . Nem sújthat­
nak ezzel a gyalázattal!

Alig mondta ki e szavakat, midőn a közönség kö­
rében szivmetsző sikoltás hallatszott, s egy nő ro­
hant az elitéit felé:

— Joseph! Joseph! kiáltá magán kívül...
S mielőtt az őrök föltartóztathatták volna, Miche­

lette a Joseph karjaiba vetette magát, ki őijöngve 
szőritá keblére a leányt s könnyeivel árasztá el ennek 
arczát.

Két őr oda lépett, hogy szétválaszsza őket.
— Oh, könyörület! rimánkodott Michelette zo­

kogva, — hagyjanak itt mellette!
— Lehetetlen! felelt az egyik őr.
— Eredj, eredj, mondá Joseph, két kezébe fogvas 

megcsókolva a leány fejét, — ha még nagyobbá
akarod tenni szenvedésemet, kérlek, vonuljnem

vissza.
Michelette lehajtotta fejét, még egyszer megcsó­

kolta a szegény rab homlokát s fülébe súgta:
— Joseph, nem fogsz egyedül menni Toulonba... 

Melletted leszek mindig, nem hagylak el többé 
S azzal visszatért Blondel mellé.
A másik pillanatban a rettenetes kalapács lecsa­

pott a Joseph feje mellett, s nyakára erősítette a 
gyalázat őrvét, melynek a törvény szava szerint 
húsz évig kellett ott maradni.

Joseph visszavonult s miután még egy végső pil­
lantást vetett a síró Michelinére, a többi fegyencz 
közé vegyült. -

Furcsa ! szólt most Marcelle Mirettehez, — ez 
a fin igazán meghatott. Pedig talán az apját gyil­
kolta meg.

Nem épen, hanem a keresztapját, suttogott 
háta mögött egy hang.

Marcelle hátrafordult s egy sötétbarna, előkelő 
külsejű fiatal embert pillantott meg, ki valami gaz­
dag külföldinek látszott. Marcelle intett társnőjének 
s a legnyájasabb mosolylyal nézett az idegenre.

Azonban, folytatá amaz, — a fin mégsem egé­
szen hibás. Olyan helyen nevelkedett, a hol a rablás 
és gyilkolás közönséges dolog. Úgy hiszem, Picardia 
egyik falvában, Saint-Georgesban született.

Igazán ? kiáltott föl Marcelle, — Saint-Geor- 
gesba való ?

Úgy van ? ... Kegyed talán ismerős azon a vi­
déken ?

Hallottam róla. Hogy hívják azt a fiút?
— Neve Joseph Marchal.
— Nini.. . Marchal ?
— Ismeri ?
— Én? dehogy!
— Talán hallott felőle ?
Marcelle hallgatott.
Az idegen ur folytatá:

Hát az a leány, a ki karjaiba vetette magát, 
tudja, kicsoda?

— Honnan tudnám? felelt Marcelle.
— Ha a vérségre lehet valamit adni...
•— Micsoda vérségre!
— Megmondjam nevét?
— Halljuk.
— Michelet Salviat.
— Ah!...

Testvére a szép Marcelle Salviatnak, a'kitől 
engedelmet kérek, hogy nála tiszteletemet lehessem. 

Talán még a lakásomat is tudja ön?
— A bátyjáét is.
— Nincs bátyám.
~ Ugyan! . .. Hát Eugéne? Vagy talán elfeled- 

kezett róla, a miért egy-két évet töltött Brestben?
Marcelle meglepetéssel és rémülettel tekintett az 

ismeretlenre.
De hát ki ön ? kérdé remegve.

— Santa-Croce marquis, mexikói dúsgazdag ne­
mes, felelt Eugéne.

Es miért akar engem meglátogatni ?
Salviat odahajolt Marcelle füléhez 

mondá: és suttogva

, ~ Marcelle? bizonyos érdekes titkot akarok önnel 
közölni a Maxime de Brescé vicomte életéből__Lt­
ot, a melyből az én tanácsommal és segítségemmel 

reményiem, kellő hasznot fog huzni. Tetszik?
* Folytatása következik).
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Észrevételek a középiskolai törvény­
javaslathoz,

A bizottsági tárgyalás alatt levő középiskolai törvényja­
vaslathoz több oldalról fölszólalásokat vettünk, melyek­
nek egy részét mint jelentékteleneket mellőzzük, másik 
részét azonban rövidre összefoglalva a nyilvánosság elé 
hozzuk. Főleg azokat választjuk ki, melyek egyes kőnkre 
kifogásokat tartalmaznak, s a bizottsági tárgyalás alkal­
mával figyelembe vehetők.

A pótvizsgálatokra vonatkozó pontot egyik levele­
zőnk nem elég világosnak mondja. A pótvizsgálat fogal­
ma nincsen szabatosan meghatározva. Pótvizsgálaton a 
mostani szokás szerint azt értjük, midőn valamely tanuló 
oly tárgyból tesz vizsgálatot, melyből bármely ok" miatt a 
megelőző iskolai évben nem kapott osztályzatot. Azért, 
mert a vizsgálaton nincs jelen, inég nem köteleztetik 
pót vizsgálatra. Csak ha elmaradását a vizsgálattól nem 
tudja eléggé igazo'ni, kell neki vizsgálatot kiállania. A 
törvényjavaslat ettől eltérőleg abból a felfogásból indul 
ki, hogy a ki nincs jelen a vizsgálaton, pótvizsgálatot 
tesz. Az illető pont ekkép hangzik:

•Pótvizsgálatra azonban valamely növendék csak akkor 
vonatható, ha a vizsgálattól való elmaradásának okát 
előre bejelentette, és azt a tanári kar elfogadhatónak ta- 

.‘Ja; -A tanári karnak ebbeli határozata ellen a vallás- és 
kozokt. miniszterhez, illetőleg a tanintézet főhatóságához 
lehet folyamodni. »

Erre kettőt keli megjegyeznünk. A mostani rendtartás 
szerint az éwégi vizsgálat nem dönt az osztályzat fölött, 
azért a vizsgálattól való elmaradás magában még nem 
lehet oka a pótvizsgálatnak, kivéve ha a rendtartásnak 
eme pontját megváltoztatják. Ha a törvényjavaslatnak e 
pontja ily változtatást involvál, akkor nem értjük, miért 
áll a javaslatban «bocsátható». Vagy oly nagy fontosságot 
tulajdonítunk az éwégi vizsgálatnak, hogy a tanártestület 
az osztály ismétlésére is kényszerítheti a fiút? Ezt sejteti 
az idézett szakasz második pontja is, hogy a tanári kar­
nak abbeli (természetesen tagadó) határozata ellen a mi­
nisztériumhoz folyamodhatni. Szerintünk (s mi is osztozunk 
levelezőnk véleményében! ez intézkedés túlságosan szi­
gorú. A pótvizsgálat a legtöbb, a mit a vizsgálatokat mu­
lasztóktól követelhetünk. A törvényjavaslat e maximumot 
minimummá teszi.

esetleges önkényének, a tanárok esetleges visszaéléseinek. 
Ha ez a pont mégis megmaradna, akkor legalább va­
lamivel konkrétebb formulázását kérnők. Szellemi 
tevékenységéből eredő megbízás elfogadását a főha­
tóság beleegyezésétől tenni függővé, oly általános kifeje­
zés, hogy ezentúl majd a tanár csak magánórákat adhat 
háborítatlanul, minden tudományos vagy irodalmi őzéi­
ből eredt megbízást ellenben előbb be kell majd jelen­
tenie a főhatóságnak. E pont ellen a tanáregyesület is 
fölszólalt és kihagyását kérte. Mindig szem előtt tartandó, 
hogy a tanár működésének ellenőrzésére számos eszköz 
áll a főhatóság rendelkezésére, és e főhatóság előtt csak 
az lehet fontos, vájjon e működés megfelel-e a követel 
ményeknek vagy sem. Nem kívánjuk, hogy a tanár sza­
badsága korlátlanabb legyen, mint más állami vagy egyéb 
tisztviselőé, de azt sem tartjuk kívánatosnak, hogy a tör 
vény rendkívül általános és határozatlan szövege szabad­
ságát esetleg nagyon is korlátozza és igen kellemetlen 
súrlódásokra adjon alkalmat. Hogy csak egyet említsünk: 
Ha valamely testület vagy hatóság valamely középiskolai 
tanárt egy bizonyos kérdésben véleményadásra hi fel, 
az mindenesetre szellemi tevékenységéből eredő megbf 
zás. Ebben az esetben a tanár kénytelen legyen engedel- 
met kérni a főhatóságtól, mig más tanár nyugodtan 
egész szabad idejét magántanitásra fordíthatja ?

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 28.
TANÜGYI

Helyettes tanároknak oklevelet még nem nyert 
egyének is alkalmazhatók, de csakis oklevelesek hiányá­
ban. »Oklevelet még nem nyert egyének» igen tág kifeje­
zés. A miniszteri szöveg legalább a tanárképző intézet 
tanfolyamának bevégzését követelte az alkalmazandóktól, 
Ha az nagyon szigorúnak látszik, helyébe azt tehetnők,

HÍREK.
A magyarországi tornatanltók egyletének 

nyilatkozata a gimnáziumi és reál-lskolal okta­
tásról széló törvényjavaslat tárgyában. A gimná­
ziumi és reáliskolai oktatásról szóló törvényjavaslat tár­
gyában egy év előtt kérelemmel járultunk az ország 
képviselőházához, s e kérelmünkben indokolva előadtuk, 
hogy a törvényjavaslatban tervezett katonai fegyvergya­
korlatok fölöslegesek és károsak és kértük azoknak teljes 
mellőzését. A törvényjavaslat tavaly lekerült a napirend­
ről, most azonban újra tárgyaltatni fog. Időközben a hír­
lapokban az ifjúság katonai gyakorlatai mellett hangok 
emelkedtek, persze olyanok részéről, kik az ügy pe­
dagógiai oldalát nem fogják föl kellőképen, vagy kik 
el vakítva a látszat által, a dicső — de botlások ellen 
nem biztosított franczia nemzet újabb kísérletei által, 
valami nagyszerű, honmentő eszmét vélnek az ifjúság 
fegyvergyakorlataiban látni. A magyarországi tornatanitók 
egyletének igazgató választmánya alkalomszerűnek látja 
tehát kijelenteni, hogy a szellemi és testi nevelés terén 
szerzett speezialis tapasztalatokból, úgyszintén a kérdés 
elméleti mérlegeléséből kiindulva, érett megfontolás után, 
teljes meggyőződéssel ragaszkodik az elül említett fölira­
tában kifejtettekhez s az ifjúság fegyver- és czéllövő-gya- 
korlatait katonai szempontból teljesen fölöslegeseknek, 
különösen egészségi szempontból veszélyeseknek, a fe­
gyelmet megrontóknak, szóval pedagógiai szempontból 
károsoknak s azért elvetendöknek tartja. Reméli is, hogy 
az ily czéltalan, de sok költségbe kerülő kísérletekre nem 
fog a pénz sem megszavaztotni, midőn a nevelés és kü­
lönösen a bekövetkezendő katonai szolgálat szempontjá-
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hogy az illetőtől egyetemi vagy főiskolai tanulmányok ki- j101 szükséges tornázás is, épen a költségek miatt,
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minimumának kitételével.
egyetemi vagy főiskolai évek

A gimnáziumba átlépni akaró reáliskolai vagy 
polg. isk. tanulók, s a reáliskolába átlépni akaró gimn. 
vagy polg. isk. tanulók fölvételi vizsgálatra köteleztetnek. 
A törvényjavaslat egész általánosságbau szól, s nem veszi 
tekintetbe, hogy most a gimnázium első osztályából min­
den fölvételi vizsgálat nélkül léphetni át a reáliskolába. 
Az albizottság szövegéből egészen kimaradt a törvény- 
javaslatnak 12. §-a, mely ekkép szól :

«A gimnáziumok és reáliskolák négy első osztályában 
a tantery a lehetőségig és az illető intézet jellegének és 
irányának megváltoztatása nélkül akkép állapítandó meg, 
uogy a tanulókra nézve ez idő alatt az átlépés a gim­
náziumból a reáliskolába és viszont, a köteles 
egy vagy két külön tantárgy pótlása mellett 
lehetove tetessék.»

Ezt a pontot kár volt kihagyni, midőn Poroszországban 
annyira mentek, hogy a reálgimnázium és gimnázium 
első három osztályát egészen egyenlő értékűvé tették, úgy­
hogy a tanulók minden felvételi vizsgálat nélkül 
léphetnek át az egyik Intézetből a másikba. Az albizottság 
nem a reáliskolák iránti ellenségeskedésből hagvhatta ki 
e pontot, mert hiszen más helyen igen nevezetes enged­
ményt tett a reábskolának, azt, hogy a reálisk. érettségit 
tett tanuló, ha a latinból is tesz érettségit, az egyetem 
jogi s orvosi fakultásába bocsáttató. Mi a kihagyott pont 
vissza iktatását indítványozzuk, már azért is, mert a tör­
vényjavaslat elfogadása után az intéző körök kénytelenek 
volnának a reáliskola tantervén némi szükséges változta­
tásokat tenni. A mi meg az átlépést illeti, azt indítvá­
nyozzuk, hogy a tanuló csak azokból a tantárgyakból 
legyen kénytelen felvéteti vizsgálatot tenni, melyeket az 
egyik intézetben egyáltalán nem, vagy nem egyenlő tan- 
terv szerint tanítanak. A törvényjavaslat 16. 17. j-a az 
albizottság szövegezésében is homályos, a mire már rnult 
vasárnapi számunkban történt utalás. Mit értsünk e §-nak 
e kifejezése alatt: más középiskolából?

Pótlékok gyanánt a középiskolai törvényjavaslatban 
lgértetnek: a tanulókra vonatkozó feggelmi eljárást 
megállapító miniszteri szabályrendelet, érettségi vizs­
gálati utasítás, továbbá a tanárokra vonatkozó nyug- 
dijt és pótlékrendszert rendező törvény. Miért nem 
történik említés a miniszter által a tanár-egyesülethez in­
tézett leiratában Ígért pragmatikáról is? Igen szüksé­
gesnek tartanók, hogy ennek szükségességét a középisko­
lai törvény is kimondja. Ebben az esetben kihagyható 
volna a javaslatnak ama pontja, mely azt mondja: «Hogy 
mennyiben vállalhatnak (a tanárok/ akár polgári jogaik 
gyakorlatától, akár pedig szellemi tevékenységükből 
eredő tisztséget vagy megbízást, azt esetről esetre elő. 
zetesen az illető főhatóság határozza meg. «Az ilyen igen 
altalános és elasztikus meghatározások nézetünk szerint 
nem a középiskolai törvénybe valók. A pragmatika rész. 
letesen intézkedhetik s útját állhatja a fölebbvalók

jlz érettségi vizsgálatokra vonatkozó pontok sem 
mindenben egyértelműek. A törvényjavaslal elrendeli, 
hogy az érettségi vizsgálaton az áll. főhatóság által ki­
rendelt szakférfiú elnököljön, s hogy a miniszternek jo­
gában áll azonkívül biztost kirendelni. Már mi is kiemel­
tük, hogy nem egészen világos, miért teszi a törvényja­
vaslat a biztos aláírásai az érettségi bizonyítvány alá kö­
telezővé, ha jelenléte csak lehetségesnek van mondva. 
Ez azonban csak stiláris hiba, mert a biztos aláírásának 
szükségessége eloszlat minden kétséget. Stiláris tekintet­
ben az a pont is kifogásolható, mely elrendeU, hogy ha 
a tanuló az érettségin több tantárgyból bukott, akkor 
egy évre vetendő vissza s ez év leteltével az egész érett­
ségi vizsgálatot ismételheti. Ez nem lehetséges, hanem 
szükséges, ha egyátalán érettségi vizsgálatot akar tenni. 
A törvényjavaslat intencziójának megfelelne, ha ez mon­
datnék : Ez év leteltével az egész érettségi vizsgálatot tar­
tozik ismételni (nem pedig csak azokból a tárgyakból, 
melyekből megbukott.)

X égül hadd emlékezzünk meg röviden a ref. egyház 
egyetemes konventjének most folyó, a középiskolákra 
is vonatkozó tárgyalásairól, melyekről pénteki számunk bő­
ven tudósította olvasóinkat.

A konvent határozatai nézetünk szerint nem ellenkez­
nek szükségképen a középiskolai törvényjavaslattal, de 
mindenesetre elodázhatatlan kötelességévé teszik 
az országgyűlésnek, hogy e törvényt végre va- 
lahára megalkossa. Csakis ebben az esetben vehet­
jük elejét minden súrlódásnak, minden konfliktusnak. A 
konvent ugyanis megbízta az egyetemes tanügyi bizottságot, 
hogy a jövő évi konvent elé tanügyi javaslatokat terjesz- 
szen, melyek csak abban az esetben fognak megegyez­
hetni az országos középisk. tőrvénynyel, ha addigra már 
szentesített középisk. törvényünk lesz. Ha ily törvényünk 
nem lesz, akkor az egyet, tanügyi bizottság megbízásá­
hoz képest kénytelen lesz oly javaslatokat tenni, melyek­
ben a nem létező törvényre tekintettel nem lehet, s me­
lyek az esetleg később megalkotott törvénynyel ellenke­
zésbe jöhetnek, a mit bizonyára sem a protestáns egy­
ház, sem az állam nem akarhat. Az egyetemes tan­
ügyi bizottság megbízásához tartozik javaslatot tenni: 
az érettségi vizsgálatok berendezéséről, a mi­
ről a középisk. törvényjavaslat is intézkedik, mely 
az általános utasítás kidolgozásával a minisztert bízza 
meg; továbbá a középisk. tananyag mennyiségé­
ről terjedelméről, mire nézve a törvényjavaslat szerint 
szintén a miniszteré a legfőbb intézkedési jog; igaz, hogy 
a konvent utasításainak harmadik pontja arra figyelmez­
teti a bizottságot, hogy javaslata készítésénél különös te­
kintettel legyen a legutolsó min. középiskolai tanterve, 
melyről jeles prot. tanférfiak nagy elismeréssel szólnak, de’ 
a tanterv készítésének jogát senki sem vitatja el a fede­
zetektől, ellenben a tanczél kitűzését a törvényjavaslat a 
miniszternek vindikálja. Végül a konvent tanárképző in- 
tézet felállítását is tervezi, s Hegedűs László konv. tag 
igen helyesen mondotta, hogy a miniszter a tanárké- 
pesités jogát nem fogja kibocsátani az állam kezei kö­
zül. A tanárképzés jogát a miniszter nem akarja bán­
tani. Mindebből kiviláglik, hogy ha nem akarunk 
uj összekoczczanást, a középisk. törvény alkotása most 
már elhalaszthatatlan kötelességünk.

(melyek pedig e részben aránytalanul kisebbek) szégyen 
teljes lanyhasággal űzetik. — Tornázásra helyesen 
űzött tornázásra van szükség, azt kell a szükséges helyi­
ségekkel, szerekkel és tanerőkkel ellátni, hogy embert 
nevelhessünk, a ki, ha kell jó katona is tud lenni. A 
gyermekeket a katonai szolgálat külsőségeire tanítani czél­
talan, költséges és káros kísérlet lenne, melyektől ifjúsá­
gunkat megoltalmazva látni legfőbb óhajtásunk. Kelt a 
magyarországi Tornatanitók Egyletének Budapesten, 1883. 
évi január hó 18-án tartott igazgató választmányi üléséből. 
Matolay Elek elnök, s a nemzeti tornaegylet elnöke, Bo- 
kelberg Ernő alelnök, s a nemzeti tornaegylet művezetője, 
Szedlacsek Lajos titkár, főv. el, isk. tanító, s a VII. 
kér. m. kir. áll. gymnasium tornatanitója, Keresz- 
tessy Sándor pénztáros és a Nem. Tornaegyl. torna és 
vivő tanítója, Maurer János könyvtáros, főv. el. isk. 
tanító, s a ref. fögymn. tornatanitója, Egner Adolf 
iglói áll. tanítóképzői tanár, Gergelyt Jakab főv. el. 
isk. igazg. tanító, s főv. torna-művezető, Jéagy Sándor 
aradi főgimn. tornatanitó, s a tornaegylet művezetője, 
Nyárády Lajos a kolozsvári torna es vivóegylet torna­
tanitója, s a lövészegylet titkára. Pongrácz Adolf n.- 
kanizsai főgymn. tornatanitó, Szőke István főv, el. 
isk. tanító, s az ág. ev. főgymn. tornatanitója, dr. Zák 
B. József középisk. tanár, s az izr. orsz. tanítóképző 
tornatanitója. Zsingor Mihály főv. polg. isk. tanár, a 
budapesti tornaegylet s a Magyar Athletikai Club műve­
zetője, igazgató választmányi tagok.

Az abauj-tornamegyei tankerület 1881/2. 
tanévi állapotának főbb adatai. Verédy Károly kir. 
tanfelügyelő terjedelmes és igen tanulságos jelentéséből 
egyelőre közöljük a főbbgadatokat: A tankerület nagysága 
34/2 □ kim. Lakossága 178,583 lélek. Tanköteles ever- 
mek nyilván tartatott 26,892, ezek a lakosság 15 száza­
lékai képezik. Iskolába járt a tanköteleseknek 82»/» és 
pedig az elemibe 88%, az ismétlőbe 67%. A tanfeíügye- 
lőség felügyelete alatt állott 292 tanintézet. Ezeknél alkal­
mazva volt 322 tanító, 44 tanítónő és 31 óraadő. Tan- 
képesitó oklevéllel nem bírt 74, magyarul semmit sem 
tudott 1, keveset 4 tanító. Az iskolák fokozat és jelleg 

a következők : 4- óvóintézet, Tannyelv: magyar. 
~79 népiskola. Tannyelv: magyar 218, magyarral ve- 
eyes egyéb nyelven 59, csak tót 1 csak rutlién 1 népis­
kolában. Felső leány-népiskola volt 2. Tannyelv­
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taluk alkalmazott tanítók, több évről felszaporodott 
nyugdijintézeti tartozásaik törlesztése végett időhaladék 
engedélyezése iránt benyújtott folyamodványaikkal a köz­
ponti kormányzatot oly mérvben árasztják el, hogy kellő 
időben leendő elintézésük, nemcsak lehetetlenné vált, ha­
nem mig egy rész a 700,000 frtot meghaladó tartozások 
erélyes behajtását késleltetik, másrészt egyéb sürgős intéz- 
kedést igénylő beadványok gyors ellátást akadályoz­
ok- 1 ekintve, hogy a hátralékok felszaporodásá- 
nak indokai, valamint a kötelezett fizetési képes- 
?eg»J?e. elbírálása, a helyi viszonyok ösmeretétöl függ 
legfőkepen: felhatalmazom az adófelügyelöséget, hogy 
az orsz. tanítói nyugdij-intézeti bátraié rok törlesztése vé­
gettidobaladék iránt 1883, év végéig benyújtott folya­
modványukat, következő általános elvek szemelőtt tartá- 
sával, minden további felterjesztés nélkül saját hatáskö­
rében intézze el és az engedélyezendő határidők pontos 
megtartását szigorúan ellenőrizze. A folyó évre kirótt 
járulékok a kézbesítéstől számítandó 30 nap alatt törlesz­
tendők, ezen határidőn túl 6°/o késedelmi Kamatok sze- 
dendok s halasztás csak rendkívüli kivételes esetekben 
engedélyezhető. Két vagy három évi hátralék törleszté­
sére, az 1883. év végéig havi, vagy a helyi viszonyok 
szerint, negyedévi edileges részletfizetés engedélyezhető, 
több évi hátralékok törlesztésére, ha az illétőt roszakaratu 
mulasztás nem terheli, egész 1884. év végéig terjedő 
részletfizetési kedvezmény adható, oly kikötéssel azonban, 
hogy az egyszersmindenkorra és folyó évre esedékes di­
ja*» minden esetben azonnal lefizetendők. Ha a hátralé- 
kok felszaporodásának oka a behajtással megbízott köz- 
ségi elöljáróság, ellenük az 1876. évi 15. t. ez. 9. és 
b2. ^-ban foglaltak érvényesítése iránt szigorúan intéz­
kedjék. Budapest, 1882. deczember hó 23-án. A minisz­
ter meghagyásából Gönczy Pál, miniszteri tanácsos.

— Az Iskola takarékpénztárak nevelési határt 
bizonyítja a többi között azon eset is, mely a napokban 
történt a főváros egyik iskolájában, melynek tanítója ezen 
intézményt ■ kezeli. Ugyanis a «betevő» napon felemlité 
tamtas közben a tanító a Győr vidékét ért áradást, is­
mertetve ennek végzetés következményeit, melyeket jó 
szivü emberek lehetőleg enyhíteni iparkodnak, stb. Rög 
ton kérdezik a gyermekek, vájjon szabad-e nekik is a 
szerencsétlenek számára adakozni; *liisz mondja egyik 
— mi már takarítottunk annyit, hogy a szegényeknek is 
adhatunk.» A tanító és a szülők beleegyezésével követ­
kező nation 6 frt 77 kr. könyöradomány folyt be a ne­
mes czélra.
, ~ ,A? ®r8Z- izraelita tanítóegyesület legköze­
lebbi közgy űlése. E derék egyesület, mely évek óta 
nagy sikerrel fáradozik a zsidó népiskola magyarosításán 
s lankadatlanul, bár csekélyebb sikerrel küzd a zsidó 
népiskolával a hitközségek által űzött visszaélések ellen, 
legközelebbi, az országos tanítói gyűlés idejében tar­
tandó közgyűlésére már most készíti programmját, mely­
be t0!b,.a, zsld,0.. népiskolára igen fontos tételt vett 
ref Eddigelé a következő három pont van megállapítva:
?) A felekezeti népiskoláinkban nyújtandó konfesszionális 
jeltegü tantárgyak vezéreszméinek és részletes tantervének 
megállapítása. Előadó: Szántó E. igazgató, b) A köz­
ségi népiskolánkban nyújtandó hit- és erkölcsoktatásnak 
terjedelme, eszközei ^ részletes tantervének megálkpi- 
tása. Előadó: OsuJcdsi Fiílöp. c) A magyar zsidó nép­
iskola fejlődésének történőié. E kérdésre az egresü­
ké P^vacUÍ^t tűzött ki. — Ezenkívül a napirendre 
még a tanítók társadalmi helyzetének kérdése is ki 
fog tűzetni. Ha az egyesület e kérdéseket sikeresen 
megoldja, kétségtelenül igen üdvös munkát hoz létre. 
Mintául szolgáló tantervet alkothat, melynek hivata- 
losan kötelező ereje nem lesz ugyan, de a mely mi- 
voltánál fogva kétségkívül mindinkább érvényesül majd.
A magunk részéről csak sikert óhajtunk az egyletnek, 
melynek napjainkban a rendesnél fontosabb hivatás ju­
tott osztályrészül.

tannyelv: magyar, (Csak fiúi 
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róm- kath. nóképezde. Az iskolalátogatók felügyelete alatt 
átiott 16o tanintézet, ezekben 186 tanító volt alkalmazva. 
A tanfelügyelő 1882-ben felülvizsgált 163 iskolát és ezek­
ben 230 rendes tanító, valamint 31 óraadó tanítását meg­
figyelte. A beérkezett ügydarabok száma kerekszámban 2000. 
A tankeruletben konstatált haladás vagy hanyatlás össze­
hasonlítással ez évben nem igazolható, mert 4baui- és 
Toroamegye egyesítése épen Í882. január hóban ment 
végbe Az országos viszonyokhoz mérten azonban kimu­
tatható, hogy

a népiskolába nem járók %-a volt az országban 
Egy tanító fizetése „ 487% frt
Egy tanuló oktatása került » „ ßi/„ frt"
Abauj-Tornamegyében1882-ben 18%+ 3.«, 423 frt —64*'

* * 5% — 1 frt.
* ayngaij-járiüékok egyes iskolafentartók és ta­

nítóktól 1875. óta nem lévén behajtva, a hátralékok 
annyira felszaporodtak, hogy azoknak egyszerre való 
beszedése nagy kellemetlenséget okozna az illetőknek. A 
vallás- és közoktatási miniszter tehát megengedte hogy 
a tartóz!sok részletekben is törleszthetök legyenek’ Az e 
tárgyban kiadott s az adófelügyelőkhöz intézett minisz­
teri rendelet olvasóinkat közelről érdekelvén, azt szósze­
rintié iktatjuk -A val^^^^ és közoktatásügyi m. kir 
minisztertől. 41,452. szám. Az iskola-fentartók és az ál-

A GALYARABOK.
franczia regény.

Irta: PIERRE ZACCONE.
ELSŐ KÖTET. jg

XII. (Folytatás.)
„A lánez,“

Hogyan?., un elment egy aljas csapszékbe?
— hs mért ne, gróf ur? Nem természetes-e, hogy 

midőn a társadalom egy bizonyos osztályát akarom 
tanulmány ózni, az oda illő ruhát és modort öltöm 
el, b szükség esetén ököllel felelek valamely sér- 

tésre, mert ott az a módja a becsületbeli üsrrek elin­
tézésének 1

A grófot es Maximét zavarba hozta kissé ez a fel­
világosítás.. mely a legkedélvesebb hangon volt el­
mondva.

De, uraim, mi itt csak beszélgetünk s az idő 
egyre halad. Induljunk?

— Hat minden áron látni akarja azt a sötét ké­
pet ? kerde Maxime.

— Igen, felelt Bnmann. — Sok izgató jelenetet 
megkapó részletet, sajátszerü jellemvonást lehet 
ott találni, a mi mindig érdemes a megfigyelésre.

menjünk, szólt a gróf, — kocsim— Akkor 
lenn van.

Fél óra múlva 
voltak.

mind a hárman a Bicétreben

Birmannak engedélye volt arra, hogy két ismerő­
sével együtt bemehessen a börtön udvarára.

A mint a néptömegen, melv az épület előtt áll- 
dogált, keresztül mentek, Birmannt egy ember szó­
lította meg, ki egy síró leányt vezetett.

Maclou volt.
i.'^ urai.n’ m°ndá Maclou, — szabad volna 

a uT'p- 10gy kegyeskedjék bevinni magával ezt 
Bizony jót cselekednék vele. Szegénynek 

valakije — a vőlegénye, a kit még 
szeretne látni, mielőtt elindul arra a nagy

van, monda Blondel, — velünk jöhet a

Maclou mtett Michelettenek, ki félig pirulva, féli» 
sírva indult Blondel után.

Emez már ekkor fölmutatta jegyét a kapuban s 
nőiden további szó nélkül bebocsátották kísérőivel

a leányt 
van ott benn 
egyszer 
útra.

— Jól 
leánv.

Tágas udvarba léptek, mely csaknem egészen nép- 
telen volt még. r

Az udvar közepén nagy fatőke állott, rajta üllő s 
mellette egy másik; hosszú, négyszögletű tőke.

— A hely színén vagyunk, mondá Blondel, "a tő­
kére és a pörölyre mutatva.

Közelebb mentek.
Tíz perez múlva nehány ember jött ki az udvarra 

a Bicétre rabjainak szürke öltözetében, nehéz Ián’ 
czokkal és nyakpereczekkel terhelve, miket az üllő 
mellé raktak le.

Szó nélkül, némán, komoran ment végbe minden. 
Erezni lehetett, hogy itt valami végzetes fog történni!

Miehelette aggódó kíváncsisággal nézte a készü-* 
leteket; minden meglepte és megijesztette; a leg­
csekélyebb zajra összerázkódott és elsápadt. ° 

Maxime és Précigny is mind jobban kezdtek ér­
deklődni, s figyelmesen, némán, elfogódottan nézték 
a történőket.

Egyszerre csak éles fütty hallatszott, s pillanatnyi 
várakozás után az udvar hátterében levő ajtó meg- 
nyiit és rajta egy csapat fegyencz jött ki, rendetle- 
nü], dulakodva, lármásan.

Istenem! istenem! mormolá Miehelette, ki a 
bűn és nyomor fiainak e látványára összeborzadt.

Most az egyik őr elkiáltctta magát s a fegyenczek 
egyenkint sorba állottak.

Mindegyiknek a háta mögött ott hevert a földön 
az imént hozott bilincs.

Másodszor is éles fütty hallatszott, s e jelre több­
féléi mintegy tizenkét ember jött elő. Ezek fölszed­
tek a nyakpereczeket, hogy az elitéltekre ráadják.

Mély, ünnepélyes csend uralkodott, mely komo- 
rabbá tette az előkészületeket.

Csupán a vaslánczok csörgését s olykor egy elfoj­
tott zokogást lehetett hallani. J

Micheliné zokogott.
Végre harmadik fütty hallatszott — az utolsó.
Erre a jelre a fegyenczek, kik eddig nyugodtak- 

nak látszottak, összerezzentek, s a nézők tömegén is 
mozgás futott végig, előérzete gyanánt valamely fon­
tos eseménynek.

— Mi fog most történni? kérdé Maxime Bir- 
manntól.

— Igen egyszerű és rettentő dolog, felelt emez 
elkomolyodva. Minden fegyeneznek a nyakára ková­
csolják azt a csapszőget, mely nyakpereezét össze­
tartja. A munkát azon az üllőn fogják elvégezni.

Azután vidámabb hangon tévé hozzá:

Ni, uraim, egy sajátságos gondolatom támadt.
— Mi az ? kérdé Précigny.

Az, hogy e száz és egynéhány néző közt, ki 
most tanúja ennek a megvasalás-nak, van talán 
kettő-három, a ki valamikor szintén ott lesz e sötét 
dráma szereplői közt, hogy a dologtalanok őt is 
megbámulják.

— Különös egy gondolat, mondá a gróf.
Lehet, hogy különös, de nem alaptalan,viszonzá 

Birmann. — Higyje meg nekem, gróf ur, hogy ha 
olvasnunk lehetne azoknak a lelkiismeretében, a kik 
itt mint egyszerű nézők jelen vannak, bizonyosan 
találnánk benne valamely ismeretlen, be nem val­
lott bűntényt, mely most főiébred s aggódással tölti 
el lelköket ama büntetés láttára, melylyel másokat, 
a kik talán kevésbbé bűnösek, sújtanak!

A gróf nem felelt.
Ez alatt a fegyenczek az üllő köré csoportosultak, 

mely mellett egy izmos karú munkás állott, kezében 
nagy kalapácscsal.

Az első fegyencz kivált a sorból, s letérdelt a tők 
mellé.

Negyvenöt éves, durva, megátalkodott arczu em- 
ber volt, kin abból, hogy fejét hogyan hajtotta le az 
üllőre, meglátszott, hogy nem először esik át ezen a 
borzasztó műtéten.

És mégis, mikor az utolsó pillanat elérkezett, sá- 
padtabbnak látszott, mint előbb.

A kovács megfogta a fegyencz fejét, melyet erős
kezzel szorított le, mig másik kezével fölemelte a 
kalapácsot s egy biztos csapással beleerősitette a csap- 
szöget a pereezbe.

A műtét alig tartott egy másodperczig, s mindenki
Sapottaíeh°8y a kalapács a feJtő1 a% egy ujjnyira

Mindenki összerázkódott. Egy elhibázott mozdulat 
eg) kis reszketés s a kalapács összezúzta volna a fe­
gyencz koponyáját.

S e műtét igy foly tovább az utolsó emberig.
— Ez a nyakék nekem sehogy sem volna ínyemre, 

szólalt meg ez alatt Birmann közelében egy női hang 
hat te Mirette, mit gondolsz?

— Én nagyon nehéznek találom.
E párbeszédre mormogás következett s minden 

szem a rikító öltözetű két nőre iránvult, kik e sza­
vakat váltották.

Maxime de Brescé is odanézett, s nem kevéssé volt 
meglepetve, midőn az egyik nőben Marcellet ismerte 
föl, kiről az előző napon Précigny gróffal beszélt.

TANÜGYI IRODALOM.
Sárospataki lapok. 4. sz. Első czikk: A zsinati 

törvények kihirdetése után. A czikkirónak főleg az a 
nyilatkozata érdekel bennünket, hogy az ő véleménye 
szerint, egyetemes tanügyi bizottság, mint külön hatóság 
a zsinati törvények szerint jelenleg nem létezik, s nincs 
is szükség rá. Azt is paneszlólag említi, hogy a konvent- 
böl kimaradtak a tanügy emberei. Szorosabb tanügyi 
czikk : a népiskolai olvasókönyv, első köziemén)'. Ebben 
a szerző azt fejtegeti, hogy nem oly olvasókönyv lebeg 
szeme előtt, mely a reáltárgyak encziklopédiája akar 
lenni, hanem, mely ezekből a tárgyakból főleg az értelem- 
iejlesztő általános részeket veszi föl. A tárczában a val- 
Iás és az emberi tudás határai, negyedik közlemény. Az 
irodalmi rovatban Vaszary Kolois világtörténelmének bí­
rálatából a második czikk Makiári Papp Miklóstól. Ebben 
azt mondja a bíráló, hogy' a könyv felekezeti czéloknak 
szolgál, hogy felekezeti szellemben van írva.

— Felvidéki Tanügy 5. sz. szerk. Sudy K. J. 
Orosz János az «Iskola és ipar» ez. alatt főleg a pol­
gári iskolával foglalkozott. 0 is azon a nézeten van, 
hogy a polg. iskola régi szervezetében fenn nem állhat 
de az ipartanműhelyekkel való kiegészítésükre vonatko- 
ozlag is több figyelemre méltó aggodalmat hangoztat. Ne­
vezetesen azt, hogy annyi mühelylyel látni el a polgári 
iskolákat, a mennyire esetleg szükség van, nem isren le­
het, a kikerült ifjak pedig nem igen remélhetik,' hogv 
iparos mesterek ő ömest befogadják őket. Kassára nézve 
azt indítványozza, hogy a polg. iskola tetőztessék be ke­
reskedelmi középiskolával, oly formán, hogy a polg is­
kola első 4 osztálya készítse elő a növendékeket a három 
osztályú kereskedelmi iskolára. Alkalmi czikk a legjobb 
értelemben az «alkalmi szó», melyben a lap szerkesztője 
a miniszteri rendnletből kiindulva igen talpraesetten ir a 
pálinkaivásról, egyszersmind kimutatja, mily üdvös küz­
delmet vihet a tanitó e mélyen elharapódzott baj ellen 
A lap közli továbbá Verédy Károly k. tanfelügyelő ie- 
lentézét Kassa népoktatásának állapotáról, az irodalmi 
rovatba pedig Gőőz Budapest Története ez. müvének is­
mertetését sat. Egyéb rovatai is sok érdekes adatban bő­
velkednek.

— Népnevelők Lapja. 3. sz., szerk. Tanos Imre. 
Az első czikk a Dudapesti tanítói testület működésének 
akadályairól szól. Két ily főakadályt sorol fel: a testület 
szervezetét megállapító alapszabályok ezélszerütlenségét s 
a testület befogadására és tanácskozására alkalmas helyi­
ség hiányát. A czikkiró a városház közgyűlési termének 
átengedését kéri az utóbbi czélra. — A magyarságot és

népnevelést terjesztő egyesületekről szol Kovásv 
tán , ki ez irányban már több figyelemre méltó czikui 
!*• Mostf.Js he yesen mondja, kogy ez egvesületek 
ben a fotényezők egyikének a tanítónak kell" lenni A 
fővárosi szakiskolák énekoktatásáról is Eiss Béla Pt 
terfy Sándor azoknak megnyugtatására szólal fel \ 
a tanítók országos árvaházától féltik az Eütvo=-’a];lr,77 
Szép czikkének a vége legszebb. Kinyilatkoztatja t 
ezentúl évenkmt 10 írttal járul az Eötvös-alaphoz’ Is 
tanítók országos árvaházálioz is, mindaddig, rme- az i.l,3 
összegeknek megfelelő tőkét le nem teheti. A lan ta!!1 
ügyi szemle czimü rovatot is nyitott, s általában vilin 
tesz8 8 va ogatolt tarta,mával igen kedvező benyomást

— Család és Iskola. 2. sz. szerk. Rieger Imre 
Fár szó nőnevelésünkről, irta F. L. A nő társadalmid!" 
replésenek kinövéseit talpraesetten rajzolja. «A köznki! 
tási költségvetés megvitatásának főbb mozzanatai» 
puszta referátum, hanem igen helyes fölvilágosító észre? 
vételekkel kísért előadása a költségvetési vitának. Didakti 
kai czikk : a természetrajz tanítása a népiskolában pfeif 
fér Jánostól. A tárczában : Petőfi elbeszélő kolteménv/;" 
ról Ferenczi Zoltántól A lap egyéb rovatai is igen "ér- 
dekesek. A Szemle a külföldi dolgokról is tudósítja t? 
olvasókat, az irodalmi rovat több uj müvet ismertet 7 
egyesületi közlemények tartalmas referátumot hoznak A 
tartalmas lapot ajánljuk a kartársak figyelmébe A
- Néptanoda. 13. sz Tartalma : Áz Eötvös-alap fel- 

hivasa a gyórvideki árvízkárosult néptanítók érdekében 
A valódi idealitás lényege és becse. Pedagógiai tamd 
many. A «lisza» ez. olvasmány tárgyalása a nénisknl-, 
V osztályából. (Folytatás.) A közokt. miniszternek ! 
budget tárgyalás alkalmával mondott beszéde Eevletí 
ügyek. Szó van az aradvidéki tanitóegylet vitaköréről 
melynek első ülésében Boros Janka k. a. a követkéz*
thémáró1 értekezett: A történelem tanítása az elértig
komban, tekintettel annak módszertani kezelésére.

— Egyházi és iskolai szemle, felelős szerkesztő
^ v' rgy Vví‘ révfl sz- Megjelenik kavon- 

kint kétszer 1 -■ íven. Előfizetési ára egész évre 4 frt. A
lap kiadását J okai János n.-enyedi könyvárus vállalta 
magára, a belső munkatársak díszes sora támogatia a 
lapot, mely ezentul_ talán több gondot fog fordítani iskolú 
dolgokra is Az első szám erre vonatkozólag jó reményeket 
ébreszt. CzikkAz újévben. A k onvent és a giinná- 
ziumi oktatás rendezése, Székely Ferencztől. Kifogj, 
kát tesz az állami tanterv ellen, de különben kimondja, 
hogy egyebekben meglehetős józan mérsékletet tanúsít £ 
állami tanterv «épen azért én nem tartanám valami nagy 
szerencsétlenségnek, ha az illető bízottig a tanterv ké? 
szitéséné] ezt a gimn. tantervet venné alapul.» Iga? 
mondja tovább, hogy az állami tantervek minduntalan 
változnak. «De a mi eddig mindegyre megtörtént, nem 
következik, hogy ezután is mindegyre megtörténjék. Mert 
a minisztérium által az utolsó előtt kiadott gimn. iantenrek 
mind prucskok és bogarak voltak, a gimnázium termit 
szelével ellenkező és ettől eltérő valamik, ugv hogy előre lehetett látni, hogy napjaik meg vannak sJLlálva. El­
lenben a legújabb tanterv minden hiányai mel­
lett is egészséges alapokon nyugvó és a gimná­
ziumi jellemének áltálán megfelelő tanterv — 
Hiányai is olyanok, hogy egyik ember ezt, a másik" azt 
tartja benne hiánynak, úgy hogy a mi egyik szerint hi- 
hjj-U’ M a mas‘k szerint épen erénye, a mi a tantervnek 
általában nem rosszasága, hanem jósága mellett bi- 
fonyh.. mert arra mutat, hogy a tanterv a szélsőségek 
kozott igyekezett a középutat megtartani. Egyéb czikkek 
A mostam egyházmegye indítványáról. Könyvismertetés.

KÜLFÖLDI TANÜGY.
~ A franczia reáliskolák érettségi vizsgálata

Már régebben említettük, hogy a franczia klasszikus kö­
zépiskolai oktatás befejezésének meglelelőleg, megalkot­
tak a reáhskolák számara is a baccalauréat de l+nsei- 
gnement secondaire spécial czimü vizsgálatot A szabály 
zatnak, mely e vizsgálatot szabályozza, főpontjai ezek: 
A vizsgáló bizottság öt tagból áll, kiket a miniszter ne- 
)ez ezek közt az elnök egyetemi tanár (professeur de 
laculté) a tubbi négy pedig a liezealis klasszikus oktatás 
tanára vagy volt tanára. A reáliskolák volt tanárai is ki- 
nevezhetők a bizottságba. A vizsgálat Írásbeli és szóbeli 
Az írásbelinek tárgyai: mathematika, fizika, franczia nyelv 
élő (angol, német, némely helyen olasz, spanyol, Algé- 
riaban arabs) nyelv. Az Írásbelieket az összes bizottság 
bírálja. A szóbeli vizsgálat szerzők magyarázatából s kér- 
«lésekből áll Ez utóbbiak a reáliskola tantárgyaira, iro- 
dalomra, erkölcstanra, történetre, földrajzra, mathemati- 
kara, fizikára, khemiára, természetrajzra, könyvvitelre 
törvény s nemzetgazdaságtanra vonatkoznak. A vizsgálat 
minden ré?ze kötelező. A kik a vizsgálatot sikerrel luáJ- 
lottak, a licence és sciences vizsgálatra jelentkezhetnek. 
- "ffcpuméart de l Enseignn. sec. special egyen- 
értékű az orvosi tanulmányokra feljogosító"bac- 
ca auréat és sciences restraint nevű vizsgálattal E ran- 
delet az 1883. jul.-aug. vizsgálati időszakban lép életbe 
benh a befejezett 16 év előtt nem jelentkezhet a viz»- 
gMatra. A vizsgálat költségei: A vizsgálatért 60 frank, 
az oklevélért 40 frank.
- A német tanítóegyesület a következő 4 tételt 

,zh..a tanít óegyletekkel: 1. Az egyesületi tagoknak köl­
csönös jogi védelme. — 2. Meg van-e túlságosan terhelve 
tananyaggal a népiskola jelen szervezetében ? — Az ár­
vákra nézve elónyösebb-e * a családi vagy az intézetheti 
nevelés ? — 4 Az orsz. iskolai törvényhozás. Az egyletek 
lelhiyatnak e kérdések tárgyalására s azután a közelebbi 
képviseleti gyűlésre kettőnek kijelölésére.

— A porosz középiskolák felekezeti 
rint osztályozva: jellemük sze-

ev. kath. simult.

Gimn. száma_...

Progimn. » _____
Reálgimn. » ... ..
Fóreálisk. » __ _
Szál progimn. száma_
Reáliskolák »__
Felső polg. isk. » _

254 147 
ref. 1

46 28

meg nem 
jelölt felek,

32

40 —

Összesen 522

Hirtelen hátrafordult s úgy foglalt állást, hogy 
Marcelle meg ne láthassa.

E pillanatban egyébiránt a közfigyelem mással 
volt már elfoglalva.

Az utolsó fegyenczen volt a sor.
Fiatal ember volt; vonásainak halálos sápadt­

sága, kétségbeesett tekintete ép úgy felköltőtte az 
általános részvétet, mint az érdeklődést.

A mint az üllőhöz ért, kimondhatatlan irtózattal 
nézett a tőkére, kezét homlokára emelte, melyet ki­
vert az izzadtság, s miután térdét félig meghajtotta 
őnkénytelenül fölugrott. '

— Nem, nem, ez lehetetlen! kiáltott föl, kezeit 
tördelve, — semmit sem vétettem, hogy ezt meg­
érdemeljem ártatlan vagyok . . . Nem sújthat­
nak ezzel a gyalázattal!

Alig mondta ki e szavakat, midőn a közönség kö­
rében szivmetsző sikoltás hallatszott, s egr nő ro­
hant az elitéit felé:

— Joseph! Joseph! kiáltá magán kívül ...
S mielőtt az őrök föltartóztathatták volna, Miche- 

lette a Joseph karjaiba vetette magát, ki őijöngve 
szőritá keblére a leányt s könnyeivel árasztá el ennek 
arczát.

Két őr oda lépett, hogy szétválaszsza őket.
— Oh, könyőrület! rimánkodott Miehelette 

kogva, — hagyjanak itt mellette!
— Lehetetlen! felelt az egyik őr.
— Eredj, eredj, mondá Joseph, két kezébe fogvas 

megcsókolva a leány fejét, — ha még nagyobbá 
nem akarod tenni szenvedésemet, kérlek, vonulj 
vissza. J

Miehelette lehajtotta fejét, még egyszer megcsó­
kolta a szegény rab homlokát s fűiébe súgta:

— Joseph, nem fogsz egyedül menni Toulonba... 
Melletted leszek mindig, nem hagylak el többé 

S azzal visszatért Blondel mellé.
A másik pillanatban a rettenetes kalapács lecsa­

pott a Joseph feje mellett, s nyakára erősítette a 
gyalázat Orvét, melynek a törvény szava szerint 
húsz évig kellett ott maradni.

Joseph visszavonult s miután még egy végső pil­
lantást vetett a síró Michelinére, a többi fegyencz 
közé vegyült.

— Furcsa! szólt most Marcelle Mirettehez, — ez
a fiú igazán meghatott. Pedig talán az apját gyil­
kolta meg. J

— Nem épen, hanem a keresztapját, suttogott 
háta mögött egy hang.

zo-

_Marcelle hátrafordult s egy sötétbarna, előkelő 
külsejű fiatal embert pillantott meg, ki valami gaz­
dag külföldinek látszott. Marcelle intett társnőjének 
s a legnyájasabb mosolylyal nézett az idegenre.

Azonban, folytatá amaz, — a fiú mégsem egé­
szen hibás. Olyan helyen nevelkedett, a hol a rablás 
és gyilkolás közönséges dolog. Úgy hiszem, Picardia 
egyik falvában, Saint-Georgesban született.

— Igazán? kiáltott föl Marcelle, — Saint-Geor- 
gesba való ?

Lgy van? .. . Kegyed talán ismerős azon a vi­
déken ?

Hallottam róla. Hogy hívják azt a fiút?
— Neve Joseph Marchal.
— Nini .. . Marchal ?
— Ismeri ?
— Én? dehogy!
— Talán hallott felőle ?
Marcelle hallgatott.
Az idegen ur folytatá:
77 Hát az a leány, a ki karjaiba vetette magát, 

tudja, kicsoda?
— Honnan tudnám? felelt Marcelle.
— Ha a vérségre lehet valamit adni...
-— Micsoda vérségre!
— Megmondjam nevét?
— Halljuk.
— Michelet Salviat.
— Ah! . . .

Testvére a szép Marcelle Salviatnak, a kitől 
engedelmet kérek, hogy nála tiszteletemet lehessem. 

Talán még a lakásomat is tudja ön ?
— A bátyjáét is.
— Nincs bátyám.

1 ~üg}’an! * • • Hát Eugene? Vag)' talán elfeled- 
kezett róla, a miért egy-két évet töltött Brestben?
. MarceUe meglepetéssel és rémülettel tekintett az 
ismeretlenre.

De hát ki ön ? kérdé remegve.
— Santa-Croce marquis, mexikói dúsgazdag 

mes, felelt Eugéne. 6 8
Es miért akar engem meglátogatni ?

Salviat odahajolt Marcelle füléhez 
mondá:

ne-

és suttogva

,.."7; Ma1"06116» bizonyos érdekes titkot akarok önnel 
Közölni a Maxime de Brescé vicomte életéből__tit­
kot, a melyből az én tanácsommal és segítségemmel
reményiem, kellő hasznot fog huzni. Tetszik?

'Folytatása következik).
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MZUtiZlIASAtil kMLL.llL.nfch.
Serfőzésre alkalmas árpafajok.

1 sopronmegyei gazdasági egyesület — mely kétségki- 
-í po-nke tevékenyebb gazdasági egyesületeinknek — ki­

érleli’telepén a lefolyt évben kísérletet tett négy kitünő-
^,. tartott árpafajjal, a melyek a sörfőzésre igen jó és 
Tkalmas anyagot szolgáltatnak. — Ezen árpal'ajok vol- 
,k pedig: áz eredeti ungol chevalier, a saját ter­
melésű’angol chevalier, a Phönix és az elszász 
rhei dti11' arpa.\i említett gazdasági egyesületet e kísérlet tételére fő- 

gz0n indok vezérelte: miután hazánkban az árpa, 
v?eg pedig a serfozésre kiválóan alkalmas súlyosabb 
rpa termelése még korántsem érte el azon kiterjedést, 
lelvet jövedelmezősége miatt valóban megérdemelne. — 

pl. az 1880. évben monarchiánkból a külföldre tnind- 
■Sze is csak 2.217,258 mm. árpa s ennek harmadrész 
mennyiségű árpamaláta vitetett ki s e mennyiségnek fele 
Németországba vitetett; a kereslet ily árpa után, tapasztalat 
«érint — évröl-évre nagyobb, a mint nogy a sörfogyasz- 
tis és fő-1 és is mindinkább nagyobb dimensiót vesz még 
0lv államokban is, mint Franczia ország és S váj ez, hol 
eddig a borfogyasztás mellett a sörfogyasztás csak mini­
málisnak volt tekinthető. S hová fog még fejlődni a sör­
fogyasztás, ha a fillokszera ezután is folytatja eddigi
pusztításait ?
F yindezek folytán könnyen belátható, miszerint a sör­
özésre alkalmas árpának nagy jövője van, s ily árpa- 
íjiok termelése is igen jövedelmező leend ; mi okból a 
iopronmegyei gazdasági egylet igen helyes irányban kezdte 
meg kísérleteit.

Van ugyan minden gazdasági tanintézeteinken kísérleti 
[ér a melyen évenkint tétetnek kísérletek különböző ta- 
karmánvuövények s gabnafajokkal; de ezen kísérleti tel­
kek parczellája" csak néhány 10—20 négyszögöl lévén, 
azokról következtetést vonni a nagy termelésre nem igen 
leket; igy az ematett 4 árpafajjal is tétettek több inté­
zetnél' ilv" kisebb kísérletek, s a kísérletek eredménye is­
mére; es "is előttünk ; annyi e kísérletekből is kivehető volt, 
miszerint az angol chevalier árpa körülbelül a legjobb 
fajta valamennyi között.

A sopronmegyei egylet kísérleti telkén ez árpafajok 
yjk olyan rendes s gazdaságilag is gyakorolni szokott 
művelésben részesittettek, mint milyenben egyéb közön­
séges tavaszi gabnafélék szoktak részesülni.
; 42 egyes kísérletek — az egyleti titkár jelentése szerint 
a következőleg ejtettek meg az egyes fajokkal:

ai Eredeti angol chevalier-árpa. • A talaj kötött 
wvag, az a só réteg kavicsos, az eleazosodásra és a rög- 
képzésre rendkívül hajlandó; mivél az előző» években 
folvtonos zsarolás és rósz művelés által teljesen el volt 
hanvagolva. — Elővetemény: köles, mely azonban a 
gaz'felülkerekedése folytán magot nem szolgáltatott s 
takarmányul vágatott le. A tábla területe 9V2 négy­
szögöl. A vetőmag eredeti csomagolásban Londonból 
érkezett s eltekintve sárga színétől, mely többszörös 
mesázásra enged következtetni, igen szép volt. A vető­
mag hektoliterje 70 kilót nyomott. A vetésre felhasznál­
tatott 70 kiló. Vetési idő ápril hó 4-ike. A vetés közön­
séges 13-szoros sorvetővel történt, a huszadik számú sű­
rűségi kerékkel. A föld öszszel és tavaszszal egyszer meg 
lett szántva, boronáivá s csúsztatva, semmi egyéb mű­
veletben nem részesült. A május és junius hónapokban 
uralkodott rendkívüli szárazság a mennyiségre igen hát­
rányos befolvást gyakorolt, úgy, hogy az az 1881-ík évben 
elért eredményt meg sem közelítette. A minőség — egy 
hektoliter nyomott 8U kilót, tehát többet, mint a vető- 
rnac — kifogástalan s minden habozás nélkül kimond­
hatni, miszerint csakis igen ritkán lehet oly tökéletes 
árut látni, mint ezen fajú chevalier-árpa. A hozam a 912 
négyszögölnyi területről — majdnem csak fél annyi mint 
ísl’l-ben — 624 liter, 446 kilogr. súlyban, a mag igen 
telt szemű, szép fehér szinü s értéke métermázsánkmt 
15 frtra becsülhető.

Ha ezen eredményt egy kát. holdra számítjuk át, úgy 
a termés hozama 1095 litert tenne 782 kilogrammban; 
a mi mindenesetre igen közepes termésnek nevezhető 
mennyiségre nézve.

bi A saját termelésű ungol chevalier-arpa. A 
talaj megművelése, a vetés mikéntje és ideje ugyanaz, 
mint az előbbinél, azzal a különbséggel, hogy az efővete- 
ménv tengeri Ikukoricza) volt. A vetőmag súlya 69 kilo 
volt tiektoliterenkint s vetésre 83 kilogramm használtatott 
fel 1134 négyszögölnyi térségen. A nyert termény meny- 
nvisége 862 liter"599" kilogr. súlyban. A termény minő­
sége i691.5 kilo per hektoliter) kifogástalan, sőt a színre 
nézve még az eredeti angol chevalier-árpát is felülmúlja.

Ala a hozamot egy kát. holdra kiszámítjuk, úgy esik 1216 
liter árpa. 845 kilogr. súlyban, a mi jo közeperedmény- 
nek felel meg. A termény becsértéke hektoliterenkint 
14 forint.

ej A Phönix-árpa. A megművelés az élőbbemével 
teljesen egyező; az elővetemény itt is tengeri volt. Be­
vettetett 1566 négyszögöl; a vetésre felhasználtatott 121 
kilogr.; egy hektoliter árpa súlya 68 kilót tévén. A ter­
més minősége szintén jeles; a mag telt szemű, fehérszinű 
volt s bektojiterenkmt 69 kilót nyomott. Termett pedig e 
parcella 1050 litert 725 kilogr. súlyban, mely hozam kát. 
holdra kiszámítva 1073 litert tesz, 734 kilogr. súlyban ; 
ez tehát már meglehetős középtermést adott. Egy mé­
termázsa ilv árpa 12 írtra becsültetett.

dj Az Elszász-chevalier-árpa. A megművelés itt 
is ugyanaz; az elővetemény takarmányrépa volt. Bevette­
tett 990 Oölnyi terület. Vetőmagul G9£ kilos árpából 71 
kilogrammnyi vétetett. A termény minősége nem oly jó, 
mint az előbbieké; nevezetesen súlya (68£ kilo per hek­
toliter) könnyebb, de azért ez is telt szemű s igen fehér 
színű maggal birt. Értéke mégis 13 frt, tehát egy forint­
tal több mint az elöbbenié. A mi a termés mennyiségét 
illeti: a bevetett terület 534 liternyi s 3/1 kilogr. súlyú 
termést hozott, mi egy kát. holdra kiszámítva 863 liter 
árpára megy, 863 kilogr. súlyban.

Ha már most a négy árpafajt összehasonlítjuk úgy azt 
találjnk, hogy a már itt termeit angol chevalier-árpa adott 
legnagyobb termést s az ezután nyert jövedelem szerint 
mind minőség, mind a mennyiségre ez lenne leginkább 
termelendő, mindjárt ezt követi az eredeti angol cheva­
lier-árpa ; a harmadik helyen áll a Phönix s aránylag 
legkevesebbet ér az élsz iszi.

Nem szabad azonban elfelednünk, miszerint ezen egy, 
s szárazsága által némileg abnormális év még nem biztos 
irányadó sem az említett kísérleti talajra; annál kevésbbé 
egyéb tulajdonságú talajnemekre. Amint bizonyos az, 
hogy ez árpafajok terméshozama normális júniusi idő 
meilett megkétszereződhetett volna; úgy másrészről meg­
lehet az is, miszerint más talajban a 4 faj közül a termés 
mennyiségére s talán minőségére nézve is más faj vitte 
volna el az angol chevalier árpa elül a babért.

Mire figyeljünk a műtrágyák alkalma­
zásánál ?

Ma már vita tárgyát nem képezheti, miszerint a vegy­
tani műtrágyák, a melyek csak egy két növényi táp­
alkatrészben bővelkedvén, egyoldalú trágyáknak is 
neveztetnek — bizonyos körülmények között egymaguk- 
ban is, s istállutrágyával keverve, minden talajnál ki­
tünően használhatók. — Különösen jól használhatók 
az ily műtrágyák oly ipari- vagy gyári növények (pél­
dául ezukorrépa) nagyban termelésénél, a midőn egy bi­
zonyos növényi alkatrész nagy mennyiségben vétetik ki 
bizonyos talajból. Czélszerü továbbá a műtrágyák haszná­
lata önállóan oly talajnemeknél is, a melyek korhany- 
ban úgyis eléggé gazdagok, hol tehát inkább az ásványi 
tápsók pótlása van indokolva.

A mütrápák megválasztásánál s alkalmazásánál a «Th. 
L. Z.K a következőkre figyelmeztet:

Minden műtrágya — kivéve a stassfurti kálisókat — 
csak légeny- és vilsavtartalma, illetőleg együttesen mind­
kettő által működik a növény táplálására; A leggyakrab­
ban alkalma ott műtrágyáknál is alig teszi éz" alkatrészek 
egyike, vágy mindketteje a trágya .tömegének 16—25 szá­
zalékát; a trágya többi része (75—84'Vo-jeJ értéktelen ; 
de az értékes résztől külön nem választható.

A légeny tartalom kétféleképen hat a növény tenyé­
szetére, és pedig mint a növénynek egyik nélkülözhet- 
len tápszere, továbbá úgy is, mint a talajban oldhatlan, 
tehát a növényre nézve megközelithetlen tápanyagok fel- 
oldószeré.

A 1 égénvtartalómban gazdag trágyaszerek liatásá a nö­
vény tenyészetére igen hamar tapasztalható ; különösen 
nőnek tőle a növény zöld részei; sőt egyoldalú s nagy 
mennyiségű trágyázás ily szerekkel azt is eredményez­
heti, hogy a szalmatermés a szemterméssel nem tartja 
be az arányt s kevesebb szemtermést kaphatunk, mint az 
esetben, ha ily légenytartalmu trágyaszerrel nem trágyáz­
tunk volna.

Gumós növények a légenytartalmu szerekkel esz­
közök egyoldalú trágyázás mellett minőségükben csak 
veszíthetnek; nevezetesen a répák kevesebb ezukor-, a 
burgonyák kevesebb keményítő-tartalommal fognak bírni 
s igy kevéssé lesznek lisztesek. Egyáltalában túlságos lé- 
genytrágyázás mellett minden kultivált növény könnyen 
kaphat betegségeket is. Tartós légenytartalmu trágyasze­
rek alkalmazása mellett a légenytartalom oldó hatása 
folytán utoljára a talaj el is szegényülhet.

A vilsav csak egyféleképen hat a növényre; annak L 
i. igen fontos s nélkülözhetlen tápanyagát képezvén. Az 
ő hatása a szár és a zöld részek növekedésében egyálta­
lában nem igen, gyakran épen semmit sem’ látható. Ha­
tása a magvakra irányul, azokat teszi szebbekké, nagyob­
bá kká, fejlettebbekké s súlyosabbakká. Gyakran azonban 
egymagában — szegényebb talajban — nem sokat ér. 
Bizonyos légenytartalomra van szüksége, mely reá felol- 
dólag hasson, illetőleg az a vízben nehezen oldható ve- 
gyületét felnyissa. E szerint vilsavtartalmu trágyaszerek­
kel csak oly talajnál szabad önállóan trágyázni, a melyek 
elég légenytartalommal bírnak vagy e trágyaszereket is­
tállótrágya kíséretében kell a földbe hozni. Különben a 
legtöbb műtrágyában mind a vilsav, mind a légenytarta­
lom jelen lévén, ezek együttes alkalmazása gyakran úgyis 
szinte elkerüllietlen.

A kereskedelmi műtrágyákban előforduló vilsav lehet 
nehezen, vagy könnyen oldható. A vilsavtartalom nehe­
zen oldható minden nyers guano, foszfát és csontliszt­
ben ; könnyen oldható ellenben a kénsavval kezelt az u. 
n. felnyitott foszfátokban, tehát a felnyitott peruguanó- 
ban és a super foszfátokban. A nehezen oldható vilsav­
tartalmu trágyák csekély értékkel bírnak a növényekre 
nézve, ezek legfeljebb őszszel lesznek csupán használ­
hatók, tavaszi alkalmazásuk után nem nagy hatást fogunk 
utánuk tapasztalhatni.

Minden műtrágya sekélyen szántandó a talajba, vagy 
csak Leboronálandó, kivévén a chili salétromot, mely a 
talaj felszínére szórható. — Ez utóbbit silányabb veté­
sek felül trágyázására is igen jól használhatjuk ta­
vaszszal.

A gazda tehát — mielőtt a műtrágyák alkalmazására 
szánja magát, mindig tisztában legyen magával azon czél 
iránt, a melynek elérésére kívánja a műtrágyát haszuálni. 
Kell tehát tudnia, hogy a talaj hajtóerejét akarja-e csupán 
fokozni, avagy a hiányzó növényi tápszereket annak 
visszaszolgáltatni; avagy talán mindkét czélból ? Tudnia 
kell továbbá, vájjon több szemet, avagy több szalmát, 
szálas terményt akar-e a műtrágyák alkalmazása folytán 
nyerni ? Ha e kérdésekkel tisztában van, az adandó vá­
lasz szerint válaszsza meg a műtrágyát s annak alkalma­
zását. Végül a gazda sohase vegyen műtrágyákat, mielőtt 
az eladó azok bizonyos százaléknyi légeny- és vilsavtartal- 
máról Írásban kezességet nem vállal; mert a műtrágyák 
drágák és sok hamisításnak vannak kitéve. Egy száza­
léknyi (kilogramm) légenytartalmat könnyen oldható trá­
gyákban loco a gyárban 120—220 krra lehet becsülni; 
nehezen oldhatókban csak 80—100 krra. Egy százalék 
(1 mmban 1 kilogr.) oldható vilsav 100—120 krra; 
ugyanannyi nehezen oldható 50—60 krra becsülhető, a 
csomagolást és szállítást bele nem számítva. Ha tehát 
oly műtrágyát veszünk, a melynek kezeskedett tartalma 
ezen áraknál drágábba kerül, úgy igen drágán vettük 
meg azt, s olcsóbb lett volna az istállótrágyát alkal­
mazni.

KERTÉSZETIKÖZLEMÉNYEK.
* A gyümölcsfák kézben nemesítéséről a követ­

kezőt kell tudnunk. Bár lehet kézben nemesíteni kertészi 
ügyességgel s üvegházban bármely gyümölcsfát, mind- 
mégis azáltal nagyban leginkább az almát s néha a körtét 
szokták csak igy oltani, mert ezek, főleg az alma, igy oltva 
igen jól megered ;- az oltási munkák égy része még a 
tavaszi munkák előtt bevégerhető s egész kényelemmel, 
a mennyiben asztal mellett ülve olthatunk, holott a sza­
badban guggolva lehet csak rendszerint a faiskolában az 
oltást végezni.

A ki kézben akar nemesíteni, annak már az oltógallyai, 
valamint a ludtoll vastagságú 1—2 éves alma s körte 
alanyai fagymentes helyen még késő ősztől bevermelve, 
kéznél legyenek, úgy hogy február hó elején már belekap­
hassunk a kézi nemesítésbe s márczius elejéig — bár­
mennyi alanyunk legyen is beoltandó — e munkát el­
végezhessük.

Az alma és körte alanyoknak ludtollnyi vastagságiak­
nak kell lehetőleg lenni, hogy igy az egyszerű párosítás, 
két hosszú metszéslap segélyével kivehető legyen; ha 
egyik-másik alany kissé vastagabb lenne, ezeket "nyereg- 
lapozással lehet czélszerüen beoltani.

A főkellék az alanyoknál, hogy azok kellő meenyiségü 
hajszálgyökérzettel bírjanak, mi végből a kézi nemesítés 
teljes sikerét nem kis mértékben biztosíthatjuk, ha oly 
két éves alanyokat veszünk beoltás alá, melyek egy évig 
az erősítő ágyakban neveltettek.

A beoltás után igen jó eljárásnak tapasztaltatott, ha az 
oltvány gyökerei agyag- és szarvasmarha-ganéjból készült 
pépbe mártatnak s tavaszi kiültetésig az oltvány homokba 
vermeltetik hideg, de mégis fagymentes helyiségben. Ä 
kiültetést április hó közepe táján kezdhetjük meg s a

már kiültetett t ézi nemesitvényt azonnal meg is öntőzzüL 
A kézi nemesítés előnye ott, hol egy évet akarnak nyerni, 
hol továbbá tavaszszal a szabadban még úgy is igen sok 
oltás várakozik reánk — igen nagy s ügyesen csinálva, 
ez oltás után alig szokott elmaradni 1—2°/o oltvány. Á 
hol több pusztul el, vagy a hol az oltások megeredtek, 
de az első évben nem mentek semmire, ott mindig az

helyét bekenhetjük úgy melegen, mint hidegen foiyó 
oltóviaszszal is.

* Az áfonya (Vaccinium) egyike a legizletesebb s 
legegészségesebb bogyár-gyümölcsőknek. Magyarország 
északi részén két faja van a mocsáros erdővölgyületekben 
elterjedve és pedig a vörös és fekete gyümölcsű. Az 
előbbi émelygős édes s kábító lévén, nem is használtatik 
gyümölcsül ; hanem finom zamatu szesz pároltatik be­
lőle. A fekete áfonya (Vaccinium myrtillis) ellenben ki­
tűnő vérlisztitó s frissítő gyümölcs, mely úgy frissen 
czukorral meghűlve, mint befőtten igen kedves csemegé­
jét képezi úgy a felső vidékieknek, mint Württemberg és 
Baden lakosainak. A fekete áfonya oly sötéten festő 
lével bir, hogy megszáritva és musttal főzve hasz­
nálják gyengébb szinü vörös borok festésére is és 
kép t ilyen a Szepességböl is igen nagy kiviteli czikket 
efejez. Az utóbbi években hoztak át Észak-Ámerikából 
tv. nagyobb gyümölcsű áfonyát is, az u. n. Cranberry-t, 
teK macrocarpum), mely a Potsdam mellett tett kísérle­
tei- szerint a mi éghajlatunkat igen jól kiállja s igen jó 
s mést ad. Egy-egyszáron 8—12 cseresnyenagyságu sárgás 
pivörössel tatlcázott bogyót hoz. Ezen gyümölcs Amerika 
i aczain igen keresett s ott igen sok tőzeg- és mocsáros 
talajt értékesítenek már jelenleg a «Cranberry» nagyban 
ermelésével, mert száraz talajban a legnagyobb ápolás 

mellett sem megy sokra, mig mocsaras s vad humusban 
gazdag talajokon csakhamar szétterül s szép terméssel 
örvendezteti meg gazdáját. Hazánkban is sok ily haszon­
talan talajt lehetne e növény által értékesíteni.

* A termőrügyek és nyársak átoltásáról Mar- 
quard azt Írja a Journ. V. et Agricult.»-ban, hogy kel­
lően kifejlett vadonezok; de főleg törpe alanyokra átol­
tott termőrügyek és termőnyárssde a héj alá oltva april 
végén és május első felében jól megerednek s a jövő 
évoen már termésüket is meghozzák. Ily módon bármely 
alakfának kopasz helyeit is be lehet népesíteni gyümölcs- 
termő gallyakkal. A főkellék, hogy az alanyok, a me­
lyekre e rügyek átvitetnek, gyenge nővcsüek, de azért elég 
vastagok,- szóval törpefákhoz valók legyenek. Tehát al­
mához a hollandi doucin, vagy a nálunk is elterjedt szent- 
iváni alma alanyokat, körtéhez ellenben birsalanyt veszünk 
e czélra. Maga Marquard is bevallja, hogy bár így bár­
mely öregebb törpe alanyt termővé lehet tenni, mind az 
által az ily fák s főleg az azokra átoltott nyársak csak­
hamar kifogynak az erőből s teljesen kimerülnek. Mind 
a mellett érdekes látvány, midőn egy 4—5 éves s vesz- 
szeivel vízszintesen kifeszitett doucin almafácskán ily át- 
oltás folytán a vesszők telve tannak gyümölcscsel és pe­
dig annyi fajjal, ahányat azokba átoltottak.

* A talaj felhantolása a kertben igen .czélszerü s 
jó eljárás, mely ügy történik, hogy a 4--6 cm. mélyen 
befagyott' tálai csákány. Vágy kétágú irtó kapával nagy 
hantokban féívágatik: Tulajdonképen szabály az, hogy a 
kertben minden oly darab föld, mely beültetve nincsen, 
őszszel kellő mélyen felásassék s megtrágyaztassék, gyak­
ran azonban kifogyunk az időből s kertünk üres tábláit 
nem bírjuk mind felásatni. Ily esetben a felliantolás igen 
jó pótló talajmüvelési eljárás, melyet főleg kötöttebb 
agyagtalajoknál soha sem lenne szabad elhagyni,. mert a 
fel nem ásott s fel nem hantolt agyagtalaj egész évi mun­
kája nehéz lesz, mig a felásott vagy felhantolt talaj ta­
vaszra finomul szétporlad.

* A legkitűnőbb öt köszmétefaj Maurer, e tekin­
tetben a legelső európai szaktekintély szerint a követ­
kező : 1. Emperor. (Császárköszméte) Angliából szár­
mazik, előállítója ismeretlen s még igen kevéssé van 
nálunk elterjedve. Gyümölcse igen nagy, néha kisebb 
diónagyságu, gömbölyű; héja igen vékony, finom s sző­
rös, sötétveres színnel, a melyen keresztül piros erek 
húzódnak. Ize igen édes, kellemes, teljes megérésnél za­
matos; julius végén érik s elsőrendű asztali gyümölcsöt 
képez. Növése igen erős, oltásra alkalmas, vesszei lefelé 
állanak s nagy tüskékkel bírnak. 2. A Green Willow 
(Johnson) szintén Angliából származik, előállítója ennek 
is ismeretlen. Gyümölcse igen nagy hosszúkás körte- 
idomú ; héja fűzűid szinü, átlátszó fehéres erekkel s kí­
vülről teljesen sima, csupasz, tökéletes érés után átlátszó. 
Ize igenkellemes édes, csekély borízű, savanykásság mellett

Julius" végén augusztus elején érik; első rangú asztali 
gyümölcs. Növése erősen tüskés, vesszei oldalvást állanak.

3. Large Hairy, hazája Oroszország, Pansner orosz 
államtanácsos által állíttatott elő még 1850-hen, s dicsé­
retére válik, hogy annyi száz uj meg uj változván)- mel­
lett is még mindig az elsők közt tarthatja meg magát. 
Gyümölcse igen nagy hosszúkás, gyakran rendes aió- 
nagyságu; héja teljes beérés mellett zöldes, áttetsző, vé­
kony és kívül csupasz, sima, sárgásfehér erekkel. Ize 
illatos édes ; érik julius hó végén ; elsőrangú asztali gyü­
mölcs. Növése igen erős, felfelé hajló s igen apró s sű­
rűén á ló tüskékkel biró vesszőkkel bir.

4. A Lord Byron állítólag Möhring által állíttatott 
elő Amstadtban, mások szerint azonban ez is angol szár­
mazású. Gyümölcse nagy, majdnem egészen gömbölyű; 
héja igen vékony, zöld és sima, tökéletes érésnél átlát­
szó sárga erekkel. Ize édes, kevés borsavanykás nuance- 
val. Érik julius végén, szintén elsőrangú asztali gyü­
mölcs. Növése erős; oldalvást álló s sűrűn tüskével fe­
dett vesszőkkel bir.

5. Yellow Eagle (Arany sas) Angliából vette erede­
tét; előállítója nem ismeretes. Gyümölese nagy, arany­
sárga s gömbölyű ; héja vékony, sima. tökéletes érésnél 
átlátszó fehéres erekkel. Ize édes, kellemes; tökéletesen 
érett állapotban fűszeres. Érik julius végén; szintén első­
rangú asztali gyümölcs. Növése középerősségü; vesszős 
nagy tüskékkel bírnak s ivalakuan kifelé hajlanak.

Már a ki a köszmétét kedveli, vagy nagyban kívánja 
termelni, igyekezzék e fajokat beszerezni; mert a kösz­
météknél a termékenység s a bánásmód mind egyenlő; 
de a gyümölcs nagysága s finomsága mindig a fajok s 
a metszéstől függ; ezen fajoknál pedig szebbeket s job­
bakat ném is lehetne találni.

VEGYESEK.
* A légenytartalmu takarmány befolyása a 

gyapjutermelésre. Regnard a joinvillei gazdasági is­
kola igazgatója' több birkát úgy etetett, hogy azok takar­
mánya közé -főtt s később megszáritott marhavérport ke­
vertetek. Négy hó múlva az igy táplált birkák súlya meg­
négyszereződött; mig az egyéb módon táplált birkák a 
hizlalás kezdetén birt testsúlynak alig érték el kétszere­
sét. Fontosabb jelentőségű e kísérletből azon eredmény, 
mely a gyapjú növekedésére vonatkozik. A mig t. i. a 
vérrel nem táplált birkák gyapjuvyarapodása a 4£ hó 
alatt csak 555 grammot tett; addig a vérrel tartott bir­
kák gyapjuhozama 1040 grammra rúgott fel, tehát a 
gyapjú megkétszereződött. É szerint tehát a légenytarta- 
Iomban gazdag takarmány a gyapjutermelésre igen nagy 
fontossággal bir.

* Egy kitűnő ragaszt ajánl a «Branschw. Landw. 
Zci.te.száklap, mely úgy készül, hogy friss tejet eczetsav- 
val megolvasztunk s az igy nyert s vízzel tisztára kimo­
sott caseint egy hidegen telitett velenczei buraxoldatban 
oldjuk fel. Az igy nyert átlátszó, kissé vastagabb folyadék, 
nemcsak a háztartás körül, de még a bútor- s diszaszta- 
losságnál is kitünően használható.

* A fák mézgafolyása ellen. ;A csontáros gyümölcs­
fák, u. m. cseresnye, meggy, őszi- és kajszínbaraczk 
gyakran esnek a mézgafolyás betegségébe, mely több fát 
tesz tönkre évenkint. Okául felhozzák a hideg és nedves 
talajt, a fák igen mély ültetését, a friss s ammóniában 
gazdag trágya alkalmazását stb. Különféle kenőcsöket 
ajánlottak a betegség ellen, azonban siker nélkül; még 
legtöbb sikert mutatott fel eddig a fekete szappan hasz­
nálata. Ezt a követkéz leg kell a betegség ellen alkal­
mazni: A kásaszerü fekete szappan a kimetszett sebekre 
köttetik vászonszalaggal, melyekből a mézga kifolyik. 
Természetesén ezen sebekből egy ideig aztán nem fog a 
mézga folyni. Véglegesen tehát ezen szer sem segíthet. 
Legjobb, ha á betegség valódi okait kipuhatolhatjuk, s az 
okokat igyekszünk eltávolítani; ekkor megszűnik a baj 
maga is. Így ha talajunk nedves : alagcsóvezzük, ha trá­
gyából származik a baj; igyekszünk csak érett- s gipsz­
trágyával a fákat táplálni. A mézgát a fáról le kell ren­
desen tisztogatni, a sebeket késsel szép simán körül- 
tisztugatjuk, fatiaszszal bekenjük, s a kérget az eddigi 
sebek közelében kissé sekélyen bemetszük.

* A 16 gyomorhurutja s kóllkája nem ritkán a 
rosszul betakarított s szárított zab etetésétől származik. — 
Müller állatorvos ezt egy nedves aratási idővel biró ösz­
szel igen számos lónál tapasztalta. — Ilyen zabtermés 
után Müller ajánlja a porrá tört konyhasót, törött kömény­
maggal összekeverve a lovaknak minden 2—3 nap be­
adni. Elég ezen óvszerből egyszeri adagolásra egy-egy 
evőkanálnyi.

Természeti csoda!Ingyen ^
mindenkinek

az örök-világosság.
I A soha ki nem fáradó, soha nem pihenő emberi 
] kutató szellem ismét rendkívüli, korszakalkotó diadal:
I aratott. Egy kis, kedves mahagóni szekrénybe van az 
• öröktűz szorítva. Az ember a tüzet, ezen megfejthe- 
I tétlen, jótékony természeti erőt magának alárendelte 
I; akaratának engedelmeskednie kell, mivel a készülék 
I a hozzá tartozó kis lámpát, szerkezete folytán, csakis 
I egvszerü kézfordulattal rögtön felgyújtja, 
í Ezen rendkívül jótékonv készülék, mely Angol-, 
l Franczia-, Németország, Holland, Amerika stb". csaknem 
3 minden családjánál már is helyt talált most Osztrák 
i Magvarországban is eladásba hozatik s különösen ki­

emeltetik, hogy a készülékre alkalmazott sárga-réz 
I ‘ámpa csak gyönge nyomásra gyullad ki s hogy itt 
I sem villamosság, mely hamar meggyengül, sem delejes 
3 szén, sem czink, sem chromsav szerepet nem játszik.
? Különösen szükségesek, fontosak, gyakorlatiak és 
j nélkülözhetlenek ezen gyújtó-készülékek kis lámpákkal 

minden házban, családban, gyermekszobában, hivatal- 
' ban, irodában, gazdaságban, iskolában, kórházban, 
gyárban, szállodában, vendéglő- és kávéházban, kas- 

; inéban, kaszárnyában, fizi ti helyiségben stb. 
j Ezen esodalámpa általános elterjedésének érdekében 
i az ár a legolcsóbbra szállíttatott alá és pedig a készü­

lék lámpával együtt csak 2 írt. 50 kr.
! Egyedüli elárusitás az egész 

contincnsen.

Agentie neuer Erfindungen,!
15803 Becsben,

Innere Stadt, Christinengasse 2.

Cs. kir.

MAGYAR COGNAC
legtisztább borból előállítva, portómentesen postán kell
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ALFÖLDI TAKARÉKPÉNZTÁR DKBRECZEM3L 1

Meghívás
! az Alföldi takarékpén tár Debreczenben folyó év 1 
február hó 18 án délelőtt 10 órakor a hivatalos i 

[helyiségében megtartandó
X. rendes közgyűlésére

i a t. ez. részvényesek tisztelet el meghivatnak.
Tanácskozás tárgyai:

• 1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság évi jelen-
i tése.

2. Az 1882-ik évrőli zárszámla beterjesztése. 
i 3. A nyerését: mikénti felosztása.
, 4. Háromtagú Miigyelöbizottság megválasztása.
; 5. Igazgatósági indítvány.
I Debreczen, 1883. január 20.

Az igazgatóság.
NB. Az igazgatósági évi jelentés a közgyűlést meg-! 

e.őzőleg-nyolöz nappal az illetők által a hivatalos I 
helyiségben megtel inthető. j

kizárólag szabad.

LEGÚJABB JAVÍTOTT 
RUGANYOS

SERVKOTO.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötő Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerőfeszitőbb munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtatható, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A -legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tárt angol és franczia 
aczél sérvkötőkböl, függesztő készülékeke* Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte sz&rvasbörből. A szarvasbőr és 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méhfecskendők, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, prá- 
servativumok, gumminarisnyák és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy 
kettős-e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után­
vétel mellett elfogad

POLITZER MÓR
cs. kár. szab. sérvkötő-készitő Budapesten, Deák-Ferencz-utcza. 
- Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak 
dbja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 
felével olcsóbb.

Ugyanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenőcs. Egy tégely 
ára 3 frt 50 kr.

!
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Közvetlen Amerikából importált saját

biztosság! petróleum amerikai császár-olaj
folytán minden tűzveszély abszolút ki van zárva.

150° F. hevítésnél még épenséggel meggyujt- 
hatatlan, vtitisztaságu, fehér nagy lánggal 
ég, csaknem szagtalan, nem ífistól s a közön­
séges petróleumhoz képest, egyenlő világítási 
erő mellett 40°/o megtakarítást ad s ezek sze­
rint, e minőségben, mai napig fölülmulha- 

tatlan. 5572
Kilonkint 38 kr. — Llterenkint 29 kr.

Elárusítóknak engedmény.

Császár-olaj nnk; nagyobb mennyi­
ség vételénél bérmentesen küldetik. 
Kisebb mennyiségben minden 
nagyobb fűszer-, olaj- és lám­

pa-raktárban kapható.

Vidékre való szállítás uj plombirozott kan­
nákban 25 kilonkint, hordókban pedig 50 

<js 100 kfiónkint.

DÁVID FANTO & Comp. Bécs. I. kér., Fichtegasse 2.
Képviselet és raktár Budapesten:

SINKÓ JÓZSEF urnái VI. kér., nj-uteza 1-ső szám alatt.

Halld! Lásd! Csodáld?
Csak 2 forint 80 kr

egy
s>

■osszxm
A FBaNKLIN-TÁBSULAT kiadásában Budapesten mer 

lelent és minden könyvárusnál kapható :

Magyar gazdamw
teendői

a közéletben, házban és konyhába:
Kézi és segédkönyv

nők és kajadonok számára-
Irta

MEDVE IMRE.
Második kiadás. Ara fűzve 2 frt.

TARTALOM. Első könyv. A magyar gazdasszony a "közélet­
ben. — Második könyv. A gazdasszony a házban. — Pecsétek 
és foltok kivétele. — Gyapjúszövet és selyemmomás. — Házi 
kelme festés. — Különfélék. — Betegségek. — A női egészség 
és szépség. — Kenőcsök és szagos szappanok. — Harmadil 
könyv. A gazdasszony a konyhában. — Bevezetés. — Hús le­
vesek. — Bőjtös levesek. — Előétkek (Assiettek). — Marha 
hús. — Meleg és hideg mártások, stb. — Vastag ételek. — Be­
csináltak. — Aprómarkából. — Bomyúhús becsináltak. — 
Bárányhús becsináltak. — Juh hecsinált. — Marhahús becsi­
náltak. — Sertéshús becsináltak. — Vadhús becsináltak. — 
Halak s más vízi állatok stb. —- Kolbászok. — Tésztás ét L — 
Sültek. — Saláták. — Befőttek (compot). — Sütemények. — 
Bukták. — Torták. — Élesztősütemény.-k. — Pástétomok. — 
Apróbb ezukorsütemények. — Habcsemegék (eremé). — Gyü­
mölcskocsonyák (Sulze). — Fagylaltok. — Meleg és hideg ita­
lok. — Gyümölcsök elrakása. — Berakott gyümölcsök más 
módra. — Eczetben csinált gyümölcs és zöldség. — Gyümölcs 
szörpök (Marmelade). — Gyümölcslé. — Czukorral bevont 
(caramelirt) gyümölcsök. — Szeszek. — Finom eczetek. — 
Különféle tudnivalók. — A szeletelésről. — Nagyobb táblák 
endezésérőL
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EREDETI VARRÓGÉPEI ^
melyeknek mostani eladása évenként többre megy 500,000 darabnál, több 
mint két millió vevő osztatlan véleménye s több mint 140 legmagasabb 

tiszteletdij által legkitűnőbb varrógépeknek ismertettek el a

családi használatra és minden ipari czélra. 0
HT Áremelés nélkül

adatnak ezen varrógépek kis előleg és hetenkénti csekély IV* forintos rész- 
letfizetés mellett. Régiek, vagy a czélnak meg nem felelő gépek bármily 
rendszerűek, eredeti Singer gépekkel becseréltetnek s fizetésképen elfogad- 
tatnak. Ily engedmények adása mellett a kevésbé vagyonosoknak is lehetővé 

van téve a legkitűnőbb segédgépek egyikének birtokába jutni.
ha a gép fenntebbi gyári jegyet, valamint karján
The Singer Manufaoturlny Co.» ezéget viseli és 

Neidlinger aláírással ellátott kezességi okirattal bir. 1 ■ *»
A főügynökség a magyar királyság részére

CSAK AKKOR VALÓUL z

m2

NEIDLINGER 6. BUDAPESTEN, váczi-ulcza (a vasluskóhoz).
Fiók: Kerepesi-út 27. és Budán: vízi-város, fő-út 17. sz. a.

6»

SZIGETI LAJOS
szíj és nyereggyártó BUDAPEST vili., Muzeumkörút 10

B Nemzeti Muzeum mellett.
Ajánlja dúsan berendezett Miigyártó üiletét, melyben minden a szíjgyártó, nyerges, bőröndös és ostoros 
szakmába vágó czikkek a legjobb anyagból ízletesen lesznek készítve és jutányos áron szerezhetők meg. 
Kocsizó lószerszámok ezüst-, nickl-, talmi-, pakfong-, réz- és fekete veretékre, valamint igás hámok készletben, 
vannak s nagy választékban kaphatók. Jó minőségű nri-, női- és gyermeknyergek, utazó bőröndök, tehén­
ló-, disznó- és juhbőrből, különféle díszítés és berendezéssel vagy a nélkül, úri valamint női utazótáskák, va­
dásztarisznyák, pénzerszények, dohány- és szivartározák. — Különféle ostorok trieszti olajfából, jucker 
kettős ég négyes, ivhajtott angol ostorok ezukornád, spanyolnád- és esztergált természetes halcsontból, továbbá 
agarász- és kutyaostorok, nyers timsós és boijubőrből, lovagveszszők nádból czérnával, halcsontból húrral 
bekötve és különféle véretekkel díszítve. Lótakarók posztó és pokróczszö etböl, esőtakarók gumi vagy bőrből, 
nyereg izzasztók koczkázott moldon, vagy nyeregalakra kivágott' angol nemezből, mosó izzasztók fehér vagy 
szürke molescinból, továbbá hámkapa alá való izzasztók. Kaphatók nálam lókapezák filéz-, bőr- és gumiból, 
lólábra tekercsek, pokrócz-, heveder- é« nyereg-zontók gyapjú és czérnából, kötőfékek bőr- vagy szövetből, lovagló 
kantárok, kengyel- ás ugrószijiak, szablak, kengyelvasak, sarkanytynk, fényező lánca, istállófelsz re- 
lésre szükséges eszközök, lógyógyszerek érezfényezó por és kenőcs, azonkívül az általánosan jónak ismert 
«Nemencsek és társa »-féle bőrkenőos. Nagy választék szancsörgőkbenTónyakra, és öntöttek rézből és nickelből 

j.-] kápára, színes lófark-diszitéssel. Árusítok egyes szerszámrészleteket és az
ahhoz tartozó veretéket.

Javítások egyhelyben mint vidékről elfogadtatnak, 
vidéki megrendelések szóbelileg vagy levél által 

pontosan telj esittetnek.

Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.
4958

I ébresitő-szerkezettel, finom diófa keretbe foglalva, 
ingával és aranyozott sulyokkal.

Ezen előnyön kívül ez óra még azon megfizethetlen 
i tulajdonságokkal bir, hogy sötét éjjel

számlapja világit
! fölötte csodaszerü, violaszinü, büvészi szép világitó 
! fényben s ezen intensiv világítási erőért

Ht* 10 évi kezesség
vállal tátik. — Száz meg száz vevő, kik ez órát látták 

j és megvették, mintegy megigéztettek ezen, még soha 
i nem létezett
hihetetlen olcsóság által.

j Kötelességszerüleg figyelmeztetünk minden olvasót 
arra, hogy mióta órák egyáltalában léteznek, hasonló,

: fölötte praktikus és hihetetlen Olcsóság még nem for- 
I dúlt elő, mert
1 iw csodálkozzál, kedves olvasó vs
I mily kellemes, mily megkapó, ha éjjel az ember fel- 
j ébred s a nélkül, hogy a gyertya nieggyujtatnék, az 
I óra büvészi mágikus világitó fényben, barátságosan ra- 
I gyog feléd s. legsötétebb éjszakának idején is pon- 
I tosan, egy perezre, egv pillanatra megmutatja, nogy 
I hány óra van; épen igy ébreszt ez óra, ébresztő 
i készülékével, bármely tetszés szerinti időben.
! A legtöbb családban, legtöbb hivatalban ezen óra 
I valóságosan nélkülözhetlenné, sőt mi több, házi ba- 
i ráttá vált s küldünk belőle, mig a készlet tart (még 
1240 darab van raktárunkon) 2.80 kr. csekély ösz- 

: szegnek készpénzbeli beküldése, vagy utánvét mellett 
I Postai vagy távirati megrendelések a következő 
: czim alatt küldendők: 5778
Vereinigtes Uhren-Depöt,
Wien I. Ringstrasse Eeke der fhristinengasse Nr. 1

Hamisítatlan tej.
Dréher Antal vaáli és szent-lásziói uradalmaiból — jótállás 

mellett árusittatik bélyegzett dugaszokkal elzárt palaczkokban, 
nagyobb fogyasztók számára plombirozott kannákban. Főrakhely : 
IV., hajó-uteza 12. Fiókrakhely • zöldfa-ntoza 4.

Mindkét helyiségben édes és aludt tej poharakban is szolgálatik ki, 
és kitűnő minőségű tea vaj is kapható «édes vaj» feliratú koczkás 
formákban, azonkívül kövér, félkövér és finom limburgi sajt. Árak: 
í liter verőtejszin 1 frt, 1 liter süni kávétejszin 48 kr., V= liter 
24 kr., V* liter 12 kr. Egy liter tej 15 kr., V* liter 8 kr., 1 kilo téa- 
vaj (édes vaj) 1 frt 60 kr. 1 kilo kövér sajt 70 kr., ha egy egész 
kilo vagy több vétetik 65 kr. 1 kilo félkövér sajt 50 kr., ha egy 
egész kilo vagy több vétetik 45 kr., 1 koczka finom limbuigi sajt 
60 krajezár.

A palaczktejel a fentnevezett két helyen kívül a következő ezégek 
árusítják: I. kér. Scliachner sütödéje, vár disztér. II. kér. Scbachner 
sütödéje János-utcza. IV. kér. Reisz Henrik,, zöldfa-uteza. V. kér) 
Szakái László fÖ-ut sarkán, Heizer Konrád Wurm-utcza 3. sz. 
Schillinger A. akadémia-utcza 10 sz., Pollák Ede nádor-uteza 15. sz. 
VI. kér. Welsz Adolf váczi körút 19, Schuster Gyula sugárul 73. 
Tirnauer sugárút 8fk Szalády Antal sugárul 100. VII. kér. Mayer
JÓZ^ef ^."t4XJn xmIF11 11 T bit*A1 it i,Art— — R9 TR——.1-^
Mihály 
Mihály
Berta üllői ut 5, Aag Edm. soroksári-uteza 16, Perl vámház-körut 24.

At. vevők kéretnek az üvegdugaszokat valamint u tejkanna 
ónjait pontosan megvizsgálni és netáni panaszokat a fűiakhelyhez 
IV. kér. hajó-uteza 12. vagy a tisztartúsághoz Yaálra intézni.

VAÁLI BOR
1875. évi termés Dreher Antalnak vaáli uradalmi (ezelőtt Ürményi 
pinezéjéböl kapható Budapesten: Dreher A. tej raktárában 
IV., hajó-ntosa 12. és zöldfa-nteza.

Arak: a vörös bor nagy palaczkja (0*7 liter) 75 kr.
« - kis « (0 35 liter) 43 kr.

a fehér bor nagy palaczkja (0*7 liter) 70 kr.
« « kis « (0*35 liter) 40 kr.

Az üres üvegek 7 és 4 krral váltatnak vissza. Nagyobb megren­
delésnél (10 palaczktól kezdve felfelé) vagy a vidék számára 

a vörös bor nagy palaczkja (0*7 liter) 65 kr.
« « kis. « (0*35 liter) 35 kr.

a fehér bor nagy palaczkja (0*7 liter) 60 kr.
« « kis « (0*35 liter) 32 kr.

franko vasúti állomás Martonvásár. 
Szives megrendelések intézendők : 5781

DREHER ANTAL
tiszttartóságához, Vaálon, Fehérmegye.
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Tánczos Rezsi
Budapest, sugár-ut 28. sz.

ajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes ér 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

nagyszerű választékban, jutányos árak mellett,

Kéziszekrénykék, műzárak s másoló sajtók
szintén nagy választékban. 5701

ábrákkal ellátott árjegyzékek kívánatra bérm. küldetne!

ülLEfil'J.SBB PATE5T SMÍGTARTÖ?!!
Fölötte czél szerüek, kényelmesek, elegánsak-

Dóm. SCnÖEAEMSPELD’s SOM-fól
BÉCSBEN. «sc 

_ Kapható az osztrák-magyar biro- V- 
dalom minden nagy- cs jelenté­

kenyebb kiskereskedésben.
Különös figyelmet tessék a szerkezetre fordítani.
Sagviani bízom, raktár: Johann Aicner, L Judenplatz 2.

Sä-LLEkZE-ELISB,
a legtisztább vegetabilis eszen- 
cziákból, hírneves angol or­
vos által előállítva, tisztitóan 
hat a vesékre és a húgyhó­
lyagra, elősegíti és erősíti az 
emésztést, ennek következtében 

kitűnő tábla-likőrt képez, 
legcsaliiatlanaVb szer a 

íerüerö
megtartására es erösbitésére.

Ezen Elixir jelesen hat fórE-i 
gyengeség ellen, csekély költ-! 
seggel legjobb eredményt fciz- 
tosit.A kívánt hatás legtöbbnyire-j { 
már néhány bét múlva követke-g 
zik be s hosszabb használat csakl 
különös makacs esetekben szük-3 
séges. Ezen Elixir kellemes fű-F 
szeres izü s használata különös -i 
rendszert nem igényel.

Egy tivegecske* ára, hasz-j 
nálaii utasítással 2 frt 80 J 
kr. Postai küldéssel 3 frt. | 

Fő- és szétküldési raktár :? 
Eg^er Alfréd J. gyógyszer-:« 
tárában „zum rőtben .Krebs“!! 
Becsben, Stadt,Hoher Markt] 
és az ocztrák-magyar birodalom 3 
nagyobb gyógyszertáraiban. 8 

Raktár Budapesten: Török a 
József gyógyszerésznél. 4163?

cs. kir. szabadalmazott

szar vasfű-czy kor [ 
és szán asfű-aedv f

L-f-íha bstiisb szer köhögés, t 
t, r<-k- és mellbaji-k ellen. 1 $ 
csonug ár nedv 60 kr. és , 
i frt (kísérleti üvegecskék 20 í 
kr.). Valódi egyedül cs-kís i
HAJ.ST í.. asszonynál |
Gyár: BstS, üariakilíerstrasse 116. [

Szállítás 1 írton felül utánvét ji 
mellett. Raktár »usztria-Magyar- E 
ország legtöbb gyógyszertárában | 
és kereskedésében. 5765 í
UJ raktárok folyt or. állíttatnak. I

Olaridad6 (természetes haj-szin) |
mint egyedüli és biztosan ható szer ismere­
tes, mely g nap alatt a hajnak eredeti termő 
szetes színét minden árnyalatával visszaadja, 

NB. Olaridad foltokat nem hagy hátra és 
a fejbőrt, kezet vagy fehérneműt nem pisz- 
kitja stb. Egy üveg Olaridad ára használati 
utasítással 1 frt 50 kr. — „PUBEZA“ a leg 
jobb festő szer, mely 10 perez alatt a legerő­
sebb szakálhajat barnára vagy feketére festi, 
Ára 2 frt. Egy czikk megrendelésénél 20 kr. 

omagolás számitcatik. Utánvét mellett kapható Behrendt 
: isztáv Becs, veri. Kärntnerstrasse 48. — Budapesten Em- 
i3rlingésEabschnálkoronaherczeg-utcza íi. Klagenfurtban:
> ietrich Vilmos gyógyszertárában, Prágában: Dr. Richter 

gyógyszertárában az .arany oroszlán »-hoz. 5672

A CSÁSZÁRI OROSZ KORMÁNY
•j 1881. évi január 28-án 681. sz. a. kelt miniszteri rende- I 
I lettel igazolta, hogy M. Dr. Faber 0.1. által Becsben 
I előállított CS. kir. szab. szájeszenczia megvizsgáltatása 

és bevezettetése után a császári kórházakban és nyilvá- | 
í nos gyógyintézetekben különös gyógyhatásúnak ismer- 

3 tetett el; 1. (szóbelileg) mint fertőtlenítő szer a lak- és 
j betegszobák levegőjének tisztítására-, 2. mint egészség- 
j ügyi praeservativ a száj- és torok-üreg bűzös affectatiói | 
I ellen ; és 3. mint localis gyógyszer a száj-, torok- és orr- 
í üreg ragadós betegségei ellen, (diphteritis, angina, torok- 
1 hurut, ozaena stb.) — Az Eucalyptus szájeszenczia az I 
i osztrák-magyar birodalom minden gyógy- és jóhirü illat- 
! zertárában, úgyszintén a külföldön 1 frt 20 kros üvegek- 
j ben kapható. Legalább 3 üveget tevő közvetlen meg- 
: rendelések postabérmentesen teljesittetnek 5733
i "tulajdonos szállítási raktárában:
BECSBEN, I., Postgasse 22. szám.

1 Hótel „Métropoie“ Béosben.
Riiigstrasse, Franz-Josefs-Qiiai. Első rángó nagy szálloda.

! 300 szoba és terein (1 frítól feljebb), szernélyfelszál- 
I litó, olvasó-szoba minden országbeli hírlapokkal is, du- 
nafürdők és távirda-állomás. Berendezés hosszabb tar­
tózkodásra mérsékelt árak mellett.

15705 Speiser L. igazgató.
- - '.J ■ •Jíf‘3W<p«5g

liracnlo-beíecskendezés
■s labdacsok Dr. Müller főtözsorvostól, veszély nélkül, né- 
aány nap alatt a húgycső minden kifolyását (tripper), hólyag- 
lurutot, fehérfolyást még a legidültebbet is alaposan s utú- 
tovetkezmények nélkül gyógyítja. A befecskendezés árai frt. 
; labdacsoké 60 kr. Postai szállításoknál 25 krral több. Égve 
mii főraktár osztr.-magyarorsz. számára St.-Oeorgs Apotheke 
mécsben, V., Wimmergasse Nr. 33, (hová minden Írásbeli meg­
rendelés intézendő.) Raktár Pozsonyban: R. Soltz, Szegeden: 
daresay B. Gyors gyógy eredmény valamint a.gyóggszerek ártal­
matlansága tnztosittatik. — Csak a «Heil Georg»’ vódjorygyol 
és Dr. Müller fötözsorvos aláírásával ellátva valódi. 5699

Gyengeség! állapotok,
férfierő, tehetetlenség, mindennemű 

í,4i^="^s«f!/?sí^e*igseg ^®zen és lábon, vérszegénység, 
a-tge.inczfáldalom, valamint minden Utóbajok mindenkorra 
nS llJtt íJógyittatnak a világhírű főtörzsorvos
i' r * caF m,rac°lo-keszíimenyei által. A regeneratio-por ára 
1 irt bU kr, — miraculo-balzsamé 1 frt. 50 kr. — Pos­
tai szállításnál 25 krral több.

JC n
Meghívás,

a balassagyarmati takarékpénztár részvénytársulat
1883 évi február hó 18-án délelőtt 9 órakor B.G-yar- 

maton az intézet helyiségében tartandó

évi rendes közgyűlésre.
Tárgyak:

1. Az igazgatósági jelentés előterjesztése.
2. 2 felügyelő bizottsági póttag választása.
3. Az igazgatóság és felfigyelő bizottság intézkedéseinek 

s indítványainak megbirálása s ezek iránti határozás.
4. A felügyelő bizottság jelentésének előterjesztése és a 

lefolyt évi számadás és mérleg felülvizsgálása.
5. A tiszta jövedelem iránti szabályszerű intézkedés és az 

osztalék meghatározása.
6. Áz alapszabályok 17 §. k. pontja szerint a kamatláb 

iránti utasítás kivétele.
7. Az alapszabályok 90 §. d. pontjának módosítása.

B.Gvarmat Í883 évi január hó 20-án.
A balassagyarmsrti takarékpénztár igazsratrtsii'r.r

iHAZAITER1NY!*&!
Ajánlunk kitűnő minőségű |

jTÖHÖBdUEjSZENETI
három minőségben mozdonyok (Locomobile) fűtésére

|gyárszenet|
gyári czélokra

I minden hazai vasútállomásra szállítva ig3& I 
jutányos mérsékelt árak mellett. ° I

Észak magyarországi egyesített kőszén- 
I bánya- és iparvállalat - részvény - társulat |

Budapest, V. Erzsébet-tér 10. sz.

-^BUDAPEST.

Erzsébetté? 7.
6694

töHgnlEngTl

Sérvkötők dbja frt 1.50, 2.50, 3.—, minden 
más kötőszer legolcsóbban, úgy­
szintén megbízható párisi gummi 

és halhólyag tuczatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt. — Utánvét 
mellett megküldi I. Sonnier Bandagen Niederlage «zum 
rőtben Kreuze» Bécs, I.. Kärntnerstrasse 14. 5683

1 l^jl^lbfjral^pgjlS lUffTlSílSji Ituilftil ^Tl'jyiUO
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MAGYAR KIR. Á L LAM VASUTAK.

‘SfCsakWitteEdénélBéesben'S“
Stadt, verlängerte Kärntnerstrasse Nr. 59.

Egy millió fiizértáncz-jelvény.
Tánczrendek emblemennel katonaság-, bizalmi-, dal­
lövész- és tűzoltó-egyletek, kereskedelmi- és ipar-, mű­
vészi-, jégsport- és mezőgazdasági társulatok számára
Finom arany-csillámos jelvények too db. 80 kr..
1 frt, 1 frt 50 kr., 2 frt. Igen finom csillámló és tréfás 
jelvények 100 db. 4.5,6 frt; igen finom női Crépe-jelvény 
4,5,6,8,10 frt; legfinomabbak 12frt50kr., 15—20 frt.

Tánczrendek,

4236. sz. V.
Az osztrák-magyar svaitz vorarlbergi kötelék forgalom­

ban 1882. évi augusztus hó 1-től érvényes gabona kivételes 
díjszabáshoz f. é. február hó 1-től I. sz. pótlék lép érvénybe, 
mely uj díjszabási határozmányokat; továbbá a Rákos uj-
szászi vonal és a bpest zimonyi vonal — szabadkai illetve 
kis kŐrÖS-kalOCSai része, állomásai felvételét és ezekből 
közvetlen díjtételeket gabonára s némely svaitzi vasút álllo 
másokra vonatkozó díjtételek hatálykivül helyezése iránti 
határozmányokat tartalmaz.

bás némely határozmányainak helyesbítését tartalmazza.
E díjszabási pótlékok példánya díjszabási ügyosztályunk­

ban kaphatók.
Budapest, 1883 január 26-án.

Az igazgatóság.

jóg~dlagyarhon első, legnagyobb éa legjobb hírnevű óraüzlete."

í* BRAUSWETTER JÁNOS SZEGEDEN
GANDY szab.

HAJTÓ

Kivonatok alkalmazásával
olcsó, egyszerű, kellemes 
és megbízható kezelés.

cs. kir. és m. kir. szab. chronometer 
és műórás, feltalálója az első 
egyedüli kulcs nélkül föl 
húzható remontoir 
inga-óráknak 
stb. stb,

teljesen 
tatlan 

tezve és

gyapot
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V én vek és árlapok inffywn és bérment ve.

CARL PHILIPP POLL AK
es8enczia«gyára Prágában. 5511

35 óv <>u fen: álló, bejegyzett, több viláírkiailitáson kitüntetett,
ROSENBERG HERMANN

előbb Légrády Jozseí, most Lágrády József utóda, 
üvegmetszö-, Író- és könyomdai gyémántgyára

Csak Be'csben IX. ilserstrasse 12, ajánlja tokba fog- 
lalt és foglalat nélküli gyémántokban dúsan felsze- fc Lő­
réit raktárát üvegeseknek, elárusítóknak, üveghn- 
tatnlajdonosoknak, látszerészeknek, könyomdá- íi
szoknak, mechanikasoknak, gépgyéffiántjait a n
gépépítőknek kemény aczél-, papü'és porczellánhen- 
gerek lecsavarasához, kerek é? oválmetszögépeit, 
gyéiáütfnróit stb. Árjegyzékek és mintarajzok 
kívánatra díjmentesen állanak rendelkezésre. Ajánl­

ja továbbá briliáns alt és metszett d: ága köveit.
Szives megfigyelésül.

Gyári és elárcsitási helyiségeim folyó évi 
'TI november hó 12-től kezdve csakis Bécs ben.

IX. Alserstrasse 12. sz. a. léteznek. 4370

Kitüntetve:
London 1871. 

Kecskemét 1872.
Bécs 1873.

Újvidék 1875. Szeged 1876. 
Fáris 1878. Székesfehérvár 1879.

? ff6?* zsebórák, úgy kulcs nél- 
s .nfr ingaórák (sajat szabad, találmányom 

- z?nnt), továbbá minden egyébnemü órák és ezüst oralánezok előnyös részletfizetési föltételek 
es 10 évi jótállás mellett.

Képes
eszközöltetnek.

Leszáll.
HAMBURG,

14 ueuer Wandrahm. Opernring 13
J. LEVY jr.

közp. raktár a kontinens számára.

egyszerűek 100 dbja 2 frt, 
csinosabbak 3 frt, még 
finomabbak 5 frt, legfino­
mabbak 8 frt.

Bársony - alap­
ozok 10, 15, 20 kr., at­

laszból 40, 50—75 kr. 
Bohóez-sapkák 

rendezve. — 10 frt.
I. II. III. IV. Y. sz. 

60.— í.— 1.50 2.— 3.— 
borítékban, 25 db 1 frt 
50 kr., finomabbak 2 frt 
50 kr., legfinomabbak 5 
forint. Bohóozjel- 
vények 10 db 50 kr. 1, 
2—5 frt. Bohócz- 
hangszerek, 10 darab 
50 kr., 1. 2—5 frt. Orrok, 
1 db 6. 8, 10, 15—30 kr.

Bizottsági j elvé- 
nyek, fehér vagy színes 
atlaszból 5. 10, 20, 30 és 
50 kr. gaF" Cottillon- 
lampionok gyertyák 
kai, 12 darab 3 frt. Egy 
csoport állatpofa, 

fejek, karikkáturák, 
politikai személyek 
10 db rendezve 1 forint, 
1 frt 50 kr., 2 frt, legfino­
mabbak 2 frt 50 kr., 3,. és 
4 frt és feljebb. QÜT Ál- 
lat-quartett hangje­
gyekkel 4 frt 50 kr. Hű­
sítő sodrony álarezok, fe­
lek 50 és 90 kr., egész 
1 frt és 1 frt 80 kr. — 
Hólabdák a teremben 
való labdázásra tuczaton-

Legújabb Cotillon-töiirofc
utasítással. — Mindenki 
rendező. 150 fajta, egy 
tour 30, 50, 75 kr., 1 frt,
1 frt 50 kr., 2 frt 50 kr. 
Disz-tourok 4,5, 6—8 frt. 
Ugyanüy nagyságú tréfás 
tourok, melynél az urak 
liszteszsák jelmezben tán- 
czolnak. 1 frt 20 kr. 1 frt 
80 kr. Mint boros üvegek
2 frt 50 kr., mint ezukor- 
süvegek 2 frt 50 kr. és 4 
frt, mint hordók 4 frt, 
mint rákászok 3 frt, mint 
kártyák 3 frt, mint esz­
kimók 4 frt, mint gyer­
mekek, lengyel zsidók, 
stb. Továbbá vexir-vesz- 
szők 1 frt 80 kr. Uj Pa- 
pageno-tourok 6 frt. Jó­
zsua szőlőfürtjei (12 pár) 
2 frt 50 kr. Effekt­
tour: apáczák és ba­
rátok 6 frt. — Uj, esi 
nos, decent: Amor mint 
Gotillon-rendező 3, 6 
frt. Sipka-tour 1 frt 50 
kr., 3 frt, hólabda-tour 
1 frt.

Cotillon-jel veny- 
herendezósek,

mindegyik finom crép- 
pel és csillám jelvé­
nyekkel vegyesen. 

50 darabonként 
1 Sortiment 0 sz. 1 frt*
l. sz. 1 frt 50 kr. II 

2 frt. Legfinomabb
m. sz. 2 frt 50 kr. 
IV. sz. 3 frt. V. sz. 4 
frt. Fölötte finomak VI.

- 5 frt. VII. sz. 6 frt. 
50 kr. Vili. sz. 7 frt 
50 kr. IS. sz. 10 frt. 
X. sz. 15 frt Fiizér- 
táncz virágcsokrocs­
kák, fölötte elegán­
sak 25 drb 1 frt 25 kr., 
1 frt 75 kr., 2 frt 50 kr. 
A nagy mulattató 

tombola.

Meghívás.
Az ó- és török-kanizsai takarékpénztár-részvény, 
társaság 1883. évi rendes közgyűlését február 
hó 20-án délután 2 órakor az intézet saját helyisé- 
gében fogja megtartatni, melyre a t. ez. részvénye- 
sek tisztelettel meghivatnak,

A közgyűlés tárgyai:
1. Közgyűlési elnök választása.
2. Az igazgatóság és a felügyelő bizottság ielenté«eL

valamint a múlt évi zárszámadás előterjesztése, a mér­
leg megállapítása, a nyereség felosztása iránti határozat" 
hozatal, esetleg az igazgatóság és a felügyelő bizottsáe 
részére a felmentvény megadása. 6

9 A felügyelő bizottság újbóli megválasztása.
netán1. Az alapszabályok 1ST §:a c) pontja értelmében 

benyújtandó indítványok feletti határozat.
5. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két részvénye« 

kijelölése. 1
Kelt Ó-Kanizsán. 1883. évi január hó 23-án.

Az igazgatóság.
Figyelmeztetnek a t. ez. részvényesek az alapszabályok 9 

és 10. §-át a közgyűlés alkalmával tekintetbe venni.

Éroz-j elvények

mely áll 57 db külön­
féle tárgyból, közöttük 
értékes tárgyak, fő- é? 
mellék nyereményekkel 
összesen 10 frt 60 kr.

3^- Tombolakár- 
tyák 100 db 2 frt 50 kr. 

Ezenkívül báli czik- 
ezüsttel, aranynyal be-1kék: mint: legyezők, 
futtatva vagy "finoman ékszerek, nyakken- 
emaillirozva 50 db ren- dők, illatszerek, haj- 
dezve 1, 2, 4—5 frt, leg- porok, stb. készletben, 
finomabb nagykeresz- Gyémánt - utánzatok 
tek, máltai jelvé-pompás kivitelben. Füg- 
nyek lánczokkal, ren- gők és melltük 2 frt 50 
dezve, 50 darab 8, 10, kr., 5 frt. Gombok dbja 
15-17 frt. 1 frt 50 kr. 5686ként 50kr., nagyobb 1 frt.

WITTE EDE, BÉCS.
Sürgönyczim: EDUARD WITTE. WIEN.

Szállítás utánvétellel. Árlapok tourok és tréfaczikkekről stbről ingyen.

. Levélbeli megkeresésekre pontosan válaszoltatik.
árjegyzék kívánatra lermentve. Javítások pont. eszközöl i|

Z>g~Magyarhonelaö, legnagyobb éa legjobb hírnevű éraüzlete.-am B^l
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Elgyengült fórSerő, idegbetegségek titkos iQ

kori bűnök és kicsapongások.
Dr. WJRUN pemin-pora 

peruaniai növényekből.
Egyes-egyedlil a peruin-por alkal­

mas arra, hogy a nemző- és szülő- 
részek gyengeségét eltávolítsa s igy 
a lérj tehetetlenségét felgyengült 
férfi erő) s a no terméketlenségét 
megszüntesse. Csalhatatlan hatású a 

jSpjj p^ruin-por még savak és vérveszteség folytán beállott 
elerőtlenedéseknél, névszerint kicsapongások, önfer- 

%% tőzés- és éjjeli magömlések (mint a tehetetlenség 
■" egyedüli oka) által előidézett gyengeség! állapotok; 

továbbá minden idegbetegség ellen: mint elmegyengeség, 
-tt-í a testi erő fogyatkozása, fájdalmak a keresztcsontban és 

hátgerinezben. mell- és föfájdalmak, migrain, bá-ryadtság, 
levert kedélyhangulat. makacs dugulás, a láb és kéz-idegek 
íángása. vérszegénység stb.

Az itt elősorolt összes betegségeket egy, a gyóey- 
H isBélen eddig elóiordnlt gyógyszer sem gyógyít oly 
"H bizonyosan és tökéletesen, mint 
" : Br. WRÜN PERUIN-PORA 

- (peruaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan­
ságért kezesség váilaltatik. 

ö Eny doboz ara utasítással együtt frt 1. 80.
Budapesten: Török József gyógyszerésznél király-uteza 

Hatna Zs. udv. gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 
Arad: Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- 

^ kerek: Menczer Lipút. Debreczen: D. Rothschnek.Pécs:
Kovács. Gyöngyös: Vozarv. Nagy-Eanizsa : Prager ti. 

w Miskolcz: Ijházy Kálmán. Újvidék: Maximovics. Nyitra: ! 
^ Tomboi. Pancsova. Graff W. H. Pétervárad: Derbatto 

Th. Pozsony: Soltz. Szeged: Kovács Béla. Temesvár: j 
Tarczai. Vezérügynökség: Gischner A. oki. gyógysz. Bécs, 
II. Kaiser Josefstrasse 14. 5129 [
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WEISS BERTHOLD ÉS MANFRED
első magyar Conserv-gyára

BUDAPESTEN.
1883. január 15-én forgalomba hozatott.

Oyáriheiylségek: Budapest, IX. soroksári nt, a fővárosi közvágóhíd mellett.
Városi iroda • Budapesten, IV., Deák-utcza 3. sz. I. emelet.

Főügynök Budapest részére: König Gyula ur V., nagykorona-utoa 26. 
Főügynök Felső- és Alsó*Ausztria és Salczburg részére: C. A. Dede- 

rer ur, Béosben, I., Wallfischgasse 6.
Conservált marhahús, borjúhús, sertéshús, conser- |{ 
vált vad, szárnyasok, májak, pástétomok, húskivo- 

ntitok, leveskivouatolí.

Legkitűnőbb hÚSCOnservek, melegen és hidegen egyaránt élvezhetők. Legjobb
gyártmányok. tej JJfj]

Legvalogatottabb, okvetlen egészséges él emu czikkek és csemegék ónlemez sze- 59 "njjj 
lenezékben conserválva. )"

A husnemüek a fővárosi köivágdhidról szállíttatnak. A gyártáshoz csakis legjobb 
minőségű hús, ellenőrzés mellett vágva használtaik. v

Vad-, szárnyas-, máj-conservek, pástétomok val di Perigord-szarvasgombával, f&j
mezszelenczékben és norezellán farfáivokban. ízletesen kisíllir.vaónlemezszelenczékben és porezellán tartályokban, Ízletesen kiállítva.

HÚSkiVOnatok, bonillonok. levesglaca stb. A kivonat nagy mennyiségű hústáp- 
elemeket tartalmaz. Különösen betegeknek és lábbadóknak ajánlható.

Hatféle leveskivonatok.
Legolcsóbb, legtáplálóbb, legtisztább egészséges tápszerek. Különösen ajánlhatók 

vendéglősök-, utazók-, iparosok-, m .nkások-, fogyasztási egyletek-, népkonyhák- 
és kórházaknak, egyáltalában tömeges élelmezésre.

Egy kilogramm 4 csomag 25 grammjával, minden csomag 10 koczkával, egykocz- 
ka egy adag leves. — Ara kilogrammonként — 49 adag leves — 40 krajezár.

Árjegyzékek a fent elősorolt czégeknél kaphatók.
Megrendelések a gyárhoz, főügynökhöz, és ügynökökhöz intézendők.

Az első magyar konszervgyár minden időben vásáról malaczokat, vadat, szárnya­
sokat ludmájat stb. Erre vonatkozó tudakozódások kizárólag a gyárhoz. Budapestre 
IX., soroksári-nt, a fővárosi vágóhíd mellé, intézendők.

lg

A «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten 
megjelent s minden könyvkereskedésben kapható:

JÓSIKA MIKLÓS REGÉNYEI.
Olcsó kiadás. — Egy-egy kötet 50 kr.

1—2. Abafi. 2 kötet.
3. Zólyomi.

4—6. Az utolsó Sátori. 3 kötet.
7—10. A cselnek Magyarországban. 4 kötet. 

11—14. Zrínyi a költő. 4 kötet.
15—16. A könnyelműek. 2 kötet.
17—24. Második Rákóosy Peronos. 8 kötet.
25—26 Eszther. 2 kötet.
27—28. A rom titkai. 2 kötet.
29—32. A hat Uderszki leány. 4 kötet.
33—35. A két barát. 3 kötet.
36—40. Jósika István. 5 kötet.
41—43. A zöld vadáss. 3 kötet.
44—49. Egy néger szabadsághős. 6 kötet.
50—51. Két királynő. 2 kötet.

52. Egy kétemeletes ház Pesten.
53—5o. A szegedi boszorkányok. 3 kötet.
56—o7. A nagyszebeni királybíró. 2 kötet.
58—59. Az első lépés vessélyei. 2 kötet.
60—61. Akarat és hajlam. 2 kötet.
62—64. Jő a tatár. 3 kötet 
65—66. Pygmaleon, vagy Egy magyar család 

Parisban. 2 kötet.
67—68. A rejtett seb. 2 kötet.

JÓSIKA MIKLÓS BESZÉLYEI
és kisebb regényei.

TJj olcsó kiadás. — Egy-egy kötet 50 kr 
1. Az élet utjai.

2—4. Élet és timdérhon. 3 kötet.
5—6. Szív rejtelmei. 2 kötet.
7—8. Viszhangok. 2 kötet.

Legújabb regényei. Egy-egy kötet 1 frt
Két élet. — Kakukzzó. Két kötet.
A két mostoha. Történelmi regény. 2 kötet 
A végváriak. Regény. Három kötet.

JÓSIKA MIKLÓS MUNKÁL
Uj folyam-----Egy-egy kötet 80 kr.

Régibb és újabb noveUák. 4 kötet. 
Regényes képletek. 3 kötet.

I

Fontos

I kösz vénybetegeknek!

8

mm

A nyitva-zsámbokréti takarékpénztár 1883. évi február hó 
-4-én illetőleg az alapszabályok 14. §-a értelmében, folyó 
évi feb.uár hó ‘26-án reggeli' 10 órakor saját helyiségében

rendes évi közgyűlését
megtartandj i, melyre a tisztelt részvényes urak tisztelettel 
meghivatuak.

Tanácskozás tárgyai:
1. Az igazgatóság rendes évi jelentése az 1882-ik évről.
2. A felügyelő bizottság jelentése az 1882-ik évről.
3. az 1882. évi ügyforgalom valamint mérleg! vagyon

kimutatása.
4. Az 1882-ik évből nverí tiszta jövedelemnek az alap­

szabályok 89-ik §-a értelmében eszközlendő felosztása és 
az osztalék megállapítása.

ú. az alapszabályok 17. §-a értelmében netán előterjesz­
tendő indítványok.

Figyelmeztetés.
Az alapszabályok 14. §-a értelmében tisztelettel értesít- 

tétnek a t. ez. részvényesek, miszerint azok, kik a közgyű­
lésen szavazati jogukkal élni akarnak, avagy periig a ta­
nácskozásokba befolyni óhajtanak, kötelesek részvényeiül t 
a közgyűlést megelőzőleg 8 nappal elismervény melleit az | 
intézeti vyzéri .-.izgatónál letenni.

Kelt Nyitra-Zsámbokréton, 1883. január hó 24.
5813 Blashovich Gyulai

vezérigazgató.
-V v-VA

Csodálatos felgyógyulás
lesoványodási bajból általános testi gyengeségből, emésztési hiányból, étvágy­

talanságból, torok-, köhögés-, gyomor-, mell- és tfldőbajből.
M,rn0i?,aJfSiZZsj!iedel,mei cs> kir- ”ívarl szállítójának, Hoff János urnák cs. kir- 

2: tanácsosnak, az aranykoroiias érdemkereszt tulajdonosának magas 
porosz es nemet rendek lovagjának stb. Bécsben. Gyár: Grabenhot 2. Gyári 

raktar: Stadt, Grabsn, Branaersfrasse 8.
Gyári fő-fi. óh mayy arország számára

BUDAPESTEN, ZSIBÁRUS-UTCZA 7.
Rafctár: Török József gyógyszertárában, a király-ntczában.

HOFF - féle maláta- 
kivonati 

egészségi sör,

Legmagasabb helyekről 58-szor kitüntetve.
Máta-áocoMe és üialáía-cznkorkáfe

Herbabny Gyula gyógyszerész által Bkcsbcü előállított

NÖVÉNY-KIVONAT
hatásában eddig fölülmulhatlan a

csúz és köszvény
minden alakjai ellen.
iilíi 0‘hflíao'v<íflNiLT mintarczfájdalmak,mi?rán 
lUu^ Cn, csipőfíjda;om (ischias.i
íölhaso|alás, csúzos fogfájás, gerinez- és csnklófájda- 
lom, görcsök, általános izomgyengeség, reszketegseg. 
hosszabb gyaloglás vagy előhaladl kor következtébe! 
beállott tagok merevedese, begyógyult sebekben fájda­
lom, elzsibbadás ellen stb. stb.
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gyógyszerész urnák Becsben.
Az ön kitűnő N-.nroiyl t 

gyártmánya engem egy iivi

f;ecske elhasználása után
obbb lábam rgy évi heves é 

súlyos fájdalmaitól szaba i 
tolt meg tökéletesen, mely
vadászat alatl, nedvesség foly 
tán estem s mely ellen a;
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menyekben rejlögyógytiatást elismerték és nyilvánosan okmányolták—minden 
nyilatkozat elkönyvelve és lajsti omozva van — ennek következtében a tábori kórhá­
zakban 1864., 1806. és 1871 ben és a keleti háborúban 1877. és 1878-ban alkalmazásba 
vetettek felségektől és nagy herezegek tői eredő kilencz udvari szállítói kinevezés 
jutalmazta okét újból 1876-ban s. legutóbb ismét Ő felsége Ausztria császáriának 
kegye sugárzott rajuk. Az első világi nagyságok jó-akaróik. Bismarck herczeg azt 
mondja, hogy a Hoff-fele ma.áta-kivonat jó izü és erősitő ; Wrangéi gróf fótáborszer- 
nagy kitűnőnek nyilatkoztatta; Jloltke gróf vezérőrnagy jó izü, erősítő gvógy-tánitalnak 
nyilatkoztatta ki s naponként reggeli gyanánt iszsza. Az ének és szónoklati művészet 
is ezt használja köhögés es rekedtség ellen. E térről csak Lneea asszonyt, Nilssont, 
Niemann es Wachtel nrakat, mint világi nagyságokat említjük meg.

Csakis valódi Hoff János-féle maláta-gyártmányokat kell kérni, melyek 
” 1 Ausztriában es Magyarországban a cs. kir. kereskedelmi törvényszék­

nél bejegyzett védjegygyei (a feltaláló arczképe) vannak ellátva. Mások nem valódi

malátakészitmények előállítási módját i__ 
az ezekben levő gyógyfű anyagokat, minek következtében — orvosok nyilatkozatai 
szerint — ártalmasok is lehetnek. (A valódi Hoff János-féle mell-maláta-czukorkák 
kék papírban vannak.)

Árak: Maláta-kivonati egészségi sör. 1 üveg 60 kr., 11 ü\eg 6 frt, 28 üveg 
15 frt. — 58 üveg 30 frt. — Maláta-choooladé. 1. 'A ko. 2 frt 40 kr. ■« ko. 1 frt 30 kr. 
V* ko. 70 k. II. V= kilo 1 frt 60., lU 90 kr. V» kilo 50 kr. III. ih kilo 1 frt V* kilo 60 kr. V» kilo 
30 kr. Maláta oznkorkák. 1 zac=kó 60. 30 és 15 kr. Maláta kivonat: 1 üveg 1 frt 
1 kisebb 60 kr. Gyermektáp malátaliszt. 1 frt. 1 maláta fürdő 80 kr., 50 kr. is. Maláta­
szappan 80, 60, 40 és 20 kr. Nagyobb vásárlásnál megfelelő engedmény. A csomagolás leg­
olcsóbban számitta tik.

HOFF JÁNOS főüzlete Magyarország számára:
BUDAPESTEN, zsibárus-nteza 7. sz.

Kapható még TÖRÖK JÓZSEF-aól király-uteza 12. szám alatt.

fe?raar.ö.,'.,i-..

előbb alkalmazott összes gyógyszerek haszonialanokna 
bizonyultak. Ezért nemcsak legmélyebb köszöntemé 
mondom önnek, hanem az ön kitűnő Neuroxylin-játált v 
l ibán népszer űvé tenni is köteleségemuek tartom. Z m 
(Dalmaczia) EarOVÍch Mátyás, nyug. kát. hivatalnok.

Neuroxylia bedörzsöDsie szolgál (zöldcsomag 1 frí 
az erősebb minőségű (rózsaszínű csőm) köszvény és el 
zsibbadás ellen 1 frt 20 kr. Postán, csomagolást'! 
20 krral több.

Minden palaczk a fentebb látható s 
hatóságilag bejegyzett védjegyet viseli a va­
lódiság jeléül.
Fő szállítási raktár a vidék számára : Bécs, Apoth. „Zűr Bans- 
herzigkeit“ des Julius Herbabny, Neubau" Kaiserstra-se ;; 
Főraktár Magyarország és Budapest számára TtiilOi 
JÓZSEF gyógyszerész urnái: király-uteza 12: szám alai

Továbbá : raktárak még a következő gyógyszerész uram - 
Zágrábban: Arazitn C.. Fink L. Aradon: SchenkS. kere­
kedő. Csázán: Bencsáth F. Debreczenben: Gőltl F. Kis 
mártonban: Grüszner F. Eszéken: Diénes J. C. gyógysze­
rész urnái. Eperjesen: Krivas .1., Gallot-ik. Pécsett: K - 
vács M. Nagy-Becskereken : Menczer L, Nagyváradon: 
Molnár József, Nagy-Szebenben: Moi-scher W. F. Espos 
várott: Augustin A., Babochay C. Karánsebesen : Müller;' 
Kassán: Wcndraschek G., Koretko A.. Hegedűs L Brassó, 
ban: Kugler Ed Késmárkon: Geners-ich A., Molnár L. Ko­
máromban : Grötsch S. Liptó-Rőrsahegyen: Hív "i- 
schmid I. Malaczkán: F-iedrich .7. Miskclczon: Dr. Herz. 
Mossóczon: Skitz-’k. Nagy-Bittsén: Tombm-L. Sopron­
ban : Mezey A. Molnár L., Beckeit D. Panesován: --í.iu 
Péíerváradon: Jeodotte. Pozsonyban : PiMory T.. 8o. z H 
Székes-Felié vái’ott: Diebaüa G.. Braun 4. Szegeden: í- 
vács M: Temesvarott: Tarczay J. E., Jahner C M Tisz . 
Újlakon: Koyko V. Trencsénben: Simon A. Szombít 
helyt: Czepc-ány B.
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